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David Wiles
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¢ d.wiles@rhul.ac.uk

A NYUGATI VILAG ELOADO-MUVESZETI
TEREINEK ROVID TORTENETE

Short History of Western Performance Space

BEVEZETO

A szinhazban rendre elbobiskolok.”
(Peter Brook)

Amikor egy iires szinhdzba Iépek, az erdteljes emberi kapcsolat lehetoségét
érezve elvarasi rohamom lesz. De ahogy Brooknak is, amikor ugyanabban a
szinhazban eldadast nézek, szokasomma lett elbobiskolni. Ahogy a mithelymun-
kaban levé szinészeket elnézem, latom, hogy a darab mi lehetett volna, viszont
a mithelytdl a szinhazig valo athelyezésben valami tal gyakran elveszik. Ami-
kor az idegesen beviharzo szinihallgatok megérkeznek az intézményembe, mar
a fogadason megkérem 6ket, hogy valasszanak egy helyet az egyetemi varos-
ban, tegyék azt ,,otthonukka”, és hagyjak, hogy abbdl kifejlédjon egy eldadas.
A gyakorlat elkdtelezett és kreativ munkat eredményez. A térrel egy fokozott
kapcsolat alakul ki. Tiz napra ra arra kérem a hallgatokat, hogy helyezzék at az
»eléadast”, és a studionk szinpadjan tegyék mikodoképessé. A munka meghal.
Kivétel nélkiil. A gyakorlat tanulsdga — a munka athelyezésével és meghalni
hagyasaval — lassan és fajdalmasan szivodik fel. Az eredményeként feltevoédo
kérdéseknek sokszor a térhez ill6 eldadas, vagy az eléadashoz ill6 tér megtala-
lasanak feltételei adnak keretet, az egyetlen kielégitd megoldas viszont csakis
az ,eléadas” és ,,tér”, valamint a ,,tartalom” és ,,forma” dichotomiainak egyfittes
tagadasa lenne. Az el6adast mint szoveget térben jatszhatjak el, de az el6adas
mint esemény a térhez tartozik, €s ugyanannyira jatszik a tér, amennyire a szi-
nészek is. Az eléadas és tér dichotomiajanak kiiktatasa ugyanakkor nem konnyi
feladat. A hivatasos szinhazakban a darab allando athelyezések nyersanyaga: a
tervezé modellasztalarol a gyakorloterembe, majd alig a technika el6tt a szin-
hazba; ezutan talan el fog jutni a stidi6 szinpadarol a féépiiletbe, amely iires
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és telt is lehet, ezutan esetleg egy londoni helyszinre, vagy akar egy fesztivalra
is elviszik — ugyanakkor a darabot ontologiai allandonak kell tekinteniink, vé-
gig. A nyugati jatéktér torténete igy a nyersanyagnak tekintett szinhazbol eredd
frusztraciombol nétt ki. A vilag viszont nem volt mindig ilyen.

A nyugati jatéktér torténete... Mindezen Osszetett kifejezések koziil a tor-
tenet valoszinlileg a legengedetlenebb. Egy szinhdztorténeti attekintésben —
amelynek az amerikai hallgatok egy egész korosztalya hasznat vette — eljarasait
Oskar Brockett a szokasrenddel indokolja meg: ,,Rendszerint elfogadjuk a szin-
haz mint a miivészet egyik aga és a szinhdzi elemek esetleges hasznalata egyéb
tevékenységek soran kozotti kiillonbséget.” Ezzel viszont nem kinal valaszt a
huszadik szdzad egyik szivos kérdésére: mi a kiilonbség a szinhaz mint miivészet
és a puszta teatralitas kézott? — azon a megjegyzésen tl, hogy az szokdsos.
Brockett igy folytatja: ,,Ez a kiilonbségtétel itt rendkiviil fontos, mert nélkiile
lehetetlenné valna egy olyan 0sszefliggd torténet megszerkesztése, amely tartal-
mazza az emberiség szerteagazo tevékenységében évezredeken at megtalalhato
teatralis eszkozoket. A konyv ezért elsdsorban a szinhaz intézményérdl — annak
eredetérdl és fokozatos fejlodésérol szol.” A kulcsszo az ezért. Brockett torté-
nete nem az odakint 1étezonek, hanem sajat retorikai igényeinek a funkcidja.
A szinhaz mint intézmény olyan fogalom, amely a hivatasos szinhaztorténész
igényeit szolgalja, és Brockett igy keriil az ilyen torténeteket létrehozo eldke-
16ségek neveit tartalmazok soraba. Az intézményt ezaltal Gjraértékeljiik, szétva-
lasztva a szinhazat a teatralistol. Az ,.eredet”, majd a ,,fejlodés” aladucolja az
intézmény rangjat, és igazolja azt, hogy a szinhdz szénak/fogalomnak idétlen je-
lentése van. A korkorosség valoban kényelmes. A dolog torténetének leirasaval
bizonyitjuk a Iényegét; és mert van lényege, leirjuk a torténetét... Ez mindaddig
szép €s jo is, amig szeretjiik az adott ,,intézményt”, sokan viszont nem osztoznak
veliink ebben: ,,Nem {ilhetek tobbé tétlentiil egy faliireget bamulva a sotétben,
megjatszva azt, hogy a nézotér a reprezentacio semleges barkaja volna. Ez egy
térbeli szerkezet, amely eltavolit minket a latvanytol, valamint mindattol, ami a
tamogatottsagot, a szinhazi maradisagot ¢és a politikai konzervativizmust nemes
célként egyesiti annak érdekében, hogy sz6 szerint »a helylinkon maradjunk«.
Nem tudok tobbeé kotelességtudoan felbukkanni ebben a miivészeti kdzpontban,
csak azért, hogy ennek és ennek a leglijabb »zsenidlis« alkotasat 1assam, amikor
szinte tegnap lattam masok legutobbi »zsenialis« alkotasat — ez mar egy kime-
riilésig szantott mezo.”

Az 1998-ban irddott kialtvany szerdje Mike Pearson, jelenleg a Performance
Studies tanara. Alig kristalyosodott ki az 1960/70-es években a brocketti szem-
1életmod koriil kiilon diszciplinaként a Szinmiivészetek Tudomanya!, maris

I Theatre Studies (a ford. megj.)
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megjelent az Eléado-miivészetek Tudomanya2, hogy kettéhasitsa és egyben
alavesse azt a megsemmisités antropologiai erejli figyelmének. Pearson kialt-
vanya uj, kreativ célokat fogalmaz meg, olyan tevékenységhez kétédve, amely
kiviil helyezkedik a szinhaz intézményén: ,,Meg akarok szabadulni a szinhaz-
tol mint »targytol«, a darabtol, a »jol elkészitett eldadastol«, a kritikus raison
d’étrejétol. ..

Ujratargyalni és problematizalni akarom a harom alapveté tevékenységi vi-
szonyt3: szinész és szinész, szinész és nézé (majd ugyanezt megforditva is),
valamint néz6 és nézo kozott. ..

A tevékenységnek mas arénakat akarok talalni — a munka, a jaték és a fohasz
tereit —, ahol a szinhaz torvényeit és jogait, szokasrendjét és betanult egyezmé-
nyeit felfiiggeszthetjiik.

Olyan tevékenységet akarok, amelyben egybehajlik a tér, a tevékenység ¢s
anézo.”

Pearson utalasa a ,,tevékenységek viszonyaira” Richard Schechnertél, a New
York-i El6ad6-miivészetek Tudomanyéanak gurujatol szarmazik. Schechner axi-
omatikusnak tartja, hogy a szinpadi esemény elsdsorban harom attételt tartal-
maz: (1) az el6adok kozottit, (2) a nézok tagjai kozottit, (3) az eléadok és nézok
kozottit. Szinhazelméletébdl, mivel ezeken az attételeken senki sem tud kiviil
allni, eltlinik az dnmagara hagyott szubjektum helyzete. Itt alapvetden a szub-
jektum-objektum viszony forog kockan. Pearson elveti a Szinmtivészetek Tudo-
manya altal altalanosan elfogadott nézetet, mely szerint az 6nalld szubjektum,
vagyis a kritikus, az odakint eléadasnak nevezett objektumot fogja vizsgalni,
ugy, hogy azt a tér (a faliireg, mlivészeti kdzpont) és az id6 (a jol elkészitett el6-
adas eleje, kozepe €s a visszatapsolas) hatarozzak meg. Pierre Bourdieu volt az,
aki a ,,tudatos szubjektum” problematikajat a legtagabban definialta, és aki ész-
revétlenill mért iitést a gyakorlatra ,,alapelveiben és pontosan megvaltoztatvan
azt [...] felvevén egy, a cselekményre irdnyuld olyan megfigyel6i pozt, melynek
segitségével visszavonulhat t6le, hogy a magasbol, tavolabbrol figyelhesse meg,
¢és folytathassa ama gyakorlati munkat, mely Ot a vizsgalat és megfigyelés ob-
Jektumava teszi — puszta reprezentaciovd”. Ahhoz, hogy egy el6ado-muiivésze-
ti gyakorlatot kiviilallo kritikusként végignézhessiink, meg kell valtoztatnunk;
eseménybdl reprezentdciova kell tenniink. A fizikaban a relativitaselmélet ta-
masztja ala azt, hogy az objektiv nézépont ,,tudomanyosnak” vald elnevezése
magabol a tudomany szempontjabol lehetetlen.

Schechner 1987-ben masodlagossa tette a viszonyt a ,.teljes produkcio és
azon tér vagy terek kozott, amelyben az létrejon”, viszont elismerte, hogy ami

2 Performance Studies (a ford. megj.)
3 Performance Relationships (a ford. megj.)
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masodlagosnak latszik, idovel els6dlegessé is valhat. Az Enviromental Theater
(1973) cimii kdnyvében mindségileg sehol sem elemzi azon munkateret, amelyet
a Performance Garage-ban alakitott ki. Pearson ugyanakkor igyekszik ,,egybe-
hajlitani a teret, a jatékot és a nézo6t”, tovabba nem hajlandé alarendelni a mun-
kateret a személykozinek. Amig Schechner az 1960-as évek utopiajaban egy
garazs elzart maganyaban tevékenykedett, és csapatdval abban hitt, hogy sajat,
Uj szabalyokat irhatnak a tarsadalmi interakciok terén, addig Pearson 1998-ban
mar ugy érzi, hogy a szinhazi mult holt kezének elkeriilésére kinalkozo egyetlen
jéarhato it egy olyan talalt térben valé munka, amely mar eleve adott szabalyokat
16 rank. Az egyént igy egyre nehezebb lett elvalasztani a tért6l. Az utolso feje-
zetben azt fogom bebizonyitani, hogy a huszadik szdzad szinhazat az ,lires tér”
felemelkedése ¢és bukasa jellemezte. Brook elméletének klasszikus kijelentése
szerint: ,,Barmely tetszés szerinti iires termet csupasz szinpadnak nevezhetem”,
tovabba ,,egyetlen friss €s 11j tapasztalat sem lehetséges, ha nincs készenlétben
egy érintetlen, szlizi tér, hogy befogadja azt”. Brook iires tere olyan, mint a
modernizmus festdinek iires vaszna. A huszadik szdzad végére nyilvanvaldva
valt, hogy — ahogy a sziizeknek mindig van karakteriik —, a vasznaknak is van
anyaguk, sziniik és formajuk, valamint egy lathatatlan ,,Miivészet” felirati cim-
kéjik. A mivészetek hazaban levo legijabb zsenialis produktum Pearson-féle
elutasitasa nemcsak a kreativ miivész orokkévalo kiabrandulasat, hanem azt a
filozofiai értelmezést is tiikrozi, mely szerint a tér sohasem iires, és sohasem
lehet a ,,reprezentacié semleges barkaja”.

Pearson nézoépontjaval egyébként rokonszenvezem — a tevékenység? irant
érzett szenvedéllyel egy olyan frusztracio vegyiil, amely a térbeli szerkezetek-
nek egy eldre meghatarozott szinhazi jelentéseket termeld csapdajaba esett. Eme
konyv a kovetkezé meggy6z6désekbdl iroddott: (1) vannak 1j, eléremutato utak;
(2) ajelen legjobb megértési modja a hatratekintés; (3) a megtapasztalasra érde-
mes szinhaz (ahol a nézés mar bizonyos levalasra utalna, de a megtapasztalas még
tul passziv lenne) sziikségszeriien egybehajtja a ,,teret, a jatékot és a nézot”.

A jatékteér torténetének kontextusa a fér torténete. A klasszikus €s a kozépko-
ri értelemben vett tér véges és kotott volt, a reneszansz €s a felvilagosodas altal
bemutatott j fogalmak alapjan viszont mar a végtelenig is tagithatova lett. Az
els6 abran a klasszikus értelemben vett kozmoszt lathatjuk, kdzépen a Folddel,
egymastol tisztan kiilonvalo szférakba illesztett hét bolygoval, amelyek az ora
jardsaval megegyez6 irdnyban keringenek koriilotte, majd a csillagokkal, ame-
lyek az ora jarasaval forditott iranyban keringenek, végiil a kilencedik szféraban
—ebben az esetben Erzsébet kiralynd képében — a vilagmindenség F6 Mozgatodja
helyezkedik el. A vilagmindenséget sajat — a kozmosz kdzepének tiszteletbeli

4 Performance (a ford. megj.)
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helyérdl nemrég elmozditott — aprd bolygojarol szemlélve, Descartes (1596—
1650) tudomanyos mustraja meglehetsen targyilagos volt: a peremvidék egy-
fajta nem-terérdl figyelte a valosagot. Vilagegyetemét a szélekrdl vizsgalva
Descartes 6nmagardl vont le kovetkeztetéseket. Amint intellektualis milidje a
szent centrumbol minden emberi 1ényt eltavolitott, Descartes gy kiiszobolte
ki a hibat, hogy a feje kdzéppontjaban az agya kozéppontjaba — akar egy vala-
miféle anyagiatlan bentlakasos homunculust — 6nnon egojar tette (1. kép). Egy
csodaval hataros modon allitvan igy vissza a klasszikus értelemben vett vilag-
egyetem centripetalis rendjét. Descartes ugy vélte, hogy a szemével latott dol-
gokat a latoidegeken at az agy kozepében elhelyezkedd mirigyre vetiti ki, ahol
a képet a titokzatos ego nyugodtan tanulmanyozhatja. Amit viszont Descartes a
koponya kdzepében felallitott, nem volt mas, mint egy miniatiir szinhaz, ahol az
én — mieldtt kelld utasitasokat kiild a test hidraulikus rendszerének — eltinddhet
a valésagon ¢s eldontheti, hogy miként viszonyul hozza. Ez a miniat{ir szinhdz
adott biztos otthont az énnek vagy egonak, védve 6t attol az inkviziciotol, amely
Galileot is hatastalanitotta, de az ara ugyanakkor az a bizonyos targyilagos leva-
las volt, amely a valésagot mindig a tavolbdl lattatta. Amikor Pearson azt jelenti
ki, hogy a modern szinhaz térbeli szerkezete eltavolitja 6t a latvanytol, akkor
nem akar mast, mint megszokni ettdl a kartezianus allapottol.
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L kép

Descartes a nyugati értelemben vett szinhaztorténet egyik legjelentdsebb
alakja. Erzelemelmélete, LeBrun rajzainak kozvetitésével, egy 0 szinjatszasi
rendszernek is Osztonzésiil szolgalhatna. Az arc lenne — lévén fizikailag leg-
kozelebb az agyban elhelyezkedd kis szinhazhoz — a legmegfeleldbb testrész
ahhoz, hogy a kiilonb6z6 érzelmeket bemutassa:

ANEZO
A SZINESZ A SZINESZ RIVALDAFENY ANEZO EGOJA
EGOJA ARCA LATOIDEGE ABELSO
SZINHAZBAN

A kartezidnus tér — a végén — a szinésznek egy keret moge valo visszavo-
nulasat eredményezte volna. Amennyiben ez a hitelt érdemlé homunculus ego
mar a szaruhartyan at a cselekményre figyel, akkor mar annak is van értelme,
hogy egy, a proszcénium boltivei altal 1étrehozott masik lencsével — a szinpadi
tevékenységre is betekintsiink. Szép és jo, ha ez a szinpadi cselekmény — ahogy
maga az ¢let is — tavoli almok mindségében jelenik meg, méghozza ugy, hogy az
egyetlen bizonyossag a koponya homalyos kakasiil6jén biztonsagba helyezett
gondolkodd egodja annak, aki almodik. A kartezidnus tér a szemrevétel tere. A
lathatatlan ego nemcsak megfigyeli a cselekményt, hanem tekintetének iranyitd
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erejével meég a szinészeket is elnyomja. A tér megtestesiilésébe valo alamertilés
egyik nemének sem hodol be — sem mozgas-, sem szaglas-, sem hangzasbelileg;
még a vallra valo ranehezedéssel sem szivarog at. A szinhdzi historiografia
brocketti iskoldja az aktiv szinész és a passziv nézd természetes felosztasara
alapult — egy jelenségre, amelyet a kartezianus szinhaz dichotomiajanak nevez-
hetiink el. A dichotémia viszont torténelmileg esetleges, ezért egy Ujfajta torté-
nelmet kell megirnunk.

Sok tér-torténész lelt ihletre Michel Foucault meghivasaban: ,,A tér nemzedé-
keken at tarto értékvesztésére kell kritikat gyakorolnunk... A térrel ugy bantunk,
mint egy halottal, egy allandoval, egy nem-dialektikussal, egy mozdulatlannal.
Az 1d6 — ezzel ellentétben — a gazdagsag, a termékenység, az élet, a dialektika
volt.” A legtdbb szinhaztdrténeti munka a szinhazi teret mozdulatlan és élet-
telen tartalyként mutatja be, amelyben gazdagon és termékenyen bontakozik
ki kiilonféle alkotok és szinészek karrierje. Foucault térre helyezett hangsulyat
a jelennel valo elemzéseivel hozhatjuk kapcsolatba: ,,A tizenkilencedik szazad
nagy rogeszméje, mint azt tudjuk is, a torténelem volt: a fejlddés és a megsza-
kitas témaival, a valsaggal és a korforgassal, az 6rokkon halmozodo mult téma-
javal. A jelenkor talan feliil fog kerekedni a tér dsszes koran. A parhuzamossag
korat éljiik: a mellérendelés korat, a kozel és tavol korat, az egymas-mellett-
levését, az eloszlasét. Ugy gondolom, hogy egy olyan korban éliink, amikor a
vilagrol valé tapasztalatunk még véletleniil sem egy idében hosszan kialakuld
¢let, hanem inkabb egy keresztezédésében gombolyagot kialakito és pontokat
0sszekotd halozat.”

1967-ben ez profetikus latomasa volt a globalis azonnali kommunikacio altal
Osszetartott halozati tarsadalomnak, egy vilagnak, amelyben felszamolodik az
emlékezet, a halal pedig el van rejtve a tekintetek el6l. A térnek a posztmodern
altal adott uj jelent6sége ) intellektualis kihivast idézett el6: ,,Meg kell irnunk a
terek teljes torténelmét — ez lesz egyben a hatalmak torténete is (mindkét foga-
lom tobbes szamban) — a nagy geopolitikai stratégiaktol, a lakhelyek apré takti-
kajaig, intézményi épitészet a tanteremtdl a korhazak tervezésén at a politikai és
gazdasagi képzédményekig.”

Bar a szinhaz elsiklott Foucault tekintete eldl, szavai ugyanolyan sullyal vonat-
koznak erre is. A szinhaz(ak) és erd(k) kozotti viszony Osszetett és folyamatos.

Az 1967-es Mas terekr6l cimii eléadasaban Foucault egy haromosztatu tér-
torténelmet vazolt fel. A kozépkori teret az elhelyezés, a lokalizalas tereként irta
le. Bizonyos terek eredendden fontosabbak vagy szentebbek voltak masaknal,
¢s a nagy kozmologiai rendben — kiilonféle lények lakaiként — természetes és
kevésbé természetes tereket kiilonitett el. A masodik torténelmi fazisban Galileo
kozmologiaja elvezetett addig a kartezianus latasmodig, mely szerint az minden
1étez6 res extensa, vagyis egy végtelen térbe valo kiterjedés, ahol minden allan-
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do aramlasban van. Végiil az 1967-es Foucault altal 1atott tér mar egy kizarolag
a viszonyai altal meghatarozott helyszin térbelisége — azzal, hogy a gyakorlatban
az el6z0 két tér maradvanyai is jelen vannak. Foucault kialakitja a ,,heterotopia”
ellen-helyszinének fogalmat, amely mas helyszinekrol besz¢l, €s megannyi pél-
dakoziil a szinhazat is idézi. Ahhoz, hogy ezt illusztraljuk, képzeljiik el a roppant
Opéra vagy Comédie épiiletét, amely a francia varos kozponti terén a Mairie-vel
all szemben. Egykor ez egy utdpia volt, ahol a keretek kdzé koherens torténete-
ket és diskurzusokat helyezhettiink, 1967-t6l viszont radikalis rendezok lakjak,
heterotopiava lett, €s mar csakis arra alkalmas, hogy alaaknazza a nyelvet, a mi-
toszokrol pedig lerantsa a leplet. A szinpadi tevékenység torténetét a foucault-i
haromagut rend alapjan is megirhatjuk. Az elhelyezés idejében a tevékenység
helyei eredendéen valamifajta jelentdséget tartalmaztak, olyanok, mint a szen-
tély, a foutca vagy ennek €s ennek a sziiléhaza. A kiterjedés terében a szinhazat
— az emberek kényelmes gytilekezése érdekében — szinte barhova fel lehetett
épiteni. Tekintetlik egy szinpadra, a latvanyos diszleten at pedig egészen az euk-
lideszi végtelenig volt iranyitva. A helyszin modern terében Foucault 1967-es
meghivasa a szinhaz, valamint olyan heterotopiak dsszekapcsolasat jelentette,
mint a bordélyhdz vagy a keleti kertek, amelyek képviselik, megkérddjelezik és
kiforditjak a tarsadalom egy¢éb tereit. Egy nemzedékkel késobb viszont Foucault
alternativ (hetero-) tereinek eszménye egy kissé avittnak tiinik. A globalizacio
helyett egy ,,alternativ” kultarat valasztani lakhelyiil jelenleg problematikusabb-
nak tlinik mint a hatvanas években.

Foucault, a ,klasszikus rend” kora tizenhetedik szdzadi megsziiletésének
donto torténelmi torésvonala, Descartes koranak képében jelent meg. A szavak
megsziintek misztikus jelekként Iétezni, igy a nyelv attekinthetdvé lett. Foucault
ahhoz, hogy illusztralja az 1 kartezianus kiterjedésbeli teret és bemutassa azt,
hogy a realista miivészet miként szamolja fel varazsaval a nézot, Velazquez Las
Meninas (1656) cimii festményét irja le. Ezen a képen a kdzéppontban elhelye-
zett apré tiikorbol rank tekinté fejedelmi part latjuk, a vasznon ekdzben — mas
alakok tarsasagaban — a miiteremben levo, portréjukat festdé miivészt lathatjuk.
Velazquez festménye — folytatja Foucault — meghazudtolja azt a klasszikus fo-
galmat, mely szerint a miivészet objektiv modon képezi le a valosagot, 1évén,
hogy a kivetités alanya a tekintetek eldl egy meglehetdsen csabit6 modon van
elrejtve. A vaszon néz6i pedig — allitja — mivel képtelenek magukat meglatni a
tiikdrben, megtapasztaljak a klasszikus reprezentacioval egyiitt jar6 ,,alapvetd
rést”. Ezzel az elemzéssel csak egy baj van. Foucault a festményt minden bizony-
nyal a Pradoban latta, ahol egy tiikorrel szemben allo falra volt kiallitva, hogy
a modern nézonek a betekintés alaposan posztmodern tapasztalatat nyujtsak. A
festmény viszont eredetileg a kiraly maganhasznalatara volt megrendelve, hogy
dolgozdszobajaban dnmagahoz viszonyitva lathassa ndi 6rokose emberméretii
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képét. A festmény a tér latszatat keltette, a kiralyi tiilkorben ugyanakkor nem volt
rés. Foucault lehamozta térbeli kontextusarol a festményt, mindazonaltal meg is
feneklett a jelentés azon felfogdsaban, melyet modern kiallitdsanak funkcidja
nyujtott. Foucault ugyanakkor egyrészt minden szandéktol mentes, gyakorlati
leckével gazdagitott minket. Amit klasszikus és maradand6 ,,miitargy” gyanant
ismeriink, azt valojaban a mizeumi kontextus teszi azza. igy alakitanak a mo-
dern szinhazi épiiletek is — jelentésiiket térbeli kontextusaiktol elszabaditvan —
szovegeket klasszikusokka.

Henri Lefebvre A tér létrehozdasa cimli 1976-ban francia nyelven, majd
1991-ben angol forditdsban is megjelent konyve egy Foucault munkaja-
hoz nagyon hasonld szellemi légkor terméke; allaspontjdban viszont sokkal
materialisztikusabb. Ez az igazan figyelemre mélto vallalkozas egyesiti a mo-
dern francia gondolkodds marxista, fenomenologiai és feminista aramlatait.
Lefebvre-t az 1844-es utdpista, Gazdasagi-filozofiai kéziratok Marxja ihlet-
te meg, a korai Marx, akit a természet emberének latvanya hajtott, mintsem a
kései, aki az élet minden vonatkozasat a gazdasagtudoménynak rendelte ala.
Lefebvre terének torténete, ahogy Foucault-¢ is, a kartezianus metafizika kriti-
kajaban gyokerezik: ,,Amikor a szubjektumot objektum nélkiil (a puszta »En«
gondolata, a res cogitans), avagy az objektumot szubjektum nélkiil (a test-mint-
gép, a res extensa) értelmezte, akkor a filozofia egy kikoszoriilhetetlen csorbat
kovetett el ott, ahol definidlni akart. Descartes utan a Nyugati Logos nem igazan
igyekezett 0sszeragasztani, 0sszemontazsolni a részeket. A szubjektum és ob-
jektum egyesitése olyan fogalmakban mint az »ember« vagy az »Ontudat« vi-
szont csak annyiban volt sikeres, hogy a mar egyébként is hosszu sor egy ujabb
filozofiai fikcidval lett hosszabb... A nyugati filozofia eldrulta a testet... Az €16
test, amely »szubjektum« és »objektum« is egyben, nem tud elfogadni egy ilyen
fogalmi felosztast... A test manapsag szilardan fogalmazodik meg, bazisként és
alapként, mindennemt filozofian és diskurzuson til... Ezért beszéliink a nyu-
gati metafizika megsziintetésérdl, a gondolkodas azon hagyomanyarol, amely
Descartes-tol napjainkig tart...”

Ahol Foucault gyakran elégedett azzal, hogy diskurzusokra utaljon visz-
sza — a szexualitassal vagy példaul az oriilettel kapcsolatban —, Lefebvre a test
materialitdsahoz ragaszkodik. Ragaszkodasa ahhoz, hogy a testben inkabb tu-
das gyokerezik mint Logosz vagy diskurzus, nyilvanvalo utalas a szinpadi tevé-
kenység vizsgalatara.

Lefebvre konyvének tézisszerii axiomatikus kiindulopontja: ,,A (tarsadalmi)
tér (tarsadalmi) csinalmany”. A tér tarsadalmi, mert minden tarsadalom létre-
hozza a sajat terét, egy teret, amely egy idoben mentalis €s fizikai is. A tér min-
dig létre van hozva, egy olyan viszonyhalozat értelmében, amely sohasem adott,
sohasem mozdulatlan vagy szembeszoko, és sohasem leledzik egy természeti,
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kultara altal érintetlen allapotban. Nem Iétezik olyan, hogy iires tér: ,,A megélt
tapasztalattal szemben a tér egyrészt nem egy puszta »keret«, a festmények ke-
reteinek gyakorlata utan, masrészt egy virtualisan semleges forma vagy tartaly
sem, melynek kivitelezése arra iranyul, hogy befogadja, barmit is beletoltenek.
A tér tarsadalmi morfolégia: olyan viszonyban van a megélt tapasztalattal, mint
o6nnon formaja az él0 szervezethez...”

Lefebvre a térhez vald viszonyulds harom modjat irja le: észlelhetjilk a
tarsadalom ftérbeli gyakorlatait; kodolt térmegnyilvanulasok segitségével
fogalmasithatjuk a teret; valamint megélhetjiik a megnyilvanuldasok terében,
ahol mar 9sszetett szimbolizmusokban 61t format. Az utobbi kategoriaba tartoz-
nak a szinhaz és egyéb miivészeti formak, valamint annak a lehetésége, hogy
bevett gyakorlatok és fogalmak a megkérddjelezés targyaiva legyenek.

Lefebvre a tér idealista fogalomkészletét birdlja. Az ideologia elvont értel-
mezésével €s a tiszta gazdasadgtanhoz kapcsolédd magyarazderejével a hagyo-
manyos marxizmus kritikajat is felajanlja. Vitatja azon szemiotikus és struk-
turalista térmegkozelitéseket, amelyek szerint egy testetlen ego olvashatja és
dekodolhatja a teret anélkiil, hogy annak része lenne, és kitér arra is példaul,
hogy Bartes korai munkai egyrészt nem szamolnak a testtel, masrészt pedig a
hatalom problematizalasa soran is zatonyra futnak. A teret — folytatja Lefebvre
— nem ,,0lvassuk”, hanem azzal a testtel tapasztaljuk, amely jar, szagol, izlel
¢és egy rovid ideig be is lakja azt. A hatalom ugyanakkor minden kédon ki-
viil fekszik, és az erészakban gydkerezik. Az Anne Ubersfeld nevéhez fiiz6do
parizsi szinhazszemiotikai iskola egy hatdsos jatéktér-elméletet fejlesztett ki,
amely arra alapul, hogy a passziv néz0 ,,0lvassa” a szinpadi cselekményt. A
szemiotikus megkozelités esetében igy egy olyan szinhazi formara adott aka-
démikus valaszként tekinthetiink, ahol a diszlettervezd segitségével dolgozo
rendezd a szerzének mint az elsédlegesen kreativ miivésznek helyébe lépett. A
szemiotikus megkozelités — ahogy az a szinhdz is, amelyre iranyul — kudarcot
vallott a kartezianus szinhazi dichotdomia megkérddjelezésében: nevezetesen a
szinpad ¢és nézotér kozotti hasadasban, a tevékenység mint objektum és a nézo
mint testetlen szubjektum kozott. A szemiotika lefebvre-i fenomenologikus kri-
tikdja arra hivja fel a figyelmiinket, hogy mashonnan kell kiindulnunk.

Lefebvre a korai ,,abszolut tértél” a modern kapitalizmus ,,absztrakt tere”
felé haladva vazolja fel a tér torténetét. Az abszolut tér a testet illeti meg, €s nem
fogalmasithat6. Ez egy aktivalt tér, egy szent tér, amely formajaban mindig a
vilagegyetem mikrokozmosza. Vallasi és politikai funkcioibdl itélve a kozos-
ség kozpontjaban elhelyezkedd gordg agora az abszolut tér része volt. Amikor
a rdmaiak falakat emeltek a forum koré, valdjaban homlokzatot emeltek neki,
megsemmisitvén igy a gorog agora abszolut terét. A romai €pitészet, Lefebvre
szerint, rést hozott 1étre a konstrukcio és azon dekorativ forma kozott, amely

18



Wiles D.: A NYUGATI VILAG... LETUNK 2012/4. 9-30.

elfedi ezt a konstrukcidt, kialakitvan igy egy masik teret, amely a varosallam lé-
nyegét mar nem érti teljességében meg. A tizenkettediktol a tizenkilencedik sza-
zadig terjed6 periddust a lassu halmozodas iddszakanak vehetjiik, melyet csak
a tizenhatodik szazadbeli szuverén hatalom robbanasa, majd a tizenhetedikben
a kartezianus tér-fogalmasitas szakit meg. A tizenkettediktdl a tizenkilencedik
szazadig tart6 iddszakot a lassu halmozddas koranak latja, ahol a tizenhatodik
szazadban egy hatalmi robbanas, a tizenhetedikben pedig a kartezianus térfo-
galmasitas tanui lehetiink. A romantikusok altal beharangozott huszadik szazad
absztrakt tere egy idében volt széttoredezett és egységes. A kultura egyrészt
globalis és uniformizalt lett; a Picasso festményein levd tort testii nk viszont
masrészt mar egy Uj latdasmod példai, a testé, amely mint a miivész himnemi
tekintete altal darabokra szabdalt részek és alakok gytijteményévé lett. Az abszt-
rakt tér a munka absztrahalasahoz és minden dolgok egységes kereskedelmi ér-
tékének atalakitasahoz kotddik.

A Lefebvre-féle abszolut és absztrakt tér ellentétének tobb folyomanya is
van. A geometrikus és vizualis rend felemelkedését az irott szonak a kimondott
szohoz viszonyitott térnyerésével azonositja: ,,Minden nem-optikus benyomas
— példaul érintés- vagy izomrandulasbeli (ritmus) — immaron nem tobb mint a
vizualitas egy szimbolikus formaja, vagy fejlodési foka... A szem ugyanakkor
a tavolsagnak rendeli ala a targyakat, passzivva teszi dket. Amit alig latunk, az
képpé, jeges ridegséggé van lefokozva.”

A levalasztott kartezianus szubjektum elsddlegesen a szem segitségével fér
hozza a vilaghoz. A latas elsddlegességét Lefebvre a gotikus székesegyhazak
fénykezeléséig vezeti vissza, felfedezvén azt, hogy a vizualitas konyortelen tér-
nyerése nem zajlott le minden akadaly nélkiil — példaként itt a tizennyolcadik
szazadi zenei ujitasokat hozza fel. Lefebvre szavai ezen a ponton Foucault-éival
csengnek Ossze, aki a tizenkilencedik szazadi orvosok és bortonérok puszta te-
kintet altali hatalomgyakorlasat irta le. Lefebvre azon felismerésének elfogada-
sara kényszerit, mely a modern szinhaz elsddleges lataskdzpontiisagara vonat-
kozik. A kaprazatos, fényekkel kiegészitett diszletek, a 1égkondicionalas, az 6vo
karpihenteték ¢és az épitészet tekintetvezérld hangstlya a szinhazlatogatasbol
elsésorban vizualis tapasztalatot kovacsol. A londoni Royal National Theatre-
ben, a Lyttelton €s az Olivier termekbdl eltdvolitott 750 lampast a modern allapot
tiineteként foghatjuk fel. A fényviszonyok mindennemi létrehozasanak ara az
akusztika rovasara ment. Az idok valtozasarol Vitruvius romai szinjatszasrol szo-
16 leirasaiban is olvashatunk: egy olyan szinjatszo kultiraban, amely a beszédben
¢s a zenében Osszpontosul, az épitész szinte teljes figyelmét a szinhaz akusztikai
ismérvei foglaltak le. A j6 akusztika azt jelenti, hogy a szinészek is hallani tudjak
a kozonséget — nemcsak a kacajt és tapsot, hanem azokat az apro zorejeket és
fészkelodéseket, amelyek a figyelem mindségére utalnak, kétiranyva téve igy a
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kommunikaciot. A modern tekintetvezérlés egyiranyu kozlekedésre utal: a pasz-
sziv néz0 lathatja a szinészt, akit ugyanakkor a fények vakitanak el.

Lefebvre, megtisztelvén az épitészetet, kiillonbséget tesz ,,emlékmii” és pusz-
ta ,,épiilet” kozott: ,,Az emlékm tere a tarsadalom minden egyes tagjanak fel-
kinalja tagsaganak képét, tarsadalmi abrazatanak képét. Létrehozvan igy a tar-
sadalom tiikrét... Az emlékmii a lehetd legsziikebb értelemben a »kozosségire«
is kihat, gyakorlativa és szilardda alakitvan azt at. A benne levé elnyomas és
felmagasztalas elemei ugyanakkor alig teszik azt kezelhetobbé.”

A székesegyhaz hasznaldja igy — mondhatni ideologiailag — érezvén a tom-
jént és hallvan az énekeket, testileg vesz részt a vilag biineiben és biinbanataban.
A gordg szinhazat ugyanigy a kozosségi egyezés tereként idézi, amely ,,elofel-
tételezi a tragédiat és a komédiat, valamint méreteiben a varos lakossaganak
jelenlétét, hiiségiiket hoseikhez és isteneikhez”. Az emlékmi-térben, az épité-
szeti egységek ritmusokat hoznak létre, szertartdsi mozgast, zenei rezonancia-
kat, amelyek elésegitik azt, hogy a testek, a ,,nem-lathatonak” szintjén felleljék
egymast. Amikor az emlékmiivek az emberek elnyomasa vagy szétszorddasa
kovetkeztében elveszitik hatalmukat — allitja Lefebvre —, megadjak magukat
azon puszta épiiletek kaoszanak, amelyek nem részei a tarsadalmi gyakorlat
,momentumainak”. A néhai egység elvesztésével az épiiletek sokszor emlék-
miivet jelz6 homlokzatot kapnak — bizonyitasként, ezen a ponton nyugodtan
idézhette volna a Gyorgy-korabeli vagy viktorianus szinhazak klasszikus hom-
lokzatat. Lefebvre az emlékmiivet az ,,abszolut tér” targykorébe helyezi, ahol
valamikor valamilyen naptari esemény alkalma soran, az id6 kapcsolatban volt
a térrel. A tér és 1d6 modern széthasadasa Lefebvre szamara csak egy masik
kartezianus dichotéomia. A modern szinhaz — mindazonaltal, hogy valamiféle
dialektikus valtozas erdi felbukkanhatnak — a ,,szérakozas” elidegenito terét és
idejét kényszeriil betdlteni.

Ezzel a monumentalitdshoz kapcsolodé aggddassal Lefebvre egy, az 1970-es
évekre vonatkozo széles korli aggodast korvonalaz. Antoine Vitez, a rendezd
peldaul 1978-ban kijelentette, hogy kettéhasad az alkotas meghatarozott modjat
eldiro, korlatozo épitmény, és azok kozott a sokkal szabadabb alkotast szavatold
lehetoségek kozott, amelyeket egy alighogy befedett tér, illetve hajlék biztosit-
hat. Szinhazi korokben addigra mar a gyakorlati valasztas sziikségessége tilon-
tul feler6sodott. Orokolt szinhéazi terekben kell dolgozni, amelyek egy idejétmilt
térbeli gyakorlatnak épiiltek, és olyannak is maradtak? Talan egy semlegesnek
tiing hajlék védelmében kell dolgozni, melynek semmilyen viszonya sincs azzal
a miivészeti alkotassal, melyet befed és tartalmaz? Esetleg egy Gy monumentalis
format kellene kialakitani, amely a késé huszadik szazadi tarsadalomnak lenne
a tikkre? Lefebvre egy transzgressziv ellen-tér képében keres dialektikus megol-
dast a monumentalitas és hajlék kozotti fesziiltségre — egy akkoriban alighogy
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korvonalazott fogalom segitségével, amely Foucault heterotopiait és a kisérleti
szinhazak 0j nemzedékét is megidézte.

Az eldado-miivészetek elméletének szintjén a tér elsébbségének legerd-
teljesebb védelmezése Tadeusz Kantor lengyel rendezd részérdl érkezett.
Sztanyiszlavszkij, Mejerhold, Grotowski és a modern diszlettervezés uttoréje,
Adolphe Appia képezik a huszadik szazad szinészbajnoksaganak uralkodo vo-
nalat. Brecht a torténet mellé allt, ezért a hagyomanyos szinhazi épiiletekben
végzendd munkaval kellett megelégednie. Craiget elsésorban a szinpad megfor-
malésa érdekelte, és nem a szinész-nézo kapcsolat. Artaud a ,,térkoltészet” fo-
galmaval egy vj irany felé bolintott, de mindezek felett Kantor all, aki a szinhaz
értelmezését a tér értelmezésébdl eredeztette. Kreativ hozzaallasa nem a szo-
vegértelmezésekben, hanem a festészetben gyokerezik, és ez vezette a szinhaz
mint médium olyan felfogasédhoz, amelyben a targyak ¢és a terek az emberi testtel
egyenértéklinek szdmitottak. A teret a szinhaz ,,6slényegeként” irja le, mely é16
¢s fliggetlen a miivésztol:

Atérnemegy pusztatartaly,

amelybe targyakat és formakat helyeziink

a TER maga is egy [létrehozott] TARGY.

A legfontosabb!

A TER ENERGIAVAL telitett.

A tér zsugorodik ésta gu l.

Es ezek a mozgasok formékat és targyakat hoznak létre.

A tér SZULI MEG a formakat!

A tér hatarozza meg a targyak kozti kapcsolathalozatot és fesziiltséget.

A FESZULTSEG a tér legfontosabb szerepldje.

Semmi kapcsolata azzal az elmélettel, mely szerint a darabnak ,,iires” térben
kell 1étrejonnie, és mivel térfogalma energikus, kapcsolatban all a szubatomikus
fizika elméleteivel is.

Ahogy Foucault és Lefebvre, Kantor is a kora huszadik szazadot azono-
sitotta azzal a kritikus pillanattal, amikor a latas régi rendje megbukott. Sajat
munkdjanak fordulépontja a masodik vilaghaboruban kdvetkezett be, amikor
valodi anyagokat hasznalt fel egy lebombazott haz ,talalt realitdsanak™ kiala-
kitdsahoz:

Abban a hires 1944-es évben,

egy Ujabb fontos szot ejtettem ki

valodihely

Szinhazi hely,

de nem az a hivatalos hely

amelyet a drama bemutatasahoz foglaltak le...
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Mivel a darabokat — fittyet hanyva a naci tilalomnak — titokban mutattak be,
a bator nézok észre sem vették, hogy egy illiziorol van szo. Gyakorlatilag egy
tajmiivészeti alkotason beliil elhelyezkedd installacié részei voltak. Kantor, a
,valodi hely” fellelése érdekében, munkassaga késobbi részében utasitotta el
teljesen a hagyomanyos szinhazat. A szinhaz — igy irja — ,,egy tobb évszazados
gyakorlat szinhelye, kozombos és elesztétizalodott, és a legkevésbé alkalmas
arra, hogy adramamaterializald djon”. Egyik darabjat vagy happe-
ningjét a szinhaz mosdojaban rendezte meg, a miivészet templomaban ezaltal e
»szerény” helyet ,,szentté” avatta. A drama az valdsag kell hogy legyen és nem
illuziod, ez volt az alapelve. A latvanyt el kell utasitani. Egy szinpadi miivet nem
,hézni kell!”.

Henri Lefebvre Foucault-val és Kantorral egyiitt képezi a kartezianus vagy
perspektivikus latas sarkalatos pontjaival és a kora huszadik szdzad moderniz-
musaval a tér torténetének vazat. Ezen paraméterek nyoman tessziik fel azt a
kérdést, hogy miként is irhatjuk meg a szinhdz torténetét. Kantor — miutan eluta-
sitotta a hagyomanyos szinhazi épiileteket — elutasitotta azt is, hogy ,,a szinhdz
altalanos torténetének” része legyen. A torténet megirasahoz flizott sajat véle-
ményemet a The Oxford lllustrated History of Theatre cimi kotethez valo hoz-
zajarulasom stimulalta. John Russel Brown, a szerkesztd, céliranyosan vezette a
csapatot. A konyv ,,a szinhaz legnagyobb vivmanyait tette volna kdzszemlére”,
valamint ,,jelenlegi szinhaz-latogatasi, olvasasi és felfedezési gyakorlatunkat
hivatott volna erdsiteni”. Lévén, hogy a jovore nézve ez lett volna az 6rokolt
szinjatékok repertériumanak aktiv agense, rendezok, szinészek és tervezok hada
hasznalhatta volna. A védéboriton levd, a Royal Shakespeare Company produk-
ciojaban Lear bolondjaként jatszo Anthony Sher képe, 6sszekotvén a modernet a
klasszikussal, a népit a magas tragédiaval — kell6képpen tajékoztatja az olvasot
a viszonyulasi pontokrol. A borito kézenfekvé modon egyrészt a mult megfigye-
Iésére szolgald lencseként, masrészt egy, a torténelem altal mar Gjrahitelesitett
intézményként allitja be az RSC-t.

A feladatot, iigy gondolom, jol elvégeztiik. De tegyiik fel, hogy kicseréltiik a
lencsét... Tegytik fel, hogy torténetiinket nem az RSC viszonylataban fogalmaz-
zuk meg, hanem a Welfare State kialtvanyanak kijelentése feldl: ,,A pillanatnyi
szaknyelv alapjan miivészetet, szinhazat és életstilust egyesitiink, végsd célunk
viszont ezen kategoriakat és szerepmeghatarozasokat feleslegessé tenni.” A
tarsulat altal végzett munka esetében a kapott ,,szinhaz” kifejezés akadalyként
jelenik meg. Michael Kirby hasonloképpen vélekedik a John Cage ihlette hap-
peningek szinhazarol: ,,Ahogy a vers és a proza kozott sok esetben nem tudunk
formalis kiilonbséget tenni, és igy »prozarészleteket« sok esetben »versantolo-
giakba« valogatnak be, ahogy a modern mialkotasok kapcsan egyre kevésbé
alkalmazhatok a »festmény« és »szobor« kategoriak, ugy 1étezik entitas helyett
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kontinuumként mas miivészeti 4gakba beolvadvan a szinhaz is. Minden elneve-
z¢s és fogalom csak az ebben a kontinuumban levé jelentdsebb pontokra utal.”

A Szobor a kiterjedt térben cimii tanulmanyaban Rosalind Krauss ugy elemez-
foldmunkara dsszpontositott. A premodernben, irja, a szobor egy meghatarozott
helyhez k6t6do, emlékezést szolgald emlékmii volt. A modernizmus koraban a ,,szo-
bor” &nallé mialkotasként 1épett eld, fetisizalva bazisat (nyilvanvaléoan Brancusi
altal) ahhoz, hogy potolja a szobor altal mar nem birtokolt helyhezkdotottséget. A
posztmodernben, amikor a miivészek olyan foldmunkakat alkotnak, amely nem
épitészet, nem objektum és nem is tajkép, a torténészek tovabbra is a szobor fo-
galmat hasznaljak, mert valami kortars szarmazastudatot szeretnének kialakitani,
ismerdsnek tiintetve fel azt, ami 0j. A szinhaz/szinitevékenység ugyanilyen ki-
terjedt térben van elhelyezve. A ,,szinhdz” fogalma — amint a ,,szobor” fogalma
is — homogenizalja a premodern, helyhez rogzitett eseményeket, az ,,lires” szin-
hazi terekben létrejovo modern miivészeti eseményeket és a kortars performance-
miuvészetet. Brockett, Brown és masok torténetei a szinhazat a kora modernizmus
altalanos feltételezései alapjan vazoljak fel. Ez a konyv a hagyomanyos torténet-
irassal vald parbeszéd reményében mar parhuzamos narrativak sorat ajanlja fel.
A szinhaztol megvonva igy a transzhistorikus 1ényeget, azonositani szeretném a
szinitevékenységek nyaldbja szempontjabol fontos folyamatok sokasagat azzal,
amit szinhazként ismerek fel. Latszogem sziikségszertien jelen ideja.

A szinhaztorténet miifaja alig harom évszazaddal ezeldtt bukkant fel. Az
olasz Luigi Riccoboni példaul parizsi szinész-szovegird kordban irta meg az
1738-ban kiadott Torténeti és kritikai elmélkedések Eurdpa kiilonféle szinha-
zairol cimi kotetét. Az eurdpai rivalizalas koraban vandorszinészként tisztaban
volt a kulturalis kiilonbségekkel, s torténeti munkajat a nemzeti hagyomanyok
koré szervezte. Multrol vald meglatasait 6t nagy feltételezés formalta:

Folyamatos elérehaladas. ,,Munkam célja felhivni a figyelmet arra, hogy a
modern szinhaz — bar a kezdetekhez képest a 1étjogosultsagnak egy sokkal kife-
jezettebb szintjét érdemelte ki — tdvol van még mindig attol a tokélytdl, melyet
oly sok arra érdemes ember kutat.”

Kontinuitas. ,,A vigjaték, a romai szinpadokrol valod elmaradas ota, sohasem
szenvedett megszakitast. Miutan néhai nagysagat elfeledte, koztereken megmu-
tatkozva, varosrol varosra jarva alacsonyodott le.”

Lényegesség. ,,A szinhaz legfontosabb célja az illuzié megteremtése, ezt pe-
dig kizarolag a hitelesség altal érheti el.”

Szoveg/tér megoszlasa. ,,A szinhazi térrél 1évén szd, eljutok a benniik jat-
szott darabokig is.”

Jelenkorivonatkozasok. ,,A szinhazi reformokat egy kiilon munkaban kivanom
targyalni, ezt viszont az europai szinhazak torténetével szeretném elkezdeni.”
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Riccoboni szinhaztorténete sajat dramaszovegeinek szemelvényeibdl és egy
kidolgozando, szinészképzési rendszer igényének kifejezésébdl all. Egy elkote-
lezett ir6, aki kedvenc neveit és gyakorlatait torténelmi tampontokkal dicolja
ala. A kdzépkori szinhazzal val6 kapcsolatan tul a szinhaz mint miivészet proba-
kovéiil hasznalvan a ,komédia” és ,tragédia” klasszikus kifejezéseit, sajat el6-
ado-miivészeti gyakorlatanak gyokereit egy halvany, de folyamatos kapcsolattal
Gorogorszagban és Romaban jeloli meg. Riccoboni mindenesetre nem jart sok
sikerrel a ,,szinhaz” sziik értelmezése soran. Ahhoz, hogy a kdzépkori szinjat-
szasnak a trubadurok monologjai altal valo elinditasaval cafolni tudja a francidk
elonyét az olaszokkal szemben, tagadja a monologok sziikségességét a szinhaz-
ban. Annak ellenére, hogy Riccoboni a torténelemhez valé tudomanyos hozza-
allas terén a talalgatas helyett a bizonyitékokhoz ragaszkodik, polemikus szan-
déka rendkiviil friss, és ez parhuzamba allithatdé huszadik szdzadi kovetdivel,
akik szintén aznapi vonatkozaskerettel irtak. Mashogy nem is tehettek volna.

A jelen egyik jellegzetessége a mult ismerete miatti kétségbeesés. A ko-
vetkezd, posztmodern, meglehetésen kihivo torténetiroi megkozelités Hans
Kellnertdl szarmazik: ,,Nem hiszek abban, hogy odakint a mult archivumaiban
vagy emlékmiiveiben »torténetek« vannak, melyeket feltdmasztani és elmesélni
kell. Sem az emberi tett, sem a tettrdl szolo feljegyzések nem 6ltik fel egy olyan
narrativa formajat, amely Osszetett kulturalis alakzatok és mélyeniil6, hagyo-
manyosan retorikainak nevezett dontésekbdl eredd nyelvi szokasok eredményei
lennének; a torténész dszinteségétdl és szakszertiségétol fliggetlentil, a torténe-
lem kitalalasa felé nem »egyenes« Uit vezet.”

Vagyis a mai torténész nem képviselheti a mult igazsagat jobban — a multat,
ahogyan az valoban volt —, mint a naturalista drama a ,,val6di” emberi viselke-
dést vagy az ,,igazi” tarsadalmi miliét. Ahogy a szindarab, a torténeti munka
is egy csinalmany. Akar Kellner episztemologiai allaspontjat osztjuk, akar azt
cinizmusnak vagy kihivasnak tekintjiik, tény, hogy a brit dramatanszékek tobb-
ségén valamikor kotelezd ,,szinhaztorténeti attekintés” mara mar kiesett a tan-
tervbol. Egyszeriien elveszitette értelmi hitelét. A hozzaférhet6 szoveggyijte-
mények ugyanakkor a szinhdznak egy olyan normativ képét adjak, amely kivan-
nivalot hagy maga utdn azok szdmara, akik jobban érdeklddnek az 6tletesebb,
mozgasalapu, kozosségalapt vagy interkulturalis munka irant. Ahol viszont a
szinhaztorténet mégis a tanterv része, ott is csupan csonka elemek sorozataként
van jelen. A didkok érzékelik ezt a veszteséget, és hianyoljak is egyben a krono-
logiai attekintés nyujtotta biztonsagot.

Hogy Kellner tgyét példaval illusztraljam — személy szerint nem kételke-
dem abban, hogy a Globe 1599-ben épiilt, és hogy egy téli napon az atfagyott
¢és kétségbeesett szinészek ronkoket vonszoltak at a fagyott Temzén... A mult
valoban megtortént. Ahogy viszont ennek az informacionak narrativ format
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adok, egy ideologiailag telitett torténetbe kezdek a vilag legnagyobb dramairo-
jarol, a szinészi hivatas regényességérol, vagy a miivészet gazdasagi alapjairol.
Kellnernek csak az eszmefuttatas aktusa szamit. Mivel szerinte ,,a torténelem
nem a multrél mint »olyanrdl« szdl, hanem azokrol az eljarasokrol, amelyekkel
jelentésekkel toltjiik fel a szanaszét heverd és szamunkra teljesen értelmetlen
tormeléket, amelyet magunk koriil talalunk”, akkor ebbdl az kovetkezik, hogy a
torténelemiras egy olyan kreativ aktus, amellyel a jelent kiséreljiik meg elemez-
ni. Kellner nem rest alatamasztani az dszinteség ¢s szakszerliség hagyomanyos
akadémiai mindségeit. Az elsddleges forrasok pedig tovabbra is a tdrténelmi
vallalkozasok épit6kockai maradnak.

A torténelmi targyt iras egyik feltétele, hogy a mult egy adott narrativ vagy
retorikai struktiraba legyen agyazva. E konyv szerkezetét Richard Southern
Seven Ages of the Theatre cimii 1962-ben megjelent, akkoriban uttéré kony-
veébol kolesondztem. Southern az elsd egyesiilt kirdlysagbeli drama tanszéken
tanitott, és a szinhazi formak egy olyan torténetének a gondolata foglalkoztatta,
amely sem a drdmairodalom, sem pedig a szinpadi technikak torténetének meg-
irasara nem vonatkozott. Diszlettervezoként, Tyrone Guthrie nyomaba szegdd-
ve, hivatasat gyakorolva nyult az anyaghoz, tigy, hogy az akkori, proszcénium-
szerll szinpadot egy Erzsébet-kori modellre hivatkoz6 nyilt szinpadra cserélje
le. Southern a szinhaz kapcsan hét fejlodési szakaszt kiilonboztet meg, minden
Ujabbat a szinész kulcsfontossagu alakja koriil torténo rétegzodésként értelmez-
ve. Az egyszerl jelmezt viseld szinész utan alaposan kidolgozott szabadtéri
fesztivalok jottek. Ezutan hivatasos szinészek valtottak fel az amatdéroket, majd
beltéri munkakoriilmények kovetkeztek. Jatékterek épiiltek, melyeket tetdvel és
szinfalakkal lattak el. A tizenkilencedik szazad illuzionisztikus szinhazat a hu-
szadik szazad illtiziot tagado szinhdza kovette. Southern jatéktér-tdrténetének
strukturalasa a darwini iddszervezésen alapszik, és ennek kiilonféle kimene-
telei vannak. Torténete teleologikus jellegi, és az 1950-es évek hivatasos angol
szinhdzi gyakorlatanak nézépontja feldl szervezédik. A vilag szinhazainak sz¢-
les mustraja utan figyelme lassan Angliara sszpontosul. Cime (Seven Ages...) is
shakespeare-i felhangokat idéz meg, jelezvén, hogy torténetében az Erzsébet-ko-
11 szinjatszas uralja majdan a negyedik kort — a nagykorusagot, a sajat nyilt szin-
padénak elkotelezettsége felé mutatva. Southern egyetlen iddbeli egyenesének
meghuzasa arra enged kovetkeztetni, hogy a szinhaznak csupan egyetlen erede-
te, egyetlen identitdsa van. ,,A szinhaz lényege — mondja — a jatéknak a k6zon-
ségben kivaltott benyomasai mentén van. A szinhaz, 1ényegében a visszahatas
miivészete.” A szinész a mag, a lényeg viszont, hogy azt a kdzonség reakciodiban
keressék. Southern 1962-beli konyvének radikalizmusa abban a meglatasaban
rejlik, hogy a szinész-kdzonség térbeli viszonyon forditott egyet, ugyanakkor a
,»Visszahatas milivészetébol” arra is kovetkeztethetiink, hogy a szinhdz a priori
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egy olyan miivészet, amelyet a ,.kozonséges kommunikaciotol” el kell kiilonite-
niink. Négy évtizeddel késébb, miivészet és nem-miivészet elkiilonitése sokkal
sebezhetobbnek tiinik. A popularis kultura, a ritualék szimbolikus gyakorlatai,
a gyerekjatékok és a mindennapok szemiotikaja terén végzett kutatsok ezt a
kiilonbséget védhetetlenné teszik. Ma tisztaban vagyunk azzal, hogy a miivészet
egy torténeti szerkezet, eredménye annak a modnak, amely kiadoi méltatassal,
muzeumi fallal, koncertteremmel vagy szinpadi deszkakkal targyakat és tetteket
helyez el egy esztétikai keretben.

A Space in Performance: making meaning in the theatre cimii, mar inkabb a
»szinmivészetek” és kevésbé az ,,eléado-miivészetek tudomanya” teriiletén el-
helyezkedd konyvében, Gay McAuley, a formanak ,,a nyugati kultardban bet6l-
tott fontos torténeti szerepe miatt” klasszikus darabok szovegalapu produkcioira
Osszpontosit, ugyanakkor fajdalommal jegyzi meg, hogy mindségi itéletekbe
nem bocsatkozhat. A sydney-i El6ado-muvészeti Tanulmanyok Ko6zpontjaband
megszervezett 1994-es konferencia anyagabol idéz, ahol a szakmabeliek egyet-
értettek abban — és szerinte ezt a meglatast mas anglofon orszagok szakem-
berei is elfogadnak —, hogy a kreativitas tobbé nem alapozhato a szévegalapt
munkara, ellentétben Europa kontinentdlis részével, ahol a szinhazak nagyvo-
naltibb kozellatasa még a szovegalapu gyakorlat pozitiv elgjeli eredményeihez
vezethet. Konyvének végén, a tizenkilencedik szdzadi népi szinjatszasban levo
szinész-kozonség viszony leirasa utdn megjegyzi, hogy ,.korunk emberének
rockkoncertekre és labdartigodontékre kell eljarniuk, hogy megtapasztalhassak
azt a performativ energiat, amit Kierkegaard a berlini Konigstddter Theaterben
talalt”. Ahogy McAuley Sydney-ben, én is tobb kiilonbdz6 szinhazi kultira-
val allok kapcsolatban. Van egy hivatalos, klasszikus darabok koré szervezdo
kultara, amely egy magas szintli tdrsadalmi presztizst diktdl. Ezek altalanosan
elterjedt, nemzetkozi szinten szinpadra vitt szovegek, és olyan értelemben hasz-
nosak, hogy egy ausztral akadémikus (példaul) szot tud érteni az amerikai vagy
europai olvasoval. Létezik emellett egy alternativ kultira is (amely mar nem
csak egy ifjuisagi kultara, mint a hatvanas években), amely tobbek kozott ezen
a sydney-i konferencian hallatta a hangjat. Ebbe a masik miivel6dési csoport-
ba Kantor, Mike Pearson és a Welfare State munkai tartoznak, akik minima-
lis eszkozokkel miikddnek a hires nagyvarosi kdzpontokon kiviil. Ezek mellett
van egy gazdasagi alapt popularis kultara is, amely egyéb, szinhazon kiviili
eldadasmodokat tamogat, olyanokat, mint a stand-up, a tanc-show-k, a cirkusz
¢s a pantomim. Ezen harom f6 eléado-miivészeti kultirahoz adhatjuk hozza a
nem-nyugati tipust, utazok altal latott ritudlis szinhazat, a drimapedagogiat, a
karnevalokat, a performance-miivészetet és sok minden mast. Ebben a szoveg-

5 Centre for Performance Studies (a ford. megj.)
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kornyezetben Southern 1ényegre és altalanos eredetre vonatkozé megjegyzései
feleslegessé valnak. A szinhazi kultirak sokrétiiségével vald foglalkozasom so-
ran megkiséreltem McAuleynél katolikusabb lenni — ezt viszont csak megannyi
jelentds és megkiilonboztetett helyet bet6ltd dramaird és rendezd rovid gyonta-
tasa aran érhettem csak el.

Egy sokrétli vilag értelmét keresd torténészként a térgyakorlathoz ftiz6do
folyamatok nyalabjait magaba siirit0 ,,szinészeket” és ,,néz0ket” latok magam
elott. Torténészként egy narrativahoz vagyok kétve. Szerepem nem a mult meg-
festése vagy megzenésitése, hanem a torténetmondas. Stratégidm hét elkiiloniilo
szinpadi gyakorlat, hét parhuzamos torténetének elmondasara iranyul. Ameny-
nyiben Lyotard-nak igazat adunk abban, hogy a nagy narrativak tdbbé nem fo-
gadhatok el, akkor a rovid torténetek miifajai, a mikronarrativak még talan hasz-
nalhatok. Minden egyes torténetem a hétbol olyan gyakorlatot ir le, amely egy
meghatarozott térhez kotddik, és a szinész, nézo, kornyezet fizikai viszonyaival
egylittesen az ott lezajlo kommunikaciot hatarozza meg. Ahogy Lefebvre utan
a teret mindig tarsadalmilag Iétrehozottnak tekintjiik, az esztétikai gyakorlatot
is minden ponton szociopolitikai ¢s filozofiai feltételekhez kell kotniink. A hét
fejezet nem meriti ki a témat, és tovabbi mikrotorténetek is létrehozhatok. Hét
mindenesetre elegendének tint ahhoz, hogy egy spektrum érzését keltsem.

Az utols6 fejezet kivételével, mindegyiket a klasszikus antikvitashoz kotot-
tem. Emiatt a tradicionalizmus szempontjabol védtelen vagyok, és politikai iigy
lehet példaul abbol, hogy a kdérmeneti tér fejezetét az dkori Egyiptombdl indi-
tom. Harom fontos okom volt Gorogorszaggal inditanom. El6szor is parbeszédet
szerettem volna felallitani a hagyomanyos torténetirassal, utalvan arra, hogy a
tragédia és a komédia mellett tobb szinpadi gyakorlat is gérog eredetre vezethe-
t0 vissza. Masodszor, a nyugati szakmanak a gorogok folyamatosan vonatkozasi
pontot képeztek, amely sok esetben ugy alakult, hogy valojaban a klasszikus
vilag egy specifikus értelmezését képezte. Harmadszor pedig, nem akartam ma-
gam kezdetleges felmendk fogalmaival és a szinhaz eredetének gylimolestelen
keresésével leterhelni, hiszen az antropologiai fejlodés napjainkra mar vilagossa
tette, hogy a ,,primitiv’ mar nem egy elfogadhat6 fogalom. Torténeteim nem a
fejlédés, hanem csupan a valtozas torténetei. Csakis azért, mert Oliviert ,,mii-
vészként” cimkézte, Southern az uj-guineai bygone sdmanokat is ugyanazzal
az esztétikai auraval illette. Ahogy a modernista miivészek is afrikai maszkokat
vasaroltak, hogy szobrokként miitermeik falara akasszak oket, halmozta 6 is a
vilag minden tajarol begyjtott alcazott ritusokat, és helyezte el a szinhaz els6
két fejlédésszakaszaba. Egy, a maga koraban radikalisnak ting interkulturalis
hozzaallas mara mar politikailag tarthatatlanul taltelitett lett. E konyv Nyugat-
Eurépara szoritkozik, de a huszadik szazadra kitagitvan mar ralatok Kelet-Euro-
para és az USA-ra is. A nyugati kultarat egy antropolégiai tekintetnek szeretném
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alavetni. Nem célom meghonositani az eurdpai gyakorlatokat ahhoz, hogy nor-
mativva tegyem Oket, hanem ismeretlenné, és egyben el is helyezzem egy adott
kulttra ritualis rendszerében.

Bar Gorogorszaggal kezdtem, elsddleges csomoépontom mégis Roma, a
hely, ahol az egyik vallaspolitikai hatalom székhelye atadta helyét egy masik-
nak, ahol nem is olyan rég irtdk ala a Romai Szerz6dést ahhoz, hogy aladssak
a nemzetallam fogalmat — a fogalmat, amely Riccibonitol az Oxford llustrated
History-ig oly sok historiografiara ranyomta a bélyegét. Igaz, sokszor Angliara
¢és Franciaorszagra Osszpontositottam, de sajatos eurdpai gyakorlatok leirasa-
ra torekedtem. A nyugat-eurdpai tarsadalom jol koriilhatarolhato torténetét a
klasszikus poganysag, a kereszténység, valamint a tudomanyos racionalizmus
egymasra hatasa jellemzi, és a térszervezés meghatarozott modjai is e harom
kod gyakorlatanak ¢és hitének fliggvényében zajlottak. Kutatdsom elsésorban a
folyamatokra és nem a valtozasokra, a longue durée-re és nem a tiszavirag-éle-
tlire, a tipikusra és kevésbé az avantgard gyakorlatokra iranyult.

Olyan cselekvésmodokra fogok dsszpontositani, amelyek — ahogy azt Michael
Kirby mondana — a tér, id6 és szerep matrixat a lehetd legszigorubban vetitik
ra a darab valos terére és idejére, valamint az el6adok identitasara. A narrativak
eljatszasaval, tovabba az é16 eldadokkal kapcsolatos gyakorlatokra dsszponto-
sitok. Philip Auslander — a derridai ,,jelenlétb6l” kiindulva — kiemelte, hogy az
¢léség kategoridjanak a fenntartdsdhoz ontologiai akadalyok kapcsolodnak. A
vetitések, példaul az eléado-miivészetek egyre fontosabb elemét képezik, és a
modern ¢él6ség utani hajsza, a figyelem medializalt funkcidjanak is tekintheto.
Annak ellenére, hogy tobb néz6i spontaneitast és k6zosségi érzést talalok a helyi
moziban mint a helyi szinhazban, a moziba jarast és a tévénézést — elkiiloniilo
térbeli gyakorlatokként — egy megiratlan fejezet targyanak tekintem.

A hét tér koziil az els6 a ,,szent tér” — a tér, amelyrdl hasznaloi ugy tartjak,
hogy az abszolut valosag jobban belengi mint a mindennapi, koriilotte elhelyez-
kedd, szekularis teret. A szentség ilyen fogalmahoz kapcsolodik Foucault ,.el-
helyezése” és Lefebvre ,,abszolut tere”. A ,,szenttel” kezdem, mert az nyilvan-
valdan egy kevésbé modern, dsi kategdria, ugyanakkor nem kell attél tartani,
hogy ez egy eredetelmélet becsempészésre iranyul6 igyekvés, amellyel a sziiret
idején Dioniiszosz oltarara felkapaszkodo elsé szinészekig jutok el. Ervelésem
masfelé vezet. A klasszikus poganysag értelmében bizonyos terek azért voltak
szentek, mert valamilyen modon az istenekhez tartoztak, vagy az alvilag kapui
voltak. A kereszténység mar kevésbé nyugodott bele abba, hogy az isteni az
anyagi jelenlétre formalt igényt, mindazonaltal a térszakralizalasra mas eljara-
sokat fejlesztett ki. Annak ellenére, hogy a kartezianus univerzum homogén,
¢s nem fogad el semmiféle hatart az isteni és az emberi szférak kozott, a tér
szakralizalasanak impulzusa latens er6 marad a modern vilagban is.
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Ezutan a szabadban, koztereken zajlo tevékenységekkel foglalkozom, a kor-
meneti, utcakon és k6zokon fel- és alavonuld szinhaztol indulva a kovetkezo fe-
jezetben targyalando, piacokon és vasartereken zajlo produkciokig. A tér rendje a
hatalom rendje. Az utcakon zajl6 linearis mozgas a telepiilésnek és a kormenetben
részt vevo lakosoknak a formajat és rendjét képviseli. A telepiilés kozponti tere
(idézziik csak fel a francia place sz6t) a kozéppontozott autoritas megjelenitéseé-
nek, ugyanakkor az altalaban vett adas-vevés lebonyolitasanak a helye is lehetett,
tovabba egy olyan hely is, ahol a szinészek a kiilonféle dobogokon kinaltak fel
fogyasztasi cikként a testiiket. A fogyasztas metaforaja vezet el a negyedik térig, a
bankettig, ahol a jaték a vendégek szemének és fiilének lakomajat segitette eld. Az
6todik rész a hatarozottan filozofiai értelemben vett szentséget foglalja magaban,
melynek elmélete szerint a mértani kor Isten vilagmindenségét tiikrozi vissza. Az
antikvitas ideje alatt a politikai rend eszményével a kozmikus rend megegyezett.
Amikor viszont az anyagi viligmindenség kopernikuszi képe feliilkerekedett, és
a kozonség feje folé huzott tetével lekapcsoltak a felfoghatatlan kozmoszt, a tar-
sadalomnak eszk6zként a kor tovabbra is fennmaradt segitségiil ahhoz, hogy sajat
belso felépitésén elmerenghessen. Platon nemcsak a kozmikus kor kulesfontossa-
gu teoretikusa, hanem — barlanghasonlata segitségével — a hatodik térbeli paradig-
mam felvezetdje, melyben a néz6 — individualis értelemben — kiviilrél egy olyan
varazsdobozba néz, amelyben a vilagmindenség idealis rendje nyilvanul meg. A
reneszansz uralkodokat Platon idealizmusa teljességgel kielégitette, a kartezianus
rend pedig szentesitette az elvet, mely szerint a néz6t egy lathatatlan fal kell hogy
elvalassza attol, amit néz, igy elégitvén ki a szinhazi varazs segitségével az esz-
ményi utani ¢hséget egy olyan korban, amikor a vallas tulsagosan kényes téma
volt ahhoz, hogy egy szinész foglalkozhasson vele. Utolsé fejezetemben a mo-
dernizmus azon kdzponti tézisét veszem szemiigyre, amely a nagy francia és orosz
forradalmak mogott helyezkedik el, mely szerint az emberi 16t egy tabula rasa,
¢s ahol még az Ujrakezdés is lehetséges. Ebbdl a tézisbol ered az, hogy a klasszi-
kus antikvitds mivészi formai — az Osszes tarsadalmat tiikr6z6 szokassal egyiitt
—mind letudhatok. A szinhazban, a szinpadi megvilagitas 0 miiszaki lehetdségei
egy semleges ¢és a végtelenig alakithatonak tiin kdrnyezet kialakitdsanak alapjait
fektették le. A szinhazi épitészetet a modernizmus egyik legnagyobb melléfoga-
saiként tarthatjuk szamon, amely fogalmi képtelenségét rugalmas, valtozatos, tar-
sadalmi lizenetekt6l megfosztott szinhazaival bizonyitotta legjobban. A machine
a jouer ugyanolyan képzeletbelivé lett, mint Corbusier machine a vivre-je. Sok
szinhazi szakember pedig a jozan ész hangjat hallotta feliilkerekedni, amikor a
posztmodern kijelentette, hogy az ex nihilo sohasem hozhat6 létre, csupan ujra-
jatszhatjuk a mult bizonyos fragmentumait.

ROGINER Oszkar forditasa
© David Wiles
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David Wiles shakespeare-ologusként indult, majd a gordg szinjatszas érinté-
sével az Erzsébet-kori szinjatszason at alakult a szinhaz egyre kiterjedtebb isme-
réjévé. Korunk jelentdsebb teatrologusainak soraba tartozik. Jelenleg a Londoni
Egyetem Drama és Szinhaz Tanszékének a rendes tanara, és az év vége felé
kiadasra kerilo6 Cambridge Companion to Theatre History cimi{i szinhaztorté-
neti mi szerkesztésén dolgozik. A jelen szamban olvashatd szoveg A nyugati
vilag el6ado-miivészeti tereinek rovid torténete cim (4 Short History of Wes-
tern Performance Space) 2003-ban napvilagot latott kotetének a Bevezetdje. A
konyv a szinmiivészetben hasznalatos tereket, azok torténetét, felépitését, kii-
16nféle szintjeit és sarkalatos pontjait veszi sorra. A jatéktér okori, kozépkori
¢s modern kori jellemz6in at ismerteti korunk eldado-miivészeti gyakorlatanak
térbeli vonatkozasait, kontextualizalja azokat, emellett vazolja a megallokat is,
amelyek a terek fejlodéstorténetében mérvadok voltak.

David Wiles started his career as a Shakespearean, then moved into the field
of Greek drama, which soon led him to study Elizabethan theatre thus becoming
an authority on theatre. Today, he is considered one of the most prominent thea-
tre historians of our times. Presently, he is full professor at London University,
Department of Drama and Theatre, and he is coediting the Cambridge Com-
panion to Theatre History due out by the end of this year. The text published in
this issue is the Introduction to Wiles’s A Short History of Western Performance
Space published in 2003. The book surveys the performance spaces, their his-
tory, structure, different levels and characteristic points. He presents the features
of performance spaces in ancient theatre, in the Middle Ages and in the Modern
Age, contextualizes them, and at the same time looks at the milestones which
were decisive in the development of performance spaces.

R G.
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Nemzetkozi hatokorii tudomdanyos tandcskozds
a Létink folydirat kutatoi vonzatkérében

TARSADALOMTUDOMANY],
KULTURATORTENETI ES KULTURALIS
ANTROPOLOGIAI KUTATASOK
A XXI. SZAZAD ELEJEN

Europai és regionalis mozgasok
2012. oktober 27.

Research in Social Sciences, Cultural History,
Cultural Anthropology at the Beginning of the 215! Century

European and Regional Tendencies

A folyoirat indukalta diskurzus a globalis eurdpai €s a regionalis hatasok
alatt egyszerre alakulo kdzép-europai tarsadalmi 1étformak és életvezetési stra-
tégiak, fenntarthatdo kozosségi modellek interdiszciplinaris és multikulturalis
szempontl koriiljarasat jelenti.

A tudomanyos diskurzus kulcsszavai: hagyomany és megujulas, kulturalis
¢és nyelvi identitas, kozosségi emlékezet, globalizacid, regionalis értékrend,
multikulturdlis mozgasok, individualis értékek.

A tanacskozas a jog-, a (k6z)gazdasag-tudomany, a szociologia, a filozofia,
a tarsadalom- és miivel6déstorténet, valamint a kiilonb6zo szaketikak legfon-
tosabb kutatasi témait tlizi napirendre. Megszervezését a kdzép-eurdpai tarsa-
dalmi modellek atalakuldsa, a globalizacio indukalta digressziok, az aktualis
politikai mozgasok, k6zosségi strukturak és jogtorvények alakulasa aktualizalja
¢és indokolja. Ezek kozé tartozik a kiilonbz6 nemzetkozi tarsadalmi programok,
gazdasagi €és kornyezetvédelmi jogszabalyok, nyelvtorvények meghozatala és
létrejotte. Megtartasat a tudomanyos beszédmodok valtozasai, a diszciplinaris
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hatarok modosulasai is iddszeriivé teszik; olyan modern tarsadalmi és kdzosségi
problémak vetdédnek fel, amelyek egyarant érintenek jogszabalyokat, kulturalis
attitidoket ¢és etikai problémakat (pl. szlovak nyelvtorvény, kollektiv biindsség
elve, tarsadalmi rehabilitacio stb.).

A tanacskozas figyel az eurdpai és a regionalis tarsadalmi mozgasok létre-
hozta gyakorlati kérdésekre is: pl. nemzetkdzi tamogatasi struktirak, a jogsza-
balyokkal vald szinkron mozgasok, az életmod-atalakulasok moralis vonzatai.
Egyik legfontosabb kérdéskore ugyanakkor a tudastranszfer, az informaciokoz-
vetités és az oktatasi innovacio.

A tanacskozas tudomanyos diskurzusaban hazai és nemzetkdzi tudomanyos
¢s kutatoi mithelyek tudosai, kutatdi vesznek részt. A konferencia nyelve a ma-
gyar, legfontosabb kulturalis kodjai is a magyar nemzeti értékrenden alapulnak,
ugyanakkor nem zarkozik el mas nyelvek és kultarak megnyilatkozésaitol és
kérdésfelvetéseitdl sem. A konferencia eldadoi angol és mas idegen nyelven is
megszolalhatnak és prezentalhatjak kutatasaikat.

A Tarsadalomtudomanyi, kulturtorténeti, kulturalis antropologiai kutatasok
a XXI. szazad elején cimmel, a Létiink folyoirat altal megrendezésre keriil6 tudo-
manyos tandcskozas varhato eredménye egyrészt az elmult évszazad vonatkozo
kutatasainak Osszegezése, a XX. szazadi tarsadalomtudomanyi-kulturalis antro-
poldgiai torekvések és eredményeinek/hianyainak felmérése, masrészt — €s elso-
sorban — az adott teriiletek tudomanyelméleti gondolkodasanak, 1j irdnyzatainak
¢s feladatainak felvazolasa a XXI. szazad perspektivajabol. A konferencia tehat
az adott tudomanyteriiletekre és vonzatkoriikre (interdiszciplinaris kapcsolata-
ikra) jellemzé mult kiértékelésével, masrészt XXI. szazadi stratégiak, kutatasi
modellek javaslatadval gazdagitja a vajdasagi magyar tudomanyos ¢letet.
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A KULTURTORTENETI KUTATASOK.
OSSZEGEZESENEK SZUKSEGESSEGEROL
A 21. SZAZAD ELEJEN

On the Necessity of Compiling Research in Cultural History
at the Beginning of the 215 Century

A koriilottiink gyorsan valtozo vildg szamottevéen és folyamatosan modositja igényeinket,
ennek megfelelden pedig azt a kultrtdrténeti értékhalmazt/értékegyiittest is, amelyre épit-
keziink, s amelyet fontos szellemi kincsként tovabb kell adnunk a jové nemzedékeknek.
Ahhoz, hogy korvonalazhassuk az atmenteni szandékozott miivelddéstorténeti értékeinket,
szellemi kincseinket, elobb szamba kell venni dket a legtjabb kutatasok tiikkrében, és egyben
felmérni a 21. szazad tarsadalmanak (sziikebb vagy tagabb kozosségiinknek) ilyen jellegii
igényeit. Nevezetesen azt, hogy mire van, illetve mire lesz s mire nem befogadoi igény.

Kulcsszavak: vajdasagi miivelodéstorténeti kutatasok, részteriiletek 6sszegezési tendenci-
ai, az Osszegezés szlikségessége, Vajdasagi magyar miivelddéstorténeti lexikon, a miivel-
déstorténet tagulo/valtozo fogalma

A 21. szazad egyik kihivasa, amellyel valamilyen formaban mindenképpen
szembesiilniink kell, kultartorténeti értékeink szambavételére, atfogo attekintésé-
re, kultartorténeti kutatasaink eddigi eredményeinek 0sszegezésére vonatkozik.

Uj évezred elején vagyunk, egy koriilottiink gyorsan valtozo vilag forga-
tagaban, amely nemcsak az egyént, hanem a mogotte levo tarsadalmi hatteret
is naprol napra, évrol évre alakitja, modositja. Ennek megfelelden pedig azt
a kultartorténeti értékhalmazt/értékegyiittest is, amelyre épitkeziink, s amelyet
fontos szellemi kincsként tovabb kell adni a jovo nemzedékeknek. Nem vélet-
leniil fogalmazodott meg Agardi Péter dilemmaja: vajon ,,mi jellemzi korunkat,
a kultiravesztés-e vagy a kultdravaltds (netan mindkettd egyiitt)” (AGARDI:
internetes forras). Ezen érdemes lenne hosszabban is eltoprengeni.

A tarsadalmi modosulasok gyors {iteme az egyénnek néha arra sem ad idét,
hogy akar csak a megértés szintjén foglalkozhasson a koriiltte kialakulo 14j je-
lenségekkel, viszonyokkal, nemhogy értelmezze azokat. E tempds tarsadalmi
atalakulasok egyénformalo hatasa esetenként nem tul elonyos: nem befolyasolja

33



Németh F.: A KULTURTORTENETI KUTATASOK... LETUNK 2012/4. 33-42.

mindig megfelelé modon az egyén vilagszemléletét, gondolkodasmadjat, érték-
rendszerét, onazonossag-tudatat, végso soron kulturalis identitasat. Az internetes
kommunikécié meg a mobiltelefonok koraban olyan Gjabbnal tjabb tarsadalom-
I¢lektani, etikai vagy kultirantropoldgiai jelenségekkel szembestiliink, amelyek-
kel gyakran nem is tudunk mit kezdeni. A 21. szazad embere egyszeriien nem
tudja maradéktalanul feldolgozni a red zudul6 Gjdonsag- és informacidaradatot,
Uj szokasokat ¢s magatartasformakat, fogalmakat és kultuszokat, ezért gyakran
kertil stresszhelyzetbe, értékitélete elbizonytalanodik, 6nazonossag-tudata meg-
inog, sot elvesziti tarsadalmi tajékozodoképességét is. A gyorsan valtozd vilag
aldozatava valik valamilyen szinten és formaban, mert nincs biztos lelki fogo-
dzoja. Tobbek kozott ezért is oly fontos birtokba venni szellemi értékeinket,
hagyomanyainkat, kulturtorténeti 6rokségiinket, hogy pontosan tudjuk, honnan
jottlink, kik vagyuk és merre igyeksziink.

Ez idaig tobb okbol kifolyolag nem keriilhetett még sor a vajdasagi magyar
miivelddéstorténeti kutatasok eredményeinek 0sszegezésére, s ez a megoldas-
ra var6 probléma még a 20. szazad elsé felébol huzodik. Bizonyos jelekbdl
itélve a 21. szazad els6 éveitdl elindult egy biztato, 6sszegez6 munka a miive-
16déstorténeti részteriiletek vonatkozdsaban, amely kdzelebb vihet benniinket
kultartorténeti értékeink korvonalazasahoz, behatarolasahoz. Ez pedig ujabb
mindségi elorelépést jelentene értékeink, hagyomanyaink szambavételében és
megorzésében.

A 20. szazad elejét6l miivelodéstorténeti kutatasainknak is voltak hullam-
hegyei ¢és hullamvdlgyei. Trianonig egyetemes, ,,k6z6s” volt miivelodéstorte-
netlink alakulasa. Mint Bori Imre fogalmaz, 1étezett egy, ,,az »egész« nevében
gondolkodé magyarorszagi hagyomany-tudat” (BORI 1971: 63-75). Csak 1920
utan rajzolodott ki miivelddéstorténetiinknek egy ,,0nalld” — jugoszlaviai, azaz
utobb vajdasagi magyar — jellege, tehat ,,massaga”, amely eleinte (az 1930-as
években) sokaig a hagyomanytalansag-komplexussal kiizdott (uo.). A ,,hagyo-
many hagyomanytalansaganak ténye”, azaz a vajdasagi hagyomanytalansag-tu-
dat kialakulasa, vagy — mint Bori Imre irja — ,,nemzeti hagyomanytalansagunk
feltarasa” (uo.) Szenteleky Kornél nevéhez flizédik, aki egyik tanulmanyaban
azt irta: ,,ezen a tespedt, milivészietlen lapalyon sohasem voltak 6si kolostorok,
évszazados kollégiumok, hirhedt lovagvarak, gérnyedt, legendas domok vagy
templomok, france-i kdnyvesboltok, fontainebleau-i erddk, ezen a jozan, disz-
nool szagu f61don sohasem éltek notazo igricek, ferde kucsmas kurucok, sarga
szakalli 6tvosok, magas homlok hitvitazok vagy finom ujji humanistak” (uo.).
E sokat idézett értékitélet utobb, a miivelddéstorténeti feltiro munka nyoman,
tévesnek bizonyult. Volt itt mindezekbdl minden: lehet, hogy kisebb méretben
¢s mértékben, de mindenképpen elegendéen ahhoz, hogy megcafolhassuk felté-
telezett gyokértelenségiinket.
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A masodik vilaghabort utan egy ideig pangas allt be miivelédéstorténeti ér-
tékeink, helytorténeti kincseink feltarasaba, Kalapis Zoltan magyarazata szerint
azért, mert ,,akkor még nagyon fontos szempont volt a politikai megbizhatosag,
a tabutémak tisztelete” (KALAPIS 2004: 104-127). Bori Imre ugyanakkor en-
nek okat abban latja, hogy a felszabadulas utani évtizedekben a jugoszlaviai
magyarsag sajatos nemzetiségi helyzetben volt, ,,melyben a kollektivitas tudata
nem reflektalodott” (BORI 1971: 63-75). Mint Bori mondja, ehhez jarult hozza
,»a jugoszlaviai magyar irodalom ¢és szellemi ¢€let Iényeges kérdéseinek tiszta-
zatlansaga”, valamint ,,a jugoszlav szellemi életnek a tradiciokhoz val6 viszo-
nyénak kérdése” (uo.). Evekig hattérbe szorult a hagyoméanykutatés, s csak az
ujvidéki Magyar Tanszék (1959), majd a Hungarologiai Intézet (1968) megala-
kulésa teremtett intézményes feltételeket a tudomanyos igényii, modszeres kul-
tartorténeti feltaro munka megkezdésére. Idokozben sor keriilt a nemzetiségek
alkotmanyos helyzetének fokozatos megvaltoztatdsara, a nemzetiségnek mint
kozosségnek az affirmalodasara, végsd soron a jugoszlaviai magyar kulttra
»autonom arculatanak felismerésére” (uo.). Jelentds mozzanatként emlithetjiik,
hogy az 1950-es, 60-as években, Bori Imre szavaival élve — ,,szellemi életiink
tisztazta a viszonyat mind a magyarorszagi szellemi élethez, mind az egyete-
mes magyar kultirahoz, aminek kovetkeztében természetes modon keriilhetett
neldtorténete« gazdag hagyomanykincseinek kozvetlen kozelébe, anélkiil, hogy
csorbat kellene ejtenie az egyetemes magyarsag hagyomany-fundusan” (uo.).

E nagyszabasu munka fontos mérfoldkoveként emlithetjitk azt a miivelo-
déstorténeti tanacskozast, amelyre 1971. december 17-én és 18-an kertilt sor
Ujvidéken, a Hungarologiai Intézet szervezésében.! E tanacskozassal nyert ku-
tatasi 1étjogosultsagot €s intézeten beliili projektumot a magyar miivelédéstor-
ténet kutatasa, amely addig — Szeli Istvan megfogalmazasa szerint — csak mint
»egyféle »vendégtudomany« vagy kuriozum kapott helyet” (SZELI 1972: 3-7).
Szeli szerint a miivelédéstorténeti kutatasok, a tobbi diszciplindhoz képest, ,,egy
Osszehasonlithatatlanul elhanyagoltabb teriiletet” képviseltek (uo.), ezért mar a
tanacskozas soran Bori Imre Miivelddéstorténeti kutatasaink lehetdségeirol és
feladatairol (BORI 1972) értekezett, jorészt kijelolve a 20. szazad utolsod har-
madanak legfontosabb kutatasi teenddit. Nem mellékes megemliteni, hogy a
Hungarologiai Intézet, a miivelddéstorténeti kutatdsok beinditasakor, az akkor
mar ,,sokak szerint meghaladott, »németes«, pozitivista fogalmahoz tér(t) visz-
sza” (SZELI i. m.). Azt, ami a rakovetkezo évtizedekben a miivel6déstorténeti

U'A tanacskozas anyagat lasd: A Hungarolégiai Intézet Tudomdnyos Kozleményei. 1972
marcius. 10. szam. (A szam munkatarsai: Angyal Endre, Banyai Janos, Bori Imre, Csaky
S. Piroska, Bela Duranci, Gerold Laszlo, Lorinc Péter, Matijevics Lajos, Nagy Sandor,
Pandi Oszkar, Pastyik Laszl6, Schneider Julia, Szekeres Laszlo, Szeli Istvan.)
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kutatasok eredményeként felszinre keriilt, Kdich Katalin megfogalmazasa sze-
rint a széttoredezettség, a szétmorzsolodas jellemezte (KAICH 2008: 7-16). ,,A
teljesség tettenérése helyett a korlatok kozé szoritott, részleges és csonka, [...]
mozaikszertien manifesztalodo valosag” kertilt az érdeklddés és kutatas kozép-
pontjaba, azaz ,,a szlikebb anyagi valdsag analizise” (uo.). Holott, mint Kaich
Katalin hangstlyozza, éppen ,,a komplexitas elvén alapuld megkozelitést”, ,,a
teljesség tettenérését”, ,,a vilag egységben torténd latasat és lattatasat” kellett
volna érvényesiteni (KAICH 2008, 2012).

Az 1990-es évektdl szinte mozgalomszertien fellendiilt, igen termékeny vajda-
sagi magyar helytorténet-kutatas és -iras? lokalis tényszertiségében, parcialitasaban
mutatkozott meg, s jorészt elmaradt a lokalist meghalado dsszefliggések felfedése,
akarcsak a feltart eredmények tagabb kontextusba vald helyezése, igy e munka-
kon — kevés kivétellel — a vidékiesség jegyei mutatkoznak.3

A 21. szazad els6 éveiben jelenségként mutatkozott meg, hogy a vajdasagi
magyar mivelddéstorténeti kutatasok — drvendetes modon — elértek addig a pon-
tig, amikor mar kisérletek torténtek egyes részteriiletek kutatasainak dsszegezé-
sére, amely gy tlinik, egy tavolabbi szintézis alapjait is megvetették. Erre csak
most érett meg a helyzet, tobb évtized elteltével, kdnyvtarnyi résztanulmany
megjelentetése utan, merdében megvaltozott tarsadalmi hattérrel, amely kedve-
zett az effajta vizsgalodasoknak. Sot, erre igen nagy igény is mutatkozott.

Hadd szolgaljak itt néhany pozitiv példaval: 2001-ben latott napvilagot
Gerold Laszl6 Jugoszlaviai magyar irodalmi lexikona (GEROLD 2001), amely
az 1918 és 2000 kozotti idoszak irdirol adott kozre fontos adattarat. Terjedelmé-
ben még bévebb és atfogdbb Kalapis Zoltan 2002-ben és 2003-ban kiadott ezer
életrajzot tartalmazé haromkotetes Eletrajzi kalauza (KALAPIS 2002-2003),

2, F6legamennyiségi eredményeket (»orvendetes szaporodas«) dicsérhetem, a mindségieket
mar kevésbé” (KALAPIS 2004: 104-127).

3 Kaich az 1990-es évektdl nagyobb szamban jelentkezd helytorténeti munkékrol irja, hogy
»ezek legtobbjének eredményfeltard jellege a helyi tények felderitésében csicsosodott/
csucsosodik ki. Az egységbdl kiszakitottan jelennek meg az egyes jelenségek, parcialis
latoszoglh megkozelitésben fogalmazddnak meg a feldolgozott témaval kapcsolatos érték-
meghatarozasok, s ezekben a munkékban csak ritkan taldlunk utalast azokra a lokalison
tali osszefliggésekre, amelyek a valasztott targykor megitélését illetden az egész viszony-
lataban mondanak értékitéletet” (KAICH 2008: 7-16). Pejin Attila is azon a véleményen
van, hogy a helytorténet-kutatasban ,,nincs programozott, céliranyt kutatés, nincs elsza-
moltatds, mindenki azt, akkor és olyan szinten kutat (és publikal), ahogyan akarja, nem
alakul ki tehat felel6sségtudat sem az ilyen kutatasok irant. [...] Az, hogy ilyen jellegii
munkak az utébbi idében nagy szamban jelentek meg, egyrészt drvendetes, mert végre va-
lakik valamit letesznek az asztalra, amit el lehet olvasni, meg Iehet biralni, és ha kell, ujra
vagy tovabb lehet irni. Ellenben az is tény, hogy ezen kiadvanyok igen jelentds hanyada
nem felel meg a komolyabb szakmai elvarasoknak” (PEJIN 2007: 52-66).
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amely ,,miivel6déstorténetiink folytatasos regénye”, vagy ha ugy tetszik, ,,taj-
egységlink panteonja” (KALAPIS 2002a: 40-43). Adattaranak elGszavaban
Kalapis azt is megmagyarazza, hogy miive miért csak most jelent meg: ,,Nem is
olyan régen még fébenjar6 biin volt egynemzetiségli adattarat késziteni. Ennek
sorsa, ha netan mégis elkésziiltek és megjelentek, a betiltas volt a testvériség—
egység elleni vétség iirligyén, jobbik esetben csak bizalmatlansag fogadta, el-
hallgatas vart ra, hivatalos fenntartasok fogalmazodtak meg, ha nem is mindig
nyilvanosan” (uo.). Az életrajzgylijtemények vonatkozasaban emlitésre mélto
még Ujvidék enciklopédidja* (Enciklopedija Novog Sada) is, amely tobb ma-
gyar vonatkozasu biografiat (és targyszot) is tartalmaz. Az emlitettek mellett
2000 utan mar sajtotorténeti dsszefoglalok is napvilagot lattak, mindenekeldtt
Kalapis Zoltan3, Pejin Attilab és e sorok irdjanak’ kutatasai nyoman. Egy-egy
varos vagy térség mivelodéstorténeti multjardl is jelentek meg tanulmanyok.
fgy a fontosabbak koziil kiemelhetjik Kalapis Zoltdn miivelddéstorténeti so-
rozatanak koteteit, Bori Imre Ember, taj, torténelem (BORI 2009) cimi dél-
vidéki olvasokonyvét, Kaich Katalin szinhaztorténeti tanulmanyait, Zombor
miivelédéstorténetét feltérképezd esszéjétd meg Silling Istvan Barangoldsok
Nyugat-Bacskaban (SILLING 2012) cimi kultartorténeti bedekkerét. Az utob-
bi években sokasodni kezdtek a vidékiinkre vonatkozo lokalis vagy regionalis
épitészettorténeti, fototdrténeti s miivészettorténeti orokséget taglalo munkak,
jobbara a 19. szazadi ¢s 20. szazad eleji gazdag polgari kultira idészakanak
behatobb tanulmanyozasa eredményeként. E témakorbol kimagaslik két — ma-
gyar milvelddéstorténeti tényanyagot is tartalmazd — impozans kotet. Az elsd
az Evropski konteksti umetnosti XX veka u Vojvodini® cimii miivészettorténeti
tanulmanygytjtemény, amely a Vajdasag eurdpai szinvonalt miivészettorténeti
értékeit foglalja egybe, kozottik tobb magyar vonatkozasut is, a masik pedig
Vlada Mitrovi¢ Arhitektura XX. veka u Vojvodini (Vajdasag épitészete a XX.
szdzadban)'9 ciml 6sszefoglald munkaja, amely ugyancsak szép szammal tar-
talmaz magyar vonatkozasu épitészettorténeti anyagot. Divatos témakként buk-
kantak fel mostansag vidékiink kastélyait és azok egykori életét bemutatd mii-
velédéstorténeti irasok, tanulmanyok!!, valamint a vajdasagi szecesszi6 tobbfé-

41993 és 2009 kozott harminc kétete jelent meg e nagyszabasu vallalkozasnak.
5 KALAPIS 2002.

6 PEJIN 2004.

7NEMETH 2004.

8 KAICH 2004-2005.

9 SUVAKOVIC-UGREN 2008.

10 MITROVIC 2010.

11 PODHORANYI 2011.
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le valfajaval és megnyilatkozasaval foglalkozé munkak.12 A fontosabb, ujabb
bibliografiai feldolgozasok koziil ketté érdemel figyelmet. Mak Ferenc impo-
zans, tobb ezer tételt tartalmazo A délvidéki magyarsag valogatott torténeti és
honismereti bibliografidja (2008), valamint Ispanovics Csapo6 Julianna doktori
értekezésének konyv-valtozata, 4 bdacskai magyar irodalmi kultura elétérténete
a régio magyar konyvkiadasa szempontjabol (2011).

Jelzésértékli e miivek jelentkezése, Gigy is mondhatnam, hogy miivel6déstorté-
ket foglalnak 6ssze. Ezzel kapcsolatosan talan nem korai az a megallapitas, hogy
a vajdasagi magyar miivel6déstorténeti kutatasok lassan tilhaladjak a 20. szazad
masodik felében tapasztalhat6 lokalizmust és parcializalodést, s mindinkabb a re-
gionalis Osszefoglalas felé haladnak. Erre az Gsszegezésre igény is van, esély is
meg kezdeményezés is: mintegy két évvel ezel6tt a zentai Vajdasagi Magyar M-
vel6dési Intézet felvallalta és elinditotta a tobb kdtetre tervezett Vajdasdagi Magyar
Miiveldéstorténeti Lexikon projektumat. Egy-egy részteriilet szakembereinek be-
vonasaval mar megalakult a szerkesztObizottsag is, amelynek élén jeles miivel6-
déstorténésziink, Kaich Katalin egyetemi tanar all. Megkezdddott a targyszok ira-
sa, tobb szocikk el is késziilt, majd egy kis sziinet kovetkezett, amelyet kdvetden,
reményeink szerint, hamarosan ismét beindul a munka. Fontos, hogy e tobb évre
tervezett 0sszefoglalo munka az elkovetkezd években befejezést nyerjen, hiszen
fontos szintézise lehet miivelddéstorténetiink fejlodésvonulatanak, de egyben kul-
tirtorténeti sajatossagainknak is. Emlékeztetni szeretnék arra, hogy Magyarorsza-
gon mar elkésziilt a MAMUL, a Magyar Miivelédéstorténeti Lexikon'3, amelyhez
szervesen illeszkedhetne majd ez az igéretes vajdasagi 6sszefoglald sorozat.

Egy magyarorszagi mtivel6déstorténeti kitekintés — vajdasagi vonatkozasa-
ban — arrol tantiskodik, hogy tjabban tobb adattar is szamon tartja térségiink mii-
velddéstorténeti eseményeit, annak szerepléit. igy a Magyar Szinhdzmiivészeti
Lexikon, az Uj Magyar Irodalmi Lexikon, a Révai ij lexikon, a Magyar utazok
lexikona meg a Délvidéki magyar képzomiivészeti lexikon. llyetén az egyetemes
magyar miivelddéstorténet részeként vagyunk jelen e gylijteményes munkak-
ban. A magyarorszagi miivelddéstorténeti kutatasok 21. szazadi problematikaja-
ol érdemében a Monok Istvan altal 2003-ban szerkesztett 4 miivelddéstorténet
problémai* cimii tanulmanykotet értekezik, amelyben jeles kutatok, miivel6-

12 Lasd: A szecesszio Szabadkan (szerk.: Krstié Bogko). [rokozosség, Szabadka—Kijarat
Kiado, Budapest, 2002; Duranci Bela: Arhitektura secesije u Vojvodini. Grafoprodukt,
Subotica, 2005; valamint a Bdcsorszag tematikus, szecesszids szamat (2012/3. sz.).

13 Magyar Miivelodéstorténeti Lexikon. Kozépkor és kora Gjkor [-XII. (Készeghy Péter
foszerk.). Balassi Kiado, Budapest, 2003-2011.

14 A miivelodestorténet problemdi (szerk. Monok Istvan). Magyar Tudomanyos Akadé-
mia Mivelddéstorténeti Bizottsaga, Budapest, 2003.
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dés-, nevelés- és irodalomtorténészek értékelik a magyar miivel6déstorténet he-
lyét és szerepét meg esetleges tavlatait a 21. szazad elején. Egy problémafelvetd
kotetrdl van szd, amelynek szerzdi amellett, hogy a miivelddéstorténet korszeri
zést is nyujtanak errdl a gazdag és érdekes interdiszciplinaris tudomanyagrol.

Egyébként arrdl a koriilményrol, hogy a 21. szdzad 10j kihivasok elé allitja
térséglink miivelddéstorténeti kutatasait, Kaich Katalin értekezett Kivezetések
(KAICH 2008) cimii miivel6déstorténeti kotetében. Meglatasa szerint ezek a ki-
hivasok és elvarasok mindenekeldtt arra vonatkoznak, hogy a miivelédéstorténe-
ti kutatasok igénylik ,,a komplexitas elvén alapulé megkozelitést, tanulmanyo-
zast”, azt a szemléletet, amely szerint ,,minden mindennel sszefiigg” (KAICH
2008: 7-16). Ennek nyoman tarulhatnak csak fel az egyetemességben gyokerezo
torvényszeriiségek, amelyekr6l nem volt, nem is lehetett korabban tudomasunk.
Kaich Katalin meglatasa szerint ,,[a] XXI. szdzad embere szamdra nem maradt
mas hatra, mint visszatérni a gyokerekhez, abbol a célbol, hogy a szétforgacsolo-
dott/szétforgacsolt vilag helyébe egy magasabb szinten ujrateremtse [...] az em-
bermértékii valosagot” (uo.). Tehat 6 a tradiciot jeloli meg az Gjraértelmezések és
kiutkeresések kezdetének. Ugyanakkor, a lokalis vizsgalodasokon tul, sikraszall
a tagabb, europai gyokerek feltarasaért meg a vajdasagi mivel6déstorténeti kuta-
tasoknak az egyetemes magyar kultirkor kontextusaba val6 elhelyezéséért is.

A 21. szdzadban mindenképpen szdmithatunk arra, hogy a mivelodéstorténet
fogalmanak horizontja idor6l idére tovabb boviil.15 Jelenleg is — interdiszcipli-
naris tudomanyagként — tobb 11j részdiszciplinakkal atszik gazdagodni. Példaul
a konyv- és médiatorténettel, azaz informaciotorténelemmel (KOSA 2005), a

15 A miivelddéstorténet fogalmanak valtozasait az alabbi néhany definiciovarianssal
szemléltethetjiik: Az 1960-as évek értelmezése szerint a miivelédéstorténet ,,a miive-
16dés torténetével foglalkozo tudomany”, amely e fejlédésvonulatot az ,.emberi cso-
portok, illetve egy-egy torténelmi kor tarsadalmi, erkdlesi, szellemi fejlddése” szem-
pontjabol vizsgalja, kiilonos tekintettel az intézmények fejlédésére (4 magyar nyelv
értelmezo szotara. Szerkesztette A Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomanyi
Intézete. Otodik kotet. Mo-S. Akadémiai Kiado, Budapest, 1961: 88). Németh G. Béla
1998-ban mar igy fogalmazott: ,,a miivelddéstorténet olyan altalanos torténettudo-
many, amely a torténetiség tisztazasanak és tudatositasanak eszkozeivel az élet minden
mozzanatara kiterjed” (NEMETH G. 1998: 39). Készeghy Péter szerint ,,a miivels-
déstorténet [...] a szaktudomanyok altal kihasitott tudomanyszeletek — irodalomtor-
ténet, miivészettdrténet, zenetdrténet, jogtorténet, nyelvtorténet, filozofiatorténet, or-
voslastorténet, ipar- és mezdgazdasag-torténet, pénztorténet stb. — egyiittes, komplex
vizsgalata, ahol a vizsgalat targya a sz0 legtagabb hegeli értelmében felfogott s nem
esemény- ¢és politikakozpontt torténelem.” (Kosa Laszlo szerk. Magyar miivelodeéstor-
ténet. Budapest, 2003. I. 7.) E tudomanyteriilet fogalméanak idénként valtozo, b6viild
tartalma is a miivelddéstorténetrol valo gondolkodas sokféleségérdl tanuskodik.

39



Németh F.: A KULTURTORTENETI KUTATASOK... LETUNK 2012/4. 33-42.

természet- ¢s miiszaki tudomanyok torténetévell6, a torténeti 6kologiaval, az
¢letmodtorténettel stb. Ezekre is ki kell terjeszteni a kutatasokat, s figyelemmel
kisérni a megjelend szakirodalmat.

Meglatasom szerint a vajdasagi magyar mivelddéstorténészek szamara az 11
kihivasok koz¢é tartoznak majd a modszertani kutatastorténeti kérdések, a mi-
velddéstorténeti hatartudomanyok (az eszmetorténet, szellemtorténet, menta-
litastorténet stb.) kutatasa, az informaciotechnologia lehetdségeinek (internet,
szamitogépes adathordozok, valamint az tjabban jelentkezd tgynevezett konyv
nélkiili ,,netes” irodalom) értelmezése, vizsgalata, a digitalis iras és olvasastudas
kutatasa, de a kiilonféle, ujonnan jelentkez6 mivelddésfogalmak megalkotasa,
ujabb kultaraelméletek elemzése, a kulturalis 6rokség sajatos, Gijabb rétegeinek
meghatarozasa és értelmezése, a nemzeti, illetve az eurdpai kulturalis tudat kér-
dései, a nemzeti 6rokség és vilagorokség viszonyanak egyensulyba helyezése, a
kulturalis 6rokség menedzselése, az integralt 6rokségvédelem, a kulturalis 6rok-
ség reprodukalasanak problémai, a sajat (kisebbségi) nemzeti kultara stlyanak
ujrapozicionaldsa, a kulturdlis 6rokségturizmus, a digitalis archivalas kérdése
stb.1” Mindez a ,.kultura vibralo soksziniiségérdl” tantiskodik, ahogyan azt Agar-
di Péter nevezi (AGARDI: internetes forras), s ezek kozott a tények kozott kell
keresniink az dsszefiiggéseket, a tendenciakat meg a lehetséges értelmezési hori-
zontokat ahhoz, hogy befoghato, attekinthetd és értelmezhetd legyen e tag tudo-
manyteriilet. Arra is fel kell késziilniink, hogy felmérjiik sziikebb tajegységiink
magyarsaganak 21. szazadi miivelédéstorténeti igényeit: nevezetesen azt, hogy
mire van, illetve mire lesz s mire nem befogaddi igény. Merthogy a tarsadalmi
valtozasok miivelddéstorténeti értékeink afféle divatjanak kialakulasat is feltéte-
lezik, azaz az értékekhez valo szelektiv viszonyulast. Az elkdvetkezOkben érték-
rendek véltozasara és értékszelekciok modosulaséra is fel kell késziilniink. Eppen
a most elmondottak miatt volna jo €lni az 0sszegezés esélyével, lehetGségével,
hogy a 21. sz4zad varhato kihivéasait mar szilard alapra épitve tudjuk vallalni.

16 Lasd: Az Arpadok vilaga. Magyar miivelédéstorténet a kezdetektsl 1301-ig. Foszerk.
Szentpéteri Jozsef. Szerk. Stemler Gyula. Budapest, 1999. 444. [Magyar Kodex 1.];
Lovagkor és reneszansz. Magyarorszag miivelodéstorténete 1301—1526. Foszerk.
Szentpéteri Jozsef. Szerk. Stemler Gyula. Budapest, 1999. 456. [Magyar Kodex 2.];
Szultan és csaszar birodalmaban. Magyarorszag miivelodeéstorténete 1526—1790.
Fészerk. Szentpéteri Jozsef. Szerk. Stemler Gyula. Budapest, 2000. 464. [Magyar
Kodex 3.]; Reformkor és kiegyezés. Magyarorszag miivelddéstorténete 1790—1867.
Fészerk. Szentpéteri Jozsef. Szerk. Stemler Gyula. Budapest, 2000. 480. [Magyar Ko-
dex 4.]; Az Osztrak—Magyar Monarchia. Magyarorszag miivelddéstorténete 1867—
1918. Fészerk. Szentpéteri Jozsef. Szerk. Hargitai Gyorgy. Budapest, 2001. 490. [Ma-
gyar Kodex 5.]

17 Ezek koziil tobb mar kurzusként hallgathato egyes magyarorszagi egyetemeken, a Vaj-
dasagban azonban még nem.
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On the Necessity of Compiling Research in Cultural History
at the Beginning of the 215 Century

The fast changing world around us significantly and continuously alters our
cultural needs, and accordingly the cultural historical set of values that we build
on, and which we ought to pass on to the upcoming generations as a significant
spiritual heritage. In order to describe our cultural historical values and spiritual
heritage that we intend to save, first we need to consider them from the aspect
of the latest studies, and at the same time assess such needs of the 215t century
society (our wider or narrower community). Namely, we should assess what
there is or will be requirement for, or not, by receivers.

Keywords: research in history of culture in Vojvodina, tendencies in compil-
ing subparts, necessity of compiling, Lexicon of Hungarian Cultural History in
Vojvodina, broadening/changing of the notion of cultural history
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LETUNK ES KULTURANK
MULTIDISZCIPLINARIS VONZATKORBEN

Multidisciplinary Aspects of Our Existence and Culture

A Létiink foly6irat 2012. oktober 27-én nemzetk6zi hatokorii tudomanyos ta-
nacskozast tartott Tarsadalomtudomanyi, kulturatorténeti és kulturalis antropo-
logiai kutatasok a XXI. szazad elején (Eurdpai és regionalis mozgdsok) cimmel
Ujvidéken, a Forum Konyvkiado Intézet szervezésében.

Németh Ferenc A kulturtorténeti kutatasok dsszegezésének sziikségességérol
a 21. szazad elején cimi bevezetd eldadasaban a kezdetekhez nyult vissza, hogy
a konferencia egészének kulturtdrténeti hatterét és elképzelhetd horizontjat
megrajzolhatéva tegye. Vajdasag szellemi potencialjai akkor valnak fejleszthe-
tokke, ha a multbeli értékeket begyijtve, értelmezve, aktualizalva és tudatositva
a tovabblépés igényével éliink.

POLITIKAI SZERVEZODES, MIGRACIOS ELETVITEL,
MATEMATIKAI MODSZEREK, KODVALTAS

Ifj. Korhecz Tamas (Ujvidéki Egyetem—Magyar Nemzeti Tanacs) 4 nemze-
ti kisebbségek politikai szervezédése Szerbiaban és annak sikeressége a 2012.
evi altalanos valasztasok eredményeinek az ismeretében cimli eléadasaban a
hatalmi szintekkel, képviseleti szervekkel, a nemzetiségi jogérvényesités jog-
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szabalyai kereteivel, a nemzeti kisebbségek partjaival és valasztoi szereplései-
vel, valamint a nemzeti tanacsokkal foglalkozott a vajdasagi politikai szintér
szempontjabol. Felhivta a figyelmet a manipulacios lehetdségekre, formakra, a
joghézagokra, a nemzetkdzi véddegyezményekre.

Gabrity Molnar Irén (Ujvidéki Egyetem) A szerb—magyar hatdron dtivelé
migrdacios életvitel cimi eléadasaban a lakossagi mobilitas tipusait kisérelte meg
meghatarozni. Szinte vandormozgalomrol beszélhetiink. A vajdasagi magyar
egyetemi hallgatok mintegy 30%-a (1000-1300 didk) Magyarorszagon tanul.

Takacs Marta (Ujvidéki Egyetem) 4 kulturdlis és gazdasdgi antropolégiai
vizsgalatok XXI. szazadi matematikai modszerei cimmel értekezett. Kifejtette,
hogy az informacios technologia a modellezéssel segit benniinket példaul a don-
téshozatali-felismerési folyamatokban. Modellezziik az ember kognitiv miiko-
dését, mesterséges intelligenciarendszereket allitunk fel. A modellezésben szer-
kezeti (stabil) és mikodési (dinamikus) sémak vannak. E tobbértéki logikaval
miikodo rendszerek segitségével letérképezziik a valosagot, majd szimulacios
modszerrel visszaiiltetjiik a valosagba.

Jeges Zoltan (Ujvidéki Egyetem) A matematikai modellezés rejtélyei cimii
eldadasaban felhivta a figyelmet a leképezések bizonytalansagi tényezdire, arra,
hogy a tudasunk hianyos, ezért kétségteleniil szamolnunk kell a hibak halmo-
zodasaval is.

Rajsli Ilona (Ujvidéki Egyetem) Az irott nyelvi kédvdltds kifejezési lehetd-
ségei a vajdasagi kulturtérben cimii eldadasaban a sajtod és a vajdasagi szerzok
szovegmintai alapjan érzékeltette a vajdasagi kommunikacios tér kodvaltasra
0sztonz6 hatasat, a regiszterek cseréjét, vizsgalta a kddok megjelenésének és a
kommunikacios stratégiak alkalmazasanak okat.

KULTURATUDOMANYI KERDESEK
A XXI. SZAZAD ELEJEN

A masodik szekci6 eldadasai a kultaratudomany teriiletei és diszciplinai: a
mivel6dés- ¢s tarsadalomtorténet, az dsszehasonlitd irodalomtudomany és az
ikonologia-ikonografia vonzatkorében jottek létre.

Kaich Katalin (Ujvidéki Egyetem) Miivelddéstirténeti kutatdsainkrol: ered-
mények és feladatok cimii eléadasa bevezetd részében attekintette az elmult fél
évszazad miivelddéstorténeti kutatasainak legfobb allomasait és komplex ered-
ményeit, mig az 0sszegez0 eljarast kovetden a vajdasagi magyarsag 6nazonos-
sag-tudata szempontjabol még megvalositasra vard fontos feladatok és célok
felmérésével foglalkozott.

Géczi Janos (Pannon Egyetem, Veszprém) el6adasa az ikonoldgia, antro-
pologia és muvelddéstorténet diszeiplindris vonzatkorében bontakozott ki — a
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természettudomanyos gondolkodas fel¢ is diskurzust kezdeményezve. Az altala
,kép fordulat”-nak nevezett — a mivészettudomanyok és a természettudoma-
nyok szamara egyarant fontossa valt — tudomanyos gondolkodasmod perspek-
tivairél megallapitotta: ,,A képeket feltard, de a szovegkdzpontisagra ligyelve
verbalizalo ikonografianak-ikonologianak, meglehet, hamarosan vége szakad, s
helyét az 6nallo képelmélettel rendelkezo kritikai ikonoldgia veheti at.”

Amedeo Di Francesco (Napolyi Egyetem) Morus Tamas Erdsitd parbeszéd
balsors idejében (1534—1535) ciml mlivének aktualis Magyarorszag-képét vizs-
galta. ,,A miiben Magyarorszag erésen szimbolikus s célzatos jellegzetességeket
mutatd orszag: a magyar mentalitastorténet tipikus kozhelyei, sztereotipiai €s
visszatérd motivumai egyszerre partikularisak és univerzalisak, érvényességiik
kiterjed a torok veszély fenyegetésében €16 dunai régiora, de az ember 1éthely-
zetének tagabb ¢s id6tlen helyzetére is vonatkoztathatok™ — allapitotta meg elo-
adasaban a szerzo.

Draginja Ramadanski (Ujvidéki Egyetem) a kultirak athatésat, a kultirak
kozotti atjarasi lehetoségeket s az ezzel kapcsolatos jelentds alkotoi manifesz-
tumokat értelmezte el6adasaban. Az orosz—magyar irodalmi kapcsolatok halo-
jaban egy XIX. szazadi és egy kortars ,,athatast” mutatott be. Az egyik a fiatal
Csehov (1882), a masik Faina Grimberg (1994) fiktiv forditasa, amelynek soran
Csehov Jokai Mor miivét ,,iilteti at” magyarra, mig Grimberg kitalal egy magyar
férfi-né szerzéparost, s egy harmadik alarc mogott, kitalalt forditoi néven teszi
sajat alkotasat kozz¢é forditasként orosz nyelven. Mindkét eset felveti az alkotoi
eljarasokrol, beszédmodokrol szolo polémia lehetségét, illetve az alkotoi sza-
badsag témajat.

GLOBALIS ES REGIONALIS TORTENESEK
A NEVELESELMELET, AZ EPITESZET ES A MUZEOLOGIA
TERULETEN

A harmadik szekci6 el6adésai tobb tudomanyos és kutatasi teriiletet érintet-
tek, viszont minden el6adas aktualis vitatémahoz kapcsolodott, minden eléadd
hatarozott véleményt képviselt. Kariko Sandor és Tapodi Zsuzsanna el6adédsa ne-
veléstudomanyi, illetve konkrét oktatasi kérdéseket vetett fel, Viktorija Aladzi¢
torténeti szempontu kutatdsa a jelen nézdpontjabol valt igazan érdekfeszitove,
Ozer Agnes pedig, aki a mizeumok problémajat a vajdasigi magyar muzealis
emlékek begytjtésének szemszogébdl vizsgalta, az ujabb alapitast kozgytjte-
mények tavlatara iranyitotta a hallgat6sag figyelmét.

Kariké Sandor (Szegedi Tudomanyegyetem) Hogyan neveljenek az isko-
lak? Konformitas és nevelés cimli eldadasaban konformizmus és nonkonfor-
mizmus filozofiai vetiileteit és iskolai megnyilvanulasat helyezte eldtérbe.
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Karikaturisztikus példaanyagaval az attinések lehetdségeit, az dsszefliggések
szOvevényességét, az egyén marginalizalodasanak esélyeit illusztralta. Vizsga-
latabol kiilondsen kiemelhet6 a tanar viszonyuldsmodjat tanulmanyozo rész, va-
lamint az a konklizi6, miszerint a mai neveléstudomany nagy dilemmaja, hogy
hogyan itéljiik meg a fiatalok szuverenitast feladd magatartasat.

Tapodi Zsuzsanna (Sapientia, Csikszereda) az utobbi években szoros kap-
csolatot alakitott ki az ujvidéki Magyar Tanszék oktatoival, augusztusban pedig
a hagyomanyos szabadkai tanari tovabbképzésen szolhatott azokrol az égetd
problémakrol, amelyek napjaink irodalomtanitasat érintik. A Létiink konfe-
renciajan Milyen esélye van az irodalomnak és az irodalomtanitasnak a XXI.
szazadban? cimii kétpolust eldadasanak példaanyagat az erdélyi tapasztalatbol
meritette, am ezek a tapasztalatok szinte minden ponton érintkeznek a vajdasagi
irodalomoktatas problémaival. Tapodi Zsuzsanna a mostanaban kevésbé idézett
modellre, Németh Laszlo hodmezdvasarhelyi kisérletére hivatkozott. Az iroda-
lomtanitas aspektusabol a kutato egy konkrét kiutat 1at, az 6sszmiivészet kieme-
I¢ését, illetve a komparatisztika eszkoztaranak erdteljesebb bevondsat.

Viktorija Aladzi¢ (Ujvidéki Egyetem) eléadasa a szabadkai foldszintes la-
kohazak tizenkilencedik szazadi tipologiajat és paradigmavaltasat vazolta fel,
kutatasainak kdzéppontjaban a paraszthaz polgarhazza valo atalakulasa, a hoz-
zaépités sajatos modszere €s L alapti modellje allt. A gazdag szemléltetdanyagot
tartalmazo, preciz terveket felsorakoztatd retrospektiv vizsgalat éppen a ma ak-
tualis szabadkai urbanizacios vitak nézopontjabol valt kulcsfontossaguva, val-
hat vitainditova.

Ozer Agnes (Vajdasagi Mazeum, Ujvidék) 4 vajdasdgi magyar muzedlis
emlékek begyiijtésének, feldolgozasanak és prezentdalasanak lehetéségei cimil
eléadasanak elso része torténeti attekintést adott, majd ezt kdvette a miitargyak
nemzeti alapon vald kivalasztasanak problémafelvetése, azaz a tudomanyos,
kulturalis és jogi szempontok szambavétele. A miitargyak tekintetében a népraj-
zi gylijtemények kertilhetnek kivételes helyzetbe, viszont a miizeumokban levd
gylijtemények — mint szellemi drokségilink alappillérei — sokkal tobb figyelmet,
ujragondolast, s6t 1 besorolast igényelnek, mindez pedig a nemzeti identitas és
a tobbi nemzetrésszel valo kapcsolat nézopontjabol lenne rendkiviil fontos.

A harmadik szekcio iddszert eldadasai felkeltették a hallgatok érdeklddését,
a felvazolt problémak mindegyike 0j tavlatokat nyitott, haloszerti gondolkodas-
ra késztetett.
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The Political Organization of Minorities in Serbia and its Results in
View of the 2012 General Elections

A tobbnemzetiségii allamokban — amilyen Szerbia is — a népi szuverenitason alapuld demok-
racia fontos eleme, hogy a kiilonbdz6 nemzetiségek aktivan részt vegyenek a valasztasi fo-
lyamatban, és megfelelo modon legyenek képviselve a kdzvetleniil megvalasztott képviseleti
szervekben. Szerbidban kiilonbozd valasztott hatalmi testiiletek léteznek: orszagos szinten
a Nemzetgytilés, tartomanyi szinten Vajdasag AT Képviseldhaza, dnkormanyzati szinten a
varosi és kozségi képviseld-testiiletek, valamint a kozvetleniil valasztott nemzeti tanacsok.
A politikai részvétel fontos elemét képezik a politikai partok ¢s szervezetek. Ezen tanul-
many azt vizsgalja, milyen mértékben vesznek részt a szerbiai nemzeti kisebbségek a va-
lasztasi folyamatban, rendelkeznek-e autentikus képviselettel a kozvetleniil megvalasztott
hatalmi szervekben. Kitér a kisebbségi partok jogi helyzetére, a regisztralt kisebbségi
partok strukturajara, valamint eredményeire a 2012-es valasztasokon. Ismerteti azokat a
torvényes megoldasokat, amelyek azt hivatottak biztositani, hogy a kisebbségek a hatalom
minden szintjén rendelkezzenek autentikus politikai képviselettel, ugyanakkor kritikusan
elemzi a meglevo rendszer hianyossagait.

Kulesszavak: nemzeti kisebbségek, politikai partok, valasztasok, parlamenti képviselet

I.1. BEVEZETO — TEMAFELVETES

Ezen tanulmany célja, hogy ismertesse ¢s értékelje azon jogi €s politikai ke-
reteket, amelyek eldsegiteni és serkenteni hivatottak a Szerbiaban €16 nemzeti
kisebbségek részvételét a valasztasi folyamatokban, illetve biztositani ezeknek a
kozosségeknek a legitim képviseletét a valasztott allami szervekben, a képvisel6-
testiiletekben. Ennek keretében kiilon vizsgalni és elemezni szeretnénk a nemzeti
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kisebbségi politikai partok helyzetét és szerepét a valasztasi folyamatban, kii-
16n6s tekintettel a 2012. évi altalanos valasztasok eredményeinek ismeretében.
Célunk valaszt keresni arra a kérdésre is, hogy a nemzeti kisebbségek politikai
partjai milyen mértékben képviselik az adott nemzeti k6zosséget, illetve mennyi-
re képesek mobilizalni az adott kozosséget a valasztasi folyamatokban.

1.2. ANEMZETI KISEBBSEGEK POLITIKAI KEPVISELETENEK
KERDESE — A PARLAMENTI KEPVISELET FONTOSSAGA

A népfelség elvén miikddo képviseleti demokracia olyan valasztasi rendszer
kiépitését koveteli meg, amely biztositja a polgarok tomeges és hatékony részveé-
telét a valasztasi folyamatban. Kivanatos, hogy a képviseleti szerv a lehetd leg-
nagyobb mértékben kifejezze a valasztoi testiilet sokszinliségét, a szuverenitast
gyakorlo valasztott képviselok képviseljenek minden relevans tarsadalmi cso-
portot: nemek, korosztalyok, gazdasagi er6 és természetesen nemzeti, kulturalis,
nyelvi vonatkozasban is (SZEKELY 2009: 221). Ez megkéveteli azt is, hogy
ezen csoportok tagjai is képvisel6kkel rendelkezzenek a valasztott torvényhoza-
sokban. A nemzeti kisebbségek megfeleld képviseletének a biztositasa megfeleld
jogi megoldasokat, politikai kereteket tesz sziikségessé. Ezek nélkiil a nemzeti ki-
sebbségek a nagyobb l¢lekszamu kisebbségek is — (autentikus) képviselet nélkiil
maradhatnanak, még akkor is, ha a jogszabalyok kozvetleniil nem diszkriminal-
nak, és ha biztositott az altalanos valasztoi jog. A valasztasi rendszert Gigy is meg-
tervezhetik, hogy az a szabad valasztasok ellenére is gyakorlatilag lehetetlenné
tegye a kisebbségek képviseletét. [lyen az tigynevezett ,,gerrymandering”, azaz a
valasztoi keriiletek hatarainak olyan manipulativ és mesterséges meghatarozasa,
amely bizonyos csoportok esetében — példaul a nemzeti kisebbségeknek — nem
teszi lehetdvé a jeloltek gydzelmét. Tovabba, ilyen intézkedés a kisebbségi nyelv
melldzése a valasztasi folyamatban, olyan jeldlési feltételek eldirasa, amelyeknek
a nemzeti kisebbségek jelltjei nem tudnak megfelelni, a kisebbségi partok 1étre-
hozasanak a tilalma vagy megnehezitése stb. Ezzel ellentétesen, 1étezik szamos
olyan intézkedés, amely serkentheti a nemzeti kisebbségek részvételét, jeldltjei-
nek esetleges bejutasat a torvényhozasba. Ilyen intézkedés lehet a részaranyos
valasztasi rendszer bejutasi kiiszob nélkiil, a nemzeti kisebbségek szamara bizto-
sitott garantalt parlamenti helyek rendszere, vagy a nemzeti kisebbségi politikai
partok létrehozasara, a jelolésre és valasztasi részvételére vonatkozo kiilonbo-
z6 kedvezmények rendszere (PATVANCIC 2008: 48). A kiilonféle nemzetkozi
egyezmények és ajanlasok arra serkentik a soknemzetiségii orszagokat, hogy a
valasztasi rendszeriikon keresztiil biztositsak a nemzeti kisebbségek hatékony
részvételét a valasztasokon és a valasztott torvényhozasi szervekben. Kiilondsen
nagy jelent6sége van az Europa Tandcs Keretegyezményének a nemzeti kisebb-
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ségek védelmérol (BASTA P. FLAINER 2009: 41-46). Ugyancsak jelentds soft-
law kotelezettségeket irnak el6 az EBESZ kiilonb6z6 dokumentumai, elsésorban
a Kisebbségi Fébiztos lundi ajanlasai.! Mindazonaltal nem beszélhetiink egysé-
ges nemzetkozi standardokrol erre vonatkozoan. Jol szemlélteti ezt a helyzetet
az a tény, hogy magaban az Eurdpai Unioban is tarka képet mutatnak egyes or-
szagok valasztasi rendszerei. Szlovénidban példaul az dshonos magyar és olasz
kisebbség tagjai két szavazattal rendelkeznek. Egyrészt megvalaszthatjak sajat
parlamenti képviseldjiiket (garantalt parlamenti hely), masrészt szavazhatnak az
orszagos partok jeldltjeire (GYORI-SZABO 2007: 313-314). Horvatorszagban
ugyancsak 1étezik a garantalt parlamenti helyek intézménye, azzal, hogy a re-
gisztralt kisebbségi szavazoknak valasztaniuk kell, hogy a kisebbségi jeloltekre
szavaznak, vagy az orszagos listak egyikére (TATALOVIC 2005: 53-54). Hor-
vatorszagban a szerb nemzeti kisebbségnek harom, a magyar és az olasz nem-
zeti kisebbégnek egy-egy, a cseh és a szlovak nemzeti kisebbségnek egy kozos
jeldltje van, mig a tobbi elismert nemzeti kisebbség kozosen valaszt ugyancsak
egy képvisel6t a horvat Szaborba (TATALOVIC 2005: 116). Amig a szlovén és a
horvat jogi szabalyozas a kdzdsségi tiamogatastol (szavazatszamtol) fiiggetleniil
kiilon parlamenti helyet biztosit egyes nemzeti kisebbségeknek, addig az Euro-
pai Unid két masik tagallama, Szlovakia és Magyarorszag (beleértve a 2010. évi
valasztasokat) semmilyen kedvezményt sem biztositott a nemzeti kisebbségek
parlamenti képviseletének. A két véglet kozott helyezkedik el Németorszag és
Romania, ahol a kisebbségi partok és szervezetek jeloltjei az altalanosan megko-
vetelt szavazatszamnal kisebb tamogatas esetében is mandatumhoz juthatnak a
valasztott torvényhozasokban (SZEKELY 2009: 231, 256-257).

1.3. DEMOKRATIKUS VALASZTASOK SZERBIABAN —
KEPVISELETI SZERVEK A HATALOM NEGY SZINTJEN
— KEDVEZMENYEK A NEMZETI KISEBBSEGI POLITIK AI
PARTOK SZAMARA (A TOVABBIAKBAN: NKPP)

Szerbiaban az Alkotmany és a vonatkoz6 torvények értelmében négy hatal-
mi szinten léteznek kozvetleniil valasztott képviseld-testiiletek. Ezek a Szerbiai
Népképviselohdz, Vajdasag Autonom Tartomany Képvisel6haza, a helyi 6n-
kormanyzatok (varosok és kozségek) valasztott képviselo-testiiletei, valamint
a nem teriileti alapon kdzvetleniil megvalasztott szervezod6 nemzetiségi 6nkor-
manyzatok, a valasztott nemzeti tanacsok.?

' A lundi ajanlasok magyar szovege elérhet6 a kovetkez6 cimen: http://www.osce.org/docu-
ments/henm/1999/09/2698 hu.pdf.

2 A Szerb Koztarsasag Alkotmanya, a Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 98/2006. szam,
100. szakasz, 180. szakasz és 75. szakasz.
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Avonatkozo jogszabalyok kedvezményeket biztositanak a nemzeti kisebbsé-
gekhez tartozo valasztok és az NKPP-k szamara annak érdekében, hogy a nem-
zeti kisebbségek képviselethez jussonak a valasztott képviselo-testiiletekben.
Ezek a megerdsité rendelkezések és kedvezmények hasonldé modon jelen van-
nak a hatalom minden szintjén, és mindenekel6tt a kisebbségi nyelv hasznalata-
nak szavatolasat jelentik a valasztasi folyamatban, valamint az NKPP-k szamara
a kedvezményes mandatumszerzést. A szerbiai Népképviselohaz megvalasztasa
esetében — amelynek 250 képviseldjét részaranyos valasztasi rendszerben va-
lasztjak meg un. partlistas rendszerben — ez a kedvezmény abban nyilvanul meg,
hogy az NKPP-i altal allitott listaknak nem sziikséges megszerezniiik az 6sszes
szavazat legalabb 5%-at annak érdekében, hogy képviseldi helyet szerezzenek,
hanem annyi szavazatot, ami elegendd egy képviselé megvalasztasahoz (un. ,,ter-
mészetes kiiszob™).3 Ez a szavazatszam hozzavetolegesen 0,4%, €s a valasztasi
részvételtol fliggden koriilbeliil 10-15 ezer szavazatot jelent. Hasonlo kedvez-
ményt biztosit a tartomanyi képviselohazi valasztasokat szabalyozo tartomanyi
rendelet is*, azzal, hogy a tartomanyi képvisel6haz minddssze 60 képvisel6jét
valasztjak meg részaranyos valasztasi rendszerben, ami azt eredményezi, hogy
ebben az esetben a természetes kiiszob magasabb, azaz az NKPP-nek tobb mint
1,5%-0s eredményt kell elérnitik a képvisel6i mandatum megszerzéséhez. Itt
kell megemliteni, hogy mig az orszagos torvényhozas esetében a listadllitasnal
az NKPP-nek ugyanannyi timogatdi alairast kell szerezniiik, mint a tobbi part-
nak (10 000), addig a tartomanyi valasztasokon 6000 alairas helyett 3000-et.>
Ami az 6nkormanyzati képviselok megvalasztasat illeti, a NKPP-k szdmara
biztositott kedvezmények gyakorlatilag azonosak mint az orszagos valasztasok
esetében, azaz a NKPP-k jeloltlistai mandatumhoz juthatnak akkor is, ha nem
szerzik meg az adott onkormanyzatban leadott szavazatok 5%-at sem. A termé-
szetes kiiszOb azonban itt nagyon valtozd, hiszen az 6nkormanyzatok képviseld-
testiileteiben 19-90 képviseld van, igy a természetes kiiszob 1%-tol akar 4%-ig
is terjedhet.

3 A népképviselok valasztasarol szolo torvény. Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,
35/2000, 18/2004, 101/2005, 36/2011. szamok, 81. szakasz.

4 Képvisel6hazi rendelet a tartomanyi képviselok valasztasarol Vajdasag Autonom Tar-
tomany Képviselohazaba, Vajdasag Autonom Tartoméany Hivatalos Lapja, 3/2012. szam,
75. szakasz.

5 Képviselohazi rendelet a tartomanyi képvisel6k valasztasardl Vajdasag Autonom Tar-
tomany Képviselohazaba, Vajdasag Autonom Tartomany Hivatalos Lapja, 3/2012. szam,
54. szakasz.

50



Ifj. Korhecz T.: A NEMZETI KISEBBSEGEK... LETUNK 2012/4. 47-55.

[.4. A NEMZETI KISEBBSEGEK POLITIKAI SZERVEZETEI
SZERBIABAN ES AZOK TAMOGATOTTSAGA A 2012. EVI
VALASZTASOKON - MAGYAR SZEMSZOGBOL

A fentiekben felvazolt kedvezményeket, amelyek els6sorban a kénnyebb
mandatumszerzést (természetes kiiszob), esetenként pedig a jeldltallitast is érin-
tik, az NKPP-k vehetik igénybe. A politikai partokrol szold 2009. évi torvény
értelmében a nemzeti kisebbségi politikai part az a politikai part, amelynek a
tevékenysége kiilondsen egy nemzeti kisebbség érdekeinek képviseletét, vala-
mint jogainak a védelmét célozza meg az alkotmannyal, térvénnyel és a nem-
zetkozi standardokkal 6sszhangban, €s ezt alapito okirataban, programjaban és
alapszabalyaban is igy szabalyozta.® Az NKPP-t igy tartjak nyilvan, és ezen
partok megalapitasahoz az egyébként sziikséges 10 000 alapito tag helyett 1000
polgar betagosodasa is elegendd.” Az igen szigoru partalapitasi kovetelmények
¢és az NKPP-inak biztositott jelentds kedvezmény hatasara a bejegyzett politikai
partok szama megtizedel6dott a 2009-es allapotokhoz képest, ugyanakkor az
NKPP-k szama nott. 2012 augusztusaval bezarolag 91 politikai part lett beje-
gyezve, ebb6l 53 NKPP! A partnyilvantartast attekintve megallapithatjuk, hogy
ebben a pillanatban hat magyar bejegyzett politikai part miikodik Szerbiaban:
a Vajdasagi Magyar Szdvetség (a tovabbiakban VMSZ), a Vajdasigi Magyar
Demokrata Part (a tovabbiakban VMDP), a Vajdasagi Magyarok Demokratikus
Kozossége (a tovabbiakban VMDK), a Magyar Polgari Szovetség (a tovabbi-
akban MPSZ), Magyar Remény Mozgalom (a tovabbiakban MRM), valamint
a 2012 derekan megalakult Magyar Egység Part (a tovabbiakban MEP).8 A hat
magyar NKPP mellett a tobbi nemzeti kisebbség is szamos partot alapitott: a
bosnyakok 12-t, az albanok és a romak hatot-hatot, a vlachok 3-at, a szlovakok
¢és a horvatok kett6t-kettot, de alakitottak politikai partokat a roman, a rutén, a
montenegroi, a macedon, a bolgar, a bunyevac és az orosz kozdsség tagjai is.”

Az NKPP-k nagy szamaval nincs ardnyban azok sikeressége, és relativ ta-
mogatottsaga a 2012 majusaban megtartott altalanos valasztasokon. A szerbiai
népképvisel6hazi valasztasokon minddssze négy NKPP tudott 6nalld valasztasi
listat inditani, és ezek koziil harom szerzett parlamenti mandatumot. A VMSZ
6tot (68 323 szavazattal), a bosnyak Szandzsaki Demokratikus Akcio Part kettot
(27 708 szavazattal), mig a vlach NKPP-ként bejegyzett Egyik sem a felkinalt

6 A politikai partokrol szold torvény, Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 36/2009.
szam, 3. szakasz.

7 Ibid. 9. szakasz.

8 Izvod iz registra politi¢kih stranaka. Let6ltve a http://www.drzavnauprava.gov.rs/article.
php?id=784 honlaprol 2012 szeptemberében.

9 Tbid.

51



Ifj. Korhecz T.: A NEMZETI KISEBBSEGEK... LETUNK 2012/4. 47-55.

opciok koziil egyet (22 905 szavazattal).l A Montenegroi Part nem szerezte
meg az egy mandatumhoz sziikséges valasztoi tamogatast (3855 szavazatot
szerzett). Koalicioban két NKPP-t tomorito lista indult és szerzett egy-egy kép-
viseldi helyet: a preSevoi alban partokat tomorité koalicid (13 384 szavazatot
szerzett), valamint a Mindannyian Egyiitt koalicid, amelyet bosnyak, magyar,
horvat, szlovak és mas kisebbségi partok alakitottak, és nagyobb tamogatottsa-
got csupan Szandzsakban szerzett (24 993 szavazattal).!!

A vajdasagi tartomanyi képviselohazi valasztasokon onallo listat harom
NKPP tudott inditani, de a hatvan helybdl csupan a VMSZ szerzett négy parla-
menti mandatumot (62 275 szavazatot szerezve), az MRM (5991 szavazattal) és
a Montenegroi Part (2635 szavazattal) a valasztasi kiiszobot sem tudta elérni.!2
A tartomanyi valasztasokon indult a Mindannyian Egyiitt kisebbségi koalicio is,
amelynek listavezetdje az MPSZ elndke, Racz Szabd Laszlo volt, de ez a lista
sem érte el a természetes kiiszobot, és mandatum nélkiil maradt (4842 szavaza-
tot szerzett). Egyéni jeldltet tobb NKPP is inditott, de kizarolag a VMSZ tudott
mandatumot szerezni harom észak-bacskai valasztasi korzetben.!3

Csaktigy mint a felsébb hatalmi szintek esetében, a 2012-es helyi dnkor-
manyzati valasztasok eredményei is — a VMSZ kivételével — NKPP-k szerény
teljesitményérdl és relativ tamogatottsagarol tanuskodnak. Vajdasag Autonom
Tartoméanyban 6nall6 6nkormanyzati valasztasi listat a magyar NKPP-ken kiviil
csak elvétve inditottak a kisebbségi partok, a magyar partok koziil pedig kiza-
rolag a VMSZ tudhat maga mogott jelentds kozosségi tamogatast. A legsikere-
sebb magyar part a magyarok altal nagyobb szamban lakott 6nkormanyzatok
mindegyikében 6nallo jeldltlistat inditott, és tobb mint 20 dnkormanyzatban 118
helyi képviseldi helyhez jutott. A magyarok altal legnagyobb szamban lakott
onkormanyzatokban a kovetkez0 eredményeket jegyezte a VMSZ: Szabadkéan
16 helyet szerzett a 67 tagl varosi képviseld-testiiletben, Zentan 12-t a 29-bdl,
Topolyan 16-ot a 41-bdl, Magyarkanizsan 11-et a 29-bdl, Csokan 9-et a 25-
bél, Kishegyesen 8-at a 25-bél, Obecsén 8-at a 36-bol, Adan 6-ot a 29-bdl,

10 Jzvestaj o ukupnim rezultatima izbora za narodne poslanike Narodne Skupstine, Repu-
blicka izborna komisija. www.rik.parlament.gov.rs/cirilica/propisi_frames.htm. 2012.
oktober.

11Tzvestaj o ukupnim rezultatima izbora za narodne poslanike Narodne Skupstine, Republicka
izborna komisija www.rik.parlament.gov.rs/cirilica/propisi_frames.htm. 2012. oktober.

12 Lasd: Izvestaj o ukupnim rezultatima izbora za poslanike u Skupstinu Autonomne pokra-
jine Vojvodine raspisanih za 6. maj 2012. godine. Letoltve a www.pik.skupstinavojvodine.
gov.rs/docs honlaprol 2012 szeptemberében.

13 zvestaj o ukupnim rezultatima izbora za poslanike u SkupS$tinu Autonomne pokrajine
Vojvodine raspisanih za 6. maj 2012. godine. Letdltve a www.pik.skupstinavojvodine.gov.
rs honlaprol 2012 szeptemberében.

52



Ifj. Korhecz T.: A NEMZETI KISEBBSEGEK... LETUNK 2012/4. 47-55.

Torokkanizsan 6-ot a 31-bol, Temerinben 3-at a 33-bol, Begaszentgyorgyon
3-at a 31-b6l, Magyarcsernyén 3-at a 25-b6l, Zomborban 3-at a 61-b6l.14

Az onkormanyzati megmérettetésen indult tobbi magyar NKPP mindosz-
sze 12 mandatumot szerzett. Az MRM ¢és a VMDP Szabadkan 1-1-et, a VMDP
Temerinben 3-at, Zentan az MPSZ 3-at, az MRM Magyarkanizsan 1-et, a
VMDK Adén, Zomborban és Obecsén 1-1-et. A magyarlakta nkorméanyzatok
tobbségében, ebbdl harom magyar tobbségii dnkormanyzatban, Topolyan, Cso-
kén és Kishegyesen a ,,kis” magyar partok egyetlen jeloltet sem juttattak be, sot
néhol jeloltlistat sem tudtak allitani.

1.5. ZARSZO HELYETT

A jogi keretek ismeretében megallapithato, hogy Szerbidban a nemzeti ki-
sebbségek reprezentativ képviseletét a valasztott képviseld-testiiletekben elso-
sorban azok a mandatumszerzési kedvezmények hivatottak eldsegiteni, amelyek-
nek a kedvezményezettjei az NKPP-i. A jogrend serkenti ezeknek a partoknak
a megalakitasat, és a természetes kiiszob intézményén keresztiil megkonnyiti
a szdmukra azt, hogy képviselhessék a sajat nemzeti kozosségeiket a hatalom
minden szintjén (PAJVANCIC 2007: 82-84). Ez még akkor is igaz, ha figye-
lembe vessziik, hogy az orszdgos valasztési lista allitdsahoz aranytalanul sok
hitelesitett valasztoi alairasra van sziiksége az NKPP-nek. A torvényhozo tehat
kulcsszerepet szan az NKPP-inek abban a folyamatban, amelynek szavatolnia
kellene a nemzeti kisebbségek reprezentativ és legitim jelenlétét a valasztott tes-
tilletekben. Mindazonaltal a 2012. évi valasztasi eredmények arrol tanuskodnak,
hogy sok nemzeti kisebbség esetében az NKPP-ken keresztiil nem (és méashogy
sem) valosul meg ez a képviselet, elsGsorban azért, mert az NKPP-nek nincs
valodi tamogatottsaga az adott nemzeti kisebbségen beliil. Megallapithat6 az is,
hogy az NKPP-k nagy szama nem tiikrozi a szerbiai nemzeti kisebbségek po-
litikai erénlétét, 6nallo politikai szubjektumként valo fellépését és jelenlétét. A
sok kisebbségi part Iétrehozasanak okait leginkabb abban kellene keresni, hogy
ezek a partok kis tamogatas mellett is politikai és kozéleti jelenlétet biztositanak
onjelolt vezetdik szamara, s6t egyes NKPP-k mogott talan nem is a kisebbség-
hez tartoz6 személyek és érdekek huzodnak meg.!5 A valasztasi eredmények azt
is igazoljak, hogy az NKPP-k mogotti valos kdzosségi tamogatas elsdésorban a
magyar, a bosnyak és az alban nemzeti k6zosség esetében 1étezik, tehat ezen

14 A 2012-es Onkormanyzati valasztasok eredményei megtalalhatok a http//eizbori.com/
rezultati-lokalnih-izbora-u-gradovima/ honlapon. 2012. oktdber.

15 Tlyen az NKPP-ként bejegyzett Egyik sem a felkinalt opciok koziil vlach NKPP, amely
tamogatasat elsdsorban a vlachok altal nem lakott Vajdasagban és Belgradban kapta.
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politikailag is szervezett kisebbségek esetében az NKPP-k konnyli megalakitasa
a valasztasi kiiszob eltorlésével egyiitt alkalmasnak bizonyult arra, hogy ezek a
kozosségek legitim képviselethez jussonak kiilonb6z6 hatalmi szinteken.

Mindazonaltal az egyetlen olyan NKPP, amely jelenleg a teljes nemzeti
kozosség képviseletére demokratikus legitimacioval rendelkezik, az a VMSZ,
amely a nemzeti tanacsi valasztasokon 2010-ben és a 2012. évi valasztasokon
is, a leadott Gsszes magyar szavazat abszollt tobbségét megszerezte. A bosnyak
¢s alban NKPP-k esetében egyetlen part sem rendelkezik ekkora relativ tdmo-
gatottsaggal a kozdsségen beliil, am egylittvéve ezek a partok is megszerzik a
nemzeti k6zosséghez tartozok szavazatainak nagy tobbségét. A VMSZ-en kiviil
a tobbi magyar NKPP (ezek koziil a 2012. évi valasztasokon négy indult, mig a
MEP kés6bb alakult meg) folyamatosan csokkend kozosségi tamogatassal ren-
delkezik, ardanyosan és abszolut szavazatszam tekintetében is.
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The Political Organization of Minorities in Serbia and its Results in
View of the 2012 General Elections

In multiethnic countries, multiethnicity being a significant element of Serbia’s
democracy founded on the sovereignty of nations, it is crucial that different eth-
nicities take an active part in the electoral process and are adequately represented
in the directly elected representative bodies. In Serbia there are various elected
government bodies: on state level the National Assembly, on province level the
Assembly of the Autonomous Province of Vojvodina, on municipal level the city
and municipal councils, as well as directly elected national councils.

Important constituents of political participation are political parties and or-
ganizations. This study explores to what extent Serbia’s minorities take part
in the electoral process, and whether they have authentic representation in the
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directly elected governmental bodies. It also reflects on the legal position of
minority parties, on the structure of registered minority parties, as well as their
results in the 2012 elections. The paper also brings out the provisions of law
which guarantee that minorities have authentic political representation on all
levels of power. Alongside with that, the paper also gives a critical analysis of
the flaws of the present system.

Keywords: ethnic minorities, political parties, elections, parliamentary rep-
resentation
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A SZERB-MAGYAR HATARON ATIiVELO
MIGRACIOS ELETVITEL

The Serbian-Hungarian cross-border migratory lifestyle

Az utdbbi évtizedekben — a szerb—magyar hatarsavban — a Szerbiabol emigralok koré-
ben kialakultak a jellegzetes migracios tipusok: (status szerint) letelepiilt bevandorlok
(hosszu tavu/végleges migracio; legtobben kettds allampolgarok); attelepiilt cirkulalok
(gyakori hazajaras, kétlakiak); ingazo6 idényjellegli migransok, tanulok, egyetemistak és
végiil amenedékkérok. A migransok céljuk szerint lehetnek gazdasagiak, munkat keresok,
kreativak (vallalkozas, ingatlankozvetités, kereskedelem), a szakmai tudast és karriert
épitdk (agyelszivas, szakember-cirkulacio), csaladegyesitok, allampolgarsagot igénylok.
A vajdasagi magyarok helyzete sajatos, mert a bevandorlok az anyaorszagba ,,vandorolnak
ki”, ahol nem szembesiilnek jelentds nyelvi és kulturalis akadéalyokkal, és etnikai emigran-
sokként hozzajarulnak az orszagok kozotti kommunikaciés csatornak kiszélesitéséhez.

Kulcesszavak: migracios életvitel, hatarsav, kommunikécios csatornak

BEVEZETO

Kutatasunkban interjuk segitségével vizsgaltuk meg a szerb—magyar hataron
ativeld ¢letvitel formait. A Szerb dllampolgarok Magyarorszagon cimi kutatasi
projekt a budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, illetve a szabadkai Ma-
gyarsagkutatdo Tudomanyos Tarsasag kutatdinak kozos kezdeményezésével ké-
sziil. A projekt az Europai Unio Eurdpai Integrdcios Alapjanak tamogatasaval
valosul meg, Magyarorszag Beliigyminisztériumanak kdzvetitésével.

A kutatasi projekt célja egyrészt a teljes korii statisztikak felhasznalasaval,
a Magyarorszagon tartozkodo szerb allampolgarok szamanak, dsszetételének,
foldrajzi elhelyezkedésének tényszerii elemzése; a Magyarorszagot érinté van-
dorlasi folyamatok teriileti specifikumainak feltarasa a szerbiai allampolgarok
magyarorszagi tarsadalmi-gazdasagi, munkaerd-piaci, demografiai jellemzdinek
megfogalmazasa, a tarsadalmi-gazdasagi €letre gyakorolt hatasaiknak a leirasa.
A statisztikai adatelemzés mellett az empirikus (mélyinterjis kérddives) felmé-
rés harom célcsoportra fokuszalt: 1. Magyarorszagon €16 szerb allampolgarok,
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2. Vajdasagban €10 szerb allampolgarok és 3. a magyar befogado tarsadalom
tagjai (helyi lakossag). A jelen tanulmany a Vajdasagbol Magyarorszagra atjard
polgarok véleményével és életvitelével foglalkozik.!

1. A HATARON ATIVELO MIGRACIO OKAI ES TIPUSAI

A szerb allampolgarok id6szerii kivandorlasi hullamairél idérendi vagy nagy-
sagrendi szempontbol is végeztek kutatisokat (TOTH 1996, 2001; GABRITY
MOLNAR 2001, 2006, 2008, 2011, 2012; MIRNICS 2001; KINCSES-TA-
KACS 2010; ILLES-KINCSES 2009), amelyek az elvandorlok migracios mo-
tivumaira utalnak. Az utobbi két évtizedben a Magyarorszag felé iranyul6 szer-
biai/vajdasagi emigracié zome gazdasdgi okokkal magyarazhato:

— A gazdasagi migraciot kiilfold felé a szerbiai rendszervaltast kovetd pri-
vatizaci6 sikertelenségei, a regionalis fejlettségbeli kiilonbségek, a gazda-
sagi térszerkezet atalakulasa, a tomeges munkanélkiiliség és a tarsadalmi
bizonytalansag valtotta ki.

— Az orszaghataron ativeld gyakori ingazast a kétlaki vallalkozasok beindu-
lasa eredményezte; a mindkét orszdgban lezajlo lizletelések/kereskedelem,
kisvallalkozasok, tOkebefektetés.

— A karrierépités célu migracio formai: foleg a vajdasagi magyar fiatalok
tanulasi és tovabbképzési célu kitelepiilése, szakemberek ingazasa.

— Az etnocentrikus migracio (a szerbiai magyarok kontaktzonai, kapcsola-
ti toke vonzaselemei), mikdzben létrejott a Nyugat-Europa felé iranyulo
tranzit migracio (foleg gazdasagi/munkavallalasi és karrierépitési motivu-
mokkal).

A kutataseredmények jellegzetes vajdasagi kivandorlotipusokat vélnek fel-
fedezni (GABRITY MOLNAR 2008):

a) A polgarhaboriit megel6z6 id6szakban (1989-1991) kitelepiilok, gazda-
sagi migransok. Ok a kivandorlé vendégmunkdsok vagy az ideiglenesen
kiilfoldon munkat vallalok.

b) A nyolcvanas évek végén Jugoszlaviaban és Vajdasagban is megjelentek a
vallalkozo hajlamu, magantulajdonban levo kislizemek vezetdi, kereske-
dok, menedzserek, szolgaltatok. Munka ¢és uj piac utan kutatva felvették a
kapcsolatot a kiilfoldi partnerekkel is. A bizonytalan gazdasagi helyzetben

I A kutatocsoport tagjai: Langerné dr. Rédei Maria, az MTA doktora, dr. Gabrity Molnar
Irén egyetemi tanar, dr. Illés Sandor habil. doc., dr. Karacsony David PhD, dr. Kincses
Aron PhD, Takécs Zoltan doktorjeldlt, Kovacs Bedta projektmenedzser. A sikeres pa-
lyazast kdvetden a kutatoi konzorcium 2012. februar 1-jével kezdte meg a kutatomunkat,
a teljes kutatasi eredmények bemutatasara pedig 2012 novemberében keriilt sor.
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az iizletemberek rizikos vallalkozasokkal probalkoztak. A délszlav haboru
¢s a hiperinflacio idején (1992-1993) kiilféldre kilépd vallalkozok alapi-
tottak meg Magyarorszagon a vallalatokat. A dél-alfoldi régioban legtobb-
szor a hianypo6tlo szolgaltatasokat vallaltak.

¢) A kilencvenes években az allami vallalatok ,.,technologiai feleslege”, az ij
munkanélkiiliek egy része is kiilfoldi munkavallalova valt. Képzettségiik-
t6l fliggden probalkoztak munkahoz jutni a szomszédos EU-orszagokban
(példaul informatikusok egészségligyi dolgozok lettek). Mellettilk meg-
jelentek a mezdgazdasagbdl kilépdk is, akik falurél indultak el kiilfoldre
alkalmi munkat keresni.

d) A polgarhabort el6l menekiilok (1992—1995) igen kevés tokével, inkabb
az otthoni kapcsolatokra tdmaszkodva jutottak at az orszaghataron és lel-
tek alkalmi munkahelyre (feketézok). Az otthon hagyott ingatlant csak rit-
kan adték el, hogy megmaradjon a visszatérés lehet0sége. A szezondlis,
,jol fizet6” munkakat valasztjak, ami tartds ingazast jelent a szamukra
(épitkezéseken dolgozok, a kéthetente-havonta hazautazd ipari munka-
sok, kereskeddk, transzport6rok, a tanulok/egyetemistak, csencseldk).

2. A SZERBIAI MIGRANSOK TERULETI
ELOSZLASA ES BEILLESZKEDESE

A statisztikai elemzések azt mutatjak, hogy Budapest (Pest megye) Ma-
gyarorszag dinamikus bevandorlasi kozpontja. A vajdasagiak szdmara a hatar
kozelsége motivacids elemként jelentkezik a migracids aramlasok szempontja-
bo12 (KINCSES-TAKACS 2010). A kiilfoldon é16k kozott tobben idével vissza
akarnak térni sztil6foldjiikre, masok — foleg ha csaladostul hagytak el az orsza-
got — az id6 mulasaval mind kevésbé kotddnek azokhoz az életkoriilményekhez
¢s munkaszokasokhoz, amelyeket elhagytak. A konnyebb beilleszkedés céljabol
arra torekszenek, hogy mind jobban azonosuljanak az 0ij életkoriilményekhez és
munkaszokasokhoz. A Szerbiabdl érkezd vendégmunkasok — ugyanugy, mint
az EU mas orszagaiban — altaladban nagyobb kereset mellett a legracionalisabb
¢letvitelre torekszenek. A helyzetiiket neheziti a befogado tarsadalom tagjainak
az a gyakori meggy6zddése, hogy az emigransok és a hazaiak a munkaerdpia-
con konkurenciat jelentenek egymasnak. A beilleszkedési nehézségek miatt a
kiilfoldiek Magyarorszagon is egymasra utaltak, és a helybeliektdl elkiiloniilten

2 A Magyarorszagra vandorlas leginkabb érintett szerb telepiilései (2010): Szabadka (3365
£6), Zenta (1951), Ujvidék (1020), Topolya (705), Magyarkanizsa (694), Obecse (524) és
Nagybecskerek (508). A Szerbiabol érkezok kortilbeliil 88%-a a Vajdasag teriiletérdl van-
dorolt el. Magyarorszag — mint célteriilet — telepiilései kozott leginkabb preferalt Szeged
(4481), Budapest (3896), Kecskemét (499) és Baja (336).
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¢lnek. A vajdasagi magyarok életkoriilményeit segiti a nyelvtudas és a kom-
munikacios toke, mégis az uj lakohelyi és kulturalis kapcsolatuk legtobbszor a
,foldiekkel” vald kommunikacioban meriil ki.

Korszeru életszemléletiik révén, és mert alkalmazkodobbak a valtozasokhoz,
az iskolazottak tudatosan elfogadjak az 0j magatartasmintakat, és csak a leg-
sziikségesebbnek tartott identitdsmegdrzo szokasaikat drzik meg. A hazalatogato
vendégmunkasok korében végzett felmérések? azt mutatjak, hogy az j kornye-
zetben igyekeznek fegyelmezetten dolgozni. A magasabb szakképzettségiiek és
a varosbol szarmazok viszonylag konnyebben elfogadjak az uj koriilményeket,
de legtdbbszor tavol tartjak magukat a befogado orszag politikai és intézményes
életétdl. Interjuialanyaink véleménye Magyarorszag befogadokészségét illetden
igencsak megoszlott. A valaszadok szerint a vajdasagi magyarokra Magyar-
orszagon ugy tekintenek, mint kiilhoni magyarokra (42,9 szazalék szerint), s
csaknem 30 szazalékuk mint vajdasagiakra vagy vajdasagi magyarokra. A meg-
kérdezettek mindossze 13 szdzaléka szerbeknek, jugoknak, olcsé munkaerdnek
tituldlja oket, vagy szerbeknek és blindzdknek (10,4 szazalék!).

3. A VAJDASAGI VANDORLOK JELLEMZESE

Az empirikus kutatas helyszine 2012 elsé felében Vajdasdgban volt, 77
résztvevovel. A legtobb megkérdezett az orszaghatar térségében €l, legtobben
Szabadkéan, Magyarkanizsan, Zentan, Adan, Topolyan stb.

A valaszadok kozott a ndk készségesebbek voltak, igy a minta 66 szaza-
lekat teszik ki. Korcsoportok szerint f6leg fiatalok, 19-29 év koriiliek alkot-
jék a megkérdezettek tobb mint a felét. 87 szazalékuk magyar nemzetiségiinek
vallotta magat, ugyanakkor erés regionalis tudatot tanusitva identifikalodnak,
elsdsorban vajdasagiként, esetleg europaiként is. Az dnbesorolaskor 45,5 szaza-
1€k vajdasaginak vallotta magat, ugyanakkor 35 szazalék valamely etnikumhoz
tartozonak, valamint 11,7 szazalék eurdpainak.

A mintaban megfigyelhettik a kordbbi kutatasok (GABRITY MOLNAR
2001) altal bizonyitott tényt, hogy a vajdasagi magyaroknal erds regionalis tu-
dat tapasztalhato, illetve, hogy a taj- és nemzetiségi tudat egybekapcsolodik.
Az identitastudat kulturdlis-nemzeti azonosulast mutat, amelyben fontos a tér-
ség anyagi ¢és immaterialis értékeinek hasznalata is. Az 6nbesorolaskor dontd

3 Lasd INNOAXIS The Borderline as an Axis of Innovation — IPA (2011) kutataseredmé-
nyeit. Forras: Regionalis Tudomanyi Tarsasag (Szabadka) honlapja.
http://www.innoaxis.hu/files/innoaxis/agazati/magyar/IPA_INNOAXIS HUMAN_OP-
ERATIV_PROGRAM.pdf.

59



Gabrity M. I.: A SZERB-MAGYAR HATARON... LETUNK 2012/4. 56—69.

az élet- és mozgastér dimenzidja, a nemzeti kulturalis javak igénybevételének
szintje, de az emocionalis emlékek is.#

Az iskolai végzettségi adatok az orszaghataron at gyakran atjarok esetében
nem kovetik a vajdasagi felnott lakossag demografiai adatait, ugyanis kevés az
alapfoku végzettségli (6,5 szazalék), viszont sokkal nagyobb a kozépfoku végzett-
ségliek (61 szazalék), valamint felsdoktatési diplomaval (32,5 szazalék) rendelke-
70k szama. A valaszadok megoszlasa a foglalkozasok alapjan tarka képet mutat.
Legtobben kozgazdaszok, tanarok vagy informatikusok, illetve medikusok.

4. MIGRACIOS HAJLANDOSAG
4.1. A szerb—magyar hatar menti mobilitas

Az orszaghatar kozelsége a régido munkaerdpiacat is befolyasolja. Gyakran
még a hatar atjarhatosagatol is fliggetleniil, felvetddik a masik orszag altal kinalt
lehet6ségek kihasznalasa a lakossag korében (hol vannak jol fizetett allasok,
jobb munkafeltételek). A vajdasagi hatarrégio esetében két meghatarozo jelen-
séget regisztralhatunk az elmult évtizedekben: az elvandorlasi késztetés mogott
mindvégig gazdasagi motivaciok (munkavallalas, megélhetés), valamint a poli-
tikai, kulturalis jellegi motivaciok alltak.

A kilencvenes években mindkét késztetés olyan erds volt, hogy a vajdasagi
értelmiség nagy része észrevétleniil elszivdargott (legtobben az anyaorszagba),
mig a kétkezi munkasok, vallalkozok a szomszédos orszagokban, esetleg Nyugat-
Eurépaban, Kanadaban ¢s Ausztralidban probaltak szerencsét. Nagy szamban
érkeztek munkasok, vallalkozok Magyarorszag teriiletére is, ahol a munkaval-
lalas szempontjabol elonyos helyzetben voltak a magyarul beszélok.> 1990-t61
évente atlag ezer fénél tobb hazai allampolgar érkezett Szegedre. 1993-t61 mar
nemcsak a délszlav haboruk eldl menekiild katonakoteles férfiak, hanem nék
is érkeznek, elsésorban vajdasagi magyarok. A gazdasagi menekiiltek esetében
jellemz6 a t6ke atmentése és a nagyfoku vallalkozoi készség. A MiloSevicet le-
valto, 11j politikai iranyvonalak (2000) demokratizalodasi mamorabdl felocstd-
va, Szerbidban Ujra a megélhetési gondok keriiltek eldtérbe. A sikertelen priva-
tizaciés folyamatok szamos szocialis és gazdasagi problémat, tomeges munka-
nélkiiliséget okoztak. Az elvandorlok ujabb hullima eldszor csak idényjellegii
munkakkal probalkozott, elsésorban az épitéiparban és a mezdgazdasagban,
majd tartos letelepedésre szanta el magat az, aki allanddo munkéahoz jutott, vagy
akinek mar nem érte meg a folyamatos ingdzas.

4 A témaban késziilt tanulmanykétetben lasd bévebben: Regiondlis eréniét. A humdnerdfor-
ras befolyasa Vajdasagban (2007).
5 Lasd a Kistérségek életereje — Délvidéki fejlesztési lehetéségek tanulmanykotetben (2006).
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A hatarrégio tarsadalom-foldrajzi elemzésekor eldtérbe kell helyezniink a la-
kossagi kapcsolatrendszert, hiszen a hatar atjarhatosaga jelentds szerepet jatszik
az adott hatarvidék tarsadalmi-gazdasagi ¢letében. A kutatasok a hatar mindkét
oldalat végigkisérik, és felvazoljak a hatarrégio gazdasagi, kulturalis intézmé-
nyes kapcsolatrendszerének esélyeit is. A vajdasagi hatar menti szamos telepiilés
hataron ativel6 kapcsolatrendszere lehetdvé teszi, hogy a hatar menti egytittmii-
kodés a kovetkezokben nyilvanuljon meg:® gazdasagi (termelési, kereskedelmi)
kapcsolat; infrastrukturalis kapcsolat; kornyezeti kérdések; intézményi (mivel6-
dés, oktatas, egészségligy) kapcsolat; kdzvetlen személyi, rokoni kapcsolat.

A kozlekedés, a tajelérhetdség fontos szerepet jatszik mind a gazdasagi,
mind a kdzvetlen személyes, rokoni kapcsolatokban. A kilencvenes évek ese-
ményei és Szerbia akkori gazdasagi ,,zarlata” megterhelték a hataratkeloket, de
fellenditették az addig perifériaként miikodo, gazdasagilag jelentéktelen zonak
fejlodését. ,,Egy hatar menti teriilet szamara a hatar kozelsége még nem jelent
hatranyos helyzetet. Akkor valik hatranyossa, ha a két allam szemben allva egy-
massal, tudatosan visszafejleszti azt, mint példaul az 1950-es években a jugo-
szlav—magyar hatar esetében tortént.””

Az utdbbi két évtizedben a szerb-magyar hatdrzonaban gazdasagi fellendii-
1és vette kezdetét, élénk vallalkozasokkal, kereskedelemmel, munkalehet6sé-
gekkel. Az itt ¢l6 lakossag talalékonysaga képes volt a feketegazdasag minden
kapujahoz kulcsot taldlni, ugyanis nagyszabast csencselés, ,,cuccolas” vette
kezdetét. A kormanyoknak nehézséget okoznak a térségben uralkodo illegalis
igyletek, adovisszaélések felszamolasai. Az lizleti egytittmiikodések mellett a
személyes és rokoni kapcsolatok kiilon kategoriat képeznek a hataron tali kap-
csolatokban.

4.2. Kutatasi tapasztalatok az életvitel megitélésérol

A lekérdezés soran arra a kérdésre, hogy Szerbidan kiviil mely orszagokban
toltott el eddigi élete soran egyfolytaban egy honapndl hosszabb idot?, legtob-
ben Magyarorszagot és Németorszagot jeloltek meg. Ez megfelel a vajdasagi
magyarok évtizedek soran kiépitett migracios szokdsanak, ugyanis vendégmun-
kasként legtobben ma is ezekben az orszagokban tartozkodnak.

A megkérdezettek nem adtak fel a sziil6foldjiikkel valo kapcsolatukat, mert
viszonylag nagy szazalékarany (62) valaszolta, hogy Szerbidban nem igazan jo,

6 Pal Agnes és Szonoky Ancsin Gabriella szegedi szakemberek empirikus kutatasuk soran a
hatar menti egyiittmiikodések vizsgalatat terepjarassal preferaltak (1994).

7Szénoky Ancsin Gabriella: 4 hatar menti térségek lehatdrolasinak elméleti kérdései.
2002. 185.
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mégsem érzi, hogy értelme lenne elmenni. Ezt az életfelfogast tiamogatja tovabbi
22 szazalék, akik szerint ,,jo Szerbidban, de mashol se lehet rosszabb”. Erés el-
vandorlasi szandékot mutatott a valaszadok 14 szazaléka. Azok, akik a vilagon se-
hol se élnének, csakis Szerbiaban, a mintanak minddssze 1,3 szazalékat teszik ki.

A Véleménye szerint ugyanannyit keres-e, mint a hasonlo munkakort betolté
magyarorszagi munkavallalok? kérdésre a Magyarorszagra attelepiild dolgozok
39,3 szazaléka szerint ugyanannyit, 39,3 szazaléka szerint tobbet, 21,4 szazalék
szerint viszont kevesebbet keres.

Az anyagi helyzet szubjektiv megitélése igen kedvezodtlen, mert arra a kér-
désre, hogy Hogyan jellemezné a csaladja az on mostani anyagi helyzetét? a
valaszadok 9 szazaléka ugy felelt, hogy eladdsodott vagy tartalékbol él, 40 sza-
zalékuk éppen hogy kijon a jovedelmébdl, 36 szazalék megél, de semmit nem
tud félretenni. Mindossze 14 szazalék koriil mozog azoknak a valaszadoknak az
aranya, akik gond nélkiil megélnek.

Beigazolodni tiinik az a tény, hogy a vajdasagi magyarok erésen kotddnek
a sziil6foldjiikhoz, ugyanis azok, akik Magyarorszagra orientalodtak, nem rizi-
koznanak ingatlaneladassal, inkabb hetente, havonta vagy akar naponta ingaz-
nak a magyarorszagi munkahelyiik vagy az iskola kozott. 94,8 szazalékuk nem
tervezi a végleges atkoltozést sem.

Az elszarmazottak Magyarorszagon foleg Szegeden vagy Budapesten tar-
tozkodnak. A statisztika szerint a kovetkezd megallapitast flizhetjiik ehhez:
»A Szerbiabol érkezok koriilbeliil 88%-a a Vajdasag teriiletérdl vandorolt el.
Masrészrol Magyarorszag, mint célteriilet telepiilései kozott leginkabb preferalt
Szeged (4481), Budapest (3896), Kecskemét (499) és Baja (336); és megyék
szerint Csongrad (6270), Budapest (3896), Bacs-Kiskun (2522) és Pest (945),
ahol a migransok 80%-a él. Fontos megjegyezni, hogy a szerb allampolgéarokat
inkabb jellemzi az eredeti lakohely szerinti nagyobb konvergencia és az aktualis
lakohely szerinti nagyobb divergencia” (KINCSES-TAKACS 2010).

Kutatasunkban a megkérdezettek tobb mint 30 szdzaléka igy nyilatkozott,
hogy rokonai, illetve ismerdsei Szegeden, illetve kornyékén élnek. Ezt kovetik
a Budapesten és kornyékén ¢él6k nagy aranya (majdnem 30 szazalék). A vaj-
dasagiak megitélése a magyarorszagi rokonok életvitelérél kedvezo, kiilonben
nem laknanak ott. A valaszadok kevesebb mint 15 sz4zaléka gondolja azt, hogy
a magyarorszagi hozzatartozok nem elégedettek ottani életiikkel.

A keresetek tekintetében a vajdasdgiak véleménye az, hogy a Szerbiabol
elszarmazo rokonok Magyarorszagon ugyanannyit (77 szazalék) vagy esetleg
tobbet (19 szazalék) keresnek, mint a hasonlé munkakdrt betdltd magyar mun-
kavallalok. Nagy tobbségiik (77 szazalék) nem tud semmilyen megkiilonbozte-
tésrol, mégis 18 szazalék szerint a szerb allampolgarok iranyaba negativ diszk-
riminaciot alkalmaztak.
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5. KOMMUNIKACIOS SZOKASOK A SZULOFOLDDEL

A volt Jugoszlavia, igy Vajdasag teriiletérdl is, az elvandorlas immar tobb
mint fél évszazada folyamatos. Ebbol kovetkezik, hogy ma mindenkinek €l kiil-
f61don kozeli rokona, ismerdse vagy szomszédja. Ez a kapcsolati toke nagy elény
azok szamara, akik kiilfoldre utazast vagy koltdzést terveznek. A lekérdezés soran
arra a kérdésre, hogy Hol élnek Szerbiabol szarmazo baratai, rokonai, ismerdsei
kiilfoldon? a valaszok megoszlasa orszagok szerint igy alakult: Magyarorszagon
(46,2 szazalék), majd Europaban (26,9 szazalék), a volt Jugoszlavia Szerbian
kiviili teriiletén (13,1), Amerikaban (11,5) és mas kontinensen (2,3 szazalék).

Az elszarmazott rokonokkal és ismerdsokkel viszonylag gyakori a kapcso-
lattartas. A valaszadok tobb mint fele a havonta vagy gyakrabban, illetve a 4—6
havonta opciot valasztotta. A megkérdezettek egynegyedénél a rokonokkal és
ismer6sokkel valo talalkozas tobb évre is sziinetel. A kozvetett kommunikacio
(telefon, levél stb.) hasonldan alakul, vagyis az esetek tobb mint a felénél gya-
kori (napi, heti, havi), mig 38,8 szazalékanal ritkabb.

A jo kommunikacios kapcsolatok mellett a vajdasagiaknak kettds kotodé-
stik van. Ha kivandorolnanak Magyarorszagra, nem zavarna oket, hogy a sziilo-
foldhoz és Magyarorszaghoz egyidejiileg kotédnek. A valaszadok majdnem fele
valaszolta, hogy egyaltalan nem zavarna (46,1 szazalék), a kérdezettek masik
részét talan nem zavarna (30,3) és kicsit zavarna (14,5). Mindossze 9,2 szazalék
gondolja, hogy zavarna a kett6s kotodés. Az interjikban megfigyelhetdek voltak
a transznacionalis életstratégiak. Ilyen esetekben a migrans mind az elbocsato,
mind pedig a befogadd orszagot bazisaként kezeli bizonyos értelemben, kiala-
kul a kétélti (folyamatosan ingdzo) életforma.

A Szerbiabol emigralok elvandorlasi motivumait elsésorban az orszagban
uralkodo rossz gazdasagi helyzet és az ¢€letszinvonal visszaesése, valamint a
munkavallalasi esélytelenségek hatdrozzdk meg, és csak masodsorban jellem-
z6ek a kilfoldre vonzo erék. Elsdsorban ma is a fiatalok tervezik a kiilfoldi
kapcsolatok és a karrier épitését, de legtobben a hianyzoé alaptoke miatt inkabb
képesitik magukat vagy ingaznak, és a cirkulalo munkavallalo szerepét vallal-
jak. Ezzel kapcsolatban a valaszadoink tobbsége (tobb mint 70 szdzaléka) ugy
gondolja, hogy a cirkulalas, vagyis a Magyarorszagra iranyul6 tobbszori oda-
koltozés, illetve a Szerbiaba visszatérés nem helyettesitheti a sziil6fold végleges
elhagyasat.
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6. BEILLESZKEDESI HAJLAM
6.1. A tanuloifjusag beilleszkedése

Az ezredforduld utan Eurdpa-szerte novekszik a tanuldsi céli migracio.
Ennek 1ényege, hogy a kivandorlo csak egy ideiglenes id6szakra, képzés és
gyakran karrierépités céljabol koltozik el sziilohazdjabol, azzal a szandékkal,
hogy tanulményai befejeztével visszatér oda. Ezzel a mobilitassal a szellemi
toke novelhetd a befogado orszagban, sot nyereség érhetd el. A kibocsato orszag
szamara ez a jelenség veszteséget jelent, kivéve, ha a didkok, akik kiilf6ldi ta-
nulmanyaik befejeztével hazatérnek, igen jelentds nemzetkdzi kommunikacios
tokét képviselnek. A volt Jugoszlaviaban a kilencvenes évek haborts idején a
fiatalok egy sulyos problémakkal kiiszkodd orszagot hagytak maguk mogott,
egy perspektivikusabb és nyugodtabb életkoriilményeket biztositd orszag mi-
att. Magyarorszag attraktivva valt a fiatalok szamara (TOTH 2001; GABRITY
MOLNAR 2001; T. MIRNICS 2001; REDEI-KINCSES 2008; FABRI 2008;
TAKACS-GABRITY 2011; SZUGYI-TAKACS 2011). A délvidéki magyar
kozosség migracios veszteségének potlasahoz nélkiilozhetetlen a visszatérés
a sziil6foldre, mikdzben az anyaorszagban tanulo, diplomat szerz6 fiatalok ta-
pasztalatara, kapcsolati tokéjére (transznacionalis haldzati kapcsolataikra) nagy
sziikség van Vajdasagban.

A vajdasagi magyar egyetemistdk ma majdnem fele-fele aranyban tanulnak
Szerbiaban és Magyarorszagon (az els6éves hallgatok statisztikai).8 30 szazalék
Magyarorszagon (Szeged, Budapest, Pécs, Debrecen), 50 szazalék szerbiai allami
karokon, részben magyar nyelven (Szabadka—Ujvidék) és 20 szazalék Szabadka
kornyéki magankarokon, kétes akkreditacioval rendelkez6 képzési programokon.

Arra a kérdésre, hogy On szerint konnyen beilleszkednek-e a szerbiai tanu-
10k tanulmanyaik alatt Magyarorszdagon? a valaszok tobbsége pozitiv, vagyis a
konnyen, elobb-utobb igen volt. A leggyakoribb indokokat idézem: a vajdasagi
magyarok konnyen alkalmazkodnak, bdtrabbak, merészebbek és konnyebben
felszabadulnak, mint a magyarok, beszélik a nyelvet, van kitartasuk stb. Azok,
akik a beilleszkedési gondokrol nyilatkoztak, a kiilonb6z6 szokasokat, a mas
mentalitast emlitették, hogy idegenként kezelik 6ket az anyaorszagban.

6.2. A szerbiai munkavdllalok beilleszkedése

A migraci6 soran a lakossag nagy része 1j, ¢életvitelszer(i mobilitashoz ido-
mul. Gyakori utazasok, az élethely idonkénti valtoztatasa, ingatlankereskedelem
¢s munkahelyvaltozas jellemzi életiiket. Az életvitel mellett sokszor beilleszke-

8 Kozponti Statisztikai Hivatal (Budapest), Koztarsasagi Statisztikai Hivatal (Belgrad), 2011.
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dési zavarok is megjelennek. A nemzetkdzi szakirodalomban egyfajta transzna-
cionalis gyakorlatok azonositasaval talalkozunk, ami valtozo életmodot és az
identitasok keveredését jelenti. A kiilfoldon tartozkodok esetében hossza tdvon
kialakul az identitasvaltas: ,,hol van az otthon és hol az itthon?”’; megjelenik a
regionalis, nyelvi és etnikai identifikalodas valsaga és valtasa is.

Ha a kényszermigraciok sikertorténeteit figyeljiik, akkor azok legtobbszor si-
keres munkavallalast, nagyobb kereseti lehetGséget jelentenek. Amire egy hatar
menti régi6 a tdmeges migracio kozepette épiteni tud, az az 0j kommunikacios
csatornak, vallalkozo6i, munkatarsi, maganemberi kapcsolatok hasznositasa. A
kiépiild migrans életstratégiak vj lehetéségeket nyljtanak, elsésorban a kreativ
rétegeknek, munka- és vallalkozasi hajlamukat emelve. A munkavallalas zok-
kendmentességét eldsegitené a két orszag nagyobb foku egyiittmikodése, pél-
daul ha nem lenne olyan nehéz munkavallaléi engedélyhez jutni. Beilleszkedési
akadalyként a valaszadok a biirokracia nehézségeit, a munkaerdpiac telitettségét,
majd a mentalitasbeli kiilonbségeket és a nyelvtudas hianyat jelolik meg.

A foleg fiatalokbol allo valaszadoink arra a lehetGségre, esetleg kényszerre,
hogy ha valasztania kellene sziil6foldje és Magyarorszag kozott, akkor hogyan
dontene, a kovetkezoképp feleltek: 44 szazalékuk sziil6foldjét valasztana, vagy-
is maradna Szerbiaban. Utanuk legtobben (34 szazalékuk) a koriilményeket
mérlegelnék; 13 szazalékuk harmadik orszagot valasztana, és ,,csak” 6,5 szaza-
Iékuk dontene Magyarorszag mellett. Az utobbi évek gazdasagi krizise megtette
a magaét, ugyanis a szerb allampolgarok részére vonzobbak a fejlett eurdpai
orszagok, mint a szomszédos allamok.

7. A SZERB-MAGYAR LAKOSSAGI
EGYUTTMUKODES EDDIGI TANULSAGALI

A térségben megjelent szakirodalom és a jelen kutatds egyiittesen a hatar menti

¢s regionalis egyiittmiikddés témajaban a kovetkez6 megallapitasokat teheti:

1. A szerb-magyar hatarrégioban a tarsadalmi kapcsolatok kiilénboz6 ha-
totényezdi egymassal bonyolult kolcsonhatasrendszerben allnak. A két
térségben nagy egyenlitlenségek alakultak ki a mobilitasi, elhelyezkedési
lehetdségek és a munkanélkiiliségi mutatok tekintetében.?

2. A kilencvenes években Szerbiabol emigralok hullama érkezett Magyar-
orszag teriiletére. A hiperinflacié okozta bizonytalansag miatt tomegesen
indultak el a munkanélkiiliek, a fiatal szakemberek a munkavallalas vagy
a tovabbtanulas okan. A szerbiai csaladok legtobbje kiilfoldre menekitette

9 Lasd bévebben: Soos Edit, Fejes Zsuzsanna: Hatdron datnyiilé egyiittmiikodések Magyar-
orszagon. 2009
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a takarékpénzét, illetve a beruhazasra szant tékéjét is. Uj piaci viszonyok
kiépitésével szamos vajdasagi vallalkozé alapitott céget Magyarorszagon.
Ezeknek a telephelye elsdsorban a Dél-Alfold, majd Kecskemét iranyaban
Budapestig.

3. A hatarrégio két szakaszat eltérd idében (mintegy 10 éves kiilonbséggel)
érték a tranzicios valtozasok. A gazdasagi térszerkezet atrendezodeése ezért
a két orszag esetében eltérd, ugyanakkor mindkét régio gazdasagi poten-
cialjaban csokkent a mezdgazdasagi foglalkoztatottsag, leépiilt az ipari
termelés, novekszik a szolgaltatasi szektor. A magyarorszagi térségben
novekedtek a kiilfldi beruhazasok, mig a szerbiai oldalon ennek a nagy-
saga elégtelen. Az aktualis munkaerd-piaci adatok mindkét orszagban a
munkaeré komoly szerkezeti valtozasait jelzik, valamint a szakképzetlen,
nem eléggé mobil munkaerd-kindlat eredményeként a munkanélkiiliség
novekedését jelentik.10

4. Azok a letelepiilok, akik kapcsolataikat nem szakitottdk meg véglege-
sen a sziil6folddel, foleg az orszaghatar mentén ingaznak és alakitanak
ki egyiittmiikodési csatornakat. Ok a kettés allampolgarsag igazi haszon-
¢élvez6i. A vajdasagi multikulturalizmushoz szokott lakossag jellegzetes
»rugalmassagot”, befogadokészséget, keveredési hajlandosagot épitett ki.
A Magyarorszagra koltozok gyakran nem tapasztaljak ugyanezt a ,,rugal-
massagot”. Vajdasag térsége a szerb, magyar (nemzetiségi) és vajdasagi
(regionalis) tudat talaja, mig Dél-Magyarorszag az attelepiilok esetében a
vajdasagi és magyar (anyaorszagi) identitas olvasztotégelye. A vegyiilés és
ontudatdrzés paradox modon parhuzamosan zajlik.

5. A vajdasagi magyarok Magyarorszagra torténd bevandorlasa a nemzet-
kozi migracios folyamatokban sajatos helyet foglal el, mert a bevandorld
nem egy idegen orszagba, hanem tobbnyire a sajat hazajanak tekintett
anyaorszagba ,,vandorol ki”. Ez azért is jelent0s, mert az emigrans nem
szembesiil jelentds nyelvi és kulturalis akadalyokkal. Ok az un. etnikai
emigransok, akik esetében a kisebbségi lét elutasitisa és az ebbdl fakado
bizonytalan jovékép jelenti a legfébb motivaciot (GODRI 2010). Az 6 ese-
tiikben a nyelvtudas fontos kommunikacios elony.

6. Az utobbi évtizedek soran a szerb—magyar hatarsavban a kovetkezo jelleg-
zetes migracios tipusok alakultak ki:

— Status szerint: letelepiilt bevandorlok (hossza tava/végleges migracio;
legtobben kettés allampolgarok); attelepiilt cirkulalok (gyakori haza-

10 Lasd INNOAXIS The Borderline as an Axis of Innovation — IPA (2011) kutataseredmé-
nyeit. Regionalis Tudomanyi Tarsasag (Szabadka) honlapja. http://www.innoaxis.hu/files/
innoaxis/agazati/magyar/IPA_ INNOAXIS HUMAN_OPERATIV_PROGRAM.pdf.
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jaras, kétlaki munkavégzés); ingdzod szezonalis migransok, atmeneti
munkat vallalok (3 honaptol egy évig), azutan tanulok, egyetemistak és
végiil kis szamban a menekiiltek/menedékkérdk.

— A migracio célja szerint: gazdasagi emigralo, munkat keresok, majd
a kreativ tipusok (vallalkozas, ingatlankozvetités, kereskedelem, ami
hosszu tavua, de sok esetben visszatéré migracio), tovabba a szakmai
tudast és karriert épitok (agyelszivas, brain gain vagy szakember-cirku-
lacio), csaladegyesitok (hazasodas, idosek eltartasa), végiil az allampol-
garsagot igénylok.

7. A hatarokon ativeld életvitelszer(i lakossagi migraciok kétségtelentil hoz-
zajarulnak az orszagok kozotti kommunikdcios csatornak kiszélesitéséhez,
kozelebb hozva egymashoz az embereket, csaladokat, intézményeket és
szervezeteket. A migracios formak meghatdrozok a szélesebb régio- és
eurdpaisagtudat kialakuldsa szempontjabol is.

8. Valamennyi potencialis vajdasagi migrans valoszin(i visszatérd, ugyan-
is még a Magyarorszagon valo letelepedés utan is gyakran jarna haza, a
sziil6f61don hagyott ingatlant legtdbben nem adnak el. 4 migracios lakos-
sagi halozatok sajatsagos és gyakorlatias logikdaval miikodnek. Pl. Ma-
gyarorszagon dolgozni, Szerbiaban kolteni. Megallapithato, hogy a kettés
allampolgarsag lehetdsége sokkal inkabb a nemzeti tudat megerdsitése a
vajdasagi magyarokban, semmint valamiféle ,haszonélvezeti csomag”,
amelybdl invazidszeriien minden kiilhoni profitalni szeretne.
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The Serbian-Hungarian cross-border migratory lifestyle

During the recent decades, in the Serbian-Hungarian border zone mostly
one-way (from Serbia towards Hungary) typical mass migration types have
formed: (according to status) settled migrants (long term/permanent migration,
most of them dual citizens), resettled circulators (often returning home, dual-
household); seasonal migrant workers, students, and finally, asylum seekers. As
for their migration purposes there are economic migrants, job seekers, creative
types (business, real estate brokerage, trading), professional knowledge and ca-
reer builders (brain drain, professional’s circulation), family builders, applicants
of citizenship. The situation of Hungarians in Vojvodina is unique because the
migrants migrate to their homeland, where they do not face significant language
and cultural barriers, and as ethnic migrants, they contribute to widening the
communication channels between Serbia and Hungary.

Keywords: migratory lifestyle, border zone, communication channels
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A matematikai elméleti kutatdsok gyakorlati alkalmazasaira gyakran emberoltket kell
varni. Ugyanakkor az elmult évtizedekben a felgyorsult miiszaki-technoldgiai fejlédés
kapcsan axiomatikus rendszerbe nem foglalt matematikai diszciplinak gyakorlati haszno-
sulasanak vagyunk tanui. Ilyenek a lagy szamitasi modszerek, az ontologia, a kaoszelmélet
vagy az Osszefoglalo névvel illetett kognitiv modszerek. Mindezeket tarsadalmi és gazda-
sagi antropologiai folyamatokhoz kapcsolodo adatok gytijtési, felhasznalasi és feldolgozasi
szisztémaiban és kovetkeztetési rendszerekben egyarant széles korben alkalmazzak.

Kulcsszavak: matematikai modellek, mesterséges intelligencia, gépi feldolgozas, matema-
tikai logika, kovetkeztetési rendszerek

,,Ne tételezziink fel tobb okot a termé-
szeti dolgokban, mint amennyi igaz és elég-
séges a jelenségek megmagyaradzasara.”

(Isaac Newton)

RENDSZER ES RENDSZERMODELL

A rendszerbe foglalas, rendszerben torténd vizsgalodas mindenkor megfi-
gyelhetd az emberiség és a tudomany torténetében, a XX. szdzadban azonban
elsésorban a rohamos informatikai és miiszaki-tudomanyos fejlodésnek koszon-
hetben kialakult maga a rendszerelmélet.

Arendszer az elemek és a részrendszerek egy adott cél elérésének érdekében
egylittmikddd halmaza. Az €l6-, tarsadalmi vagy miiszaki rendszerekre egy-
arant jellemzo, hogy a rendszerben zajlo folyamatokat, tevékenységeket dssze-

I' A kapcsolodo kutatasokat az OTKA 105846 és OTKA106392 palyazati tamogatas tette
lehet6ve.
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fiiggésiikben és a koriilmények, kornyezeti kdlcsonhatasok fiiggvényében kell
megfigyelniink annak érdekében, hogy a rendszermiikddés szabalyaira és ko-
vetkezményeire vonatkozd megallapitadsokat tehessiink. A rendszerelmélet cél-
ja, hogy a rendszereket vagy a maguk valosagaban, vagy veliik izomorf (esetleg
hozzajuk hasonld) modellek segitségével vizsgaljuk, szemléljiik.

A modellt értelmezziik Gigy, mint azt a rendszert, amely egy masik rendszer
(a modellezett rendszer) rendszerelemeinek kapcsolatrendszerét megjeleniti, és/
vagy a modellezett rendszerben végbemend jelenségekhez hasonlo jelenségeket
valosit meg. A rendszermodellek 1étrehozasa altalaban interdiszciplinaris fel-
adat, hiszen ahhoz, hogy az eredetivel izomorf vagy ahhoz hasonlé rendszert
hozzunk létre, az eredeti rendszert is jol kell ismerni, de at kell 1atni azokat a
modszereket is, amelyekkel a formalizalt modellt megalkothatjuk, és amelyben
az eredeti rendszer viselkedését szimulalhatjuk, leutanozhatjuk.

A rendszermodellek altaldban egy statikus €és egy dinamikus 0sszetevobol
allnak. A statikus dsszetevo a rendszerelemek és alrendszerek halmazat és azok
kapcsolatrendszerét modellezi, a dinamikus 0sszetevo a rendszermiikodés sza-
balyait, illetve az id6ben valtozo rendszer allapotait, allapotatmeneteit irja le.
A statikus modell gyakran egy vizualizalt forma, graf, a dinamikus viselkedést
pedig altalaban matematikai modszerekkel irjuk le.

Ez az alapja az ugynevezett formalis modszereknek. A formalis modszerek
célja, hogy olyan matematikailag megalapozott rendszermodelleket, rendszer-
leirasokat adjanak, amelyeket konnyen atiiltethetliink informatikai kdrnyezetbe,
azaz amelyeknek szoftver és hardver megvalositasa lehet6vé teszi szamunkra,
hogy a rendszermiikddést szamitogépen szimulaljuk.

Egyszerti modelleket (akar egyszer(i rajzokat vagy képleteket) mindig is ké-
szitett az ember, am a rendszerek mindig is komplexek voltak, és a XXI. sza-
zad nagy kihivasa, hogy ezen komplex rendszerek formalis modelljeit minél
val6saghtibben megadja, hiszen az IT (Information Technology — informacios
technologia) szédiiletes, szinte hatartalannak tind fejlodése megadja ehhez a
miiszaki hatteret.

A MATEMATIKAI GONDOLKODAS —
A GONDOLKODAS MATEMATIK AJA

A XX. szazad kozepétdl alkotott rendszermodellek a kezdetekben inkabb
miiszaki, vagy esetleg gazdasagi jellegliek voltak. Ekkor sziilettek meg a kiilon-
b6z6 szamitdgépes generaciokat kisérd programozasi nyelvek paradigmaihoz
kapcsolodo algoritmikus leirasok, formalis abrazolasok: a folyamatabrak, ana-
lizalo grafok €s késébb példaul az UML (Unified Modeling Language), amely
tobbkomponensti és tobbrétegii abrazolassal képes a statikus és a dinamikus vi-

71



Takacs M.: A KULTURALIS ES GAZDASAGL... LETUNK 2012/4. 70-77.

selkedést is formalisan abrazolni, jol illeszkedve a ma alkalmazott objektumori-
entalt és webalapl szamitogépes megvaldsitasokhoz.

A statikus kapcsolatrendszer megalkotasakor a grafelméleti alapokat figye-
lembe véve, a rendszerhatarokat tiszteletben tartva jarunk el. Sokat segithet eb-
ben a matematikai gondolkodds, amely hozzajarul a rendszer 0sszetevoi kozott
az Osszefiiggések hierarchikus vagy mas kdlesondsségi viszonyok felismerésé-
hez és formalizalasahoz. A felismerhetd, 1T-kérnyezetben modellezhetd, ,,va-
logatott” adatok és modszerek azonositasa és rendszermodellbe valo foglalasa
széles korli ismereteket és gyakran interdiszciplinaris csapatmunkat igényel.
Vilagosan kell latni, hogy a felallitott kapcsolat- és Osszefiiggésrendszer lehet
adaptiv is, hiszen a mult és jelen tapasztalatat beépitve a jovo eseményeinek
becslésére, a kornyezeti hatasok elemzésére fogjuk hasznalni. Ehhez azonban
sziikség van a miikddési szabalyok leirasara.

A dinamikus viselkedés modellezéséhez elengedhetetlenck a matematikai
logika elemei, azaz a gondolkodds matematikaja. Az intelligens felismerés
és kovetkeztetés, tervezés és dontéshozatal alapvetéen mind emberi kognitiv
képességek. Ugyanakkor a gondolkodas az ,,agy nyelve”, azaz, ha nem is igy
gondolunk ra, mégiscsak egy tobbé-kevésbé formalizalhato folyamat. A logikus
emberi gondolkodas kell hogy legyen az alapja a formalizalt, modellezett, gépi,
IT-kornyezetben megvalosulo kovetkeztetésnek, dontéshozatalnak. Ehhez egy-
értelmi szintaxis és szemantika is kell.

Az IT-kdmyezet technologiaja egyelére nem mozdult el messze a Neumann-
fele kétértékiiségtél (NEUMANN 1959). Ehhez jol igazodott a kétértéki logi-
ka vilaga, ugyanakkor az emberi gondolkodas és a kovetkeztetési formak szinte
soha nem szigortan kétértékiiek, azaz szigortan igaz vagy szigoruan hamis alli-
tasokon alapulnak. A mi gondolkodasunk sokkal arnyaltabb, felmertil tehat a le-
hetségesség, az id6 mulasatol valo fliggdség, vagy a bizonytalansag kezelésének
lehet6sége a modellekben. Az eldbb emlitett valos problémakra mar sziilettek
kiterjesztett, gépi kornyezetben is megvaldsithatdo matematikai logikai elméletek
(posszibilisztikus logika, temporalis és fuzzy logika), s6t a szamitogépes kdrnye-
zetben vald feldolgozashoz kordbban elengedhetetlen kvantitativ adatmegjele-
nitésen tal, akar kvalitativ megjelenités és feldolgozas is eléfordulhat. Erdekes
kihivas tehat napjainkban, hogy a teljes korti, az emberi gondolkodas és kognitiv
képesség modellezésére alkalmas logikakat épitsiink, szem el6tt tartva, hogy:

— formailag, szintaktikailag a gépi feldolgozashoz alkalmazkodd nyelvet

hasznaljunk,

—a helyes kovetkeztetési szabalyokat megtartsuk, azaz a szemantika tiikroz-

ze azt, ahogyan az ember gondolkodik és kovetkeztet.
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A MESTERSEGES INTELLIGENCIA

A mesterséges intelligencia (MI) sokak szerint nem is létezik a maga valoja-
ban mint tudomany, hiszen tobb tudomanyteriilet szintézise: matematika, szami-
tastechnika, rendszerelmélet fonodik dssze abbol a célbol, hogy a rendszersze-
replok és rendszerjellemzok ismeretében kovetkeztessiink, vagy akar tanitsuk és
fejlessziik a rendszert.

Tobb megkozelités ismert, amelyekrél Russel és Norvig (RUSSEL, NORVIG
2005) alapmiivében részletesen olvashatunk, de néhanyat kiemelve ezek koziil
kovethet a matematikai és szamitastechnikai hattér fejlodésének hatasa is.

Az MI az emberi gondolkodassal asszocialhato olyan aktivitasok automati-
zalasa, mint pl. a dontéshozatal, a problémamegoldas, a tanulas...” (BELLMAN
1978).

A meghatarozas jol jellemzi a hetvenes és nyolcvanas években kialakuloban
levé lagy szamitasi modszerek szerepét a kovetkeztetésekben.

,»Az MI annak tanulmanyozasa, hogy hogyan lehet a szamitogéppel olyan dolgo-
kat miivelni, amiben pillanatnyilag az emberek a jobbak™ (RICH, KNIGHT 1991).

A XX. szézad végére kidertilt tehat, hogy teljes korii megvalodsitasra nem
torekedhetiink egyeldre, hiszen semmilyen mesterséges rendszer nem képes
olyan komplex gondolkodasra, kdvetkeztetésre, mint az ember, hiszen nemcsak
az ésszerir6l, hanem az érzelmi megkozelitésrol, habitusbeli és egyéb emberi
kiilonbozoségekrdl is sz6 van.

»Szamitasi intelligencia az intelligens dgensek tervezésének a tanulmanyo-
zasa” (POOLE és tarsai 1998).

A racionalis megkozelités tehat azt sugallta akkor, maradjunk a szamitassal
megvalosithatd rendszereknél, azok altalanositasanal, agens rendszerek segit-
ségével. Mit hozhat a XXI. szazad? Olyan modelleket, amelyeknek csak egyik
miikddési szempontja a racionalitas, de vegyen figyelembe emocionalis és mas
emberi megnyilvanulasokat is.

Ha a rendszerelem szerepét vizsgaljuk, akkor az agens megkozelités kézen-
fekvo.

»Agens akarmi lehet, amit ugy lehet értelmezni, hogy szenzoraival a kor-
nyezetét érzékeli és a beavatkozo szerveivel a kdrnyezetébe beavatkozik”
(RUSSEL, NORVIG 1995).

»Az autonom agensek olyan szamitasi rendszerek, amelyek valamilyen
komplex dinamikus kornyezetben tartozkodnak, érzékelnek és ebben a kdmye-
zetben autonom modon cselekednek, és ily modon olyan feladatokat oldanak
meg vagy célokat valositanak meg, amire megtervezték oket” (MAES 1994).

Maes ebben a meghatarozasban utal arra, hogy az altalanos agens rendszerek
agensei ugy viselkednek, és igy is kellene 6ket modellezni, mint a természeti
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vagy a tarsadalmi szervezddésekben megtapasztalt egyedeket, azok szervezodé-
si és viselkedési formaival egyiitt. Az akkor mar 1étez6 matematikai modellek
tobbé-kevésbé fel tudtak mérni és le tudtak logikai szabalyokkal irni ezen agen-
sek viselkedését. Megkiilonbdztethetjiik tehat ennek alapjan a kdvetkezd agens
(rendszerszerepld) tipusokat:

— kitarto — folyamatosan konzisztens belsé allapottal rendelkezik;

— autonom — nagyfoku kontrollt gyakorol a sajat belsé allapota és akciodi

felett;

— onallo — direkt emberi beavatkozas nélkiil mikodik;

— reaktiv — érzékeli a kdrnyezetének valtozasait, és reagal azokra;

— szocialis — kapcsolatban all emberekkel, illetve mas agensekkel;

— kommunikativ — képes informaciot cserélni mas rendszerekkel.

Ma mar a képfelismerés modern moédszereivel az emberi arc egy érzelmi
megnyilvanulasat, illetve az azt jellemz6 arcvonasokat felismerve, a megadott
mintakhoz igazitva emberi érzelmeket modellez6 agenst is definialhatunk.

Az agensek szervez6dési formai is az emberi és természeti kdzosségek archi-
tektarait kovetik, hiszen a tobb évezredes, esetenként kiemelkedden jol miikodo
szervezOdéseken tul kar Gjakban gondolkodni, inkabb szerkessziik meg, model-
lezziik le azok megfeleljét az IT-feldolgozasra alkalmas kérnyezetben. Igy ta-
lalkozhatunk a modellekben hierarchia, holarchia, koalici6, team, kongregacio,
kozosség, federacio, piac, matrix, dsszetett szerkezeti felépitéssel.

Az azért mindenképpen elmondhato, hogy az dgensek 6sszes tulajdonsagat, a
szerkezeti felépitésben betoltott teljes korli szerepét leird modellt nagyon nehéz
valos idoben kezelhetden megalkotni, de Newton mar emlitett gondolatat idéz-
ve, érjilkk be a szamunkra fontos elemek besorolaséval, hiszen a rendszer kon-
zisztenciajat és viselkedését ellen6rzo verifikalo és validalé modszerek szamita-
si bonyolultsaga és szamitasi igénye igy is probara teszi a mai [T-rendszereket,
még akkor is, ha mar felhd rendszerben miikddnek (RUDAS 2012).

ONTOLOGIAK ES LOGIKAK

Az elmult évtizedben tovabbi szabadsagot engedett meg az IT-kdrnyezetben
torténd modellezés. Az MI és az ismeret és tudas megosztasa kapcsan az onto-
korilirasat, megkiilonboztetését jelenti. Mas szoval: azon fogalmak és viszo-
nyok leirdsanak rendszere az ontoldgia, amely egy agens vagy egy agenshalmaz
vonatkozasaban fennall, 1étezik. Ma mar rendszerellendrzést elGsegitod szoftver-
tamogatassal szerkeszthetjiik meg az ontologidkat.

(http://www.xml.com/pub/a/2002/11/06/ontologies.html)
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Kiilonboz6 tipust ontologiai modszerekkel talalkozunk, de jellemzden egy
agens halmaz-ontologiai hovatartozasat irjuk le elsddlegesen, majd az agens rend-
szerbeli elkotelezettségeit, feladatait, rendszerallapot-valtozasokban betoltott sze-
repét tessziik lathatova, példaul cimkézéssel. Egy agens akkor kotelezi el magat
egy ontologiaval, akkor értelmezi annak jelentését, ha az érintett 4gens megfigyel-
het6 akcioi az ontologidban taldlhatd meghatarozasokkal konzisztensek.

Konzisztenciat és helyes kovetkeztetési modot a rendszeren beliil minden-
képpen a matematikai logika eszkdzeivel ellenérziink. A hagyomanyos kétérté-
ki nullad-rendii és kétértékii elsérendii logikakon til mar tobb mint fél évsza-
zados multra tekintenek vissza a Lukasiewitz-logika és a folytonos tobbértéki
(fuzzy) logika, a modalis és posszibilisztikus, tovabba a temporalis logika, ame-
lyek megfelel6 interpretacio utan visszavezetodnek az I1T-kdrnyezetben kezel-
het6 kétértéki logikai modszerekre, vagy olyan fiiggvényleirasokra, amelyek
matematikai modelljei ugyancsak szoftverrel kezelhetdk. A kiterjesztett modern
modszerek kozé sorolhatok a fuzzyn til mas lagy szamitasi modszerek: geneti-
kus algoritmusok, neuralis halozatok, kognitiv modszerek (TAKACS 2012).

A mentalis vagy kognitiv térkép mindazon tudati tulajdonsagunk képi (és
késobb gépi) modellezése, amely képessé tesz benniinket arra, hogy a térre és
kolcsonhatasokra vonatkozé informaciokat gyijtsiik, rendszerezziik, raktaroz-
zuk, el6hivjuk és atdolgozzuk. Mindez természetesen az elmult évtizedek mo-
dellezési technikainak tovabbi altalanositasat, lehetdségeinek bovitését jelenti,
tiszteletben tartva az elvartakat: konzisztens rendszermodellt, helyes kovetkez-
tetési szabalyokat és gépi megvalositast (DAVID, STEA, 1977).

A legjelentésebb kognitiv modellel kapcsolatos kérdések még ma is a ko-
vetkezok:

— Kvalitativ vagy kvantitativ adatgytijtés, illetve adatfeldolgozés-e a célra-

vezetd?

— Szabvanyosithato-e az adatfelvétel és gytjtés?

— Mas kutatasi modszerekkel egyiitt hasznalva milyen hatékonysagnoveld
hatasa van?

— Esetleges hibrid rendszerek esetében, vagy kiilonbozo (térkép, illetve ana-
litikus) jellegli adatok esetében miként kapcsolhatok egybe, hogyan alakit-
hatok ki megfelel0 interfészek?

— Modellezhetdk-e az etikai kérdések?

MIMA

Hogyan miikddnek ma az MI-rendszerek? Jellemzden hibrid formaban, tobb
modszert 6tvozve a megfeleld alrendszerek igényei €s jellemzdi szerint. Gyak-
ran megfigyelhetjiik, hogy az alkalmazott matematikai modszerek az adott kor-
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nyezetben idegeniil hatnak, a matematikustarsadalom szerint gyakran nem oda
illéek, vagy feliiletesen alkalmazottak, de mégis jol kozelitenek, azaz késésben
van az alkalmazott modszerek elméleti (matematikai) megalapozottsaga.

A mai modellek és modszerek még mindig til egyszeriiek az emberi gondol-
kodasmadd és a természetbeli és tarsadalmi jelenségek struktirajahoz és visel-
kedéséhez képest, de egyre inkabb képesek lesznek kozeliteni a valosagos ere-
detijikhoz. Két nagy gondolkodo és tudds gondolatai hiien tiikrozik a jelenlegi
helyzetet és a jovoképet: ,,A tudomany nem képes megoldani a természet végso
rejtélyeit. Azért nem képes, mert mi is a természet részei vagyunk, s ezzel részei
vagyunk annak a rejtélynek is, amelyet megoldunk” (Max Planc).

,»A tudomany az, hogy elfogadjuk, ami miikodik, és elutasitjuk, ami nem.
S ehhez sokkal tobb batorsagra van sziikség, mint gondolnank™ (Jacob Bro-
nowski).
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Studies in Cultural and Economic Anthropology
Using 215t Century Mathematical Methods

It often takes ages for theoretical mathematical research to find its way into
practical applications. At the same time, the past few decades have witnessed
head-spinning development in the technical-technological fields in terms of
mathematical disciplines not included in axiomatic systems. These include soft
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computing methods, ontology, chaos theory or the various methods under the
umbrella term cognitive methods. All these are applied in the areas of data col-
lection and processing relevant to social, economic and anthropological proc-
esses, and reasoning methods.

Keywords: mathematical models, artificial intelligence, machine processing,
mathematical logics, reasoning methods
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A MATEMATIKAI MODELLEZES REJTELYEI

The mystery of mathematical modelling

A matematikai modellek a valos rendszerek és folyamatok teljes vagy részleges viselkedé-
sének leirasai a matematika eszkozeivel. A modellalkotas fontos segédeszkozzé valt ahhoz,
hogy a meglévé tudomanyos ismeretek alapjan 01j ismereteket szerezzlink. A szamitastech-
nika rohamos fejlodésének kdszonhetéen a modellalkotasra és a modellezésre alapozott ki-
sérletezések a miiszaki tudomanyok mindennapi eszkdztarava valtak. Minden kidolgozott
modell szdmos kompromisszum eredménye a valdsag, az elméleti ismeretek és a gyakorlati
alkalmazas kozott. A ma kutatoja sokszor vakon megbizik a szamitogépes eredményekben.
Vajon mikor és milyen mértékben fogadhatok el a modellek alkalmazasaval nyert eredmé-
nyek? Hol vannak azok a rejtett tények és forrasok, amelyek miatt kételkedhetiink, vagy
bizalommal fogadhatjuk-e azokat az eredményeket, amelyeket a matematikai modellek
szamitogépes megoldasaival nyeriink?

Kulesszavak: rendszerek, matematikai modellek, modellezés, szamitastechnika, numeri-
kus matematika

BEVEZETES

., A tudomany kisérlet arra, hogy a kaotikus,
sokfajta érzéki tapasztalatot valamilyen egysé-
ges gondolatrendszerrel dsszefiiggésbe hozza.”

(Albert Einstein)

Ha egy villamosmérndk tanar krétat vesz a kezébe, és a villanymotorokrol
szeretne el6adni, akkor igy kezdi el6adasat: Adott egy villanymotor. Ezutan irni
kezd a tablara, a tablan pedig egy ehhez hasonl6 szimbolumokat tartalmazé szo-
veg jelenik meg:

i[()=~N21, cos(®t+90—y)
D (1)=D, cos(wt+90—y)
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do (1) _
dt

E(t)=N, —N, & osin(wt+90—y)

E(t)= N, ® osin(wr-90—y)
E - N, o, ®

TR

Ezen a hallgatok természetesen nem lepédnek meg, figyelik az egyenleteket,
kozben az agyukban egy kép és a képpel kapcsolatos folyamat jelenik meg.

Stator Windings
]

1. abra. A villanymotor részekre bontva és a benne lejatszodo folyamat animacioja

Mindez nem azért torténik, mert a tanar ellent akar mondani Shakespeare a
Makrancos holgy 1. felvonasanak 1. szinében tett igen szellemes javaslatnak:
., Matematikat, metafizikat csak annyit, hogy gyomrodnak meg ne dartson.”

A természet- és miiszaki tudomanyok tertiletén a matematika, a modellezés
¢és a matematikai modellezés a mindennapi munka eszkoztarava valt.

MIERT VAN SZUKSEGUNK A MODELLEZESRE,
ES MI A MODELL?

A természetben és a tarsadalomban talalhato és vizsgalt folyamatok rendsze-
rint mindig ismeretlen struktarajiak, és ha nem is a ’black-box’, de a ’gray-box’
szemlélettel kezelendok. A roluk rendelkezésre allo ismeretek csak részben ad-
nak képet a rendszerekrol és a benniik lezajlo folyamatokrol.

A folyamatok részletes megismerésére gyakran valamilyen, a folyamatok-
hoz hasonld, de konnyen kezelheté masolatokat készitlink. Ezek a mésolatok a
modellek, Iétrehozasuknak a folyamata a modellezés.
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., A tudomany nem probal magyarazni,
alig is probal interpretalni, a tudomany fo-
ként modelleket allit fel.”

(Neumann Janos)

Sz6 szerinti forditasban a latin modus, modulus sz6 mértéket, modot, modo-
zatot jelent. A mindennapi életben azonban ennél joval szélesebb korii az értel-
mezése.

A modell szoval jeloljiik példaul:

— azt arendszert, amely egy masik rendszerben (a modellezettben) végbeme-

nd jelenséghez hasonl6 jelenséget valosit meg;

—egyes termékek mintait (ruhamodell, gépmodell);

— kozlekedési eszkdzok kicsinyitett masat;

— épiiletek geometriailag hii kisebbitését, amelyek rendszerint szemléltetd
célt szolgalnak, és inkabb kell makettnak nevezni;

— az olyan szemléltetdeszkozoket, amelyek valamely nagyon nagy (vagy na-
gyon kis) objektum oktatasi bemutatasara szolgalnak (pl. a hidrogénatom
modellje);

— irodalomban és képzémiivészetben olyan személy, (ritkan) allat vagy targy,
aki, amely minta (kép) valamely miivészi alkotas megteremtéséhez;

— valaminek meghatarozott méretaranyban kicsinyitett masa; makett;

— miiszaki 6ntvény gyartasahoz hasznalt, kiilonféle anyagokbol készitett forma;

— mintadarab (ruhdzat) 6nallo tervezés alapjan késziilt ruhadarab stb.

A modellezés széles korli alkalmazasahoz James Clark Maxwell kovetkezd
észrevétele nyitott lehetséget: ,,Megfigyelhetd, hogy két kiilonbdzé tudomanyban
a valtozok olyan rendszere létezik, amelyek kozott a matematikai kapesolat ugyan-
az, tekintet nélkdil arra, hogy a folyamatok fizikai Iényege egészen kiilonbzd.”

Fontos szerepe van a tanulas folyamataban is a modellek kdzotti hasonlosag-
nak. Erre utalnak Szent-Gyorgyi Albert szavai: ,,A didk csak akkor tud megérte-
ni egy U1j fogalmat, egy uj jelenséget, ha hasonlitani tudja valamilyen altala mar
ismert fogalomhoz, jelenséghez, és azt is megérti, hogy az »lj« miben kiilonbo-
zik a mar ismert »régi«-tol.”

A miiszaki teriileten munkalkodo szakember altalaban elvont feladattipuso-
kat vizsgal.

Ezek a feladattipusok részben a gyakorlatbol szarmaznak. A kiilonb6z6 vizs-
galt folyamatok bizonyos egyszertisitett matematikai leirast sugallnak, ezek az
egyszertsitések az attekinthetdség, a szamitastechnikai kezelhet6ség, régebben is-
mert analogiak felhasznalasa érdekében rendszerint jol osztalyozhato, viszonylag
egyszerll matematikai struktirat adnak. Ezek a leirdsok a matematikai modellek.
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Egy matematikai modell a matematikai egyenletek tetszdleges teljes és kon-
zisztens halmaza, amelyet arra terveztek, hogy mas tulajdonsagok 0sszességét,
azok prototipusat irja le. A prototipus lehet fizikai, biologiai, tarsadalmi, pszi-
cholodgiai vagy konceptualis (vazlatos) tulajdonsag, vagy esetleg éppen egy ma-
sik matematikai modell.

Modellnek tekinthetjiik azt az elképzelt, matematikailag leirhato, idealizalt,
elvi masolatot is, amelyet egyenletek formajaban adunk meg, ez a matematikai
modell. A matematikai modell jelent6ségét kiilondsen az a kortilmény emeli ki,
hogy valdsagos viszonyok kozott fizikailag meg sem valdsithatd folyamatok,
vagy csak igen koltségesen leképezhetd folyamatok vizsgalatara alkalmas.

Néhany cél, amelynek érdekében matematikai modelleket szerkesztiink:

— arra keresiink valaszt, hogy mi fog torténni a fizikai (bioldgiai stb.) vilag-
ban, vagyis hogyan alakulnak az allapotok jellemzdi bizonyos kezdeti és
peremfeltételek eldirdsa esetén;

— befolyasolni szeretnénk a tovabbi kisérleteket vagy megfigyeléseket;

— el6 akarjuk mozditani fogalmaink tovabbi fejlodését és megértését;

— tervezési célok elérhetdségét szeretnénk kivizsgalni stb.

A matematikai modellezés esetében rendszerint ismeretlen Osszefliggéseket
tartalmazo, elsd latasra attekinthetetlen rendszerekben lejatszodo folyamatokkal
talalkozunk, amelyekre rengeteg zavar6 €és szabalyozé hatas, tovabba korlatozo
tényez6 figyelembevételérdl vagy figyelembe nem vételérdl kell hataroznunk.

A rendszeren barmilyen egyszerii vagy bonyolult fizikai, kémiai, biol6giai
vagy informacios kapcsolatot értiink, ahol ezen kiilonbdzé anyag- és mozgas-
formak elemei egymast befolyasoljak.

A rendszerek vizsgalata soran felmeriilé feladatokat két alapvetd osztalyba
sorolhatjuk:

1. a rendszeranalizis azt vizsgalja, hogy ha a rendszer struktiraja és para-
méterei elore adottak, akkor ezekbdl kiindulva hogyan allapithatdo meg a
rendszer viselkedése és tulajdonsagai;

2. a rendszerszintézis azzal foglalkozik, hogy a rendszertdl megkovetelt tu-
lajdonsagokbol kiindulva, hogyan kell a rendszer struktirajat kialakitani
¢s paramétereinek értékeit meghatarozni.

A MODELLALKOTAS FOLYAMATA

A matematikai modellezés feladata egy, a matematikaban ismert szimboli-
kus nyelven megirt relaciok halmazanak megalkotasa.

P
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amely a rendszerben lejatsz6do vizsgalt folyamatot szamunkra a legkedvezobb
modon irja le.

Mindenesetre a fizikai elméletek is kicserélddhetnek vagy megvaltozhatnak
(1asd pl. newtoni mechanika — einsteini mechanika), de tipikus, hogy a rendel-
kezésiinkre all6 matematikai apparatus nem alkalmas arra, hogy minden kortil-
ményt figyelembe vegyiink.

Mindezek a felismerések és tapasztalatok arra vezettek, hogy a modellt ne
az Orok igazsag kifejezodésének, hanem egy ,,id6leges valaminek™, a helyzet
kényelmes kozelitésének tekintsiik. Ezek szerint a modellt inkabb jonak vagy
rossznak, tilegyszerisitettnek, tulbonyolitottnak, szépnek vagy cstinyanak, hasz-
nosnak vagy haszontalannak, mintsem ,, igaz "-nak vagy ,, hamis "-nak tartjuk.

Az altalanositas felé torekvo gondolkodas eredményei visszafelé is hatnak: bi-
zonyos elméleti-matematikai osztalyozasbol lesziirddott feladattipusok kezelését az
elméleti szakemberek kidolgozzak, a gyakorlati szakember — bizva az elméleti szak-
emberek tudasaban — igyekszik sajatos feladatat e kész tipustarba beilleszteni.

A matematikai modellek tulajdonképpen valtozokat és egytitthatokat dssze-
kapcsolo absztrakt szerkezetek, azaz relaciok. A valos rendszereket leird mate-
matikai modellek valtozoi és egyiitthatoi mérhetoek.

Kezdeti ertékek

Paraméterek l

Eredmény

Miiveletek |
_

2. abra. A matematikai modell blokkvazlata

Osszetett jelenségek, folyamatok esetén igen gyakran nem lehet egzakt ma-
tematikai megoldasra jutnunk. Sziikség van arra, hogy méréssel hatarozzuk meg
a folyamat jellemzdi kozotti dsszefliggeéseket. Ilyenkor valik nélkiilozhetetlenné
a hasonlésagi modszer. A folyamatjellemzék nagy szama miatt szinte végtelen
sok valtozat mérése latszik sziikségesnek. Minden egyes rendszer latszolag kii-
16nbozik a tobbitdl, és igy mindegyiket kiilon kellene mérni. A gyakorlatban
jartas szakember feladata, hogy a gyakran koltséges mérések mennyiségét el-
fogadhat6 szintre hozza. Itt talan személyi tapasztalatrol is beszamolhatok, hisz
egy valos rendszeren tortént méréskor — amelynek részkivitelezdje voltam —
négyszaz tonna kerozint égettiink el.
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A matematikai modell a rendszer formalis miikodési folyamatanak csak az
alapvetden jellemz0 torvényszertiségeit irja le, a Iényegtelen tényezoket elhanya-
golja. Az egyszerUsitett modell mar nem a valésagot, hanem a valodi rendszer-
nek tobbnyire csak a fébb tulajdonsagait tiikkrdzi, egyszertisitett formaban. A jol
szerkesztett egyszertsitett modell alkalmas a jelenségek vizsgalatara, kovetkez-
tetések vonhatok le beldle a modellezett rendszer viselkedését illetden. A valosa-
got hiven tiikr6z6 P operatorhalmaz (amelyet gyakorlatilag sohasem ismeriink)
mellett igy megjelenik egy mar ismert, de leegyszeriisitett operatorhalmaz, a P .
Az eltérés operatorat A -gyel jeloljiik. Az idealis és a rendelkezésre 4116 modellek
viszonya egy multiplikativ forma alkalmazaséaval a kovetkezd lesz:

P=P (1+A)

Az energia és az anyagi folyamatok a természetben folytonosak. A folyto-
nossag leirasara a matematikai analizis modszerei alkalmazhatok. A modellek
igy valamilyen differencialegyenleti format vesznek fel. A differencialegyenle-
tek megfejtése, megoldasa igynevezett analitikusan zart formaban nem mindig
lehetséges. Itt hivja segitségiil a matematika a szamitogépet. A szamitogépek —
mint ahogy arra a neviik is utal — szamokkal szamolnak. A folytonossagi jelleg-
gel rendelkez6 differencidlegyenleteket kiszamithato formaba kell atalakitani.
Ezt a feladatot a matematika numerikus médszereinek alkalmazasaval végez-
hetjiik el. Hogy érzékeljiik a feladatot, figyeljiikk meg, hogyan lehet a legegysze-
rlibben a differencialhdnyadost kiszamithat6 alakra hozni:

a4 y(E+At) - y(6) _ y(t+ A - y()
dt e At At

Ez az egyszer(isités egy ijabb hibaforrast hoz a matematikai modellek al-
kalmazasanak a teriiletére. Ha az aprokszimaci6 hibaoperatorat A -vel jeloljik,
a numerikus format felvett modellt pedig P,-vel, akkor a tovabbi feldolgozasra
vard modell és az eredeti kozotti viszony a kdvetkezoképpen irhato le:

P=P (1+A)) =P,(1+A )(1+A,)

A tovabbiakban mar programozhato a feladat egy, a szamitastechnikaban is-
mert kodrendszert (programozasi nyelvet) alkalmazva.

A szamitogépek a véges automatak csoportjaba tartoznak. Egy szamot csakis
korlatos binaris szamrendszerben lehet leirni. Ha a matematikai modell egyiitt-
hatoi, kezd6 értékei, valamint valtozoi csak sok helyértékii szamokkal irhatok
le, akkor ugynevezett alul- vagy feliilkerekitéseket kell alkalmazni. Ez Gjabb
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3. abra. Korszerii szuperszamitogep

hibaforrast jelent a modellkezelés és modellmegoldas folyamataban. Ha ennek
a hibaforrasnak az operatorat A ,-mal, €s a szamitasi folyamatba elinditott mate-
matikai modellt P,-mal jel6ljiik, akkor a szimulécioban részt vev6 modell és a
valos rendszer kozott a kovetkezo Osszefiiggés allapithatd meg:

P=P (1+A)) =P, (1+A )(1+A,) = P, (1+A )(1+A,)(1+A.)

HIBAELEMZES

Az elébbi elemzések harom inherens hibaforrasra hivtak fel a figyelmet a
modellalkotas és modellalkalmazas folyamataban:
— A, — a természet torvényszeriiségeinek nem ismerését €s az egyszertisité-
seknek az alkalmazasat képviseld hibaoperator,
— A, — a numerikus matematika alkalmazésaval jelentkezd hibaforrasok
operatora,
— A, —a szamitogép-szerkezet felépitésének jarulékos hibaforrasa.

A természetet folyamatosan tanulméanyozza az ember, de valdszinileg so-
hasem fogja elérni a tokéletességet. Igy ez a hiba minden modellezés esetében
fennall.

A numerikus matematika allandé kutatasi teriilet. Naprol napra Gjabb és
ujabb eljarasok csokkentik ennek a hibaforrasnak a kihatésat.
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A szamitastechnika korunk talan legintenzivebben fejlesztett tertilete.

Mindez mellett a hibaforrasok mindig jelen lesznek a modellezési folya-
matokban. Ezért a modellezés nem ad soha pontos eredményeket. Eredményei
becslések, amelyeknek az alkalmazasardl a témakor ismerdje donthet csak.

[luzorikus lenne azt feltételezni, hogy a hibak majd semlegesitik egymast.

The mystery of mathematical modelling

Mathematical models are descriptions of complete or partial behaviour of
real systems and processes, using mathematical concepts. Model forming has
become an important device in gaining new knowledge based on existing sci-
entific knowledge. By the fast development of computer science, experiments
based on model forming and modelling have grown to be part of the every-
day toolkit of technical sciences. Each developed model is a result of many
compromises between reality, theoretical knowledge and practical application.
The present-day researcher often blindly trusts the results gained by computer.
The question is when and to what extent can the results obtained by applying
mathematical models be accepted. Where are the hidden facts and resources
that could make us doubt, or can we acknowledge the results obtained through
mathematical models solved by computer?

Keywords: systems, mathematical models, modelling, information technol-
ogy, numerical mathematics
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The Possibilities of Expressing Code-Switching in Written
Language in the Cultural Region of Vojvodina

A nyelvek, kultirak kélcsdonhatasanak mindenkori velejardja a kodvalasztas és a kodval-
tas. Ez utobbi tipikusan él6nyelvi jelenség, a spontan beszélt nyelv képezi a természetes
kozegét, ahol a beszEld a verbalis jelet paralingvisztikai eszkdzzel is kiegészitheti. Az irott
nyelvbe bekeriild kodvaltastipusoknal a konkrét célt, szandékot szovegszerii kontextualis
elemekkel, illetve az irasjelek, grafikai megoldasok valamely eszkozével fejezziik ki. Az
irott nyelvi kodvaltas példait a sajtonyelvben, a publicisztikai és a szépirodalmi szoveg-
helyeken egyarant felleltiik. A vizsgalt kodvaltasos szovegek kifejezési lehetdségei kozott
leggyakrabban az identitas kozvetitése, a hitelesités, a stilushatas és az elhatarolodas for-
dult el6. Kizardlag a bazistartd kodvaltas tipusaval foglalkoztunk, kozottiik is a jeldlt tipus
volt talstlyban. Az irasos tipust kodvaltas kutatasa e jelenség mélyebb, un. metaforikus
inditékaira is ravilagithat.

Kulcsszavak: nyelvek és kultirak koélcsonhatasa, nyelvi identitas, kodvaltas, irott nyelv,
kontextus, szociolingvisztika, pszicholingvisztika

BEVEZETES

Megnyilatkozésaink soran sziinteleniil valasztas eldtt allunk, dontéseket ho-
zunk a célbdl, hogy az adott beszédhelyzetben a nyelvi valtozatok, kodrendsze-
rek koziil melyik tiinik a legalkalmasabbnak. Altaldban a kommunikacié tere,
a szituacio, a partner, a téma s még sok mas tényez6 donti el kddvalasztasunkat
(vo. WARDHAUGH 1995: 78). A két-, illetve tobbkultiraja kozosségek sajatsa-
ga, hogy a besz¢ld egyén a kommunikacio soran akar azonos megnyilatkozason
beliil is valthat kodot. Ez a valtas a leggyakrabban spontan, nem okoz gondot
a megértésben. Bartha Csilla a kodvaltast kommunikativ stratégianak nevezi,
amely tarsadalmi jelentéseket is kifejezhet: presztizst, attitidot; valamint Iehet
hianykitolto és stilusvalto szerepe egyarant (BARTHA 1999: 121).
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Kutatasaink soran a kodvaltas fogalmat tagabb értelemben fogalmaztuk
meg, s alapvetden két nagy csoportba soroltuk: ezek egyrészt az azonos nyel-
ven beliili (stilust és regisztert valto, valamint a diglosszids) tipusok, masrészt
a nyelvkozi, tehat két vagy tobb nyelv eszkozeibdl épitkezd kodvaltas fajtai
(vo. RAJSLI 2011: 109). Tovabbi fontos aspektus az is, hogy mi idézi el a
kodvaltast, tudatos vagy spontan nyelvi cselekvés kovetkezménye-e, illetve azt
is érdemes megfigyelni, hogy jelolt vagy jeldletlen a kodvaltott szoveghely. A
téma jelentds szempontja tovabba az is, hogy a kodvaltas soran megmarad-e a
bazisnyelv dominancidja, illetve valtozik: eszerint bazistartd és bazisvalto kod-
valtasrol beszélhetiink. Jelen témankbol természetszerlien szarmazik az, hogy
kizarolag a bazistartd kodvaltassal foglalkozunk.

Ugy tiinhet, hogy ez a szocio-, illetve pszicholingvisztikai jelenség 6j keleti,
vagy legalabbis az utobbi idében figyelt fel r4 a tudomany. Az 1960-as évek ota
a szociolingvisztika egyik alapvetd kutatési teriilete lett a nyelvi formak és a
nyelvi gyakorlat Osszefiiggéseinek vizsgalata, s ennek keretében ,,a kodvaltas
kérdéskore olyan kutatasi teriiletté valt, ahol e kapcsolat latvanyosan igazolha-
t6” (BARTHA 1999: 119).

A nyelvi kontaktusjelenségek mar a régebbi nyelvtorténeti korszakok nyel-
vében is kimutathatok, igy mar a 16. szazadi prozai szovegekben talalunk kod-
valtott szoveghelyeket. Ilyen pl. a duskat iszik frazéma Heltai Kronikajaban!:
»Mikoron pedig Atilla immar nagy gazdagon szerzett volna menyekezét, és
nagy vigan lakott volna a vendégekkel, és duskat ivott volna vélek, be-méne
az agyas-hazba.” Mar Bar6ti Szabé David feljegyzi szotaraban?, hogy a duskdt
inni annyit jelent: "mértéktelentil, 6kér modon inni’. A TESz3 adatai szerint a
szerkezet jelentése: egy hajtasra kiinni’. A szlavbol eredd szolas duska szava
késobb onallosodott, s egész szocsaladot alkotott: duskdl, duskds, duskalkodik.
Ugyancsak Heltai Kronikajaban fordul el6 a kdvetkezo szoveghely: ,,és szinte
akkoron vala Magyarorszag az 0 viragaba, és szinte a Spitzen”. E szovegrészben
a bajor—osztrak eredetii Spitz sz6 ’csucs’ jelentésben fordul eld. A szépirodalmi
példak utan tekintsiink meg egy mondatot az 1557-b6l szarmazo misszilisben?:
,»A magas kew fal igen hasadozott, azon fylek, hogh egh napon platibokot kezd
mondani.” Itt a plati bog szlav eredetii kifejezés mar atvitt jelentésii, a mondat

I Heltai Gaspar: Chronica az magyaroknak dolgairél. Kolozsvar, 1575. A szovegrészeket
fonematikus atirasban kozoljiik.

2 Bardti Szabo David: Kisded szotdr, mely a ritkabb magyar székat az abc rendi szerént
emlékezteto versekben eléadja. Kassa, 1784.

3 A magyar nyelv torténeti-etimologiai szotara. I-1V. Fészerk. Benkd Lorand. Akadémiai
Kiado, Budapest, 1967—-1984.

4 Szalay Agoston: Négyszdz magyar levél a XVI. szdzadbél. 1504-1560. Pest, 1861. (Ma-
gyar Levelestar 1. kotet.)
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jelentése pedig: a fal igen hasadozott, félek, hogy egyszer csak isten hozzadot
mond’. De emlithetnénk egy tajnyelvi példat is, hiszen a nyelvjarasok maguk-
ban 6rzik, konzervaljak a régi nyelv értékeit. Szarvas Gabor egy Drava melléki
tajszogylijteményben talalta a Redomba kaszatunk szerkezetet, amit azutan a
Magyar Nyelvér egyik tanulmanyaban kommentalta is: ,,A rédom sz6 szarma-
zasat nem igen kell fiirkészniink, hisz maga a vidék, a hol eddig kimutathatan
egyedul hasznalatos, nyilvan ramutat szlav voltara” (SZARVAS 1877: 106 — a
szerz6 kiemelése).

Ma mar nehéz megitélni, hogy régebbi korok szévegeiben szokolesonzés,
illetve alkalmi kodvaltas eredménye a nyelvi érintkezést felmutatod szoveghely.
Mindenképpen levonhato az a kovetkeztetés, hogy a nyelvi kontaktusjelenségek
mar a legkorabbi irott szovegekben is el6fordultak, s a vendégnyelvi elemek
konkrét funkciot toltottek be a kontextusban.

A kodvaltas miikddésének alapvetd teriilete az ¢élonyelv, a spontan beszélt
nyelv. El6fordul azonban mas megnyilatkozasi teriileteken, igy az irott nyelvben
is, foleg ahol a beszéltnyelviség kifejezo-, illetve stiluseszkozként jelenik meg.
A publicisztikai és irodalmi sz6vegekben a kodvaltas motivacidja gyakran csak
a sz¢lesebb kontextus ismeretében valik nyilvanvalova.

KODVALTAS-JELENSEGEK A PUBLICISZTIK A
ES A SZEPIRODALOM NYELVEBEN
Stilus- és regisztervaltas

A nyelvvaltozatok ko6zotti valtast legjobban a stilusok és regiszterek valta-
sa mutatja (v0. KISS 1995: 74). A média nyelvében gyakran, de a kdznyelvet
igényld tudomanyos eléadasok, interjuk szovegében is eléfordul az inadekvat
nyelvvaltozat hasznalata. PL.: ,,Azt viszont felhaboritonak €és egyenesen miive-
letlenségnek tartom, hogy a polgarmester iinnepi beszédében, mai szlenggel
¢élve »beszolt« az egyik dijazottnak.” (Magyar Szo, 2011. szept.) Itt az Gijsagird
metanyelvi utalassal jelzi a valtas tudatossagat, az idézojel a jelolt beszédhely-
zetre utal, ellentétben az alabbi példaval, ahol a szlenges kifejezés eléggé szer-
vetleniil és indokolatlanul all a mondat végén: ,,A republikanus Mitt Romneyt
két diplomaja és allattartasi szokasai miatt cikizte.” (Magyar Szo, 2012. maj.) A
szlengnyelvi elem jol jelzi a stilusrétegek kozti atjarast.

5 A példaanyagban idézéjellel utalunk a kiemelt részlet hatéraira, a vizsgalt kodvaltasos
részt pedig dolt betlikkel emeljiik ki. A vizsgalt korpuszban talalhato irasjelekre — ameny-
nyiben ez sziikséges —, kiilon felhivjuk a figyelmet.
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Diglosszids valtas

A tipikus nyelvjarasi vonasok kiemelésével a lokalis identitds is kozvetit-
het6. Egy ilyen kodvaltast tartalmazd (viccbéli) szoveg jelent meg a Magyar
Szoban (2012 februarjdban), amikor a riporter a székely polgarmestert a nagy
hideg miatti katasztrofavédelmi intézkedésekré] faggatta: ,,Eccakéra bégyiihet
a kutya!” — hangzott a tomor valasz. Noha a bé- igekotd a székely tajnyelv
egyik tipikus jellemzdje, az éjszaka fonetikus atirasa, valamint a nyelvjarasi
univerzalénak szamitd gyiihet ige elég ahhoz, hogy a vajdasagi magyar olvasé/
besz¢lo magéaénak érezze e format. Az idézdjelek itt is utalnak a vendégszoveg

crer

Hitelesités

A hitelesitést kiilonosen akkor alkalmazzak az irott nyelvben, amikor gya-
korlati okokbdl is sziikség van az illetd fogalom, jelenség azonositasara. Pl.:
»Angolul »land grabbing«-nek, vagyis foldszerzésnek, sot foldlenyulasnak vagy
foldrablasnak nevezik” (Magyar Szo, 2012. okt.). A szinonimak itt a nyelvkdzi
valtas mellett a stilusrétegbeli kiillonbségeket is érzékeltetik. Megjegyezhetjiik,
hogy — akarcsak ebben az esetben is —, a sajtd nyelvében gyakran taldlunk — fel-
tehetGen a figyelemfelkeltés céljabol — idegen nyelvi elemet cimként.

Mar érintettiik, hogy a nyelvkozi kodvaltasok esetében a lexikai elemekrol
a legnehezebb eldonteni, hogy Gn. aktiv kodvaltasok vagy kdlcsonzések; tehat
a besz€l6 az adott megnyilatkozasban csak alkalmilag hasznalta-e 6ket, vagy a
nyelvi elem (lexéma) mar része a k6zosség nyelvi rendszerének. Az integraltsag
fokanak az elemzése nyilvanvaloéan segit abban, hogy kiilonbséget tehessiink a
kolcsonzés és kodvaltas kozott, jollehet a vizsgalt kozosség nyelvhasznalatdban
feltehetden van egy szokolcsonzés-tipus, illetve egy lexikai allomany, amely
besorolhaté mindkét jelenség korébe (vo. BARTHA 1999: 121).

Ujabban gyakori a szerb kafic sz6 (a kafana *kévéhaz, kavézo’ sz6 kicsinyité
képz0ds) atvétele, sot az ¢lonyelvben mar egyéb szarmazékok is hasznalatosak:
kafityozik, kafityol. Az igei szarmazékok a helyi zsargon részeivé valtak, egyben
igen tdmdren a vendéglében toltott tarsalgast, idotoltést is jelzik. Az élényelv-
ben mindennapi jelenség, am irasban még idézdjeles formaban taldljuk: .,...a
varosban is vannak olyan »kafityok«, amelyeket magyar fiatalok nem latogat-
nak.” (Magyar Szo, 2012. jan.) Ez a szdveghely kiilonés modon a hitelesités
mellett az elhatarolodas érzetét is kelti.

Németh Istvan a Kékko lovaknak cimi kotetében a kovetkez dialogus hang-
zik el:

,,— Reuma?
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— Az. A tunel.

— Tunel?

— Ott szereztem, a tunelban. A vagohidon. Mar 6t éve invalidszkan vagyok”
(23). A novella alanya nyelvi hiany kovetkeztében hasznalja kdvetkezetesen a
tunel szt az alagut helyett, s mindezt megtoldva még egy vendégnyelvi elem-
mel, a betegallomany kifejezés szerb megfeleldjével. A kodvaltas nincs jeldlve,
ami még inkabb erdsiti a hitelesités érvényét.

Tari Istvan szociografiai igényti dokumentumszovegeiben gyakran fordulnak
el6 szervetleniil allo vendégnyelvi elemek, amit a szerzd zardjelben magyaraz:
,»Vot neki az az opaklija (kdponyeg), oszt azza’ betakarta” (35). Tari szereploi
foként a nyelvi hiany kovetkeztében alkalmaznak kodvaltast, am a vendégnyelvi
betétek az ird sajatos eszkozeként még erdsitik a lokalis identitast. Hibrid nyelvi
formak alakulnak ki: ilyen pl. a gastarbeiterok széalak (német szoalak + magyar
tobbesjel morféma), valamint a kdvetkez6 mondatok kodvaltott lexémai: ,,Mi
nekik csujesok voltunk.” (20); ,.ezt az Oreg a Felvidéken latta a totoknal, amikor
a fremdben jart” (49). Ezekben a példakban a vendégnyelvi elem integraldddsa
az idegen elem beépiilésének a mélységét is jelzi.

Tudatosan — talan néha oncélunak tind — fokozo eljarasnak érezziikk Mérey
Katalin alabbi mondataiban a szerkezeti szinonimakat: ,,nem tehetnek rdla, hogy
6seink foldjén nem ill6, nem comme il faut, nem ildomos, nem kivanatos, nem
szalonképes az anyanyelv” (M1 74).

Metaforikussag

»Mindkét helyen outsider maradtam” (Magyar Szo, 2012. apr.). Cimben for-
dult el6 ez az angol elem, mely rendkiviil gyakori és kedvelt fordulata a vajda-
sagi magyar értelmiségiek nyelvhasznalatanak. Eléfordul, hogy a vendégnyelvi
elem megértéséhez, metaforikus recepciojahoz kissé szélesebb szovegkdrnyezet
értelmet az angol nyelvbdl atvett szerkezet: ,,...nalunk ilyen térvényeket hoznak
a politikusok. Amerikaban mas a helyzet. Ott a private property szent és sérthe-
tetlen. Aki megsérti, arra lehet 10ni is” (Becsei Mozaik, 2011. okt.).

»Most mégis egy sohajféle szakadt fel beldlem: hat ide jutottunk, druzse
Tito?” (Magyar Szo, 2012. jul.) Ezen a szdveghelyen a szerzé mar eleve fo-
netikus atirasban adja a szerb szoveget. Az irott kodvaltasos anyagban akad-
nak felemas atirast példak is, nem tudni, milyen fokd benniik a szandékossag:
,»Lurbo 6rjong, persze hamisan, a pevdljka, meg a pevdcs is” (Becsei Mozaik,
2012. jin.). Ez az irott nyelvi kodvaltas azt is kitlinéen mutatja, mennyire nehéz
megtalalni a vendégnyelvi szovegrész lattatasanak (pl. az atiras mértékének) az
adekvat modjat.
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Majorosnal a bazisnyelvbe egy egész szerkezet is beépiilhet, kevert nyelvii
frazémat alakitva ki ezzel: ,,Nem nagy vasz isz dasz” (125).

Németh Istvan interjtalanya igy vall: ,,Azt a mendrovdc, bitang, vandorlo
¢letet akkor kezdtem, amikor az els6 vilaghabort utdn hazakeveredtem a ha-
difogsagbol” (70). Itt a jelzo6i szerepli vendégnyelvi elem erételjesen pejorativ
jelentésti. Hasonloképpen kissé tavolsagtarté modon pejorativ, fanyar humor ér-
z6dik a kovetkez6 mondataban: ,,a pincér sohasem felejti el megkdszonni, hogy
meglatogatom a »lokaljat«. Pedig a »lokal« nem is az 6vé” (169).

Stilushatas

Majoros Sandor kovetkezé mondataban — ,.ez a razglednica mégis itt volt a
konyvemben” (122) — a razglednica sz6 konnotativ hatasa erételjes, ez a szo-
veghely ezért (s irodalomtorténeti vonatkozasai révén) nem is nevezhetd valds
kodvaltasnak. A Meghalni Vukovarnal oldalain egyébként gyakran lapalji jegy-
zetekben értelmezi a szerz6 az idegen elemeket, de nem konnyiti meg az olvasd
dolgat, tovabbra is szervetleniil allnak a kodvaltott elemek a szovegekben: pl.
,»a szétszort Start-okat, Ljubavni vikend roman-okat mohon lapozta a szél” (8).
A labjegyzetbe utalds sem kovetkezetes, hiszen a TAM gépkocsi, a INA-sok,
Galebok stb. éppugy magyardzatra szorulnanak, mégsem értelmezi dket.

Balazs Attila Kinek Eszak, kinek Dél cimii regényében igen Gsszetett szere-
pet kapnak a nyelvi kodvaltas kiilonféle eljarasai, helyenként tobb (akar egy-
massal ellentétes hatoerejit) funkcid fonddik egybe: pl. a Damjanich-torténetben
varatlanul egy teljesen szervetleniil allo, jeloletlen kodvaltasu és leforditatlan
karomkodas all: Picku mater (147). Ugyancsak lokalis referencialis tudast fel-
tételez a szerb szolasok magyar tiikorforditasainak szovegbe emelése (pl. elvitte
az Ordog a tréfat = vrag je odneo Salu), illetve az igénytelen vajdasagi nyelv-
hasznalat magyar morfémakkal ellatott szerb szavainak hasznalata: ,,A fergete-
ges »burkolas, illetve klopazas utan...” (207); ,.kontemplativ maganyaban lesz
ideje elragddni, igymond elzsvakalodni a torténelem érdekességein” (207). E
jelenség kapcsan jegyzi meg Toldi Eva: ,,Nem lehet eldonteni, hogy a hivatko-
zas a tjegység emberének multietnikus és interkulturalis meghatarozottsagaval
egylitt egyuttal nyelvi igénytelenségére is utal-e” (TOLDI 2010: 99).

A nyelvi identitas kifejezésének iroi eljarasai

A zart é-zé&s identitaskozvetit szerepe gyakran elotérbe keriil a vajdasagi
léttérben, persze szerzonként eltérd kontextussal és attitiiddel; am kétségteleniil
ez arégio nyelvi lokalizalasanak az egyik csomopontja, felismerhet6 jegye. Van,
akinek az é-z¢s stigma, van, akinek a szamara az otthon hangzasa. Mérey Kata-
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lin A dunai csuka dicsérete cimii kisprozadarabjaban egy torténetet igér: ,,Abban
a mesében benne leszek én a reményeimmel, hitemmel és bizodalmammal, ben-
ne lesznek a szavaim és a zart é-im...” (M1 132)

Majoros minddssze egyetlen hang péld4djan mutatja be a vajdasagi és az
anyaorszagi magyar valtozatnak, az ,itteninek és az odaatinak™ a kiilonbségét:
»Mi legyen veliink?, kérdezi Vina. Semmi, mondom, ne legyen semmi. Ele-
gem van a drogas triikkjeidb6l. Soha nem voltak triikkjeim, és most sincsenek.
Egyébkeént pedig nem drogds, hanem drogos. Nalunk ugy mondjak, drogds. Le-
het. De ez itt Budapest” (147-148).

A kodvaltas jelenségének explicit leirasat is megtalaljuk Mérey Katalin
Gyertyalang cimi novellaskotetének egyik szemelvényében: ,[A teat] A cse-
répben nevelt bazsalikomjabol f6zte meg papracbol, amit még a nyaron szedett.
Azo6ta mar megtanultam, hogy a paprac magyarul cickafark, de mi papractedt
ittunk” (114).

Németh Istvan prozajaban a regionalis lokalitas eszkoze lehet egy-egy elfe-
lejtett szo is: ,.két szajkiirtdm, figlikorni, ahogy mifelénk hivjak” (97). A német
sz6 torzult valtozatat, pontosabban regionalis ejtését talaljuk a szévegben.

Balazs Attilanal az ujvidéki magyar regiondlis koznyelv jellegzetes ejtés-
valtozatai jelennek meg identitasjelz6 tényezoként: a 7y hang a cs felé kozelit, a
gy pedig a dzs felé. PL. ,,Picspang” tanar Ur ,,mondja hangosan a maga aranyos
telepi beszédével: — Merd ilyen ni’cs még edzs, brate moj! (531).

Elhatarolodas, tavolsagtartas

Majoros Sandor Meghalni Vukovdrnal cimi regényében a katonai szaksza-
vak szerbiil jelennek meg, azt a hatast keltve, hogy a szerzé/szerepld igy kiviil
tud maradni a torténd eseményeken: némely szavak csak alakjukban térnek el
a sztenderd formatol: pl. spediterkocsi; masok nem is lelhetdk fel a magyar
értelmez0 szotarban: batrislampak, sznajperek, TAM gépkocsi, tarirozas stb. A
szerzé szamos fegyverfélét sorol fel: tandzsara, PAP-puskak, M-48-asok stb.;
esetenként csillaggal jeldlve, labjegyzetben adja meg a kérdéses szavak jelenté-
sét. Az elidegeniilés fokozatai ezek, annak a kiméletlen vilagnak a szavai, ame-
lyekkel a szerzé nem kivan azonosulni/k6zosséget vallalni.

Jaték a nyelvvel

Balazs Attila szovegében fontos és gyakori a nevek varialasa, az alakval-
tozatok ismeretének hivalkodo sorjazasa: ,,Josip Jelacsics, Jellacsics, Jelasics,
Jelachich...” (132). Ez a felsorolas oOnfeledt jatékba megy at: ,,hajdanan
Peturwaradot, Pétervaradot v. Petrovaradint védé vitéz...” (42). Ez a név-
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alak-kombinalas nem Iétez6 formakat is eredményez: Kamanc ~ Katmonc ~
Kamenica esetében a Katmonc a szerzd altal krealt szoalak. A f6ldrajzi neveknél
a valtast kotdszoval jelzi: ,,Zalankemen, azaz Slankamen (S6sko) kozelében...”
(43), de zarojelben megadott idegen forma is gyakori: pl. ,,rigdmezei titkdzet
(szerbiil: kosovska bitka) utan” (104).

A jelolt kodvaltas vizualis dsszetevoi

Mig a beszélt nyelvben realizalodo kodvaltas paralingvisztikai eszkdzok:
intonacio, hangsuly jelzi, az irott szovegben mas eszkozok teszik a kodvaltast
jeloltté. Az irott nyelvben eléforduld kodvaltaskor a kontextus gyakran tartal-
maz valamilyen vizualis jelet. Ez foleg a publicisztika nyelvére vonatkozik, de
a szépirodalmi miivekben is el6fordul a lattatasnak valamely formaja. Mivel a
mai un. irott besz€ltnyelviség révén nincs olyan meghatarozo és merev hatar
az irott és a beszélt nyelvi kifejezésformak kozott, az irott nyelvi szovegekben
is felbukkannak az élonyelvre jellemz6 kodvaltasi formak. Ezek kontextualis
kiemelése, jelzése tobbféle modon torténhet: idézojellel, nagybetiizéssel, egyéb
grafikai megoldéasokkal (pl. a torzsszovegtol eltérd betiitipussal). Az idézdjel az
irott kodvaltasi példak gyakori tartozéka. Figyelemfelhivo szerepe van, kiemel,
ugyanakkor jelezheti a nyelvhaszndl6 elhatarolodasat is. Foként akkor szerepel,
amikor a nyelvhasznal6é fontosnak tartja, hogy a mondanivald idézetszertien,
pontosan legyen atvéve: ,,Odaallt a toldablakhoz, ahol a beutalokat vették at,
magyarul a wkartotékdhoz«, s benytjtotta konyvecskéjét a beutaloval. »Stavite u
kutijul« —jott a valasz, s el sem vették téle a papirjait” (Csaladi Kor, 2011. dec.).
A szoveghely els6 idézojeles vendégnyelvi elemét egy megjegyzés (magyarul)
vezeti be, amely tudatos, szandékolt atvételre mutat. A masodik vendégnyelvi
mondat mar csupan az idézet pontossagat hivatott szolgalni.

Mas esetben a szovegbeli idéz6jel mindossze felhivja a figyelmet az illetd
szora, de az olvasonak kell dekodolnia a megfeleld jelentést: ,.kék meg zold a
valla, mert amaz 6sszeverte, 6 pedig »badizik« és revansot fog venni” (Magyar
Szo, 2012. apr.). Itt a badizik feltehetden a testépitésre, testedzésre vonatkozik,
alapjat az angol body sz6 alkotja, ezt magyar képzdvel latta el, majd feltehetden
szlengelemnek szanta a beszéld.

Ritkan, de el6fordul az irott kodvaltasok sordban olyan is, ahol a kiilonfé-
le irasrendszerek tudatos egybevetése, felsorakoztatasa a cél: ,,A lap internetes
oldala még nem indult el, a kezddoldalrol kidertiil, hogy »Cajt je BaH Mpexe«
illetve, ha valaki nem értené »Site under construction«” (Magyar Szo, 2012.
jan.). A tobbszords nyelv- és irasrendszer-valtast az teszi kiilondssé, hogy mind-
ez egy magyar mellékletet (Szabadkai Magyar Hirlap) is tartalmazo ujsagban, a
Suboticke novine szovegében fordul eld.
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OSSZEGZES

Az frott és a beszélt nyelvi kommunikacioban mas-mas modon valdsul meg
a kodvaltas, s ennek megfelelden igen kiilonb6z6 szerepkoroket tolt be. A be-
sz¢It nyelvben kifejezett a kodvaltas hianykitoltd szerepe, jelenthet presztizst,
attitidot, de stilusvaltast egyarant. Az irott nyelvben mas pragmatikai funkcioi
(is) kimutathatok a kodvaltasnak; a publicisztika nyelvében féleg a hitelesités és
a hataskeltés a legfontosabb cél, a szépirodalmi szovegekben viszont sokkal val-
tozatosabb e kommunikativ stratégia hataskore: kifejezhet identitast, elhatarolo-
dast, alkalmazkodast, jatékossagot. Az irott nyelvben a kodvaltast kiséré vizua-
lis jegyek tobbletinformacidkat hordoznak, sajatos modon pétoljak az éldnyelvi
kifejezésmod spontaneitasat. A bettipus, kiemelés, irasjelek valtozatossaga —
mind-mind a kédvaltas kommunikacios stratégidinak a sikerességét segitik.
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The Possibilities of Expressing Code-Switching in Written
Language in the Cultural Region of Vojvodina

Code-switching and code-choosing are constant concomitants of language
and culture interaction. Code-choosing is a typical phenomenon of the living
language, the spontaneous conversational language being its natural medium,
where the speaker may complete the verbal concept with paralinguistic means.
With types of code-switching that enter the written language the actual aim,
the intention is expressed by contextual elements as well as punctuation signs
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or certain graphic symbols. Examples of code-switching in written language
can be found in the language of newspapers, journalism, and literary contexts.
Among the possibilities of code-switching in the examined excerpts, the most
frequent are conveying identity, affirmation, stylistic effect, and distancing.
The study has only dealt with the base maintaining type of code-switching, in
which the mentioned type was dominant. Researching the written type of code-
switching could also point to more profound i.e. metaphorical motives of this
phenomenon.

Keywords: interaction of languages and cultures, language identity, code-
switching, written language, context, sociolinguistics, psycholinguistics.

* A tanulmany a Szerb Koztarsasag Oktatas- és Tudomanytigyi Minisztériuma 178017. sza-
mu projektuma keretében késziilt.
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MUVELODESTORTENETI KUTATASAINKROL:
EREDMENYEK ES FELADATOK

Cultural History: Results and Tasks

A dolgozat elsd részében a szerzd szamba veszi az 1968 és 2010 kozotti idészakban végzett
miivelodéstorténeti kutatasok jelentés allomasait, kiilonds tekintettel azokra a megjelent
munkakra, melyek a komplex kutatasi modszerek alkalmazasanak szellemében késziiltek,
lévén hogy egy Osszetett, dsszefliggéseken alapuld tudomanyagrol van szo. A dolgozat ma-
sodik része a jovo feladatairdl szol, elsdsorban azokrol a kutatasi teriiletekrdl, melyeknek
feldolgozasa elengedhetetlen a vajdasagi magyarsag dnazonossag-tudatanak a tovabbi ala-
kitasaban és megerdsitésében.

Kulcsszavak: miivelodéstorténet, Hungarologiai Intézet, komplex kutatasi modszerek

A miivelddéstorténeti kutatasok nem tartoztak az 1945 utani iddszakban — te-
hat a masodik vilaghaboru befejezését kovetden — azok kozé a tudomanyteriile-
tek koz¢, melyekre a korszak szocializmust létrehozni szandékozo ideologusai-
nak figyelme hatvanyozottan rairanyult volna. Az 1j, szocialista vilagot épitok
szempontjabol — mely a meglévo tarsadalom tudatatformalasat tiizte ki legfobb
feladatdul — a miivel6déstorténet semmilyen lehetdséget nem kindlt, amivel ezt
az atnevelési folyamatot felgyorsithatta volna, hiszen a dolgozo nép — lett 1é-
gyen az munkds vagy paraszt — egyenjogusagara és egyenrangusagara alapulo
ujnak és igazsagosnak meghirdetett k6zosségi viszonyok megteremtése szem-
pontjabol sziikségszerii volt az a fajta milttagadas, mely a polgarsag, az egykor
volt nemesi és arisztokrata vilag értékteremtd mivoltat igyekezett kiebrudalni a
koztudatbol.

Ha az 6tvenes évek szovegeit olvassuk (jsagcikkek vagy komolyabb igény-
nyel késziilt szakdolgozatok), mindeniitt az atkos kapitalista rendszer — idonként
a feudalis allamforma —, népnyomoritd, népbutitd és embernyuzo voltanak os-
torozasaval talalkozunk, hiszen ez is része volt annak a propagandanak, mely az
atnevelés szandékat kisérte.

Szamtalan esetben megtorténik ezekben az irasokban a tokés tarsadalom fo-
naksagainak kipellengérezése akkor is, amikor egy-egy szdoban forgd térségrol
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ugyan sok mindent el lehetne mondani, de az semmiképpen sem felel meg a tor-
ténelmi valosagnak, hogy klasszikus értelemben vett burzsoaziaja lett volna.

A miivelddéstorténet tehat az agyonhallgatott kategoriak kozé kertilt, mert
azt mégsem lehetett volna elhallgatni, hogy az anyagi és szellemi javak tobbsé-
gének a megléte éppen azoknak a tarsadalmi rétegeknek, osztalyoknak az érde-
me, melyeknek demonizalasara minden megengedett, illetve meg nem engedett
eszkozt is felhasznaltak a kor ideologusai.

Ilyen kortilmények kozott csak elismeréssel lehet szolni az 1968-ban 1étre-
hozott Hungarologiai Intézetnek arrdl az elhatarozasardl, miszerint a kutatasi
programok koz¢ a miivel6déstorténetet is felveszi/felvette 1971 decemberében,
amikor is megtartottak a honap kdzepén azt a tudomanyos értekezletet, melyet
teljes egészében ennek a szakteriiletnek szenteltek. A tanacskozason elhangzott
eldadasok szovegeit a Hungaroldgiai Intézet Tudomanyos Kozleményeinek 10.
szama tette kozz¢.

Abevezetd eldadast Szeli Istvan intézeti igazgato tartotta. Mindenekel6tt meg-
indokolta a kultartorténetnek mint tudomanyagnak sziikségszerti kutatasi prog-
ramba val6 iktatasat, nem mint ,afféle »fliggetlen valtozo/é/t«, mely a gazdasagi,
anyagi vilagtol elszakitott 1étezoként vizsgalja a jelenségeket, hanem azért, hogy
szellemi életiinket, amelynek feltarasara és megismerésére éppen ez az intézet
hivatott, a maga viszonylagos teljességében probalja megkozeliteni, feltarni és a
koztudatban is meggydkereztetni. Erre fokozottan sziikséglink van, hiszen Bacs-
kaval, Banattal kapcsolatban ma is kisért a kdzvéleményben a »kulturalis Szaha-
ra« Kosztolanyi—Szenteleky altal kialakitott képe” (SZELI 1972: 3).

Szeli Istvan foglalkozott a miivel6déstorténetnek mint szakteriiletnek a
meghatarozasaval is. Hivatkozott a pozitivista torténetszemlélet altal képviselt
nézetekre, a Magyar Torténelmi Tarsulat altal realizalt két vilaghabort kozot-
ti magyar mivelddéstorténeti kutatasokra meg az eredményekre, melyek ,,az
anyagi természetl civilizacioval szemben a szellemi lényeget és a szingularitast
hangsulyoz”-tak (SZELI 1972: 4) a kdzosség életformajaval azonositva azt, mi-
nek eredményeként egy-egy tarsadalom kulturdja az életformak kultarajaként,
illetve az osztalyok kulturajaként fogalmazodott meg. Ilyen értelemben nem vé-
letlen, hogy a szocializmusban kiadott Uj Magyar Lexikon Miivelddéstorténet
cimszava ,,a miivelddéstorténet targyat az emberiség torténete folyaman létre-
hozott anyagi és szellemi javak torténetével azonositja”, mikdzben ,.teljesen ki-
kapcsolja és mell6zi a »nemzeti kiilondsség« elemét a mitvelddés fogalmabol”
(SZELI 1972: 4). Mindez pedig beletartozott abba az elnemzettelenitési folya-
matba is, amely az internacionalista, azaz a nemzetkdzi munkasosztaly osztaly-
harcanak aspektusabol igyekezett megfogalmazni mindazokat a tudatatforma-
last stirgetd tennivalokat, amelyeknek végso célja a szocialista tarsadalom teljes
értékd kiépitése volt. A kollektivizmus fogsagaba kényszeritett tarsadalombol
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az egyediségnek még az irmagjat is ki kellett irtani. Ezért azutan nem véletleniil
hangsulyozza a bevezetd eléadas mintegy zaradékként azt, hogy ,,miivelodés-
torténetiink feltarasara iranyulo tevékenységiinket nem a passzivan védekezo
¢és védosancait keresd, masfeldl pedig nem is a masok veszélyeztetését célzo
kulturalis expanzi6 szandékaval hatarozzuk meg, hanem a tényeket tisztelé ob-
jektivitas”-ra fogunk térekedni (SZELI 1972: 7).

Dicséretére legyen mondva az akkori kor politikai beallitottsaganak, az or-
szag liberalizmus felé valo eltolodasanak koszonhetden az aktualis hatalom
nem gorditett akadalyokat az intézetben folyd tudomanyos kutatasok elé, mint
tette azt 1952-ben, amikor a vajdasagi magyar kultira értékeinek palicsi felvo-
nultatasa egyszeri alkalomma zsugorodott. A vajdasagi magyar miivelddéstorte-
net nemzeti sajatossagainak kikutatasa immar nem tartozott a tiltott kutatasok

Szamomra Szeli Istvan eldéadédsa azért jelentds €s aktualis még ma is, mert
egyértelmiien kimondja, hogy a miivelddéstorténet kutatasaban a komplex ku-
tatas modern modszereit kell alkalmazni, azaz a vizsgalt jelenségeket ,,széles
fronton, egyidejiileg tobb oldalrol” kell megkozeliteni, mert ellenkezd eset-
ben tudomanyos igényeket legkevésbé sem kielégito, ,,holt mlivelodéstorténeti
anyag” begyljtéséveé és leltarozasava degradalodik az eredetileg tudomanyos
kutatasként megtervezett és kivitelezett tevékenység.

Nem véletleniil hangsulyozom ennek a kdvetelménynek a 1ényegbevago,
lényegmeghatarozo és mértékado fontossagat, hiszen még 2012-ben is szamos
olyan miivelddéstorténetinek nevezett munka jelenik meg, amely nem egyéb
mint tértdl és id6tol fliggetlenitett szambavétele egy-egy kulturalis jelenségnek,
tertiletnek, mintha a helyi miivel6dés megnyilvanulasi formai nem lennének ré-
szei — esetlinkben — az egyetemes magyar, a kelet-kdzép-eurdpai meg az egyete-
mes eurdpai kultarfolyamatoknak. S akkor még nem emlitettiik azt a sajatsagos
aspektust, mely a térségiinkben egytitt €10 népek kulturalis 6sszefonddasanak
elemeit kell hogy figyelembe vegye.

Az 1971-es szaktanacskozas masodik jelentds, 1ényegmeghatarozo €s iranyt
mutat6 eldadasat Bori Imre tartotta. Mindenekeldtt az intézetben majdan vég-
zendd miivelodéstorténeti kutatasok targyat igyekezett minél céliranyosabban
megfogalmazni. Szerinte ,,a miivelodéstorténet ez alkalommal a jugoszlaviai
magyarsag »anyagi és szellemi eredményei« torténeteként” értelmezendd, mely
érinti a tarsadalomtorténet, a politikai torténelem tényeit, valtozasainak szaka-
szait, de pl. a gazdasagtorténetet is, és kutatja ,,az élet (egyén és tarsadalom)
teljes képe megrajzolasanak lehetdségét egy-egy konkrét torténelmi periodus
keretei kozott” (BORI 1972: 9).

Kiilon kiemeli Bori Imre annak fontossagat, hogy a jugoszlaviai magyarsag
miivelddéstorténetének kutatasa folyaman figyelembe kell venni mind a spe-
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cifikus problémakoroket és sajatossagokat, mind pedig az egyetemes magyar
kultarahoz valo kapcsolatokat, osszefliggéseket, érintkezési pontokat, s szamba
kell venni azokat a miivel6déstorténeti megnyilvanulasokat is, amelyek az egye-
temes magyar miivelddéstorténetben ,,esetleg nem jatszanak nagyobb szerepet
vagy fel sem meriilnek” (BORI 1972: 9).

Megkiilonboztetett figyelmet szentel a szerzo a periodizacionak. Egyfeldl
megallapitja, hogy ,,[a] jugoszlaviai magyar mivelddéstorténeti kutatasok fel-
olelik a jugoszlaviai magyarsag 1918 utani anyagi és szellemi torténetének tel-
jes korét, s mindazt, amit természetes modon szellemi és anyagi miveltsége
hagyomanyainak tekint e teriileten valoé megjelenésétdl 1918-ig” (BORI 1972:
10). Masfeldl nyolc lehetséges, szerves egységet képezo szakaszat tételezi fel a
jugoszlaviai magyar miivelddéstorténet kutatasanak, mely a honfoglalastol ve-
szi kezdetét. Részletesen kitér mindazokra a témakdordkre is, melyek — addigi
ismeretei szerint — majdan kutatasok targyat képezhetik.

A Hungarolégiai Intézet megalakulasa nagy lendiiletet adott az irodalom, a
nyelvészet, az 6sszehasonlito irodalom, a kontrasztiv nyelvészet, a folklor és a
miivelddéstorténet tervszerii kutatasanak. Szamos kiilmunkatars is bekapcsolo-
dott az intézeti tevékenységbe. Els6sorban a Magyar Tanszék tanarai, tanarse-
gédei jarultak hozza ahhoz, hogy egy folyamataban is tetten érhet6 tudomanyos
buvarkodas, munkalkodas bontakozz¢k ki. A tudosnevelés feleldsségteljes mun-
kaja is elsdsorban a tanszékre harult. Az évnegyedes tudomanyos kozlemények
megjelentettek minden olyan tanulmanyt, szakdolgozatot, szamtalan esetben az
anyagkozlést is felvallalva, mely a felsorolt projektumok keretein beliil késziilt
el, de a szaktanacskozasok is hozzajarultak ahhoz, hogy a kiilonboz6 kutatasok
részeredményei napvilagot lathassanak. Az elkészitett monografidk megjelente-
tése is lehet6vé valt. Az intézeti tevékenység pénzelése a tartomanyi adminiszt-
racio hataskorébe tartozott.

Banat vonatkozasaban mindenekeldtt Lorincz Péter munkalkodasat kell ki-
emelni. Az altala feldolgozott témak tudomanyos megalapozottsagahoz nem
férhet kétség még akkor sem, ha ideologiai szempontbol ma mar masképpen lat-
juk az egyes altala prezentalt miivelddéstorténeti jelenség, folyamat mibenlétét.
A forrasanyag-feltar6 munka, amely minden tudomanyos tevékenység alapjat
kell hogy képezze, lehetségessé valt az intézeti keretek kozott, s6t kovetelmény
volt, s ezt kiilondsen fontos kiemelni, hiszen a kultartorténeti témak anyagat az
id6k folyaman kivaltképp a levéltari fondok 6rizték meg az utdkor szamara, s
feltarasuk elsddleges feladatot képez a fehér foltok felszamolasa érdekében.

Az intézet megszlintetése csak ideig-oraig allitotta meg a miivelddéstorténeti
kutatasokat, 1évén hogy azok, mindenekeldtt mint helytorténeti kutatasok, az
elmult tizendt évben ujra kibontakoztak. Az eddig megjelentetett kotetek mi-
ndség tekintetében igen tarka képet mutatnak. Sokak gyengéje a fel nem tiin-
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tetett forras, lévén hogy nem posztmodern irdasmiir6l van sz6, hanem a cél a
hitelességre torekvé prezentalas. Vannak nagyon értékes miivelddéstorténeti
anyagot tartalmaz6 kiadvanyok, melyek azonban nem a tudomanyos alapon
torténo feldolgozas kritériumai szerint késziiltek. Legfoképpen ismeretterjeszto,
publicisztikai indittatastiak — Kalapis Zoltan legtobb kotete ilyen jellegli —, a
forrasmegjeloléssel adosak maradnak, nem tartjak sziikségesnek, ebbdl pedig az
kovetkezik, hogy a rajuk valo hivatkozas kérdésessé valik minden olyan ujabb
feldolgozaskor, amikor a tudoméanyossag igényeinek tiszteletben tartasa jelenik
meg kdvetelményként.

A masik nagy szépséghibaja a publikalt miivelddéstorténeti munkak tobbsé-
gének a komplex kutatasi modszerek alkalmazasanak a hidnya. Mintha egy-egy
iskolatorténet vagy mas intézménytorténet nem az egyetemes magyar, kelet-ko-
zép-eurdpai, illetve eurdpai folyamatok részeként alakult volna ki a helyi viszo-
nyok kozepette, hanem csak helyi kuriézum lenne. Az ilyen munkak legtobb-
je tértdl, 1dotol, koriilményektdl fiiggetlenitetten az események felsorolasanak
szintjén, szamba vett leltari anyagként jelenik meg. A vonatkozé tarsadalom-,
gazdasag- vagy szellemtorténeti, geopolitikai, szocioldgiai stb. vizsgalatok
eredményeinek figyelembevétele nélkiil, csupan a miivelddéstorténeti adatok-
nak a kronologiai egymas mellé rendezése tulajdonképpen egy-egy vizsgalt
téma egészének s az Osszefliggéseknek a lattatasaval marad ados, a szakteriilet
szempontjabdl pedig a tudomanyos feldolgozas lehetdségét sikkasztja el.

Az elmondottakbol egyenesen kovetkezik az, hogy igenis sziikség van a vaj-
dasagi magyar tudomanyossagnak arra — kiilondsen a tarsadalom-, a human tu-
domanyok viszonylataban —, hogy intézményesitett keretek kozott folytassa azt a
sikeresen megkezdett, de idok6zben megrekedt tervszerti tudomanyos igényeknek
megfeleld tevékenységet, mely egyfeldl felvallalnad a multfeltarassal kapcsolatos
igen idéigényes, és a mai vilagban cseppet sem vonzo tudomanyos buvarkodast,
hogy minél pontosabb vélaszokat adhassunk a jelen kihivasaira a tovabblépés ko-
rillményeinek optimalis kihasznalasa révén, masfeldl a jelen folyamatokra valo
hatvanyozott odafigyelés is sziikséges ahhoz, hogy a vajdasagi magyarsag kulti-
rajanak megdrzése és jelenlegi allapotanak tovabbi gyarapitdsa akar az 6nazonos-
sag-tudat megGrzése szempontjabol is, szilard alapokra helyezdodjék.

Feltehetden a térséglinkre vonatkozo ,kulturdlis Szahara” képzet valame-
lyest modosult idékozben, éppen az egykori Hungarologiai Intézetben kifejtett
tudomanyos tevékenységnek koszonhetden, de konnyen ujra visszarendezédhet
a dolog, amennyiben az elkdvetkezékben nem forditunk kell6 figyelmet éppen
a mivel6déstorténeti témak feldolgozasara. Mert az mégis tény, hogy a Vajda-
sagnak ma harom magyar felnétt és egy gyermekszinhaza van, de ehhez parosul
az a tény is, hogy a szinjatszasnak vidékiinkoén — ha az iskolai szinjatszast is
figyelembe vessziik — idestova 250 éves multja van. Az is tény, hogy a vajda-
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sagi magyarok 2006-ban annak oriilhettek, hogy Szabadkan megnyitotta kapuit
az Ujvidéki Tudomanyegyetem keretein beliil az els6 6nall6 magyar tannyelvii
fakultas, de ez sem a joindulat vagy a véletlen miive. Azaz tudni kell, hogy a
tanitoképzésnek ebben a szecesszids épiileteirdl ismert varosban tobb mint 230
éves multja van, a folyamatos oktatas pedig 1871-ben kezd6dott. A hagyoma-
nyok erejét tehat nem szabad aldbecsiilni, tudatosan rajuk kell épitkezni. S azt is
tudni kell, hogy a helytorténeti kutatdsok ebben a térségben majdnem egy id6-
ben kezdddtek a Magyar Torténelmi Téarsulat megalakulasaval, s a millennium
évében Bacs-Bodrog varmegye kozonsége adta ki azt a kétkotetes egyetemes
monografiat, melyet Dudas Gyula szerkesztett. Sajtotorténetiink is igen komp-
lex kutatési feladat. Ahhoz, hogy az itt 10 magyarsag megélt mindennapjainak
minél teljesebb értéki megismerése lehetségessé valjék akar a régmult, akar a
kozelmult viszonylataban, elengedhetetlen ennek a legkevésbé kikutatott terii-
letnek a felderitése. Sziszliphoszi, idéigényes munkardl van szd, de az eredmény
a multbol taplalkozo dnismeret bastyait erdsitheti.

E néhany példaval csak illusztralni szerettem volna azt, hogy a mult és a
jelen torténései milyen szoros kapcsolatban vannak egymassal, s hogy a sikeres,
tartalomgazdag jovoépités e kettd alapos ismeretének fiiggvényében lehet csak
eredményes nemzetmeg6rzé mivoltaban.

A tényfeltard munkat ki kell egésziteni a komplex kutatas modszereinek al-
kalmazasaval, ha valéban tudomanyos alapokra kivanjuk helyezni a miivel6dés-
torténeti kutatasokat. Tudom, hogy ez az adjuramistenderdgton vilag nem ked-
vez az iddigényes buvarkodasnak, de a maradando, idotallo szellemi termékek
csak ugy johetnek Iétre ebben az eltomegesedett, eldologiasodott vilagban is,
ha nem mondunk le az értékek feltarasanak, megorzésének, mindennapjainkba
valo beépitésének cseppet sem latvanyos és vonzod, inkabb szorgalmat, kitartast
igényld szambavételérdl, s foleg az egység részeként valod szemléltetésérol.
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Cultural History: Results and Tasks

In the first part of this study, the author takes into account the results of
the researches between 1968 and 2010, mainly focused on the published works
written in the manner of the methods of complexity, for cultural history is a
composite scientific domain. In the second part of the study, the author talks
about the main trends in future researches which are indispensable in the context
of the development and confirmation of the self-consciousness of Hungarians in
Vojvodina.

Keywords: cultural history, Institute of Hungarian Studies, complex research
methods
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Rovid szaz év alatt az ikonografia-ikonologia tigy tavolodott el keletkezési helyétol, a mii-
vészettorténettdl ¢s az archeologiatol, hogy megszabadult azok diszciplinaris és modszer-
tani kotottségeitdl. S ezzel egyiitt a gondolkodastudomanyok, a miivészettudomanyok, mi
tobb, a természettudomanyok szamara is fontossa valt. Modszerként szinte minden olyan
diszciplina felhasznélja, amely nem vallalkozik értékitéletek alkotdsara. Antropologiai jel-
lege ugyan megerdsodott, de igy is a tarsadalomtudomanyok kozott keresi a helyét, mivel
mivelddéstorténeti és multidiszciplinaris karakterhez jutott segédtudomany, és szamos
teriileten sikeresen alkalmazott modszer. A képeket feltard, de a szovegkdzpontusagra
iigyelve verbalizald ikonografianak-ikonologianak, meglehet, hamarosan vége szakad, s
helyét az 6nallo képelmélettel rendelkezd kritikai ikonologia veheti at. A képi fordulatot és
a vizudlis kulttira megujuldsat hirdetd nemzetkozileg jol ismert szaktekintélyek azonban
nem vagtak at az ikonologia-ikonografia miivészettorténethez k6todo koldokzsinorjat, s ez
megtapasztalhat6 a hazai (tdgan értelmezett) miivelddéstorténeti kutatasok ikonografiat is
felhasznald kutaté munkassagaban. Az atmeneti kor sajatossagait érzékelve az eléadasban
a sajat eredményeimet dsszegzem, azokat, amelyeket egy civilizacios ¢161ény jelképvizsga-
lata kapcsan, illetve a magyar neveléstudomanyi szaksajtd utolsd 6tven évének sajtofotoi
attekintése révén fontosnak érzek a hazai és a nemzetkozi ikonologiai/ikonografiai vizsga-
latok tiikrében.

Kulcsszavak: archeologia, szovegkozpontisag, jelképvizsgalat, interdiszceiplinaris vonzatkorok

1994-ben W. J. T. Michell és Gottfried Boehm egyidejiileg bejelentették
a human tudomanyokban bekovetkezett képi fordulatot. Deklaraciojuk itt-
hon is visszhangra talalt, s a mai napig ugy hivatkoznak a kozleményre, mint
az ikonologia/ikonografia-tudomany diszciplinarizalodasanak eseményére
(HORNYIK 2006). Mind Michell, mind pedig Boehm egy ordkulum, Richard
Rorty nyomaban haladtak: Rorty szerint az antik és a kdzépkori keresztény vilag
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olyan filozofiat vallott, amely a dolgokkal foglalkozott. Az Gjkor gondolkodasa-
ra ezzel szemben az ideak felé fordulas valt jellemz6vé, mig napjaink kutatdinak
figyelmét a szavak kotik le.

Michell és Boehm szerint megndvekedett a kép, a képmas, a képiség, a kép-
zelderd kifejezések jelentdsége, és az ember gondolkodasanak valamennyi szin-
terén elotérbe keriilt a képek és a metaforak hasznalata. Azért emeltek szot (oly
sokak eldtt és utan), hogy ezzel is noveljék az ismeretelméletiinket szerintiik
meghatarozo képiség tekintélyét.

A képi fordulat nyoméban ugyan sokan bekovetkezettnek 1atjak mar az ant-
ropoldgiai fordulatot, am kdzben az is nyilvanvalova valt, hogy az ikonologia/
ikonografia segitségéhez a lehetdségekhez képest kevés alkalommal fordulnak
a torténeti diszciplinak kutatoi, s kiilondsen azok, akiknek kutatasai egyszerre
tobb tudomany hatarteriiletére esnek.

Az 1970-80-as években vette kezdetét francia, angol és német nyelvterii-
leten — foként mlvészettorténeti hasznosulasa nyoman — az ikonoldgiai szem-
pontok kijeldlése. Amig a torténeti, koztik a legnagyobb figyelmet kivaltd mii-
velddéstorténeti kutatasok az ikonologiai/ikonografiai szemlélet megjelenésével
azonos idoben metodologiajukat ugy bovitették, hogy befogadtak a képiség fon-
tossagat, a képi értelmezés metodusat, az ilyen targyu vizsgalatok eredményeit,
a neveléstudomanyi s az ezen multidiszciplina részét képezd neveléstorténeti
kutatasok ehhez késve lattak hozza. Nemzetkozi téren is nagy a lemaradas: csak
a 80-as, 90-es évek soran jelenik meg Eurdpaban és Eszak-Amerikaban a neve-
léstorténeti ikonolodgia.

A hianyjelz6 publikaciok, majd az uttéré szakkozlemények utan hamaro-
san felbukkantak az elsd 0sszegzé miivek. A miivel6déstorténet részeként ér-
telmezett neveléstorténet metodikailag gondosan megalapozott, enciklopédikus
igényli miivekkel gyarapodott, mint Cunnington és Buck Children’s costume
in England. From the Fourteenth to the end of the Nineteenth Century cimii
Oltozettorténeti monografiaja (1987), vagy Schorschnak a gyermekkortorténe-
tet gazdagito Images of Childhood. An illustrated social history ciml kiadva-
nya (1979). Bilder aus dem Kindergarten. Bilddokumente zur geschichtlichen
Entwicklung der offentlichen Kleinkindererziehung im Deutschland cimmel
Freiburgban jelent meg Erning Giinternek az 6vodatdrténetben a képi emlékeket
is elemzése targyaul valaszto kiadvanya (1987). Ezzel egyiitt a német nyelvii iro-
dalomban alapmtivévé valt Ingrid Otto Biirgerliche Tochtererziehung im Spie-
gel illustrierter Zeitschriften von 1865—1915 cimi munkaja (1989) és a Schmitt,
Link és Tosch altal szerkesztett Bilder als Quellen der Erziehungsgeschichte
kotet (1997). E kiadvanyok s az azokat megel6z6 kutatasok mogott kitapinthatd
az a metodologiai szigor, amely a Belting, Dilly, Kemp, Sauerldnder és Warnke
szerkesztette Kunstgeschichte. Eine Einfiihrung (1985) kézikonyvben, majd
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pedig van Straten Einfiihrung in die Ikonographie munkéjaban (1989) korab-
ban mar korvonalazodott, s amely mind a mai napig befolyasolja a modszertani
kultirat. Ez utobbi dsszegzd mii ugyan nem neveléstudomanyi karakterti, de
alapelvei a pedagdgiai kutatok révén a neveléstorténeti kutatasokba is atszar-
maztathatonak bizonyultak.

A HAZAI KEZDET

Magyarul el6szor Aries A gyermek és a csalad az anciem regime koraban
cimi tanulmanya (1987) allitotta el6térbe (mar ami a neveléstudomanyt, illetve
a pedagogizalas torténetét illeti) az ikonologiat mint a neveléstorténet egyik le-
hetséges segédtudomanyat. Tul ezen a népszert (€s sokat tamodott) miivon, egy
masik aspektusbol szemlélve, mint arra Szabolcs Eva egyik doktori képzésben
elhangzott eléadasaban is ramutat (2005a), a magyar nevelésiigy ikonologiai
vizsgélatait megeldzték és egyben be is vezették a miivészettorténeti, tarsada-
lomtorténeti és kulturtdrténeti kutatok ilyen jellegli eredményei.

Az, hogy az ikonologia/ikonografia a neveléstorténet szamara hasznalatba
vonhato, meg sem kérddjelezodott. Hiszen a torténeti szemlélet az amugy is
torténeti képzettséggel rendelkez6 kutatok szamara evidenssé tette, hogy a tars-
diszciplinak latvanyos ikonologiai eredményei e téren is szavatoljak a hasznal-
hatosagot. Ugyanezt a tendenciat erésitette a miivelodéstorténet, amely amugy
is részeként 1atja a neveléstorténetet.

Vayer Lajos, Genthon Istvan, Gerevich Tibor miivészettorténészek, a tarsa-
dalomtorténész Klaniczay Gabor, Basics Beatrix, Gyani Gabor, illetve Szonyi
Gyorgy Endre kdzleményei kezdettdl mértékiil szolgaltak a neveléstorténészek
vizsgalddasai szamara. A Bertényi Ivan szerkesztette A torténelem segédtu-
domanyai ciml kiadvanyban, ha nem is tul nagy terjedelemben, de a torténeti
ikonogréfia is ismertetésre keriilt (BASICS 1998). Az ikonologia-ikonografia
modszere jol ismert a hazai miivészettorténeti, tarsadalomtorténeti kutatasokbol
(MAROSI 2005; GYANI 1986), s az ikonoldgia mint 6nallé diszciplina is kel-
16en bemutatott (SZONYT 2005).

A szemléleti V1jitas, akar annak kiilfoldi, akar hazai (lassan szaz évre vissza-
tekint®) ereddire tekintiink, mint azt szinte mindig megfigyelhetjiik a nevelés-
torténet historiografidjaban, nem a neveléstudomany feldl érkezett: a tarsada-
lom- és a miivelddéstorténet vallalt — e modszert s egyben tudomanyt illetéen
— ismét kdzvetitd szerepet.

A tobb kiadast is megért pedagogiai kutatds-modszertani monografia (FA-
LUS 1996) még nem emlitette az ikonoldgia-ikonografia kérdéskorét. A Peda-
gogiai lexikon BATHORY és FALUS 1997) ugyancsak nem vette fel cimszavai
kozé az ikonolégiat-ikonografiat. Szabolcs Eva a témat szisztematikusan foltaro
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szakkonyve, amely a pedagogiaban szerephez juto kvalitativ kutatasi metodolo-
giakat mutatja be, szintén nem érintette az amigy ugyancsak a kvalitativ mod-
szerek koz¢ sorolando ikonologiat-ikonografiat, ambar annak mélto helye lenne
a neveléstudomanyi kutatasokban (SZABOLCS 2001).

Az iskolatorténeti évforduld rendezvényeir6l beszamolva Kelemen Elemér
jegyezte fel elsok kozott az ikonoldgiat mint a kutatdsok soran alkalmazha-
to lehetséges metodust (KELEMEN 1997). 2001-ben két munka targyalja az
ikonologiat mint hasznosithatdo metodust: Kéri Katalin a neveléstorténeti kuta-
tasok modszertanarol irva (KERI 2001), Németh Andras és Szabolcs Eva terje-
delmes tanulmanyukban pedig a neveléstudomany nemzetkdzi eredményeinek
bemutatasa soran. Az ikonoldgia hasznarol, modszertani kidolgozottsagarol ez
utobbi az elsé kifejtett kozlemény (NEMETH és SZABOLCS 2001). Munké-
jukban szot ejtenek arrol is, hogy Ingrid Otto a német polgari nénevelési kérdé-
seket taglaldo munkéja miként gazdagitotta a neveléstorténet kutatas-modszerta-
ni perspektivajat (OTTO 1990). Otto a Panofsky-modszer kdvetdje abban, hogy
bar az ikonografia-ikonologia nytjtja szamara a forras feltdrasanak lehetdségét,
de a mélyebb megértés és jobb interpretalas reményében nem mond le egyéb
modszerek alkalmazasarol sem.

Az utdbbi évtizedben a hazai neveléstorténeti kutatasi modszerek gazdagoda-
sat eredményezte, hogy a kutatok — Kéri Katalin, Mikonya Gyorgy, Pukanszky
Béla, Szabolcs Eva, jelen Gsszegzés szerzbje és masok — egyre batrabban nyil-
tak a torténeti szociologia kvantitativ vizsgalati modszerei, az oral history s az
irott forrasok tartalomelemzési lehetségei mellett az ikonologia-ikonografia mas
torténettudomanyokban kiprobalt és elfogadott fogasaihoz. Ehhez nyilvanvaloan
hozzajérultak az ikonografiai kutatokkal — mint példaul Ulrike Pilarczyk, Ulrike
Mietzner, Johanna Hopfner — kiépitett hazai kapcsolatok, illetve az interneten el-
¢érhet6, hatalmas forrasanyagot tartalmazo tarhelyek megjelenése (The College
of Education and Human Development, Minneapolis, USA, http://www.bbf.dipf.
de/virtuellesbildarchiv/projektbeschreibung.html, http://education.umn.edu/edpa/
iconics/default.htm). Az iskolaztatastorténeti adattarak és neveléstorténeti targyu
képanyag szamitogépes ikonografiai feldolgozéasara vallalkozd gytjtemények
tobb hazai intézményben is megjelentek, s e targykomek ismert gyiijtoi is vannak
(példaul a Scola orbis — Iskolatorténeti adattar, OPKM).

IKONOLOGIA/IKONOGRAFIA

Az ikonolégia eljarasaival kizarélag az antropolégiai jelentéssel rendelkezd
képet lehet megvizsgalni. Mindaddig nem tarulhat fel a kép, amig biztonsagosan
nem kiilonithetd el benne az, amelynek centralis szerep jut; azon elemek, ame-
lyek mintazata e centrum értelme szerint elrendezett; végiil azok a tormelékek
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és jarulékos elemek, amelyek 1éte tobbé-kevésbé alkalmi vagy esetleges. Azaz a
kép foltarasa eszmetdrténeti értelmezés nélkiil erdsen kétséges. Az ikonologia,
ahogy azt Jan Biatostocki allitotta, a miialkotasokban feltarulo eszméket képes
vizsgalni (BIALOSTOCKI 1997). Mindezt ma némi modositassal szokas el-
fogadni: példak sora igazolja ugyanis, hogy nem csupan a miialkotasban rejlo
elvek feltarasara, de barmely kép lényegi megragaddsara képes az ikonoldgia és
a vele egyiitt jar6 ikonografia.

Az, hogy az ikonoldgiai vizsgalat targyaul miialkotast vagy mas emberi al-
kotast valaszt, vizvalaszto lehet. Az els6 esetben az ikonoldgia a miivészettdr-
ténet, a masodikban pedig a legtagabban vett torténettudomany modszereként
értelmezodik. A torténettudomanyhoz illeszkedd ikonologiaértelmezéssel érte-
lemszeriien egylitt jarnak az eszmetdrténeti vizsgalatok.

Az ikonologiat — a fentiekbdl kovetkezden — tobb oldalrol is érheti tdmadas:
sokak szerint csak a jelentésre szlikitett kutatdsok szamara alkalmas, mésok pe-
dig attol tartanak, hogy miiveldi mindenben hajlamosak jelentést, netdn szim-
bélumot talalni. Némelyek (mondani se kell, a miivészettorténészek koziil) azt
hangoztatjak, hogy az ikonografia nem képes megragadni a miivészi 1ényeget, s
feltarasa soran éppen azt semmisiti meg a vizsgalat targyaban, ami a mii l1énye-
ge. Folvetddik annak veszélye is, hogy egyéb, kello figyelemmel megvalasztott
forrasok hijan az ikonografiai értelmezés konnyen hamis eredményhez vezet,
hiszen a nehezen meghatarozhat6 tartalmu képek fogalmi megragadasa nem-
csak nehézkes, de a képekbe belevetitett eszmékhez tapadas kiilonféle képzel-
gésnek is teret adhat.

Az ikonografiai értelmezés, mert sziikségképpen elégtelen elembdl all, s
a kiilonbozo jelképrendszerek — a kép és a sz6 — egymassa formalasanak ne-
hézségével kiiszkodik, tobbnyire valoban lehetetlen mindaddig, amig az Erwin
Panofskynak tulajdonitott korrigalo elvek és alkalmas torténeti modszerek a se-
gitségére nem sietnek.

Miel6tt azonban az ikonoldgia-ikonografia torténeti segédtudomanyként
val6 alkalmazasarol beszélnénk, érdemes néhany, a vizsgalatunkhoz sziikséges
problémat bemutatni és azokra rakérdezni.

Ugyan az ikonografia-ikonologia huszadik szazadi tudomany, mint minden
diszciplina, igyekszik identifikalni magat, s ekdzben megteremti sajat multjat.
Esetiinkben Cezare Ripa lkonologia cimi nagyszeri enciklopédikus miive a
hatarvonal, amely ,,el6tti” és ,,utani” korszakra osztja e tudomany torténetét.
Az ikonografia a képek leirasaval, az ikonologia pedig a képek jelentésének
foltarasaval foglalkozé tudomanyag. Az ikonografia a képleirason tul a képek
osztalyozasat és értelmezését is magara vallalja. Ez a szerepvallalds azonban
tudomanyfilozofiai problémakat is felvet. Az ikonologia és az ikonografia annak
a tudomanynak — nevezetesen a miivészettorténetnek s a miivészettorténet hatar-
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tudomanyainak — az igényeihez illeszkedik, amelynek keretein beliil 1étrejott, s
amelynek bdviiléséhez hozzajarult. Az ikonografia kezdetben a miivészi médon
késziilt (azaz valami okbol miivészeti alkotasnak allitott) képek tudomanyat je-
lentette, s e miialkotasok allegoriait tarta fol. S ha az allegoriak osztalyozasra
keriiltek, akkor a kutatas modszere szerint az egyén, egy adott korszak vagy egy
vallas ikonografidjara vonatkoztak (REAU 1955, 1997). A formalodo tudomany
tehat magaval hozza azt a metodikat, amely leginkabb arra a tudomanyra jellem-
70, amelynek az ikonologiara elsdként volt igénye. Az ikonografia eszerint nem
egyéb, mint a miivészettdrténet egyik legnagyobb (neokantianus természetii)
eredménye.

Az ikonoldgia/ikonogréfia civilizaciotorténeti sajatossagokra is rairanyitja a
figyelmet: az eurdpai gyakorlathoz képest nincs zsid6 és moszlim ikonografia,
s kutatasi modszereiben pedig az eurdpai karakteresen megkiilonboztethetd az
azsiai és a kozép-, illetve dél-amerikai 6si kultirakkal foglalkozo ikonografidk-
tol. Masrészt ravilagit az dsszehasonlito vizsgalatok sziikségességére, valamint
azokra a térséget megoszto kulturalis hasaddsokra, amelyek mentén a civiliza-
ci6s mintazatok a korabbi eseménytdrténeti narrativahoz képest mélyebben ér-
telmezhetok.

Az ikonografia segédtudomanyként sikeresen jarult hozza valamennyi, tar-
gyi emlékeket a forrasanak tekintd torténeti tudomanyhoz, mint a heraldikahoz,
a pecsétekkel foglalkozo szigillografidhoz, a numizmatikahoz, s az els6 pilla-
nattol kezdve 6sszehasonlité karaktert vett fel. A kiilonbozo europai miivelédési
korok archeoldgiai eredményei nem sziilettek volna meg az ikonografiai kutata-
sok és az azok alapjan sziiletd interpretaciok nélkiil.

Hasonlé sikerekhez vezetett miivészettorténeti alkalmazasa is. Az ikonog-
rafia miivészettorténeti alkalmazasanak eredménye, hogy ma csak azt tekintik
ikonografiai vizsgalatnak, amelynek antropologiai jelentései is folsejlenck: azaz
csak azon forrasok képi vizsgalata tekinthetd hasznosnak, amelyen bizonyitott
az emberi alak jelenléte. Ennek tudomanyfilozofiai kovetkezménye pedig az,
hogy a tarsadalomtudoméanyok mellé idovel a kognitiv tudomanyok is felsora-
koznak a maguk sajatos tudomanyigényével, modszertanaval, frazeoldgiajaval
és képzeteivel. Az embertudomanyok ugyanakkor magukkal hoznak az élettu-
domanybdl olyan tudomanyosnak nevezhetd képzeteket és eljarasokat, amelyek
példaul a biologiai antropologia, a bioldgia vagy akar az orvostudomany, az
agrartudomany ¢és az 6kologia ujjnyomait viselik magukon. (Ugyanakkor az,
hogy a vizsgalatok kritériuma az emberabrazolas, kizarja, hogy az ornamentalis
miivészet, az ilyen iparmiivészet vagy akar az épitdmiivészet, a kertmiivelés stb.
kutatasi teriiletté valhasson.)

A lesziikito elvek mellett azonban szamos dolog jelzi, hogy az ikonoldgia
multidiszciplinaris, helyenként transzdiszciplindris karakterhez jutott mar ak-
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kor, amikor még a miivészettorténet volt a megformazdja. Ehhez jarul, hogy az
ikonografia a forrasokat nem a miivészettorténet formaigénye alapjan elemzi,
hanem kizarélag a tartalommal, a targgyal foglalkozik; ez az oka, hogy vizs-
galodasai sziikebbek s egyben tdgabbak is a miuvészettorténeténél. Tartalmi
orientaltsaga miatt azonban lemond az esztétikai értékek meghatarozasarol, s
egyben elhatarolodik az antropologiai sajatossagok mindsitésétol, etikailag pe-
dig kozombos marad. Ertékitéletektd] valo tavolsagtartasa, leird jellege (ahogy
arra ramutat REAU 1955, 1997) miatt az archeoldgighoz, illetve az etnogréfia-
hoz all kozel.

Az ikonologia szerint a kép, amelyet vizsgal, egyrészt embert abrazol, mas-
részt a kép létrehozdjahoz, a létrehozd mentalitdsahoz kotott gondolat kifeje-
z6je. A kép értelméhez ennek megfeleléen kétféle aspektussal kozelithetiink:
vagy a kép végsd konstrukciojat ado szerzo oldalardl, vagy a képen abrazolt
ember feldl. A leir6 ikonografia és az értelmez6 ikonografia egyazon modon f6l-
hasznalja a kor bolcseleti, filozofiai, teoldgiai, mitikus, vallasi vagy tudomanyos
ismereteit, a vilag-, az ember-, a miiveltségkép sajatossagait foltaro egyéb forra-
sait: a leiré valtozat altal az ikonografiai rendszerek attekintésére alkalmazott, s
az értelmez0 szerepll pedig egy-egy korszak, forrasegyfittes altalanos karakterét
¢s jelentését kivanja megragadni.

De mire hasznaltak az ikonografiat-ikonologiat, legalabbis kialakulasa kez-
detekor? Modszereivel a kutatok képesek alkotott targyakat azonositani, ere-
detiiket, szarmazasi helyiiket, alkotoik mentalitasat meghatarozni, keletkezési
idejiiket behatarolni. A filoldgiai jellegli munkalatokkal vethet6 egybe az a sze-
rep, amelyhez igy jut. Emellett tobb, verbalisan megragadhatatlan sajatossaga-
ra figyelmezteti a civilizacio-, a gondolkodas-, a mentalitas- s a vallastorténet
kutatoit. A képeket a korszakokon atnyuld vagy éppen varatlanul megvaltozo
jelképek, érziiletek, viselkedési alakzatok dokumentumainak tekintik.

Az eddig emlitett tudomanyokban azonban az ikonografia és az ikonologia
csupan segédtudomanyként funkcionalt. A témat azonosité leird ikonoldgia és
a figurativ formak jelentését foltaro ikonografia onallé tudomanyként értelme-
zéséhez Aby Wartburg, Erwin Panofsky, Tolnay Kéroly, Umberto Eco és masok
jarultak hozza (SZONYI 2005).

Erwin Panofsky a mitialkotés értelmezésének modjaval a metodoldgia végsd
kidolgozojava valik. A harom szinten (értelmezéssel, ikonografiai elemzéssel,
mélyebb értelmii megragadassal) fokuszba allitott képi objektum a norma a ku-
tatas soran. A Panofskyhoz kotott modszer segitségével a masodik vilaghabora
utan a mivészettorténet ikonografikussa valt, s az intézmény-, majd a menta-
litastorténettel foglalkozok is érdeklddni kezdtek iranta. Az ikonoldgia és az
ikonografia az eszmetdrténetbe valod bekeriiléssel egyidejiileg valt 6nallé disz-
ciplinava, annak ellenére, hogy modszerként tovabbra is foként a mivészettorte-
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nészek és a hieroglifak, emblémak, képi szimbolumok utan kutatd irodalmarok
alkalmaztak. Ezzel egyiitt kialakultak sajat dokumentacios kozpontjai, intézetei,
tanszékei, mikozben folyamatosan gyarapodott a kutatok eredményeit ko6z196 ki-
advanyok szama.

Az ikonologiainak nevezett mivészettorténeti fordulat eredményezte, hogy
az ikonoldgia-ikonografia kozel kertilt a tobbi human tudoményhoz, s multi-
diszciplinaként kezdett viselkedni. Felismerték, hogy a képben megragadott,
Panofsky-féle ,,Iényegi jelentés nem irhato le a miivészettorténetben hasznalt
fogalmakkal, csak a filozdfia, a vallas, a tdrsadalom- és a tudomanytorténet stb.
kolesonvett terminusaival” (BIALOSTOCKY 1997). A tudomany s a hozza tar-
toz6 modszer leginkabb az eszmetorténetbe agyazodott, s a kutatasok is eltolod-
tak a formai vizsgalatoktol az ideak iranyaba.

A képek, allitja az ezredforduld eldtt Mitchell, nemcsak megjelenitdi, de ala-
kitoi is az emberi vilagnak. Az 6nallé képtudomany kialakitasat szorgalmazza
tehat, elvetve azt a nézetet, hogy a vizualitast athatjak a szovegekbdl szarmazo
metaforak, egyben a tudomanyt is karhoztatja (MITCHELL).

Aképeket feltard, ennek ellenére a szovegkdzpontiisagra iigyelve verbalizalo
ikonografianak-ikonoldgianak, meglehet, hamarosan vége szakad; helyét az
6nallo képelmélettel rendelkez6 kritikai ikonologia veheti at. A képi fordulatot
¢s a vizualis kultira megujulasat hirdetd két szaktekintély 1994-ben megjelent
kozleményeikben (HORNYIK 2006) nem vagta azonban at az ikonoldgia-
ikonografia miivészettorténethez kotédo koldokzsinorjat. Azt hangsilyozzak
inkabb, hogy amennyiben a miivészettorténet meg kivan julni, magukat a vizu-
alis kutatasokat kell atalakitania oly modon, hogy a tarsadalomtdrténet, a holisz-
tikus szemlélet és a popularis kultira torténeti alakzatai is szerephez jussanak, s
mindez érvényes modon kutathatéva valjon. Ehhez pedig egy olyan modszernek
kell tarsulnia, amely valamennyi tudomany és tudomany eldtti gondolkodasi
eljaras, azaz mitosz és vallds vizsgalatara alkalmas.

Lathato, hogy rovid szaz év alatt az ikonografia/ikonoldgia ugy tavolodott
el keletkezési helyétdl, a miivészettorténettol €s az archeoldgiatol, hogy annak
kényszeritd diszciplindris és modszertani kotottségeitdl megszabadult ugyan, de
lényegétdl nem hatarolodott el. S ezzel egyiitt a gondolkodastudomanyok, a mi-
vészettudomanyok, mi tobb: a természettudomanyok szamara is fontossa valt.
Modszerként szinte valamennyi olyan diszciplina felhasznalja, amely nem val-
lalkozik értékitéletek alkotasara. Antropologiai karaktere meger6sodott, am igy
is a tarsadalomtudomanyok kozott keresi a helyét mint eszmetorténeti karakterti
mitvelddéstorténeti multidiszciplina €s sikeres modszer.
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A HAZAINEVELESTORTENETI KUTATASOK
IKONOGRAFIAI-IKONOLOGIAI TEMATIZACIOI

A hazai torténeti kutatasban az egyénre, a korra és a vallasi vilagképre vonat-
koz6 ikonografiai miivekbdl szamos folsorakoztathato. A lista élén azok a kiad-
vanyok allnak, amelyek kiillonb6z6 korszakok személyeit arcképiikkel is repre-
zentaljak — s ilyeneket boséggel adtak ki onreprezentaciora hajlamos elédeink.

Vayer Lajos 1935-6s Pazmany-ikonografiaja a kezdet. Mara, sok mas mi
utan, elkészilt példaul a Zrinyi-ikonografia, s a keresztényi jelképekrol, képzo-
milvészeti toposzokrol, emblémakrol, jelvényekrodl, érmekrdl szamos enciklo-
pédikus kiadvany elérhetd. Sok idegen nyelvrdl leforditott, népszerii-ismeretter-
jeszté mil is megjelent magyarul, koztiik olyan kitind munkak is, mint példaul
az Umberto Eco szerkesztette 4 szépség torténete, illetve A rutsag torténete.
A miivészettorténészek és a tarsadalomtorténészek buzgosaganak kdszonhetden
ezek az enciklopédikus jellegili, egy vagy néhany vizsgalati szempontot hangsi-
lyoz6 leirasok szolgaljak az ikonografiarol vallott nézetek alapjait. S bar az ép-
pen csak megidézett hazai torténeti ikonografia szinte teljes anyaga pedagogiai,
illetve neveléstudomanyi karaktert kutatasok forrasai koz¢ keriilhetne, az ilyen
vizsgalatok egyeldre varatnak magukra. A torténeti tudomanyokban tapasztal-
hato, a képek kutatasara is alapozott munkalkodas gazdagsaga nem fedezhetd
fel a neveléstorténeti tevékenységben.

A KEP MINT FORRAS

A forrasok kozott a kép megjelenése egyidds a neveléstorténeti karakteri
kozleményekkel. A képre mint 6nallo, sajatos tartalom kozvetitdjére azonban
csupan az elmult évtizedben figyelt fel a magyar neveléstorténeti kutatas. Kiin-
duldpontnak is tekinthetjiik Péter Katalin Gyermek a kora vjkori Magyarorsza-
gon cimii munkajat (1996).

Baska Gabriella, Nagy Maria és Szabolcs Eva 2001-ben, a hazai neveléstu-
domanyi szaklapok kozott az ikonografiat leginkabb tematizalo Iskolakultira
folyoirat kdnyvsorozataban bocsatottak nyilvanossag elé a Néptanitok Lapja
1901-es évfolyamanak elemzését. A sajtotorténeti karakterli munkaban az egy-
kori lapban megjelent tanitoi arcképek koziil is valogattak a szerzok.

Ilyen eldzmények nyoman mar magatol értet6dd modon jelentek meg példa-
ul Pukanszky Béla A ndnevelés évezredei cimii lanynevelés-torténeti kismonog-
rafidjaban az illusztracion talmutaté képek (PUKANSZKY 2006).

Tul azon, hogy a kutatok magatol értet6do torténészi érdeklodéssel és fel-
késziiléssel fordultak a képi forrasokhoz, s koziilik nem egy az ikonologiai
vizsgalatokhoz nélkiilozhetetlen emberabrazolathoz is, a hazai neveléstorténeti
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kutatasokban, amennyiben megitélhetd, az ikonografia-ikonoldgia hasznalata az
alabbiakban ismertetett 6t teriileten kdrvonalazodik. E teriiletek kutatoi a tagan
vett miivelodéstorténeti szempontokat is érvényesitik neveléstorténeti vizsgala-
taikban, akarcsak azokat az ikonoldgiai szempontokat, amelyeket a miivelddés-
torténetben vagy a histologiai szakmunkakban korabban bevezettek.

A forrasok hasznalatan tali képvizsgalatok kaleidoszkopszertien, illetve
szisztematikusan torténtek. Ezek hol életképeket fixalnak, hol a sajtotorténet
fejezeteivel mutatjak be a pedagogiai antropologia targyat képezo tanar-, illetve
gyermekképet. Ikonografiai-ikonologiai célra hasznalhatd gytijteményekrol is
sz0 esik, s6t tematikus monografia is megjelent. A taneszkoztorténet részét ado
tankonyvtorténet és tankonyvelmélet érdeklodése is kimutathatd az ikonografia-
ikonologia irant. Ami azonban sajnalatosan hianyzik: a képsorozatok &sszeha-
sonlitd elemezése.

A pedagogus és a gyermek arca az életképekben

A hazai neveléstorténeti kutatdsokban az 1945 utdni id6szak vizsgalatdhoz
természetes modon hozzatartoznak a képi forrasok, amelyekrdl azonban egyel6-
re csak keveset tudunk. E hianyossagot emliti f61 Mikonya Gyorgy (MIKONYA
2006: 59) abban a kozleményében, amely a pedagdgiai életképekrol elsdként
nyujt bo attekintést. Az ilyen kozlemények hozzajarulnak a korszak emberképén
beliil a pedagogus- és gyermekkép valtozatainak feltarasahoz ¢és leirasahoz. Az
antropoldgiai karakter(i kutatasok igénylik az ikonoldgiai modszert, hiszen ka-
rakteriiknek megfelelden ugyanugy az emberre fokuszalnak, s mindennek mod-
szertani hozadéka is korvonalazodik.

E kozlemények a szovegforrasok és a képek egymashoz viszonyitasara to-
rekszenek. Onéletrajzi irasok, visszaemlékezések, jsagirdi portrék és sajtofo-
tok, tovabba csaladi képek dsszevetésébol keriilnek ki a pedagdgiai olvasatok.
A szoveg és a képi dokumentumok kozos horizontjanak follelése jelenti a ku-
tatdsok nehézségét, amint erre maguk a tanulmanyszerzok is utalnak. Olyan
modszertani problémak kérvonalazhatok, amelyek megoldasa elésegitheti majd
a neveléstorténeti ikonografiai kutatasok elmélytilését. El6szor is vilagosan el
kell kiiloniteni, hogy a képek mikor referalnak létrehozoik (a fotosok, a kiad-
vanyok szerkesztdi, a fenntartok) szandékarol, nézeteirdl, politikai, a szocialista
emberképpel kapcsolt, ideoldgiailag megalapozott allasfoglalasardl, s mikor a
képeken szereplé személyekrol. Meg kell hatarozni, miként tekinthetok a for-
rasok homogénnek, milyen eléfeltevésekkel szabad a dokumentum karakterii
— csaladi vagy éppen sajtoban megjelend, azaz magan-, illetve kdzhasznalatba
keriil6 — fényképeket egybevetni, s ezekhez miként tarsithatok példaul az alkal-
mazott mitvészet korébe es grafikak. Vizsgalni kell azt is, miként formazodnak
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ezekben a képekben a pedagodgiai tartalommal rendelkezd szimbolumok, azaz
mely elemeket nevezhetiink a kor vilagképe alapjan annak, s melyeket legfel-
jebb a vizsgalo vilagképe szerint. Azokra a képi kodokra (illetve a hidnyukra) is
érdemes odafigyelni, amelyek az adott korban érvényesiilnek, és pedagogiailag
is értelmezhetdek.

Nézopontok sokasaga vethetd fol a pedagogiai antropoldgiai vizsgalatok
szamara, ha a kor hivatalos szemléletét kivanja a kutato f6ltarni, vagy ha példaul
azonositani szeretné kiilonb6z6 csoportok nézeteit. Ahogy akkor is, amikor az
antropoldgia korén beliil meg kell hatarozni, mely esetekben szabad beszélni az
intézményes pedagogia illetékességébe tartozo képekrol, s melyekben nem.

Sajtotorténet, sajtofoto, antropologia

A sajtofotok neveléstorténeti vizsgalata az a masik teriilet, amely ha elter-
jedtnek nem is nevezhetd, de ismertebb, s amelyet néhany kutatd, bar segéd-
tudomanyi aspektusbol, szisztematikusan végez. Baska Gabriella, Nagy Maria
és Szabolcs Eva kozos kotetében (2001), a Magyar Tanité 1901-es évfolyamat
bemutatd, a mai napig nem a jelentéségének megfelelden értékelt mikrotorténeti
szakmunkaban a képi forrasok kozott olyanok is talalhatok, amelyek ikonografiai
vizsgalatnak is alavethetdk. Kéri Katalin a N6k Lapja és az Ovodai nevelés cim-
lapképeit elemezve igyekezett a szocialista pedagogia képi vilagarol szamot adni
(KERI 2003). Az ikonolégiatol nem idegen Kis-Molnar Csaba és Erdei Helga
tanulmanya sem, amely az 1950 utani gyermekkép meghatarozasat tiizte ki célul
(2003). Az utobbi évektdl kezdddden a pécsi egyetem neveléstorténészei és tanit-
vanyai szisztematikusan foglalkoznak a sajtoé képi vilagaval, s e vizsgalatokban
gyakran érvényesitenek ikonogréfiai szempontokat (vesd dssze: KERI és VAR-
GA 2006; GECZI 2006a; GECZI 2006b; GECZI 2007). Miként az Iskolakulti-
raban, Ugy az Educatio és a Magyar Pedagdgia folyoiratokban is fel-feltiinnek
az ikonologiai-ikonografiai metodust hasznalé kutatasi eredmények. A Magyar
Pedagogidaban latott napvilagot példaul Géczi Janos tanulmanya, amely a szocia-
lista gyermekfelfogas eredményeként kialakulo gyermekkép képi megjelenitését
vizsgalja a Koznevelés 1956 €s 1964 kozti évfolyamaiban (2006c¢).

A sajtofotokhoz fordulas ugyancsak folvet forrashasznalati kérdéseket. A
nemzetkozi kutatasok szerint e képekben a lapkészitd alkalmazottak képviselte
kiadvanyt finansziroz6 fenntartok képzetei inkabb tetten érhetdk, mint a képeken
abrazoltaké. Ugyanakkor egyedi elemzésre, illetve mikrojelenségek bemutata-
sara kevésbé alkalmasak. A sajtofotok szamara az adott periodikaban megjelend
alkalmazott grafikai munkak jelentenek referenciat: a kozos tulajdonsagok és az
igy megtalalt szimbolumok mentén torténhet a Panofsky emlegette ,,mélyebb
jelentés” bemutatasa.
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A hazai neveléstorténet sajtofoto-vizsgalatai e belsé referencia megkeresé-
sére éppugy nem vallalkoztak, miként arra sem, hogy a valasztott sajtoorganum
munkatarsait, illetve a sajto mint véleményformalé médium meghatarozottsaga-
it kiterjedt elemzésnek vessék ala. A neveléstudomanyi sajtd utdbbi dtvenéves
torténetének megirasa is varat magara; ha ez a munka megsziiletik, a szerzék
nem mulaszthatjak el a forrasok ikonografiai-ikonologiai értelmezését sem.

Gytijtemények

1985-t61 létezik a bambergi egyetem archivuma, amely a pedagogia szamara
kinal ellendrzott, megfeleldéen adatolt és karakterisztikus jegyekkel jellemzett
forrasokat. Ehhez hasonl6 szisztematikus magyar gytijtemény még nem késziilt,
a hazai fényképgytijteményekbdl azonban bizvast dsszeallithatok olyan korpu-
szok, amelyek neveléstorténeti kutatasok forrasait, illetve targyat képezhetnék.
E létezo és sziinteleniil boviild gylijtemények szolgaltathatjak akar a diszcipli-
naris ikonologia vizsgalati anyagat, akar a tobb kutatasi modszert f6lhasznalok
szamara a segédforrasok helyét.

Az Orszagos Pedagdgiai Konyvtar és Muzeum gylijtékore és tevékenysége
a képi vizsgalatokhoz megfeleld forrastar. A Konyvtar és Miizeum gazdag tan-
konyv- és taneszkoztara, tovabba iskolatorténeti kiallitdsai a kutatok szamara
lehetéségek sorat kinaljak fol.

A Pécsi Tudomanyegyetemen 2004-ben [étrejott egy hallgatoi archivum: a
neveléstudomanyi oktatdsba bekeriilt hallgatok pedagdgiai karrierjét képekkel
kovethetévé tevo gylijtemény korvonalazodik, amelybe tobb ezer kép van fel-
toltve. A képzohelyen megforduld hallgatok kizarolag sajat csaladi fényképeik
segitségével mutatjak be iskolaztatasuk jellemzonek talalt eseményeit, az osztaly,
az iskola ¢letének fontos és koznapi eseményeit. Ugyanakkor a képekhez esszét
is tarsitanak, amelyben a képek sajat szemponti bemutatasara vallalkoznak.

Tematikus monografiak

Neveléstorténeti targyu ikonografiai/ikonologiai monografia eddig Magyar-
orszagon nem sziiletett. A nem intézményes tudasatadas kutatasa kapcsan egy,
az intézményes oktatds ezernyi szintjén megerositésre keriild szimbolum torté-
neti alakzataival j6 évtizede éppen jelen dolgozat szerzéje foglalkozik (GECZI
2002, 2003, 2004, 2005a, 2005b, 2006, 2007).

A kdzos miivelddéstorténeti €s neveléstorténeti kutatasok kozé sorolhatd vi-
szont né¢hany uj, tematikus monografia. Neveléstorténeti értéke is van az agy
kultartorténetének, az életfak kozé tartozd cédrustorténetnek vagy a fertilitas-
sal kapcsolatot mutato egyszarviu-monografianak. Az ikonoldgiai eljaras targy-,
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eredet- és idomeghatarozasara példak sora hozhat6 abbol a kutatasbol, amely-
nek soran a rozsa €s jelentéseinek torténetét, azaz egy szimbolumkor athagyo-
manyozasanak milvelodéstorténeti korszakonként eltéré modjait tartam fel.

Taneszkoztorténet

A taneszkoztorténet kutatoi is érvényesitenek idénként ikonografiai szem-
pontokat munkéikban (JAKI 2000). Az eszkozok leirdsa soran 6nkénteleniil
adodnak olyan momentumok, amelyek ikonologiai szempontbdl is relevansak.
Nagy Nora OTDK-tanulménya, amely két éve orszagos megmérettetésen I1. di-
jat kapott, az Orbis pictus kiilonboz0 kiadasai kép- és szovegparjainak egybeve-
tésére tett kisérletet, melynek soran sikeresen bemutatta a mii keletkezésének és
Ujabb kiadasainak valtozo6 hivatkozasrendszereit, és felvazolta a mii eszmetdrté-
neti kapcsolatrendszerét (NAGY 2005).

OSSZEGZES

Milyen, az ikonologiaval-ikonografiaval kapcsolatos modszertani sajatossa-
gok hiivelyezhetok ki az e targykorben végzett, kezdeti hazai neveléstorténeti
kutatasokbol?

Els6 megallapitasunk az lehet, hogy sem a tudomany, sem a modszer nem
szerviilt még sem a neveléstorténeti kutatasokban, sem a neveléstudomanyok-
ban. Egyes elemei, ha megjelentek, a tarstudomanyok révén bukkantak fel, s
magukon hordjak a tarstudomany jellegébol adodo sajatossagokat.

Az ikonologia-ikonografia modszerként alkalmazva segédtudomanynak te-
kinthetd, de sem szakirodalma, sem kidolgoz6 tudomanyos kdzdssége nincs.
Moédszerkénti hasznalata leginkdbb a német kutatok és szakirodalom alapjan
terjedt el, éppen a miivészettorténetben, illetve az irodalomban, s ez a neve-
léstorténeti kutatasokban is érezteti a hatasat (BELTING, DILLY, KEMP,
SAUERLANDER és WARNKE 1985; BELTING 2000; MAROSI 2005).

A neveléstorténeti ikonografiai (és ikonologiai) szempontu kutatdsok célja
azonos a tobbi torténeti kutatasban megszokottal, amennyiben feladata objek-
tivaciok jelentésének foltarasa és a gazdag implikacioik leirasa. Az ikonologia-
ikonografia leginkabb segédtudomanyként hasznosult: altala kortiltekintdbben
irhato le, hogy a legszélesebb értelemben vett athagyomanyozott értékek meg-
jelenitése miként alakul ki, milyen 6rokségek jelennek meg benne, s milyen téri-
1d6i és antropologiai utalasai vannak. Hogyan keverednek benne a civilizacios
¢s az individudlis hagyomanyok, s mely elemekre timaszkodik a tovabbiakban
az utokor? Miként tesznek szert értelemre a politika, a vallas, a helyi kultira
stb. er6terében példaul a képileg is megragadhato objektumok, és ez mennyiben
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tartalom, illetve forma? Milyen sajatos funkcidja van a képként abrazoltaknak,
mennyiben hasonlit, mennyiben azonos, illetve eltér6 a szo-nyelvvel megraga-
dottol? A legfobb kérdés pedig az, hogy vannak-e s milyen sajatos képiségek a
pedagogikum torténeti mintazataiban, akar példaul az intézmények, akar az iras-
olvasas, akar a taneszkozok esetében vagy éppen a nevelésiigy személyeinek
(tandrok, sziilok, gyermekek) megjelenitésében.

Erdeklédésre tarthat szamot az is, hogy az eddig csak a pedagogiai hely-
zetek abrazolasanak vizsgalataval foglalkozo neveléstorténeti ikonografiai/
ikonologiai kutatasok eddig gyakorolt témai mellett miként jelenik meg a peda-
gogiai antropologia kérdéskoreivel, a vilagképi, tovabba a tudasatadas formait
tematizalo vizsgalatokkal foglalkozo vagy egyéb, ikonografiailag 11j szempon-
tokhoz vezetd tudomanyproblematizacio.
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Auxiliary Science to Pedagogical History:
Iconology-Iconography

In only a hundred years, iconography-iconology has moved away from its
origin — cultural history and archaeology — in the way that it shed off their dis-
ciplinary and methodological boundaries. Thus, it has become significant for
humanities, art disciplines and even natural sciences. As a methodology, it is ap-
plied by almost all disciplines that do not engage in forming value judgements.
Its anthropological character has strengthened though, but it still looks for a
place among humanities, being an auxiliary science of cultural historical and
multidisciplinary character, and is a method successfully applied in numerous
fields. The iconography-iconology that reveals images while carefully verbaliz-
ing its contexts will probably soon come to an end, and its place will be taken by
a critical iconology with an independent image theory. Highly acclaimed experts
advocating the turn toward imagery and the renewal of visual culture have not,
however, cut the umbilical cord between iconology-iconography and cultural
history, which can be experienced in (in a broader sense) Hungarian cultural-
historical researches applying iconography as well. Looking at the features of
the transition period, in this lecture I summarize my own results — the ones I
find important based on analyzing the symbols of a being belonging to a certain
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civilization, and based on the photos taken from professional pedagogical press
in the past fifty years — in the light of domestic and international researches in
the field of iconology/iconography.

Keywords: archaeology, context-centred, iconology, interdisciplinary rela-
tions
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A KOLTESZET MINT IMADSAG —
DSIDA JENO ,,APOKRIF EVANGELIUMA”

Poetry as Prayer — ,, Apokrif evangélium”
[Apocryphal gospel] by Jeno Dsida

Dsida Jenének, az erdélyi magyar irodalom eme kiemelkedd képviselGjének a verseiben
keresztény iranyultsag fedezhet6 fel. Koziiliik sokat kozvetleniil az Ujszovetség ihletett. E
versek elemzése lehetdvé teszi, hogy egyfajta apokrif evangélium jojjon 1étre — elsdsorban
a krisztusi szenvedés témajan keresztiil —, amely altal az olvasé részesedik a kolto életének
¢és a magyar nemzet torténetének néhany szomor pillanatabol.

Kulesszavak: Dsida Jend, vallasos koltészet, verselemzés, krisztologia, transzilvanizmus

BEVEZETESK EPP

Minden bizonnyal leegyszerisités, sokadszori ismétlés €s bosszanto szdsza-
poritas is, ha csupan azt allapitjuk meg, hogy ennek a szeretetre mélto ,,poeta
angelicus”-nak, az erdélyi magyar irodalom eme kiemelkedé képviseldjének a
verseiben keresztény iranyultsag fedezhet6 fel. Nem kevés olyan szakirodalmi
munkat talalunk ugyanis, amely kozelrdl vizsgalja meg ennek a mély és Ossze-
tett koltészetnek ezt az igen fontos és nagyon szembetiing vonasat.! A magam

' A tovabbi bibliografiai tajékozodast is segitendd, itt utalunk a témaban megjelent ujabb
szakirodalmi munkakra: Dsida Jend, Tiikor elott: In memoriam Dsida Jend, szerk.
Pomogats Béla, Budapest, 1998; Pomogats Béla, Kisebbséeg és humanum. Miiértelmezések
az erdélyi magyar irodalombél, Budapest, 19982; Cs. Gyimesi Eva, 4 pajzin angyal: (4
szent és a profan Dsida koltészetében) = U6, Kritikai mozaik: Kritikai esszék, tanulmdanyok
1972-1998, Kolozsvar, 1999. 193-202; Lang Gusztav, Dsida Jend kéltészete, Bukarest—
Kolozsvar, 2000; Poeta angelicus: Irdsok Dsida Jendrl és koltészetérdl, szerk. Lisztoczky
Laszlo, Eger, 2003; Gomori Gyorgy, A romlando dolgok kéltészete = US, Erdélyi merité-
sek: Tanulmanyok, esszék, Kolozsvar, 2004. 182-189; Lisztoczky Laszlo, Vondsok Dsida
Jend portréjahoz: Tanulmanyok és dokumentumok, Kolozsvar, 2005; Dsida Jend emlék-
konyv, szerk. Pomogats Béla, Budapest, 2007; Kaban Annamaria—Mo6zes Huba, Textus és
intertextus: Szévegek vilaga a Dsida Jend-i szovegvilagban, Miskolc, 2009; Dsida Jend
emlékezete, szerk. Sas Péter, Kolozsvar, 2009.
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részErdl az eddigi szakirodalmi megallapitasokat mas helyiitt mar igyekeztem
ujragondolni, és e tartalmas koltéi életmiinek — amelynek szdvegvizsgalata
egyébirant Gjabb és Gjabb meglepetésekkel szolgal — igyekeztem egyre kevésbé
impresszionisztikus értelmezését adni.

Ez a szelid és almodoz6 természetl fiatal értelmiségi — aki éppen annyira
merengd, amennyire ez sziikséges ahhoz, hogy versben €s prozaban szamot vet-
hessen a haborti megsebezte gyermekkorral és az ifjukorral, amelyre betegség
nyomta ra bélyegét — olyannyira, hisz az emberi ¢élet vallasos dimenzidjaban,
hogy az életben és a vallasban nem kizarolag a jo és a gonosz kozotti megma-
gyarazhatatlan kapcsolatot latja. En sem térhetek ki ezért a feladat el6l: fel kell
tennem néhany alapvetd, a szoban forgd kritikai problémara vonatkozé kérdést.
Sziikséges €s szandékos volt tehat, hogy tobbszor és hosszasan elgondolkodjak
ezen, s ez utan — kutatdsaim jelenlegi fazisdban — kimondhatom azt, hogy a
Dsida-koltészet vallasossaganak megértéséhez megfeleld olvasasi modot kinal-
hat az imadsag Eugene Minkowski éltal elvégzett fenomenologiai elemzése.?
Ha ugyanis az ,,imadsagrol beszélni alapjaban véve egyenld a hit megvallasa-
val, mivel lehetetlen anélkiil imadkozni, hogy el ne fogadna az ember annak az
istenségnek a 1étezését, amelyhez fordul™ — ami nyilvanvalonak tiinik, pedig
nem az —, akkor a Dsida-versek vizsgalatahoz igen hasznos lehet az ezt kdvetd
megallapités is, miszerint ,,mindenki tudja, mi az imadsag [...], egy egészen kii-
l6nleges felemelkedés és iinnepélyesség jol koriilirhatd kifejezésmodja, amelyet
nagy természetességgel alkalmazunk az élet bizonyos koriilményei kozott”.4

Dsida persze nem egy Hrabanus Maurus, de nem is csak egy naiv ,,vie en
rose” megénekldje, amelyet pedig magaénak vallott, életében megvalositott és
verseiben nemritkan abrazolt is. Biztosan allithatjuk azonban, hogy Dsida els6-
sorban egy olyan poétika tudatos képviseldje, amely ,,az ima és a koltészet kozti
ontologiai egységet igyekszik egyértelmiien kijelenteni”.> Dsidanal az optanda
infirmitas — Clairvaux-i Szent Bernat hires oximoronjanak szinte hi tiikre — és
a nem radikalis transzilvanizmus teremti meg a messianizmus alapjait, amely
azonban nem akar profétai lenni, hanem csak egy méltatlan imitatio Christi,
amelynek azonban semmi koze a blaszfémiahoz és a velleitashoz, hiszen a kolté
nem arrogans, hanem aldzatosan elfogado, kész arra, hogy befogadja az Igét.

2V6. Eugéne Minkowski, 11 tempo vissuto: Fenomenologia e psicopatologia, prefazio-
ne di Vittorino Andreoli, trad. it. di Giuliana Terzian, Milano, Corriere della Sera, 2011,
102—-110. Figyelemre mélto kutatési irdnyt jelenthetne, ha bevonnank Dsida koltészetének
tanulmanyozasaba Minkowski réverie fogalmat is (105).

3 Uo. 102.

4 Uo.

5 Tzvetan Todorov—William Empson—Jean Cohen—Geoffrey Hartman—Frangois Rigolot, Sé-
mantique de la poésie, Paris, 1979. 164.
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Verseiben Dsida egy olyan krisztologiat kinal fel, amely részvallalas, tudatos
elfogadas, de amely — véleményem szerint — feleldsségvallalas is egyben, felké-
sziilés az aldozatra, amelyet az egyén és a kozosség érdekében hoz meg az ember.
Nem magyarazhato ugyanis masképp az a koltéi nyelvezet, amely folyamatosan
dialogust folytat az evangéliumokkal. Ha ,,a Szentiras szavaival [Jézus] utal sajat
sorsara, amelyet igy Isten logik4jaban, az tidvtorténet logik4jaban is elhelyez”,
akkor Dsida imitalja ,,Jézus klasszikus beszédmodjat™® azzal, hogy a hit nagyon
személyes €s individualis hermeneutikajat a torténelem hermeneutikajanak kon-
textusaba helyezi, azaz nemcsak a nazareti Jézus foldi életének torténéseit kove-
ti végig sziikségképpen nagy aldzattal, hanem — 6nmagat szandékosan korlatok
kozé szoritva — az erdélyi magyarok sorsara is kitekint.

KOLTESZET ES IMA

Jelen tanulmany mondanivalo6jat szinte teljes egészében magaba foglalja az
a koltemény, amelyet hamarosan az olvaso elé tarok. Ez a vers valoban nagyon
fontos, legalabbis a mi szempontunkbol, mivel — az onéletrajzi vonatkozasok
ellenére — egyfajta altalanos bevezetésnek tekinthetjiik Dsida mindharom ver-
seskotete elé.’

A mulandésag tudatdban alkotta meg Dsida e harom kotetet, amit a még-
oly latvanyosan életigenlé és olykor jol lathatéan modoros eufemizmusokban
feloldodo fellangolasok sem tudnak mindig elrejteni. A koltd, bar sajat tapasz-
talatait onti versbe, a mivészi alkotast mégis mindenki szolgalataba akarja
allitani, Krisztus kovetéseként kinalja fel azt mindenkinek. Apostolnak érzi
magat, akinek elhivatasa, hogy a sajat kozosségét szolgalja.8 Az, hogy koltdi
programjat az évszakok valtakozasahoz rendeli, nem azt jelenti, hogy egy on-
célu és iires univerzalizmusrol akar szolni, hanem éppen hogy egy olyan egye-
temességrol, ami miatt poétikaja nemcsak hogy hasonldsagot mutat Verlaine
koltészetelméletével® és a nem sokkal késébbi Kosztolanyi Dezsd ihletett exp-

6 Joseph Ratzinger—XVI. Benedek, 4 ndzdreti Jézus: Masodik rész: A jeruzsdalemi bevonu-
lastol a feltamadasig. Ford. Martos L. Balazs, Budapest, 2011. 59.

7 A harom verseskotet, amelyekrdl szo van: a Leselkedd magany (1928), a Nagycstitortok
(1933) és az Angyalok citerajan (1938, posztumusz).

8 L. a Mark 10,32-45 helyhez irt kommentart: Vincenzo Paglia, Isten szava minden napra
2011. Budapest, 2010. 135.

9 V6. Pasquale Di Palmo, Vita e poetica = Verlaine: Vita, poetica, opere scelte, Milano, Il
Sole 24 Ore, 2008. 123. Nemcsak a ,,madarcsicsergés” emlékeztet a Dsida-vers hangulata-
ra és mondanivaldjara, hanem a Josag I XVI. versének egésze is (uo. 426-428).
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resszionizmusavall0, de lathatova teszi a Naphimnuszon'! és a Lisieux-i Szent
Teréz iskolajaban formalodott kereszténység 1ényegét, és talan — ezt egyeldre
nem mondhatjuk ki teljes bizonyossaggal — felfedezhet6k benne a Teilhard de
Chardin-féle lelkiség nyomai is:

Az én dalom a bérci hegynek
Vidaman csértetd patakja,
Madarka, mely a boldogsagat
Minden fan, bokron eldalolja.

Az én dalom az 6szi lombok
Borus, sejtelmes suttogasa,
Hullo levelek zizegése,
Holloszarnyaknak csattogasa.

Az én dalom foldet megrazo
Dorgése a haragvo mennynek
Amelyre a zugo visszhangok
Vad rettegéssel jaj-t felelnek.

Az én dalom egy halk imadsag,

— Rebegik ldazas, halo ajkak, —
Egy-egy utolso konduldsa
Szivemnek, e repedt harangnak.'?

10 Ergs athallasokat vélek itt felfedezni Dsida verse és Kosztolanyi Szeptemberi dhitat cimii
kolteménye kozott. Kosztolanyi pontosan arrdl a panteizmusrdl beszél, amelyet Dsida
szinte észrevétleniil és nagy tudatossaggal az imadsag iranyaba vitt el. Kosztolanyi szo-
vegében Schumann ¢és a Sonata pathétique emlitése az imitacio szintjén érdekes. (V0.
Kosztoldnyi Dezsé Osszes versei. Szerk. Réz Pal, Budapest, 1984. 1. 201-205.) Ugyanezt
a zene és a koltészet kozotti atjarast hangsulyosan érvényesitd koltoi eljarast alkalmazza
majd Dsida a Tiikor eldtt (1938) cimet viseld versciklushoz tartozo Eldre valo beszédben.

11 Masutt alaposan meg kell majd vizsgalni a Dsida-koltészet és Assisi Szent Ferenc him-
nusza kozotti termékeny kapcsolatot, amely nem korlatozodik csupan a forditasra. En-
nek soran talan érdemes lesz Fumagalli alapvetd megallapitasaibol kiindulni: Edoardo
Fumagalli, San Francesco, il Cantico, il Pater noster, Milano, 2002.

12 Az én dalom (1923). Itt és a tovabbiakban ebbdl a kotetbdl idézek: Dsida Jend Osszegyiij-
tott versei. Szerk. Lang Gusztav és Urban Laszl0, el6szo Lang Gusztav, utdszo €s jegyze-
tek Urban Laszl6, [Szombathely], 2008. A csendes imadsag motivuma, amely a negyedik
versszakban jelenik meg, megtalalhato Az én legszebb dalom Edesanydmnak cimii kolte-
ményben is, amelyet Dsida négy nappal késébb, 1923. december 15-én irt.
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Azt akartam, hogy koltonk a verse altal maga mutatkozzék be. Barmilyen
metapoézisbdl kiindulo kisérlet ugyanis hasznosabb lehet minden szakiroda-
lomnal, azért is, mert el6bbi jobban illik Dsida reflexiv, bdlcsen dvatos és teore-
tikus természetéhez.!3 De azért nekem is el kell végeznem a feladatom. Célom
elsdsorban az, hogy felhivjam a figyelmet annak a retorikai fokozasnak a gazdag
kifinomultsagara, amelyet nem lehet nem észrevenni a négy versszakon athala-
do, fokozatos felemelkedésben.

A négy versszak négy alkotdi pillanat hii képe, amelyek bar gyakran egymas-
sal ellentétesek, beldliik olykor mégiscsak kirajzolddnak egy tudatos és hatarozott
koltdi program f6 vonalai. Mar most szeretném rairanyitani a figyelmet arra a re-
torikahasznalatra, amelynek soran a retorika szintiszta intellektualis szemlélddéssé
alakul at, mintha teljes mértékben és szandékosan alarendel6dne a logikai, teologi-
ai, fizikai és metafizikai gondolkodasnak. Az anaforaknak €s az onomatopoeidknak
példaul itt nem mas a funkcidjuk, mint éppen ez, ahogyan az egyaltalan nem jelen-
tektelen koltoi életmii egészeben is. Az, hogy Dsida mindenaron cizellalni akarja
a langue-bol vett anyagot, nem magyarazhaté csupan az alkotasbol nyerhet6 élve-
zettel, talmegy azon, egyfajta onfelajanlasnak tekinthetd. Ezért — a kolt6 szandéka
szerint — hangzasbeli megoldasainak folyamatos és érzékeny megfigyeldjévé kel-
lene valnunk, amelyek nala a stilisztika és a gnozeologia eszkozei, és meg kellene
ragadnunk, magunkéva kellene tenniink azt az érzelmi allapotot, amelyet a gy6tro,
de ugyanakkor az értelmezést megkonnyité képek hordoznak. Erzékelniink kellene
tehat azt a lagy, de mégis hatarozott tonust — hiszen itt is minden afelé tart —, amely
a helyesen imadsaghelyzetként vagy imadsagallapotként meghatarozott és targyalt
allapot sajatja.!# Nyugodtan feltételezhetjiik, hogy a fokozas (*csortetés” — ’sut-
togas’ — ’dorgés’ — ’imadsag’ — ’kondulds’) célja itt a jelek referencialitdsanak
megfigyelése és e megfigyelések rendszerezése, és miért is ne, egy kiilonleges szi-
nesztéziaba rendezése, ami azonban nem a szintagmaban valosul meg, hanem ki-
terjed a versszak egészére, és meghatarozza a kifejezés egészét is.

JEZUS GYERMEKSEGENEK EVANGELIUMA —
DSIDA-KISERLETEK

Dsida Krisztus sziiletését ,,a nagy” eseményként mutatja be, olyanként, amely
beavatkozik a torténelembe, felforgatja és megtjitja azt. Es teszi ezt a maga mod-
jan, egy gyermek tekintetén at, aki a kiilonleges jaszol szépségét kutatja, amely-

13 Ennek egyik bizonyitéka a Hogyan kell verset olvasni? cimii rovid esszé (Keleti Ujsag,
1937. 73), amelynek figyelembevételétol nem lehet eltekinteni Dsida koltészetének érté-
kelésekor.

14 Carlo Maria Martini, La dimensione contemplativa della vita: Verso una esistenza ordina-
ta, Milano, 2010. 81-101.
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nél a jo és a rossz képviseloi azért talalkoznak, hogy megsziintessék azokat a
konvenciokat, amelyekr6l korabban almaban sem gondolta volna senki, hogy
megkérddjelezhetok. Semmi {1j nincs ebben, mondjak majd jogosan, csakhogy
Dsida az 6 erdélyi jaszlat a diszkontinuitas és a diszharmonia elemeivel festi le.
Olyan merészséggel, amelyre csakis az képes, aki tudja, hogy be kell avatkoznia
sajat koranak menetébe, hiszen az gyakran elarulja a mély és nem egykonnyen
megoldhat6 konfliktusokkal terhelt valosagok kellds kdzepén 1étezni kénytelen
emberiség varakozasait. Dsida 0j vizualis tapasztalatot akar teremteni, amely ép-
pen arra hivatott, hogy kutassa a kikutathatatlant, hogy szembesiiljon az egység-
gel és a megosztottsaggal. Innen a virtuozitas, innen az expresszionizmus, amely
nem szokvanyos gondolattarsitdsokat kinal, innen a latszolag félénk Osztonzés
arra, hogy a hagyomanyhoz kimért — ugyanakkor forradalmi — higgadtsaggal ko-
zeledjiink, éppen ugy, mint az, aki azért tekint a masikra, hogy bel6le gazdagabba
valjon az etika és az esztétika Gjboli taldlkozasanak jegyében. Es Dsida mindezt
nem egy terméketlen és modoros, erdltetett jotékonykodasi vagytol vezetve teszi,
nem is a szokasos hivatdsos antihds inditotta téredezett dialdgus okan, mint in-
kabb azért, mert hallgat a fékezhetetlen vagy szavara, amely az emberi komédiat
az isteni dimenziohoz akarja kozeliteni:

Tudom, hogy kozeleg mar a jo ember fia,
aki nem télem és nem téled kap életet.
Néhany pasztornak, akik sohasem oltek
nyulat, nem hordoznak emberolo
szerszamot, megjelenik az angyal és
megjelenik a csillag és tele lesz dallal

a decemberi hegyoldal. Csak ranéziink a kisdedre
és tudni fogjuk, hogy O az.

Eljonnek az acéltrosztok fejedelmei,

a petroleumbanydk frakkos csaszarai

s konnyel a szemiikben letérdelnek elé.
Mert O lesz, akinek legtisztabb kék a szeme,
legerdsebb lészen a karja és szelid arcarol ragyog
az orék épitok acélos vidamsaga.

O megmutatia minden vandornak az itat,
minden téprengonek az igazsagot, minden
haldoklénak az életet. O megmagyardzza
nekiink a gépek dalanak igazi értelmet,
megmagyardzza és megaldja a faradt kolto
legsajgobb szavait és mosolyogni fog és ket
feheér galamb fog iilni a vallan kétfeldl.
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O nem ad orszagot nekiink, hanem otthont,
nem ad fegyvert, hanem kenyeret.

Ma még sirunk,

mert a mosolygas nem én vagyok.

Ma még sétét

van, mert nem jottem vilagossagnak,

hanem hogy bizonysagot tegyek a vilagossagrol.
Mar kozeledik az éj, mely sziili a Hajnalt.

Eljon O, minden bizonnyal eljon.’

A chiazmusokkal és kataforakkal ujrairt Jn 1,7-8 egy olyan messianizmus
ruhdjat 6lti magara, amely teljes egészében a varakozasnak adja 4t magat. Ezt a
kolteményt az egyik legszebb Krisztus-himnusznak tarthatjuk. A fény és sotét-
ség kozotti iitkozet az éjszaka felett diadalmaskodo hajnallal ér véget, Krisztus
eljovetelével, amibdl nemcsak a gondolatokba meriilt koltd lelki ujjasziiletésére
kovetkeztethetiink, hanem az emberére, az egész emberiségére is.

De ha apokrif evangélium alatt laikus parafrazist is és fleg azt értliink — azaz
az evangélium alaszallasat az ember egzisztencialis utjanak kiilonb6z6 fazisaiba
¢s kiemelkedd eseményeibe — akkor az egyes ember altal bejart utat rekonstru-
alhatjuk a nazareti Krisztus Golgotaig vezetd tutja alapjan. Ennek az — olykor
fajdalmas, olykor lelkesitd — utnak a kiilénb6z6 allomasait mutatjak be Dsida
versei, melyekben a buzgo kereszténytdl elvart 6rom atengedi helyét a kinoktol
¢és fajdalomtol gyotort 1élek leirasanak. A 1étezés egyre erdsebben érzett elfo-
gadhatatlansaga ¢és érthetetlensége tag teret enged a kétségnek, amely felvaltja
a reményt. Az itt alkalmazott koltéi nyelv a szennyet elegansan, szép ruhaba
bujtatva meséli el, de nem tudja azt kitorolni a szemekbdl és az elmébol:

Talaljatok ki: mire gondolok?
Arra, hogy ott kiinn hofehér a taj
és kozeleg a szép mesés karacsony,
— s valami faj.

Sok-sok testvérre gondolok,

kik gérnyednek az datoksuly alatt
es velem egyiitt nézik a kardcsonyt
és a havat.

Az élet siirgds utain

be mennyi minden tarkasag elér

15 Kozeleg az emberfia (1929).
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eés milyen ritkan jon egy igaz iinnep,
ami feher!

Azutan arra gondolok,

hogy hoz-e most a kis Jézus fenyot?
és jaj, de maskép irnam ezt a verset
—tiz év elott...16

Az egyenes beszéd ¢s a kollokvialis stilus alkalmazasaval Ggy tinik, Dsida
el akarja kertilni azokat a veszélyes széls6ségeket, amelyeket a kidekoralt képek
vakito csillogasa és a mindig lesben allo depresszio jelent, hogy mindenkit a
reményre hivjon. El6bbit kdnnyen el lehet keriilni: a nyelvi regiszter hangzas-
beli egyszertisége képes arra, hogy elvezessen a merengd szemlélddés, a gondo-
latokba val6 teljes elmeriilés dimenzidjahoz; nehezebb azonban lefegyverezni
az utobbit, a kegyetlenségében és kérlelhetetlen professzionalizmusaban pontos
bérgyilkost. Azért is, mert az egész nemcsak belsé eredetii: nincs tobbé érin-
tetlen tisztasag a fehér hoban, amelyen erdszakot kovettek el, és amely immar
vérrel kevert sarra valt. A torténelem (jra megoli a Torténelmet:

A boldogsag ugy megy eldttem,
mint napkeleti bélcsek csillaga,
de nem all meg, de nem all meg soha
Betlehem folott.

Bolcsesség és derti

elbujtak egy nagy fa moge,
vandor-kenyerem ize keserti

és zseboram megallt.

S velem suhan ez a nagy arnyék,
a halal arnyéka,

arcomon egy fekete bardazda

s kivert kiralyfi kincse: a mosoly.

Micsoda romok folott megyek!
Fiistolgo tanydk,

nyikorgo csontvaz-karok
mutatjak a hajnalodo utat.
Kedvesem egy fol-folcsillano
mosolydt kutatom

késon viragzo fagyalbokrok aljan

16 Kardcsonykor (1924).
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s a vilag véget rettegem.
Elhagyott templom kiisz6bén
aldom a suhano halalt,

ki fekete kopenye alatt
megmutatta az életet.!”

Dsida ugy latszik, megsejtette a karacsony igazi, mély értelmét. A népi ha-
gyomany ¢s a mindenkori ember linnepszeretete kiszinezte a disztelen és egy-
szeru sziiletés torténetét: ,,6rommel kell ezért a torténet kiszinezett felszinére
tekintenlink, de mogé is kell latnunk, hogy végsd és alig észrevehetd, mégis
nyilvanvalo értelmét megtalaljuk”.!8

Dsida koltéi miikodésének mar a legelején és nem véletleniil vezeti be sajat
véandor-allapotat, mivel a vandorlds sajat emberi-lelki fejlodéséhez sziikséges.
A ,,vandor” sz6 és szinonimainak jelentés mennyiségii el6fordulasa, vagyis az
,0r0kkeé tton lenni” szemantikai terének szamottevo jelenléte segit nekiink ab-
ban, hogy meghalljuk a kolt6 szavait, aki mintha azt mondana: ,,megnyilok a
masik felé, kilépek magambol, oly modon, hogy ezaltal 1étem a masik léte és
6romom a masik 6rome lesz”.!® Ezért hasznalja az eksztazis fogalmat, amely
etimologiajabol kovetkezden — ex-stasis — kilépni 6nmagunkbol.20 Ezaltal is
jobban lathatjuk életrajza vizjelszerti kdrvonalait, amelyeket annyi koltemény-
ben rajzolt meg. Dsida tudataban van annak, hogy sietnie kell, ezért erét kell
meritenie abbol a vagybol, amely a teljesség felé hajtja, hiszen kozeledik, sét
mindig is ott allt elétte az O igazi dies natalisa, és éppen emiatt értheti meg tel-
jesen a Betlehemben torténtek apokaliptikus jelentését.

A GETSEMANE-KERT EMBERE

Dsida szamara az evangélium alapvetden a passiot jelenti, sét a Getsemane-
kertbeli eseményeket, a szenvedd Istenembert, aki mint ember még azt a kér-
dést is felteszi maganak, hogy nem értelmetlen-e ez az 6nként vallalt, keresett,
sziikséges allapot. Maga Dsida is — nagyon emberi ellentmondasaival egyiitt
—vagyakozik a Felix Crux utan. Nincsenek mas kifejezéeszkozei csak — pascali
értelemben — a szoveg abszurd szavai, amelyek azonban az iidvosség egyetlen

17 Fekete kopeny alatt (1928).

18 [ Vangeli di Natale: Una visita guidata attraverso i racconti dell’infanzia di Gesu secondo
Matteo e Luca, a cura di Gianfranco Ravasi, Milano, 1992. 112-113.

19 Silvano Fausti, La fine del tempo: Le domande “ultime* dell’'uomo, Milano, 2010. 118.

20 Uo.
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lehet6ségét rejtik magukban. Vallasos és nemzeti koltészet??! Természetesen
ezekbdl taplalkozik, de nem meriil ki ezekben. Dsida mélyebbre as, gondolatai
kifinomultabbak. Alapos megfigyeld ¢s figyelmes hallgato.

Zeneiség koltészetében? Természetesen van benne, de zajos hattérrel, ame-
lyet a szeretett, alaktalan anyagnak értelmet és format ado szobrasz kezében
soha meg nem pihend véso okoz. Egy oltarkép vezeti be szinte néman a krisz-
tusi tragédia rendkiviil sulyos témajat. ,,Oltaron ég6 gyertya”: az aldozat ott
van, csendben és maganyban teljesedik be. Ez az egyetlen modja annak, hogy
részese legyen az Abszolut édes erdszakanak. A finnugor eredetii érdességtol
megfosztott, csiszolt nyelvezet kijeldli a Krisztus sziiletéséhez vezetd utat.?2 A
szavak fliggd viszonyba keriilnek a képsorokat és érzelmeket teremté hangok-
kal. A r6vid velaris (labialis/illabialis) és hosszi palatalis hangok dsszefonodasa
¢s valtakozasa a racsodalkozasnak ad kifejezést, majd egy palatalizalodott zon-
gésbe olvadnak bele, amely végiil zongétlen parjaban némul el. A tobbire szinte
nincs is sziikség, az ,,csak” elbesz¢lés, magyarazat, beszélgetés és parbeszéd,
ima. Szinte kitapinthato a liturgia el6irta sorrenddel szembeni ellenszenv. Egy
sotét, de jol érzékelhetd erd ugy kivanja, hogy az tirvacsora eldtt egyén és ko-
z0sség is atérezze: méltatlanok erre.

Oltaron égo gyertya.

Egyiitt merengiink aldozati bun

s a pap ajkara, hogy arcomra nézett,
odafagyott az evangélium.

Aztan folytatta.

S én is olvastam bus-fekete konyvbol
az 0si szép iget:

Es magaval vitte Pétert, Jakabot és Janost

és elkezdett reszketni és borzadni...

Es monda nekik: Szomori az én lelkem mindhalalig
Es olyan lett az O verejtéke, mint a foldre

lefolyo vérnek cséppjei —— ————————

21V§. Bertha Zoltan, Sorstiikor. Miskole, 2001. 604. Ezekkel a jelzokkel a szerzé éppen a
jelen tanulmanyban elemzett kolteményeket illeti.

22V§. David M. Turoldo, La Sofferenza oltre Teilhard de Chardin = Pierre Teilhard de Chardin,
Sulla Sofferenza, prefazione all’edizione italiana di David M. Turoldo, Brescia, 20113. 7-8.
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Keljetek fel, menjiink, ime, aki engem elarul,
kozelvan. - - —————————————————
Orgonabugo kismise alatt

susogtam bomlott, siro szavakat,

s konnyes arcomat kezembe temettem:
Ejsotét a kert... a szivem beteg...

A fak kézott mar faklya kozeleg... —

Egy kevés idé és nem lattok engem.?

Dsida itt vagy nem képes, vagy nem akarja a Szentirast (,,0si szép ige”)
parafrazedlni, csak a Jn 18,3 és a Jn 7,33-34 helyeket kozli szinte teljes egé-
szében és majdnem szoveghtien, mik6zben nagy kompozicios tigyességrol tesz
tanubizonysagot azzal, hogy az idézett passzusokat intertextualis kapcsolatba
helyezi a szinoptikusokkal (Mk 14,32-34; Lk 22,44; Mt 26,46). Ezzel egy mas-
fajta evangéliumnak ad életet, amely inkabb atérzett és atélt, mint csupan hallott
vagy olvasott. Az alliteracio (,,susogtam bomlott, sir6 szavakat, / s konnyes ar-
comat kezembe temettem”) feladata, hogy — szandékosan egyenetlen ritmusban
— Ujra felmutassa az ismert, de mindig megrendité képet: a Torténelem (amely
mindenkié, latszolag megvaltas nélkiil) és a személyes sors, amelyet nap mint
nap a halal réme fenyeget, egy iinnepélyes pillanatban talalkozik, és ekkor a
szenvedés megleli magyarazatat.

Dsida csak tizenkilenc éves, de ugy tlinik, emlékei nagyon is messzirdl jon-
nek: a visszhang ugyanis tavoli idok éjszakajabol érkezik, €s az emberi 1ét 6rok
panaszanak hangjat sodorja magaval. A haragtol elkékiilt, a torékenységében is
er6s egyén nagylelkiien magéra veszi az egyetemes fajdalmat, egy bator, de nem
g0gbs messianizmustdl vezetve, hiszen célja csupdn az, hogy tantibizonysagot
tegyen a romolhatatlan hit mellett. Olyan messianizmus ez, amely visszautasit
minden nagyravagyo istenitést, hogy az emberi élet egész értelmét magasztal-
ja. A nyelvi kifejezésmod megvalasztasa szobraszi kéz munkaja, amely raveti
magat az anyagra, hogy teljes szépségét hozza ki beldle; rendezett képek sorat
jelzi elére, amelyek az érzelmek megrekedését akarjak bemutatni; hegyi dsvény,
amely elvezet a gondolat befogado hajlékava valé remetelakhoz.

Nagyon is emberi a pillanat, amikor a gondolat elkalandozik, az elme azon-
ban ekkor sem szép és kellemes helyekre szall, hanem a bensé mélyére, ahol
az ember a Szentirasbdl kiindulva topreng és elmélkedik. A sziinet pillanata ez,
nem a pihenésé, amelyben a 1¢élek és a szellem 11 erdre kapnak, hogy visszaadjak
az értelmet az életnek és a lendiiletet a vagynak, amely mindig jobb megértésre
torekszik és folyton magyarazatokat keres. Az Irast ugy kell mérlegelni és ma-

23 Evangelium (1926).
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gunkéva tenni, hogy az mélyen bensé Ujra-irassa?4, ujrateremtd és Gijraalkotd
poiesissz¢é valjon, az értelem teremtd tevékenységévé, amely elfogadja azt az
abszurd kihivast, melyet az ismeretlentdl valo félelem tavoltartasa jelent.

A Szentirds szava mindig mas jelentést vesz fel, egyre megnyugtatdbbat,
mignem anyai 611¢ valik, amely megovja a gonosz elkertilhetetlenségébol eredd
veszelytdl és az ebbdl szarmazo fajdalomtol. A kezek koz¢ temetett fej szanal-
mas képe szolgal arra, hogy szavakkal fejezze ki: az ember az isteni igéhez
folyamodik segitségért. A hit arra indit, hogy mélyre ass, hogy kérdezz, hogy
toporzékolva kovetelj, mint egy gyerek, aki bizonyossagokat akar egy olyan
anyatol, aki latszolag elfoglalt és masra figyel. Tulajdonképpen nem azért kér-
dez az ember, hogy elérjen valamit, hanem hogy élonek érezze magat, hogy
tekintetbe vegyék. Nem narcizmusbol irnak verseket, hanem hogy megtalaljak
a legjobb nyelvi kifejezésmodot ahhoz a kommunikacios sziikséglethez, amely
abbol a még mindig erds vagybol ered, hogy parbeszédet folytassanak az ket
kortilvevd vilaggal. Minden koltészettechnikai eljaras és kisérletez6 forma ala-
rendelddik annak, hogy Dsida a zajokat (a latin rumor etimoldgiai értelmében is
¢s foleg abban) zenévé alakitsa at, még ha a rumor alapvetonek is bizonyul az
emberi 1ét hosies torékenységének kontextusaban. Ugy érzem ezért, hogy kor-
latozni kell a Dsida-koltészet egyszerli zeneiségének oly sokszor hangoztatott
apologetikajat, hogy helyette azt a nyugtalansagot lassuk, amely éppen abbol
ered, hogy faradhatatlanul keresi a robbanashoz mindig veszélyesen kozel allo
bels6 vilag kifejezésére legalkalmasabb zeneiséget:

Uram! borzaszto! megol ez a kid,

Ez a homalyos, titkos sejtelem!

Mint mazsasuly, mint vérszopo vampirhad,
Ugy nyom lefelé, iigy iil lelkemen, —

Sehol menekvés! Sehol pihend!

Homaly eldttem és hatam megett!...

Oh, ez a tespedt, gyilkos félhomaly
Muljék el tolem, Uram, ha lehet!

Szokkenjen langba éther, levegd!
Tiizes langkévét loveljen a fold!
Szemet-vakito tiiztenger legyen,
Mi foldet, eget és mindent betolt!
S aki versenyt zug, sir a felsikolto,

24 Abban az értelemben is, ahogyan Boitani hasznalja a fogalmat: Piero Boitani, Ri-Scritture,
Bologna, Il Mulino, 1997.
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Jajongo langgal, énmagam legyek!...
— Csak ez a sapadt, kinzo félhomaly,
Muljék el télem, Uram, ha lehet!

Vagy nem banom, ha sotétség borul ram,
A nem-tudasnak orok éjjele,

Melyben kialszik érzés, gondolat,

S az ontudatnak halvany mécsbele;

A mindenségbdl egy nagy semmiség lesz,
Nem lesz kérdeés és nem lesz felelet...
Semmit se banok, csak e félhomaly
Muljék el télem, Uram, ha lehet!?>

Ez a koltemény csak egyike a lirdba ont6tt sok-sok imadsagnak (58 eléfordu-
las, amely 167-t¢ valik, ha beleszamitjuk a rokon értelmii ,,ima”-t is). Itt azonban
elsd alkalommal keriil eld a passio témadja, nyilvanval6 utalassal a Getsemane-
kertben Jézus altal kimondott dramai szavakra, amelyek kiilonds hangsulyt kap-
nak a Mt 26,39 ujrairasanak tobbszori megismétlésétol. A versszakok utolso két
soraban megjelend ismétlések varialodasa egyfajta retorikai antiklimaxot jelez,
amely Dsidaban a lemondasba és a megadasba menekiilé szenvedés kifejezésé-
nek alland6 eleme. A hit megvallasa ezekben az esetekben arra inditja, hogy a
valasztékos verselés finomsagat a nagyon is emberi érzések abrazolasanak szol-
galataba allitsa, amelyek olykor-olykor — Dsida koltészetének mas-mas pillana-
taban — képesek visszaadni egy egyaltalan nem egyhangti, belso érzelemvilag
valtozatos kifinomultsagat. Erre a kolteményre ezért oda kell figyelni, és mindig
szem elott kell tartani, ha nem akarunk hibas képet adni Dsida vallasossagarol,
egy olyan emberérdl, aki folyton megoldasokat keres a benne ujra és ujra, ter-
mészetszertileg megsziiletd sok-sok kétségre, amelyek végiil olyannyira megso-
kasodnak, hogy még a legszilardabb hitet is veszélybe sodorjak.

A koltoi nyelv megvalasztasat, a kiilonbozo nyelvi megoldasokat alapvetden
befolyasolja az elkeriilhetetlen és tobbszori szembekeriilés a racidval. A valasz-
tas tragikussaga mindig lesben all, akkor is, ha kdnnyen feltételezhetjiik, hogy
itt minden bizonnyal tobb tér jut Kierkegaard-nak és Teilhard de Chardinnek,
mint Schopenhauernek. Ugy tiinik, Dsida nem egy helyen kineveti a latszatot és

2 Imadsag (1928). Ezekrdl a sorokrol konnyen esziinkbe jut a kdvetkez6 megallapitas: Hen-
ri Daniel-Rops, Breve storia di Gesu Cristo, Cinisello Balsamo, Edizioni Paoline, 1986.
163: ,,0tt zajlott le Jézus Krisztus torténetének egyik legmegddbbentébb eseménye, az
a jelenet, amely véglegesen megpecsételte Jézus elhivasat a holokausztra, a nem sokkal
korabban intézményesitett Eucharisztia pedig ennek volt szakramentalis jele.” V5. még
Lisztoczky, Vonasok Dsida Jend portréjahoz, i. m. 77; Ratzinger, i. m. 114-128.
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az azt tamogatni akardé nominalizmus minden formajat is (a tudatlansag fogal-
mara 1. ApCsel 17,30), de ugyanakkor az is igaz, hogy az élet minden megma-
gyarazhatatlan értelmetlenségét — a Dosztojevszkij kinalta lelki utakon keresztiil
is26 — a megvaltas reményére bizza:

A szél suhogva borzong

az olajfa-lombokon.

A kanyargos uton, altal az erdon
tomottsoru faklyasok jonnek.

Testemet ételiil adtam,

véremet italul adtam,

konnyel mostam meg labaitokat;
Meégis egyediil maradtam.

Hajnal-derengés borzong

a sotét lombokon.

Judas utan, altal az erdon
satanarcu faklyasok jonnek.

Testvéreim, tanitvanyaim!
Egignyilé kemény kereszten
holnap megélnek engem!

Es ti alusztok, mélyen alusztok!?’

26 Ezt bizonyitja A fold és az ember megmarad (1933) cimii koltemény.

27 Nagycstitortokon (1933). Ez a vers, egy szinte azonos cimil masikkal egyiitt (Nagycsii-
tortok, 1937) a szakirodalom egyik legtobbet elemzett kdlteménye: Ronay Gyorgy, Dsida
Jend: Nagycsiitortok = Miért szép? Szazadunk magyar liraja verselemzésekben. Szerk.
Albert Zsuzsa és Vargha Kalman, bev. Benedek Marcell, Budapest, 19672. 342-348,; Cs.
Gyimesi Eva, Egy virtudlis monografia (Lang Gusztav Dsida-értelmezései) = U6, Kritikai
mozaik, i. m. 202-207, ahol a szerzd udvariasan jelzi, hogy a recenzealt kotetben hianyzik
mindenféle utalas az evangéliumi helyre (Lk 22,42), azonban — teszem hozza most mar
én — Cs. Gyimesi kiegészithette volna azzal is az altala elmondottakat, hogy az Imadsag
cimii versben Dsida haromszor is megismétli, szinte sz6 szerint, a szenvedd Jézus szavait:
»Muljék el télem, Uram, ha lehet” (Mt 26,39). L. még Lisztoczky, Vondasok Dsida Jend
portréjahoz, i. m. 76-98; Marko Béla, Kolté a koponyak hegyén (Dsida Jend) = Erdélyi
csillagok: Ujabb arcok Erdély szellemi miiltjabol. Szerk. Kantor Lajos [Budapest], Hétto-
rony, [1990], 200-213; Kaban Annamaria, Szévegek szinevaltozasa: Szorend és értékszer-
kezet, Miskolc, 2005. 83-93; Kaban Annamaria—Mozes Huba, Vers és lélek: Dsida Jend
és koltészete. Miskolc, 2007. 53-70.

133



Amedeo D. F.: A KOLTESZET MINT IMADSAG... LETUNK 2012/4. 120-139.

Dsida a szenvedd Isten teljes emberségének dalnoka akar lenni.28 A fajdalom
a titok gylimdlcse, €s a titok fajdalomma valik elsdsorban a hivé szamara. Mert
alapjaban véve nem elég megallni az emberi dimenzi6 konstatalasanal, mar csak
az emberi Iét titka sem engedi ezt meg. Dsida nem az emberi torékenységet
énekli meg, hanem az emberiességet, annak legigazabb és legteljesebb forma-
jat, mignem a kettd egymas szinonimajava valik, és automatikusan részesednek
az €16k paradox batorsaganak bizonyos €s abszollt igazsagabol. Nem zavard
vagy felhaborito az emberként viselkedo Isten képe: hiszen Isten az embert sajat
képére és hasonlatossagara teremtette, Krisztus altal kovette és kdveti az ember
¢letét, amely mindig a dicsdség és a megalaztatas dsvényei mentén halad. Ennek
emlékét idézi fel szamunkra az evangélium, hogy végiil visszaadja az embert
a megmagyarazhatatlanul félretett méltosag igazi dimenzidjanak. Természete-
sen itt is minden mindennel Osszefiigg. Az abszurditas Gjra a normalitas részé-
vé valik, a kétség — talan Dante nyoman is (Purgatorium, III, 37) — megkapja
oknyomozoi szerepét, de elutasitja azokat a heurisztikus ambiciokat, amelyek
elfogadjak az orokke befejezetlen tetteket és a végességiik miatt magasztalt gon-
dolatokat. A Dsida altal megidézett torékenység apokaliptikus, végleges akar
lenni, és feloldozast akar hozni. Az utolso és a kicsi eggyé valnak az elsovel és
a naggyal. A ,,poeta angelicus” ilyennek mutatja magat, és ezt a képet erdsitik
meg az altala hasznalt kifejezoeszk6zok is, melyekkel szandéka, hogy tullépjen
a semmin ¢s a halal utan is éljen, természetesen nem a megélt és abrazolt élet
aldott atkaban.

Dsida nem tudta volna ennél pontosabban megrajzolni a szenved¢s, az em-
beriség €s az istenség kozotti hatalmas Osszeiitk6zés mélypontjat, szinte évtize-
dekkel megel6zve ezzel — rdadasul verses formaban — azt a legfrissebb és kifo-
gastalan, el6adasmodja tekintetében is élvezetes — teologiai irast??, amely azzal
az epizoddal foglalkozik, amelyet a koltd itt résztvevo emlékezettel atitatott hit-
tel végig akar jarni. Ezért a nagyon figyelmes ujrairas, amely — engedtessé¢k meg
nekem ez a kifejezés — szintetikus optimalizalasa az elbeszélésnek, amelynek
anyagat az elbeszél6 féltékenyen ujraéli a narracio aktusaban. A hatasos parhu-
zamok hasznalata is hozzajarul egy olyan nyelvezet kialakitasahoz, mely imad-
sagga valik: a csiszolt nyelv szinte gyengéd simogatassa lesz, a fenséges belsd
medialis felajanlasava, és szigoru eltokéltséggel bemerészkedik azon jelenségek
uttalan teriiletére, amelyeket csak a koltészetbe vetett hit és a hit koltészete ké-
pesek visszaszerezni — az istenkaromlas veszélye nélkiil — az emberi érzés sza-

28 Abban az értelemben is, ahogyan err6l a kovetkezd kotet értékes megéllapitasai szolnak:
Vittorino Andreoli, L'uomo di vetro: La forza della fragilita, prefazione di Maria Rita
Parsi, Milano, 2011.

29 V. Ratzinger, i. m. 114-128.
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mara. A kezdd kép ugyanaz, mint amelyet a Janudr cimi versben talalunk. 4 #él
dicserete: ,,S0tét erd6 borzong hallgatagon”, és ez a verssor minden bizonnyal
nincs messze attol, amit Toth Arpad ir a Hajnali szerenddban: ,,S borzong a jo
hiivosben meztelen / Az erdd, az 6rok, buja csuda.”

A kalvaria képeivel valo elkeriilhetetlen asszociacidé emlékeztet arra, hogy a
torténelem becsapta a magyarokat, akik ennek ellenére is dobbenten és néman
gyiilekeznek a templom koriil. Azért vannak ott, hogy Gjra végigjarjak a kalvaria-
utat, hisz a torténelem mar megtanitotta, hogyan kell jol eljatszani ezt az esetiik-
ben 6rokdsen visszatérd misztériumot, amely immar felemésztette dsszes élet-
erejiiket. Nem véletleniil esik a valasztas itt olyan nyelvi megoldasokra, amelyek
magasztaljak egy tavoli, de sohasem elfeledett és talan mindig is visszavagyott
1d6 archaikus vizidit. A kereszténység talan csak arra hivatott, hogy az ember és
anépek tragédiajarol egy igazabb képet adjon azzal, hogy egy olyan Istent adott,
aki emberr¢ lett, és fenekestiil felforgatott minden korabbi hiedelmet. A magya-
rok tényleg egy olyan igéret foldjére jottek, amelyet a becstelenség szennyezett
be és vér itatott at, és egyik és masik is annyira hozzatartozott ehhez a f6ldhoz,
hogy az Gijabb aldozatot kovetelt, amely végiil a nagybetiis Aldozatta valt:

Veén harsfasor allja a templomot kérbe,
lombjai arnya mint sotétzold sator —
Hej, igazi magyarok ezek a harsfak,
hés, leveles tabor ez — egyenes bator.

Ha tavolabb csendesen mélazva allunk,
megiiti fiiliinket orgonds ének,

és ugy latjuk vegig a magyar harsfakat,
mintha lassan a dombra mennének.

Mennének szomorti, egyenes sorban
mint tort népek nagyja, ki megvaltast vallal
és mutatnak magukat széles e foldon
és mennének szallni a néma halallal.

Mi tavolrol mélazunk Nagypéntek alman,

s hogy szebb lenne lelkiink, ha Husvétra var.
Meég kétezer év elott keresztfak mentek,
most magyar fak mennek a Kalvariara.39

30 Kdlvaria (1925).
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Sohasem eléviilé archaikus nyelvezet segit kimondani azt, amit az ember nem
szeretne se kimondani, se érezni. Tavolrol érkezé hangok segitenek kitdlteni a
néma jelennel mindendron parbeszédet folytatni akard régi koltészet fiilsiketito
csendjeit. Az epikus-narrativ regresszid alazatosan egy csendes vagy talan egye-
nesen hallgatag dal szolgalataba all, melynek dalnoka csak egy kis rendet akar a
fajdalomtol megkoviilt, az dldozati hely felé zavartan meneteld tomegnek. Egy ha-
laltanc bontakozik ki az emberi torténelem abszurd 6svényei mentén, és egy olyan
6ld nem létezo tere felé halad, amely tobbé nem tudja, kihez tartozik. Az inspiracio
kétségteleniil kiszarad a mondanival6 sovany valdsagaval szemben. Koltdi braviir-
ra nincs mar sziiksége, st ezen annyira felbosszantja magat, hogy felhaborodottan
felreteszi azt. Az olyannyira hangstlyozott koltoi ligyessége megadja magat, de
természetesen a kolto az, aki feladja, mert erre a képességére nincs tobbé sziik-
ség egy olyan narrativ anyag keretein beliil, mely ennyire kegyetlen. Inadekvatnak
érzi magat ezzel szemben. Nem egy alsagos captatio benevolentiae vagy a hamis
szerénység toposza ez: a képességei elégtelenek ennek a durvasagnak a kifejezésé-
re. Masfajta koltészetre van itt sziikség. Nincs tobbé ezért semmi koltéi és semmi
epikus ebben a szomort zsoltarozasban, amely inkabb hasonlit halk mormolasra,
mint csatakialtasra. Ez a magyarok sorsa, ily modon viszonyulnak sajat sorsukhoz.
A nagypéntek szamukra nem hoz mindenaron feltamadast: tigy tiinik, hogy ez a
nap kihivoan all szemben a feltimadas Igazsagaval, és szomoruan kialtja vilagga
a nagypéntekinél kevésbé vildgrengetd, de talan ugyanannyira faj6 igazsagot. Az
ember kozeledhet Istenhez csendes panasszal, ez azonban gyakran dnkéntelenil is
valtakozik a szavak nélkiili, csupan érzelmekkel kifejezett imadsaggal. A zsoltaros-
bol Job lesz, az imadsag haragga, kitartd, makacs kérdéssé, amely azonban mindig
csak részleges valaszokat kaphat. A batorsag, amelyrdl itt sz0 van, a latszolag értel-
metlen hitbdl ered, és azé az emberé, aki ugy érzi, beleragadt a torténelem saraba.
De mégis éppen ez a hit teszi szamara lehetové, hogy folytassa a nehéz utat.

A jelzok hasznalata nem véletlenszer(, egyfajta képletes teologia ez, amely
ujra csak egy, a Magyarorszag és Erdély kortars torténelmére is kiterjedd kano-
nikus exegézis3! szolgalataba akar szegddni. Nem lehet kizarni azt sem, hogy itt
Dsida eldtt mintaként Jotam Abimelek megvalasztasakor elmondott beszéde (Bir
9,7-15) allt, ugyan ez az exemplum szintjén nem annyira jo talalat részér6l, min-
denesetre segit érzékelni azt a masodlagos jelentést hordozo kontextust, amelybe
a magyar nép eurdpai torténetének régi kérdését illeszthetjiik. Régi és 1j iitkoz-
nek 0ssze szokasos parbajukban egy olyan eszkatologian beliil, amely sohasem
teljesedik be. A mult szellemei a magyarok szerencsétlenségére egyiitt élnek a

31 Err6l a fogalomrol 1. Joseph Ratzinger—XVI. Benedek, 4 ndzdreti Jézus: Elsé rész: A Jor-
danban valo megkeresztelkedéstol a szinevaltozasig. Ford. Rokay Zoltan, Budapest, 2007.
15-16.
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csontvazza sovanyodott babokkal, akik egy uj emberiség képviseldi szeretnének
lenni. Ez alkalommal kiralyt — vagy barmilyen vezetét — talalni egyaltalan nem
égetd, nem kényszertien siirget6 kérdés. Az, amit latunk, nem mas, mint legy6zott
emberek visszavonuld hadserege, egy meneteld csapat, amely sorban halad eldre,
€s csupan az a remény tdmogatja, hogy van valamiféle haszna a végso aldozatnak.
Nem katonai indul6 és a legkevésbé sem gy6zelmi korus, hanem vigasztalo, de
stlyos orgonaszo kiséri a faradt és csalodott emberek lassu menetelését, akik egy
hiszékeny naivitas rabjai, amely sohasem taldlja meg a valaszt a régi és 6rok kér-
désekre. Dsida igy mutatja meg nekiink egy — irodalmi értelemben is vett — belle
époque utolso fényeit, amelyet a melankolikus ironia lassan-lassan arra kénysze-
rit, hogy alteritasként éljen. Belekapaszkodik ezért egy olyan kereszténység viga-
szaba, amely a passional véget ér, vagy legfeljebb megprobal hinni abban, hogy az
aldozatban benne van az egyre valosziniitlenebb feltamadas végso lehetdsége.

DSIDA, EGY UJ ARIMATHIAI JOZSEE?

Szivesen eljatszom a gondolattal, hogy 1Kor 15,17 bibliai helyen megnyilat-
kozo Pal apostol arcan a zavar némi jele mutatkozik Dsida verseit olvasva. Nem
lelkiismeretes koltonk ortodox hite valtana ki ezt beldle, hanem az a szembet(ing
aranytalansag, amellyel a passionak és a feltamadéasnak szentelt verssorok dsz-
szeszamlalasakor talalkozunk. Ha nem tévedek, utobbi esetében egyetlen alko-
tasrol van szo. Husvéti ének az iires sziklasir mellett:

Sirod szélén szinte félve,
iszonyattal iildogélve,

0 — mekkora vad gyotor,
mardos, majdnem 0sszetor:
mily latas a kétkedonek,
torvény ellen vétkezonek,
hogy iires a sirgédor.

Nyitott sirod szdja szélén
sohajok kozt iildogélvén
szemlélem bus, elvetélt
életemnek rut felét

s jaj, — most olyan banat vert at,
mily Jacopo és Szent Berndt
verseibdl sir feléd.

[]
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Biineimnek nincsen szamok.
Mindent banok, mindent szanok
és e sajgas, mely gyotor

nem is sajgas, mar gyonyor.
Hamuval szort, nyesett hajjal
ér engem e husvéthajnal

és az tires sirgodor.

[]

Dsida, bar verseinek szamos helyén enged a metafizikai keresésnek, €s ra-
bizza magat a metafizikai dimenzidval valo talalkozas vigasztalasara, itt nem fij
visszavonulot azzal a nehéz feladattal szemben, amit az jelent, hogy lelki mez-
telenségben mutassa meg onmagat és azt a belsd szenvedést, amely tijra és ujra
ugyanolyan sullyal és erdvel jelentkezik. A kolté ismeri a belsé rosszat, amely
felemészti 6t, €s aldozati adomanyként kinalja fel azt az egész emberiség szama-
ra. Hiba lenne tehat Dsida koltészetét csupan sajat szenvedéseinek individualis
dimenziojara korlatozni: inkabb egy olyan ars poeticaval allunk szemben, amely
szandékosan be akarja vonni az egész emberiséget, a verssorokbdl arado fajda-
lom pedig kialtas, amely az emberi létezés torékenységére hivja fel a figyelmet.

Ezt a kolteményt — amelyet hossziisaga miatt nem idézhetiink itt teljes egé-
szében — talan nem is értelmezni kellene, hanem jragondolni magunkban; min-
denkinek ujra kellene €lnie azt fajo lelkiismerete legrejtettebb és legsziikebb
zugaiban. Az, aki gyakran sajat versszerkesztési kisérleteiben életbdlcsességre
szomjazonak mutatja magat, most felfedi az emberi Iét jelentéktelenségének
sOtét oldalat és megmagyarazhatatlan rejtélyességének mélységét. A gyotrden
vissza-visszatérd, pergd alliteraciok egy, a Iélek és test 6rjongd vonaglasaba
besziikiilt képzeletet jeleznek. Feltoluld érzelmek, a kétség alatt dsszeroppan-
ni késziilé elme, a legtermészetesebb vagyak elenyészése: ezek a motivumok
bizonyitjak, hogy Dsida nemcsak az életdorom koltdje, hanem a létezés igazi
épitéelemeit megismerni képtelen ember kérlelhetetlen megénekldje is.

Az iires sir mindenkor félelmet ébreszt a kétkedGben és a hitetlenben, meg-
rémiti a nem hivét, aki igyekszik megmagyarazni a megmagyarazhatatlant. A
pillanat dont6 és végleges: az ember vagy tudomast vesz a torténtekrdl, vagy
folytatja a tantorgast az értelem elégtelen okoskodésai kozott. Valami elkertil-
hetetlen azonban elsodorja és feldulja annak hamis nyugalmat, aki megelégszik
az oktalan élet kozépszertiségével. Dsida talan tulsagosan szigorti dnmagaval,
amikor a jo és a rossz kozotti hatalmas Osszelitkozésért feleld bliinds szerepét
jatssza el. A jol megvalasztott alliteraciok, a jol kivalasztott nyelvezet, a jol fel-
épitett ismétlodo struktirak kifejezik azt a zavart, amely — latszolag paradox
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modon — a koltonek nem okoz problémat. Sét, ellenkezdleg, 6 ebben gydnyort
talal, hiszen ez neki nem mas, mint az evangéliumi tanitas gyiimolcse. Az evan-
gélium ugyanis nem igér sima és konny €letet. Ez nehezen elfogadhat6 annak,
aki jellegtelen és megszokott élet szerint él, amely ugyan nem mindig kellemes,
mégis ismert és kicsinyes kényelmességével egylitt elegendd lehet.

Dsida valaszuatra kertilt és dontott: neki szebbnek 1atszott a gdrongyds, kitérok-
kel megszakitott iit. Ebben a kontextusban kell értelmezni tehat a kolt6 blintudatat
is. A kolt6 sem zarja ki annak lehetdségét, hogy egy blinds ember Krisztust ko-
vesse, ez is csak az isteni terv része. Aki tudja és akarja, megkérddjelezi onmagat
¢s sajat bizonyossagait egy olyan gazdag hagyomany fényében, amely Jacopone
da Todira és Szent Bernatra is visszamegy. Mert a legnagyobb stlya az arulas-
nak van, a szamos fenntartassal kialkudott langyos beleegyezésnek és a kevésbé
kellemetlen igazsaggal kotott konnyli kompromisszumnak. Azonban egy mély,
pergd mea culpa, mely a massalhangzok kondulasanak titemét koveti, mindent a
helyére tesz, sirhelyet vés a lélek sziklajaba, és tjra utat nyit a reménynek.

*

Dr. Amedeo Di Francesco a Létiink és a Forum Koényvkiado Intézet altal rendezett
tanacskozason A kortars Magyarorszag Morus Tamds szemével cimmel tartott eldadast.
Eldadasanak szerkesztett valtozatat technikai okok miatt nem kdzolhetjiik. A szerzo ko-
rabban Dsida Jen6rdl sz616 tanulmanyat adta at megjelentetés céljabol a folyodiratnak.
A Morus-taulmany helyett most ezt kozoljiik, amely ugyancsak mélto betekintést nyujt
szamunkra az irodalomtorténész és komparatista tudos kutatasaiba. A szerkesztoség.

Poetry as Prayer — ,, Apokrif evangélium”
[Apocryphal gospel] by Jeno Dsida

In the poetry by Jené Dsida, a renowned representative of Transylvanian
Hungarian literature, there are noted elements of Christian orientation. Many of
them were directly inspired by the New Testament. The analysis of these poems
allows the creation of a certain kind of apocryphal gospel — primarily through
the motif of the passion of Christ — by which the reader encounters some of the
miserable moments in both the poet’s and the Hungarian nation’s life.

Keywords: Jend Dsida, religious poetry, poetry analysis, christology, tran-
sylvanism
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A KULTURAK ATHATASA

Forditasok eredeti nélkiil

Permeating of Cultures
Translations with no originals

Az irodalom a kulturalis kapcsolatok megteremtésének egyik legfontosabb tényezdje. Jelen
irasunkban egy figyelemre mélto interkulturalis iv kikristalyosodasanak folyamatat mutat-
juk be az orosz irodalom két excentrikus esete révén, amelyek kozott egy teljes évszazad
huzodik valaszvonalként. Az el6bbi egy Jokai-mil irodalmi misztifikacidja, amely az ifja
Csehov tollabol pattant ki (1882), s Jokai felismerhetd stilusanak egy polemikus demonst-
racidja gyanant keletkezett. A masik viszont Faina Grimberg kortars orosz irénd egyik
regénye (1994), amelyet a szerzd egy magyar nyelven irt mii orosz forditéjaként ir ald, egy
magyar férfi-né szerzéparost eszelvén ki erre a célra, akik viszont egy ndi név alcaja alatt
jelentették meg regényiiket. A haromszoros ir6i alnév alarca (pancélja), valamint a miszti-
fikalt (vegyes nemi hovatartozasi) szerzdség ez esetben bizonyos témak megpenditésének
érzékenységét jelzi. A regény pedig egy olyan ird autopoétikus konceptualis gesztusava
novi ki magat, akinek a koriilményektdl fiiggetleniil sikeriilt az alkotoi szabadsag témajat
a kozonség elé terjeszteni. Munkénk az emlitett orosz irok magyar irodalomra irdnyuld
kisérleteinek értelmére és rejtett patoszara kivan ramutatni. [ly médon az egymastol eltérd
kulturalis mintakhoz tartozo arcképek és onarcképek kihivassal teli egymasba jatszasat
kaptuk eredményiil, amelyek mindmaig nem veszitettek frissességiikbol.

Kulcsszavak: Anton Csehov, Jokai Mor, Faina Grimberg, Baka Istvan, ir6i alnév, misztifi-
kacio, parodia, szerzGség, alarc (maszk), alkotoi szabadsag

Anton Pavlovics Csehov (1860-1904) az orosz irodalom arany szazadanak
ir6ja. Szandékosan hangsulyozzuk ezt a népszerti meghatarozast, mert Csehov,
nemzedékét illetéen a 20. szazadot is érinti, alkotdi szempontbdl elérevetitve
annak az eljovendd stiluskomplexumnak elveit, amelyet eziist szazadként is-
meriink. Elbesz¢é161, de kivaltképpen dramaturgiai opusaban modern, sot ,,deka-
dens” miivészeti eljarasokat alkalmaz, amelyek (nézdponttol fiiggden) a rozsda-
hoz vagy a nemes patindhoz hasonléan ,,kezdték ki a 19. szdzadra oly jellemzd
orosz kritikai realizmus tombjét.

Az eset, amely foglalkoztat benniinket és A. V. Amfitedtrov (1862—-1938)
visszaemlékezésében maradt rank, éppen a stilusok és a miivészeti formaciok
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valtasaira vonatkozik. Még minden az erjedés és a polémia, az uj kifejezdeszko-
z0k utani lazas kutatas szakaszaban van, amikor az egyik legtobbet alkalmazott
milvészi eljaras a parodia, mégpedig éppen az irodalmi evoliicié dsztonzésének
tényezojeként.

A. D. Kurepin, a moszkvai Budilnik (=’ébreszt6ora’) folyoirat szerkesztoje,
aki az ifju Csehov védnokének tartotta magat, 1882-ben hosszu tava irodalmi
vitat kezdeményezett. Kurepin felrotta az orosz szépirdknak, hogy nem tudnak
konnyedén ¢és érdekfeszitoen, a legszélesebb korli kdzonség izlésének megfe-
leléen irni. Csehov annyiban egyetértett vele, hogy az érdekfeszitd stilus nem
tartozik az orosz irodalom erényei kozé, kihangsulyozta azonban, hogy ennek
oka nem a képesség, hanem éppen az efféle stilus iranti igény hianyaban kere-
sendd. Az orosz ird, vélekedik Csehov, 6rokké béklyoba kényszeriti magat, ami
a nyugat-europai kozonség kedveltjeire nem jellemzé. O az irodalomra mint
komoly kiildetésre tekint, amely megkdveteli a leirand6 jelenség tiizetes tanul-
manyozasat és megfigyelését. ,Mi sem konnyebb, mint siiketen elzarkozni a
kovetelmények eldl, és felszinesen irni, a leirt anyag legcsekélyebb ismerete
nélkiil.” Habar irodalmi korokben a nyugatos jelzével illették, Csehovot ezek
utan egyhangulag az eurdpai irodalom ragalmazojaként vadoltak. Annak van
csak joga elmarasztalni ezt az irodalmat, aki 6nmaga is képes nagy olvasottsagra
szert tenni, s az eurdpai stilusszabvanyoknak megfelelé miivet alkotni — val-
lottak opponensei. Csehov elfogadta a kihivast, és mivel demonstralni szerette
volna az érdekfeszitd torténet eurdpai kritériumanak tulajdonsagait, fogadast
kotott, hogy olyan elbeszélést ir, amelyet mindenki forditasként fog elfogadni.

A fogadas eredményeképpen megirta Mihaszna gyozelem (Henyxkuas
nobena) cimil torténetét, amely a szerzo feltiintetése nélkiil a Budilnik mellék-
letében latott napvilagot, azzal a megjegyzéssel csupan, hogy forditasrél van
sz0. A szerkesztdséget hamarosan lelkesedéstdl arado levelek tomege lepte el,
amelyekben az olvasok Jokai Mort (1825-1904) vélték szerzoként felismerni, s
tobb ehhez hasonld mii megjelenését siirgették! Megjegyzendd, hogy ez 1do tajt
Eurdpa-szerte, sot Oroszorszagban is rendkiviil népszertiek voltak ennek a Du-
mas-t, Zolat és Verne Gyulat egy személyben megtestesitd ironak a regényei...

A derék kritikus e kulcs hianyaban azt hihetné, hogy a Mihaszna gydzelem
csak egy hevenyészett irds, amely nem méltd Csehov opusahoz. Es tényleg, sokan
ki is fejezték kétségeiket annak kapcsan, hogy beiktathato-e ez az eleven szinek-
kel festett, burjanzo proza Csehov vélogatott miiveinek sorozataba, ugy latvan,
hogy ,,még csak nem is sejteti, hogy egy leendd nagy irdval allunk szemben”.

Mai beszélgetésiink arrol tantiskodik, hogy Csehovnal, aki ,,mindent, amit a
magyarokrol tud, az irodalombdl tanulta meg”, az irdi tehetség ebben a novella-
ban is kifejezésre jutott. Annak bizonyitékat pedig, hogy a Mihaszna gyézelemre
— igenis sziikség volt, a mai magyar k6zonség korében lelhetjiik meg, aki Cse-
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hovnak ezen cim alatt magyar nyelvre forditott miivét 6szinte, halas szeretettel
fogadja. Ekdzben a magyar olvaso talan fel sem fedezi a Jokai stilusahoz ktédo
kapcsolodasi pontokat, hanem kozvetleniil atadja magat a kalandok élvezetének,
melyek soran a szépséges Ilka batran szembenéz a kimondhatatlan nevii grofok
és barok romlott vilagaval, amelyben a Goldaugenek, Geilenstrahlok, Peltzerek,
Frechteltschackok, Pichterstaatok, Seinitzek elsdsorban a parodisztikus fintor
megtestesiilései. A tipusok szinpompas galériaja hullamzik koriilottiink és egy
egzotikus bonyodalom, amelyet szamos motivum gerjeszt — tiltott szerelem,
csalasok, bosszuk, szenvedélyek, amelyek a h6sné ongyilkossagahoz vezetnek.
Mindezek a mai szappanoperak és az akkori operettek kellékei — amelyek min-
dig is népes rajongotaborral rendelkeztek. Az elbeszélés kiilonleges értékét a
hatasos részletek, a képszerti leirasok, a zamatos nyelvezet, valamint a meste-
ri mellékbonyodalmak képezik, mint példaul Hiivelyk Rozsikaé, aki az 6rok
ndiesség archetipus-idedljaként egy tulipan virdgaban ¢l. A magyar irodalmi és
szellemi habitus rejtett megszolitasa tortént itt meg, egy jatékos kedvi orosz
novellista részérdl...

Egy efféle gellert sem Csehov, sem kritikusai nem tudtak elérelatni, és éppen
ebben rejlik szamunkra az eset fontossaga. Az irodalmi parddidknak néha el6-
relathatatlan sorsuk van. Gondoljunk csak Cervantes lovagregény-parodiajara,
amely a legjobb modon tette hiressé a vitézi ethoszt. A parddia, amely masok
stilusdnak deformalo, nevettetd kinagyitasa révén szamit azoknak lejaratasara,
gyakran, de kivaltképpen, ha tehetséges, eljuttatja az olvas6 tudataba a megcél-
zott stilus kvalitasait, annak jellegzetességét, megismételhetetlenségét, indivi-
dualizalasat. Es éppen ez tortént ez alkalommal is. De mekkora ennek a jelképes
megszolitasnak vagy akar dialogusnak a hatokore?

Csehov Jokai Morra irt parodiaja a tobbrétii misztifikacio és a (nem) kendo-
z0tt polémia fatylain til megismételhetetlen, autonom recepcios jegyeket 6ltott,
mégpedig éppen a magyar olvasotabor korében. Beszédes Istvan kortars magyar
ir6 megvallotta nekiink, hogy rendkiviil becsiili a puszta szellemének és kaland-
vagyo lakoinak kongenialis megragadasat Jokai kéziratanak csehovi misztifika-
cidjaban. fme, egy lehetséges kapocs a nagy orosz és a pannon alfold irodalmai
kozott, sét talan egy lényeges utalas is az egynemiiségre, az igyszolvan rokoni,
fels6fokon kimiivelt nomad életszemléletre.

Csehov prozajaban azonban a magyar embernek szentelt ihletett, meggy6z0,
stiritettségiikben és sulyukban antologiai méltatasokon kiviil bizonyos jelmon-
datok is felbukkannak, mint amilyen pl. az itt kovetkez0: ,,Ismered az oroszokat.
Szavuk éppoly kemény, mint a teleik.” Ily modon pedig Csehov megérintette az
orosz irodalom mitoszat is, kitagitva ezaltal a jatékos polémia lehetdségeit. En-
nek eredménye viszont az dnarckép és a kiilonféle kulturalis mintak portréjanak
kihivé egymasba jatszasa, ami mindmaig nem veszitett frissességébal.
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A masik eset Faina Grimberg kortars orosz irondhoz kotédik, aki a mult
szazad kilencvenes éveiben kitalalt kiilfoldi irok neve alatt jelentetett meg né-
héany regényt, amelyekben sajat magat forditoként irta ald. Kvaziforditasokrol
van tehat szd, francia, angol, német, torok, bolgar, héber és magyar nyelvrol.
Nemrégiben ,,magyar” és ,torok” regényeit Braille-irassal is megjelentették.
fgy cseppet sem érdektelen megvizsgalni a Faina Grimberg-féle, pszeudologiai
forditoi eljarast, megérteni az irond abbéli dontésének motivaciojat, hogy sajat
szerzoséget a fordito statusa mogé rejtse, illetve ezen elgondolas megvalosu-
lasanak mechanizmusara is érdemes ravilagitani. A kezdok szégyenldsségérol
sz010 allitas nem all, mivel Grimberg ,,valodi regényeket” is ir a sajat neve alatt.
Nyilvén e szovegkentaurok publikacidjanak impozans tempoja mogott elsddle-
gesen az irodalmi kinalatban felfedezett rések betomésének igénye rejlett.

A fordito, mint a szerz6 maszkja, e feje tetejére allitott plagium, sokat el-
arulhatna nemcsak a forditds poétikajardl, hanem etikdjarol, pszichol6gidjarol,
technikéjarol, sot politikajarol is. fme, mit tudtunk meg Faina Grimbergtdl:
»~Ami azokat a miiveket illeti, amelyekben forditoként vagyok feltiintetve,
agyondicsérték ezeket az ismeretlen szerzoket, mindenki ugy vélte, hogy ezek
a magyarok, torokok, bolgarok és németek nagyon jol irnak. En kiilonben so-
kat forditottam, és a legels6 sortol kezdve meg tudom kiilonbdztetni a forditott
szoveget az eredetitél. Es, hogy 6szinte legyek, nem is volt vilagos eléttem,
hogyan lehetséges, hogy az én szovegeimet forditasként fogadjak, szerzoimet
pedig eredeti kiilfoldi irok gyanant, majdhogynem klasszikusokként. Amikor
pedig kidertiilt, hogy 6k csupan szerénységemet képviselik, egyesek teljesen fel-
héaborodtak. Valojaban, az irodalmi kdzonség nem késziilt fel a komoly miszti-
fikatori stratégiakra. [...] Szeretném sajat konyveimet eldszoval ellatva kézbe
venni, amely bizonyos dolgokat megmagyarazna, és mellékelné a kitalalt szerzo
¢letrajzat is. Arachné cimill regényem példaul a halalrol szol. Arachné meghal,
meghal a prototipus, a kdnyv tigymond szerzdje, Jelena Szavova is meghal, s
csak a valodi szerz6 (én!) marad életben, mégpedig ugy, hogy szerzéi funkcioit
atengedte egy kitalalt személynek.”

Azt, hogy ez a Musa Pseudotranslatorica tanatoldgiai eldjelet visel, azon
adat is alatamasztja, hogy Faina Grimberg kiaddjanak, Ruszanovnak felajan-
lotta az Ongyilkosok klubja sorozat projektumat, amelybe ,,sajat szerzSinek”
miiveit is beillesztette, azokét, akik ,,0ngyilkossagot kovettek el”. ,,Valojaban
mindig azt gondoltam, hogy amikor valamelyikiikkel ez torténik, akkor 6k ezt
énhelyettem tették meg” — vallja Grimberg.

Faina Grimberg ,,magyar” regénye, az Egy vénkisasszony szerelme (JI1o60B-
HUK cTapoit neBrl) cimil alkotés a korai kilencvenes években késziilt, a Szovjet-
uni6 alkonyan. Ez egy 6sszetett meseallegoria, rendkiviil szerteagazo sziizsével,
amelynek cselekménye a feltételesen értett kozépkorban jatszodik. A cimbeli
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»vénkisasszony” annak a paradox és meddo keresésnek a szimboluma, amelyet
hagyomanyosan ,,igazsagnak” neveznek. Az olvasdé megtudja, hogy a regény
két magyar emigrans — Varadi Maria és Kis Mihaly — tollaval irodott, akik Lon-
donban ¢éInek, és kozos iroi alnévként a Botond Klari nevet valasztjak. Komp-
lex misztifikacios rendszer all tehat el6ttiink, amely sokban hasonlit Csehovéra.
Az irodalom itt arra vald, hogy kibékitsen benniinket a nehézségekkel, hogy
esztétikai értelemben athidalja 6ket. A pszeudonima pszeudonimaja, a nemi és
nemzeti hovatartozas tekintetében elkodositve, a bizalmatlansag légkorét jelzi,
s a szabadsagnélkiiliséget a totalitarius tarsadalomban. Ez a hazaszeretet partita-
raja, amelyet a sziviikben apoltak. A magyarok is, oroszok is, az 6sszes nemzet
ismeri azt az érzést, amikor sajat orszaganak hatalma olyanokat tesz, ami miatt
pirulniuk kell. Az eszképizmus ebben a regényben a szerzéség konceptualis fel-
fogasa szempontjabol eldrelépést jelent. A szerzdség ilyen szempontbdl a vi-
lagok ¢és nem a szdvegek kolcsonds viszonyanak felallitasa, amikor a miivészi
kronotoposz kdzbiilso vilagként funkcional, s az emberi bukasérzet és biintudat
katarktikus atélésének helyszinévé valik...

Errdl tantiskodik az igen hosszu kéltemény is (Grimberg gyakran kombinal-
ja a miinemeket és miifajokat), amely ennek a ,,magyar” regénynek finaléjaban
olvashato, s amelybdl itt kozliink egy rovid részletet:

Habar a felkelést
elfojtottak
az utcakon még lonek
az asszonyok iizletrol iizletre futnak
pénztarcajukat izzadt tenyeriikben szorongatjdk
a szemétkukak mellett
szomszéd gyermekek jatszanak
az egyik a tank a masik a soforje
[-]
Cipelem a bérondoket a vagonba,
Haho, van-e hordar valahol!
Allomési ¢sipos kolbasz,
Isten veled!
., Hé, emigransok, a kanyarban kapaszkodjatok!”
kialt a kalauz.
Kihajoz a vagon. Utolso csikkem a peronra dobom.
Szeretett varosom, Isten veled!

144



Ramadanski D.: A KULTURAK ATHATASA LETUNK 2012/4. 140-146.

Ez megegyezik Baka Istvan (1948-1995) magyar kolté keserti hangnemé-
vel, aki Sztepan Pehotni kolt6i alarca (csalad- és keresztnevének parodisztikus
orosz forditasa) alatt jelenteti meg sajat eredeti verseit, ugy tiintetve fel magat,
mint azok magyar forditojat. O is sajat reménytelenségének motivumait apolta.
A legydzottségnek ezt a metaforajat, amelyet a magyar irodalom finitizmus né-
ven ismer, a magyar ir6 beleirta az orosz disszidens koltészet hagyomanyaba,
éppen ugy, ahogyan Faina Grimberg mesterien eltalalta a magyar balladai hang-
hordozast, Anton Csehov pedig a divatos bulvarirodalom frivol stilusat.

Ez tobbek kozott azt jelentheti, hogy a kiilonbozd kulturak évszazadokon 4t
keresik és kiegészitik egymast, egymassal szemben egy dialdgus szempontjabol
relevans alterego értekét képviselve.

PASZTOR KICSI Maria forditisa

IRODALOM
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Permeating of Cultures
Translations with no originals

Literature is one the most essential factors of the establishing of cultural
connections. The crystalization of the interesting cultural arch we tracked in two
eccentric cases from the Russian literature, separated by two centuries. The first
one is the literary mistification of Mor Jokai’s story by young Chehov (1882),
originated as the polemic demonstration of Jokai’s characteristic style. The other
case represents the novel by a contemporary Russian novelist Faina Grimberg
(1994) which she signs like the translator from Hungarian, imagined a Hun-
garian author’s male-female couple who publishes a novel under the female
pseudonim. The mask (armour) of the triple pseudonim, as well as the mistifi-
cated (genderly mixed) authorship signals the vulnerability of initiating certain
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themes. This novel outgrows into an autopoetic conceptual gesture of the author
who succeeds in launching the theme of free creativity regardless the cicrcum-
stances. Our paper points to the meaning and hidden pathos of these experi-
ments of the Russian authors oriented exclusively to the Hungarian literature.
The result is a challenging sum of autoportraits and portraits of different cultural
patterns which even today have not lost their freshness.

Keywords: Anton Chekhov, Mor Jokai, Faina Grimberg, Istvan Baka, pseu-
donym, mystification, parody, authorship, mask, creative freedom
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HOGYAN NEVELJENEK AZ ISKOLAK?

Konformitas és nevelés

How should Schools Educate?
Conformity and Education

Csupén a konformitas vilagi jelentésére emlékeztetek. A fogalmat eldszor William Penn
filozofus és liberalis gondolkodé adta meg egy 1700 koriil irt munkajaban: a konformitas
olyan polgari erény, amelynek a szabadsag elvesztése az ara. A konformitas leirasa mint
a szabadsagtol vald megfosztas, a 20. szazadban még erdteljesebbé valik, Heideggertol
Frommon at egészen E. Fischerig. Csak az utobbi szerint a konformitas az En elsiillye-
dése az Akarkiben. Késobb sok tapasztalat erdsiti azt a tényt, hogy az iskolai pedagogiai
tevékenység fokuszaba keriil az mint a szervezeti egyiittmiikodés kifejlodése. Csupan egy
példa: az 1968-as generacio6 1ényege a konformista vilag ellen val¢ tiltakozas volt — mondja
Adam Michnik. Ez maga a nonkonformizmus. 1968 6 erkélcsi parancsa: ,,Légy nonkon-
formista!” Azt hiszem, sok pedagogiai kutatas ¢s nevelési gyakorlat akceptalja azt a pe-
dagogiai elvet (tervet), hogy a fiatal képes legyen a vilagot elfogadva tagadni, és tagadva
elfogadni. Ha a valosag tagadasa erésodik fel, akkor az egyén marginalizalédik, ha az elfo-
gadasa, akkor feladja szuverenitasat, és konformistava valik.

Kulcsszavak: nevelés, iskola, konformitas, nonkonformitas, k6zosség

Egyaltalan van még értelme és jelentdsége a cimben feltett kérdésnek (hogyan,
pontosabban mire neveljenek az iskolaban?), amikor vilagtendencia posztmodern
korunkban az a fejlemény, hogy példaul az egyetempolitikat mar nem ,,a neve-
lés, hanem a globalis verseny” (WAIN 2008: 9) motivalja. Alighanem altalano-
sithatjuk a folyamatot: minden oktatasi intézmény gy kezd miikddni, mint egy
»kereskedelmi vallalat” (SOCIETY 2006: 13), amelyet mintha csupan a bevéte-
lek és kiadasok kalkulacioja mozgatna. Ilyen koriilmények kozepette huszadran-
guva valik, legalabbis hattérbe szorul a valodi szakmai pedagogiai tevékenység.
Példaul hatékonyan és hatdsosan ,,nem jutalmazzak a jo, illetdleg nem biintetik
a rossz munkat” (GREEN 2005: 218). Igy azutan nem csodalkozhatunk azon a
gyakorlaton sem, hogy az iskola nem alakit ki a gyermekekben ,,0nismeretet [...]
¢és szocialis erkolcsi érzéket, [...] onallo kritikai készséget” (STEINER 2005:
299). Szembesiilhetiink azzal a nem éppen szivderité kovetkezménnyel, hogy
[ KJultirankra a kreativitas kiszaradasa jellemzd. A nevelési rendszeriink konfor-
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mistakat (kiemelés t6lem — K. S.), sztereotip egyéneket képez, a szabad, kreativ és
valddi gondolkodok helyett” (MEHLHORN-MEHLHORN 2003: 25).

A magyar tudomanyos kutatasban is rabukkanhatunk hasonléo megallapita-
sokra. A kozelmultban elhunyt Popper Péter aggodalommal jegyzi meg: ,,isko-
lainkban a jol alkalmazkodd s ezen tilmenden a jol konformizald tanuld valt
altalanos eszménnyé¢” (POPPER 1975: 354). Az ezredforduld utan azt olvas-
hatjuk Lengyel LaszI6tol, hogy ,,[z]art palyaju tomegegyetemeken, provincialis
¢s utanzo rendszerekben eldre gyartott, konformista diakok tomegtermelése fo-
lyik” (LENGYEL 2001: 32).

A nemzetkdzi és a magyarorszagi hivatkozasokat tetszés szerint folytathat-
nank. De talan a fentiekbdl is kivilaglik, az iskolakrol, a nevelésrdl szolvan hamar
belebotlunk egy specialis problémaba, jelesil a konformitds és a nevelés Ossze-
fiiggésének kérdésébe. Az alabbiakban éppen errdl a dilemmarol kivanok szolni.

Nyomban hangsulyozni szeretném, a konformitas €s nevelés Osszefliggése
sokkal bonyolultabb és gazdagabb tartalmu problematika, mintsem egy ilyen
rovid lélegzetli tanulmany dssze tudna foglalni. E témaban til sok a tisztdzando
kérdés, az ellentmondas, amely a vonatkozé tudomanyos (szociologiai, etikai,
szocidlpszichologiai, pedagogiai, nemkiilonben a filozofiai) vizsgalodasok és
megkozelitések kozott hizodnak. Nemritkan egy-egy szerz6 munkaja is zavarba
ejtéen kovetkezetlen, nem egyértelmi. S nem art emlékeztetniink arra a ténye-
z6re sem, hogy a témaban illetékes az oktataspolitika, s persze az egész gyakor-
16 pedagogia. Azt gondolom, a konformitas és nevelés problematikajanak tisz-
tazasaban és kivaltképpen annak megoldasaban még komoly addssaga van az
érintett tudomanyoknak, a politikanak és az iskolamiikodésnek egyarant. Ezért
itt és most elégedjiink meg néhany inditd gondolat, alapdsszefiiggés vazlatos
jelzésével, amely azonban — reményeim szerint — 0sztokélhet méasokat tovabbi
kutatomunkara, mi tobb, kutatoi egyiittmikodésre.

Alapvetden két, kiilonosen sulyos probléma var feldolgozasra s megnyug-
tatd rendezésre. 1. Bar sokan foglalkoztak eddig is a konformitas kérdésével,
mégsem alakult ki egységes ¢s egyértelmil felfogas magarol a fogalomrol. Kii-
16nbdz4d és igen gyakran ellentmondasos fogalomértelmezés és -hasznalat jott
létre, a kiilonféle teriileteket (tudomanyagazatokat) képvisel6 kutatok Ggyszol-
van egymastol teljesen fliggetlentil vizsgalodnak, nincs kozottik egyiittmiiko-
dés. Interdiszciplinaris kategoriarol 1évén szd, sziikséges és kivanatos valami-
lyen egyiittgondolkodas, dsszhang a kutatok kozott. Sajnalatos és elszomoritd
tény, hogy erre nem tapasztalhato egy joggal elvarhatd képesség, olykor még a
készség sem. Aldatlan és elfogadhatatlan allapotrél van sz6, melyet ideje lenne
gyokerében megvaltoztatni. 2. Nem megnyugtatd az iskola (altalaban a pedago-
gia) és a konformitas 0sszefliggésének dilemmaja sem. Ezen a téren is nagyfoku
bizonytalansag, tétovasag €s mindenekeldtt batortalansag alakult ki, kivaltkép-

148



Kariké S.: HOGYAN NEVELJENEK AZ ISKOLAK? LETUNK 2012/4. 147-155.

pen ami a politika és a gyakorlo pedagdgia szerepét s felelosségét illeti. A prob-
léma megitélésében és kezelésében jelentds ideologiai-politikai tehertétellel
szamolhatunk, amit6l nem lesz konnyli megszabadulnunk. Az iskolai munka és
a konformitas egymasra hatasa kérdésének megnyugtaté megoldasa talan még
nagyobb stlyu kihivas, mint amit az alapfogalom tisztazasa jelent.

VISSZATERES A KLASSZIKUS FELFOGASHOZ

Bar a konformitas eredeti jelentése a latin "conformare’ (alkalmazkodas) ki-
fejezésére gyokerezhetd vissza, a mindennapi életben és a vonatkozo szaktudo-
manyokban nem azonositjak azt az altalaban vett puszta alkalmazkodas jelentésé-
vel, hanem egy specialis tartalommal ruhazzak fel. A probléma pontosan az, hogy
mi ez a meghatarozott, a sz6 eredetijéhez képest sziikebb értelmii tartalom.

A fogalommal kapcsolatos bizonytalansagra utal — tobbek kozott — Farina, a
kortars olasz szocialpszichologus, aki kdnyvet szentel témanknak. A konformiz-
musnak rossz hire van, ezért torténhet meg, hogy a mindennapi életben senki
nem vallalja fel konformitasat. Igaz, szabadulni sem tudunk tdle. Eldszor azt
érezziik, hogy a konformizmus az emberi egyiittmtikddés nélkiilozhetetlen tar-
tozéka, masszor negativ konnotaciot kap. Farina elfogadja azt a meghatarozast,
hogy a ,konformizmus a hasonlésag, a masokkal valé azonossag jelensége, a
normakhoz torténd igazodas” (FARINA 1998: 8). Ugyanakkor leszdgezi, hogy
megkiilonboztethetlink egy széles értelmii adaptalodast, amely minden magatar-
tas-, gondolkodas- és érzelembeli igazodast jelent, illetdleg egy sziiken felfogott
alkalmazkodasi format, amely olyan igazodast tartalmaz masokhoz, valamilyen
csoporthoz, amely ellenkezik a sajat jozan megitélésiinkkel és tudatunkkal.
Vagyis Iétezik altalanos, sziikségszer(i és specialis, értékitélet szempontjabol
mar negativ alkalmazkodasi forma.

A gondot az okozza, hogy mindkét megnyilvanulast egyazon fogalommal, a
konformizmussal (vagy konformitassal) jelolik. Nem tudhatjuk, mikor milyen tar-
talommal telitddik ez a kifejezés, az pedig még nagyobb rejtély, hogy pontosan hol
végzodik az egyik, hol kezdédik a masik tartalma. Az egész konformitaskutatas
akut problémajardl van itt szo, a szerzok régota és mindmaig viaskodnak vele.
Folottébb jellemzo egy angol szocioldgus kutatopar megoldasi javaslata. Azt in-
ditvanyozzak, hogy osszuk haromféle jelentéstartalomma magat a fogalmat: 1éte-
sitsiink ugynevezett L., II. és III. tipusu konformitast (HOPPER-WEYMAN 1975:
58-69). Vagy hasznaljuk a konformizmus, illet6leg a konformitas fogalmat: az
elobbi legyen az ,,ideoldgiai”, tarsadalomkritikai és negativ csengésii, az utobbi
a sziikségszerli, a semleges értékii alkalmazkodas. Egyaltalaban, ha csak Iehet,
szamiizziik is e kategoriat, €s vezessiik be helyette a behodolas, az azonosulas, az
internalizacio kifejezéseket (HEGEDUS 1981: 177).
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Az ilyen és hasonlo elképzelések nem valtak elfogadottakka a kutatok ko-
z0tt, és magam is masképpen latom a megoldas utjat. Hadd hangsulyozzam itt
is (KARIKO 2005: 17-23): térjiink vissza a fogalom eredeti, klasszikus értel-
mezés¢hez, tarsadalomelméleti, pontosabban tarsadalomfilozofiai megkozelité-
séhez. ,,A konformitas — irja Penn amerikai liberalis gondolkod6 — olyan polgari
erény, amelynek a szabadsag elvesztése az ara” (PENN 1971: oldalszam nélkdil,
Preface). Hasonlo felfogéas korvonalazodik a késébbiekben Emerson tanulma-
nyaban: ,,az allampolgarok lemondanak szabadsagukrol és kultarajukrol. Itt a
legfobb erény a konformizmus” (EMERSON 1932: 30). A 20. szazad hatvanas
éveiben az osztrak gondolkodd Ernst Fischer adja meg legtomorebb ¢és talan a
legmélyebb meghatarozasat e fogalomnak: ,,Az En elsiillyedése az Akéarkiben: a
konformizmus” (FISCHER 1964: 97). S igy jutunk el a szazadvéghez, amikor is
Castoriadis, a kozelmultban elhunyt tarsadalombolcseld megerdsiti €s kiterjeszti
a jelenség pejorativ tartamat: manapsag a ,,modern térténelem legkonformistabb
szakaszat €ljiik” (CASTORIADIS 1994: 48).

A konformitasnak ez az eredeti és negativ tartalmu, filozofikus megfogalma-
zasu szohasznalata végigvonul a 19. és 20. szazadi bolcselettorténetben. Nietz-
schétdl kezdve Heideggeren, Frommon, Marcusén at Lukacs Gyorgyig bezaro-
lag hosszan idézhetnénk olyan gondolati eszmefuttatasokat, amelyek vilagosan
szolnak a konformitas problémajarol, és egyértelmiien kritikai analizisnek ve-
szik ala az alkalmazkodasnak ezt a negativ mozzanatat. (Ennek részletes tagla-
lasatol, mi tobb, puszta bemutatasatol itt, a terjedelmi korlatok miatt, tekintsiink
el.) Mindenesetre a vonatkozo filozofiai értelmezések alapjan szdmomra nyil-
vanvalo, a konformitas nem mas, mint egyfajta onletagadas (denial of self),
megalkuvo alkalmazkodas. Konformista az a személy, aki mindig s mindenhez
(mindenkihez) behddol, aki nem vdllalja sajat gondolatait, érzéseit, tetteit, aki
sziinteleniil és elvteleniil igazodik mdsokhoz. Es nem nehéz felismerni, hogy a
konformista személy szamara ez a magatartasa nem jelent gondot, konnyedén és
minden lelkiismeret-furdalas nélkiil alakitja azt ki. Gyakori ,,palfordulasa” valik
szdmara a természetes ¢letmegnyilvanulassa.

Azt gondolom, ehhez a filozdfiai hagyoméanyhoz batran és megalapozottan
visszanyulhatunk, tudniillik nincs komoly érv amellett, hogy hattérbe szorit-
hatnank, netdn valamilyen divataramlat nyoman elhallgattathatnank azt. Inkabb
kovetkezetesen tartsunk ki a fenti klasszikus, valdjaban megalapozd jellegii
felfogashoz, mert ez mutathat az egész konformitasprobléma megoldasa felé.
Ami pedig a szaktudomanyi (mindenekel6tt a szocioldgiai, a szocialpszicholo-
giai ¢és a pedagogiai) jellegli kisérletek s vizsgalatok szerepének kérdését illeti,
ugy vélem, a filozofiai alapokra tdmaszkodva, az ilyen, kivaltképpen empirikus
kutatasok haladhatnak az emberi alkalmazkodas végtelen gazdagsaganak felta-
rasa iranyaba. Mert egy pillanatra sem felejthetjiik el, a filozofiai megalapozas
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mellett sziikségiink van az alkalmazkodas differencialt formdinak, modozatai-
nak megragadasara is, amely munkalatot, nyilvanvaléan, mar csak a konkrét
szaktudomanyok végezhetik.

AZ ILLEDELMES, A LAZADO ES AZ AUTONOM DIAK

Az iskola és a konformitas Osszefliggésének problémajat is csupan vazla-
tosan tudom érinteni. Hadd utaljak egyetlen, am roppant fontos, nagy hatasu
gyakorlati kovetkezménnyel jard kérdésre: a konformitas és a nonkonformitas
ellentétparjanak dilemmajara.

Az empirikus vizsgalatokat folytatdé konformitaskutatok egy része kész-
séggel elfogadja az alapfogalom eredetileg negativ értelmezését, viszont haj-
lamos arra, hogy pozitiv ellentétparnak a nonkonformitast allitsa be. Eszerint
a karos konformitast mi massal, mint a nonkonformitassal tudjuk meghaladni.
A nonkonformitas lényegileg piedesztalra emelddik, egy kivanatos és irigyelt
magatartassa magasztosul. A szépirodalom ugyancsak bévelkedik olyan alko-
tasban, amelyben megjelenik (méghozza hatasos formaban) a nonkonformista
mitosz. Azonban az ilyen felfogas és torekvés nagyon megtévesztd, hamis — és
ezért visszautasitandd — képzeten nyugszik. Ezzel kapcsolatban hadd idézzem
fel Crutchfield amerikai szocialpszichologus maig iranymutatd meglatasat. Sze-
rinte a konformitas a csoporttarsak véleményéhez és alkalmazkodasahoz valo
elvtelen igazodds, a nonkonformitas pedig az ugyanehhez torténd elvtelen szem-
beszegiiles (CRUTCHFIELD 1955: 191-198). Vagyis mindkét megnyilvanulas
kozos gyokere az individuum autonomiajanak feladasa, a masoktol valo fiig-
g0ség. Az egyik mindig a tobbiekhez igazodik (pontosabban: simul), a masik
mindig a tobbieckre mond 'nem’-et. A tagadas, jollehet latvanyos, am ne téved-
junk, mindig a tobbiek és nem az individuum sajat onallo véleménye, akarata
és magatartasa hatdrozzak meg azt, hogy mihez képest foglal allast. (Erre nem
igaz példaul Jozsef Attila sora: ,,Az én vezérem bens6mbdl vezérel.”) A tanulsag
ugyszolvan onként adodik: konformitas és nonkonformitds valojaban aldilem-
ma, nem egymas ellentétei, egyikkel sem lehet lekiizdeni a masikat. Mindkét
alkalmazkodasi format valami massal sziikséges ¢s kivanatos meghaladni.

Sajnélatos fejlemény, hogy a konformitaskutatds nem fordit kelld figyelmet
az iskolamiikodés, a gyakorlati pedagogia és a konformitasprobléma Osszefliggé-
sének kérdésére. Masrészt viszont a pedagodgiatudomany sem mutat kiilondsebb
érdeklodést e téma irant. A gyakorlati pedagogia pedig szégyenldsen hallgat rola.

A pedagogia elméletének és gyakorlatanak ez iranytl kozombossége elfogad-
hatatlan. A visszhangtalansag kiiléndsen elszomoritd tény, ha arra gondolunk,
hogy alig masfél évtizeddel ezel6tt mar egy ugynevezett ,,NAT-konform tan-
terv” (MAGYAR PEDAGOGIAI IRODALOM 1999: 265) sziiletett, 4m a meg-
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feleld és indokolt reagalas elmaradt. Hasonloképpen hallgatasba burkoldzott a
pedagogiai szakma arra a felismerésre, hogy tudniillik a konformitas a ,,peda-
gbgiai, iskolai kozegben igen gyakori” (SZABO 1997: 272). Ha ez igy van,
szamomra felfoghatatlan a hallgatas. Ahelyett, hogy a politika (leginkabb az
oktataspolitika), a neveléstudomany és az egész gyakorld pedagdgia komolyan
szembesiilne az iskola s a konformitas problémajaval, és hathatdsan torekedné-
nek a megnyugtato tisztazasra, valamint a sziikséges intézkedések megtételére,
inkabb massal foglalkoznak, szemérmesen keriilik a témat, legjobb esetben is
bizonytalanna vélnak, és hébe-hoba tesznek tétova, batortalan 1épéseket.

A legszembet(indbb hianyérzet akkor jon létre, amikor azt a kérdést tessziik
fel, hogy miképpen oldja meg a pedagogia a konformitas €s a nonkonformitas
dilemmajat. Az iskola vilagaban kdnnyen kitermel6dik az ,,illedelmes”, a ,,jol
fésilt”, a ,,fejbologatd” didk mintdja. Tehat az a gyermek és fiatal, aki min-
denben engedelmes a tanitdjanak-tanarjanak, az iskolai vezetésnek. O az, aki-
vel nincs semmi probléma, és nem vitas, az iskolavezetés, tovabba a tanari kar
szamara folottébb kényelmes, gondtalan, dnigazold s -megnyugtatd ez a fajta
tanitvanyi mentalitas. Szamomra meg az a nyilvanvalo, hogy ez a tipus lesz a
konformista didk.

Ezzel szemben all a ,,lazado didk, akinek semmi sem jo, szisztematikusan
mond ellent tanaranak, foleg abbol kiindulva, hogy megmutassa tarsai elétt,
mennyire karakan, bator 6. Ez a magatartas sok fejtorést okoz, tanarnak, igaz-
gatonak egyarant. O a folytonosan kellemetlenkedd, alig kezelhetd fiatal, aki
megneheziti, olykor tlrhetetlenné teszi a felnéttek életét. Viszont a kortarsak
elott ez valik nyer6vé, népszerlivé és példaképpé. Valojaban 6 lesz a nonkon-
formista didk.

Azt allitom, az iskolamiikddés egyik mindennapos — ha nem a legfajobb —
zavara, hogy hanyodik a konformitas és a nonkonformitas végletei kozott. Az
iskola nem tud kiszabadulni ebbdl a latvanyos, de hamis dilemmabdl. Mindkét
,»fél”, tehat a tanari testiilet, valamint a tanuloi kor is rabja lesz egy sajatos tév-
eszmének ¢s gyakorlatnak. A tanarok annak, hogy csak akkor boldogulhatnak
az oktato- és neveldémunkaban, ha a tanitvanyok mindenben szt fogadnak, ha
minden ismeretet kritikatlanul és onallotlanul probalnak megtanulni, ha min-
den értékhez és erényhez automatikusan és belsd meggy6zdodés nélkiil kivan-
nak igazodni. A tanulok pedig annak a hiu abrandnak, hogy csakis az lehet a
»hagymend”, az imponalo a tarsak eldtt, aki kész és képes ellenallni minden,
felnéttek részérdl jovo akaratnak, torekvésnek: ez lesz szabadsaganak feltétele
¢s garanciaja.

Szamomra kétségtelen, ez a kdlcsonds tévhit és ttvesztd vergddés tarthatat-
lan, igazi megoldast nem hozhat. A konformitasnak nem valodi ellentétparja a
nonkonformitas. Elég egy pillanatra az 1968-as didkmozgalmakra gondolnunk.
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Kozismert, hogy a didkok az ugymond konformista vilag és értékrend ellen til-
takoztak: sokan keriiltek a nonkonformista 1azadas hatasa ala. Mégis a latvanyos
¢és nagyreményti nonkonformizmusuk alig egy évtized utan szép csendben atala-
kult (visszavedlett) konformizmussa. Talan kevésbé ismert, hogy a nyugatnémet
diakok, akik egyébirant a Szabadsag Egyetem hallgatoi voltak (Berlinben), mar
igy fohaszkodtak: ,,Istenem! Tégy gerinctelenné, hogy allami hivatalba 1éphes-
sek!” Vagyis beépiiltek a hivatalos allami rendbe, az ,,establishment”-be, a kon-
formista vilagba.

Nyilvanval6, legalabbis megfontolhatja politika, tudomany, pedagogiai
szakma, hogy a konformitas-nonkonformitas dichotomiaja félrevezetd, alapve-
téen hibas és kevésbé hatékony életstratégia. Belole ki lehet és ki is kell torniink,
mégpedig gy, hogy radikalisan szakitunk mindkettdvel. Az igazi, realis peda-
gogiai ceél végso soron éppen az, hogy megtalaljuk, majd kiépitsiik az emberi
alkalmazkodas folottébb gazdag vilagat, a sokféle arnyalatot és differencialt
médozatot. Uj, az eddigieknél gyokerében mas programot, mélyebb atalakitast
sziikséges és kivanatos kezdeményezni politikusnak, kutatonak és gyakorlo pe-
dagogusnak. Az iskola ismerje fel és be korabbi baklovését: az ,,illedelmes”, de
onallotlan didk példaképe ugyanolyan elhibazott és karos, mint az allandéan
ellenszegiil6 fiatal modellje. Legyen kello eltokéltsége és batorsaga a differen-
cialt alkalmazkodas megvalositasara. Arra, hogy a diak képes legyen a vilagot
welfogadva tagadni és tagadva elfogadni (kiemelés télem — K. S.), s ha a val6sag
tagadasa er6sodik fel, akkor az egyén marginalizalodik, ha az elfogadasa, akkor
az egyén feladja szuverenitasat és konformma valik” (LORAND 1999: 36).

Lathat6 tehat, a konformités ellen nem lehet nonkonformitassal kiizdeni. Es
forditva: a nonkonformitas igazi gyogymodia aligha a konformitas lesz. Am ne
feledjiik (nem biztos, hogy minden tanar egyetért az alabbi kijelentéssel), konfor-
mizmus ellen csak nem-konformista tanarok tudnak fellépni. A probléma bonyo-
16dik, a vizsgalodast indokolt lenne kiszélesiteni és elmélyiteni. A konformitas
(és a nonkonformitas) — felfogasom szerint — nemcsak a tanuloifjiisag, hanem a
tanari kar korében is felmertil, és megoldasra var. De ez utobbi vizsgalodas mar
egy masik tanulmany feladataként allhat el6ttiink. Amiképpen annak a kérdés-
nek is a taglalasa, hogy mi lehet a konformitas és a nonkonformitas egyfittes
meghaladasanak 1tja.

Alighanem még sokat kutathatunk, és alapos szakmai vitakat folytathatunk
annak érdekében, hogy megnyugtatoéan feltarjuk az emberi alkalmazkodas dif-
ferencialt folyamatait, beleértve az aldilemma feloldasanak egyetlen realis és
pozitiv utjat. Azt feltételezem, hogy a megoldas nem lehet mas, mint az auto-
nom, kreativ és kritikus gondolkoddasmod és magatartas kialakitésa, illetéleg to-
megméretekben valdo megvaldsitasa. Nem szeretnék naivnak tinni, tudom meg
tapasztalom, hogy a mai iskolarendszer el6tt egy ilyen cél és program roppant
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nagy kihivast jelent. Nem tulzok, ha azt irom: torténelmi sulyu és jelentdségii
feladatrdl van szd, amely ha meg is tudna valosulni, minden bizonnyal egész
korszakot igényelne. S talan azzal kezdédne a probléma, hogy nem mindenki
szamara lenne természetes €s magatol értetddo az ilyen hordereji elkdtelezodés,
majd torekvés. Am hiszek abban, hogy az autoném individuumok kreativ és
kritikus alkalmazkodésarol nem tudunk lemondani.
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How should Schools Educate?
Conformity and Education

I merely conjure an outline of a reminder: the ,,profane” meaning of con-
formism is first provided by American philosopher and liberal thinker Wiliam
Penn, in his work dated from around 1700. According to him, conformity is a
civil virtue whose price is the loss of freedom. The description of conformity
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as deprivation of freedom becomes stronger in 20th century philosophy from
Heidegger through Fromm as far as E. Fischer. I only wish to refer to this last
name: according to Fischer’s definition: the sinking of the Self into the Anybody
is conformism. Later many experiences have accumulated on the fact that school
pedagogical work mainly focuses on developing an organisational unity. Only
one example: the main essence of the 1968 generation was rebellion against the
conformist world, says Adam Michnik. And that is nonconformism itself. The
main moral of 1968: ,,One has to be a nonconfotrmist!” I believe that many
education researchers and practising pedagogues could accept the pedagogical
master plan according to which the young negatively accept (the world) and if
the negation of reality strengthens, then the individual becomes marginalised,
if acceptance is strengthened then the individual gives up sovereignty and be-
comes conformist
Keywords: education, school, conformity, nonconformity, community
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MILYEN ESELYE VAN AZ IRODALOMNAK
ES AZ IRODALOMTANITASNAK
A XXI. SZAZADBAN?!

Kultiratudomanyi kontextusok és imagologia — intermedialitas és adaptacio

What are the chances of literature, teaching literature
in the 215 century?

Sokan megjosoltak mar a Gutenberg-galaxis végét. Kiadoi, tanari és sziildi tapasztalat is
igazolja az olvasas, az irodalmi kulttra presztizsének fokozodd csokkenését. A mult szazad
végén Umberto Eco az 0j kozépkor eljottét josolta meg, amikor a magaskultura ujra csak

[§

gy szlk réteg birtoka lesz, a tomegek leszakadnak.

Milyen ut kinalkozik az irodalommal hivatasszertien foglalkozok, elsésorban a tanarok
szamara a jelenség kezelésére? Néhany — nem tul 01j, de valtozatlanul iddszerl — gondolatot
szeretnék megosztani 6nokkel.

L.

Az irodalommal szembeni, antikvitas ota fennalld elvarasok, a docere, delectare, utile
szempontjaibol kiindulva az irodalomtanitast kozeliteni kellene a huméan tudomanyok
mas agaihoz, integralni a mult szdzad nyolcvanas éveitdl egyre inkabb teret hodito kul-
taratudomanyok korébe. Ebben a torekvésben az irodalom geokulturalis beagyazottsaga
vizsgalatanak és az imagologianak kiemelt szerep juthat.

2. Masrészt, Németh Laszlo elgondolasahoz visszatérve, tanacsos lenne a kdzoktatdsban

az irodalmat a torténelemhez és miivelddéstorténethez kozeliteni és 6sszmiivészetet ta-
nitani, az irodalom és tarsmiivészetek, elsésorban a filmmiivészet viszonyara fektetni az
eddiginél nagyobb hangstlyt. A komparatisztika eszkdzei lehetnének itt gylimolcsozok,
mindazok az eredmények, melyek az utobbi évtizedekben sziilettek az intermedialitds és
ikonologia terén.

. Mind az intermedialitds, mind a tanithat6sag szempontjabol ugyanakkor megkeriilhetet-
lennek latszik az adaptacié kérdésének tobb szempontu vizsgalata is.

Kulcsszavak: kultiratudomany, kontextusok, irodalomtanitas, imagologia, intermedialitas,
adaptacio

I' A tanulmany a Sapientia EMTE Kutatasi Programok Intézete altal timogatott, Imagolo-
giakutatas cimi, haroméves futamidejii csoportos kutatasi program keretében késziilt.
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VEGE A KONYVES KULTURANAK,
AZ AUTONOM IRODALOMNAK?

A kijelolt problémakor megkozelitéséhez a mult szazad elsé felének gondolko-
doit hivom segitségiil, akik a filmes abrazolastechnika elterjedésében lathattak azt a
veszélyforrast, ami a kdnyves kultiira végét jelentette. Napjaink televizios és inter-
netes kultiraja a mozik bezarasat hozta magaval, és jelentdsen hattérbe szoritotta a
nyomtatott sajtot, am a miiveltség egyik tobbszazados médiuma, a szinhaz, sikere-
sen dacol a kihivasokkal. Talan az lehet ennek a vitalitasnak a magyarazata, hogy
ennek a milvészeti agnak a képviseldi az eléadasokban a kozonség elvarasaihoz,
vilagrol és onmagarol alkotott képéhez tudtak adaptalni a klasszikus szovegeket.

Anélkiil, hogy tagadni akarndm a strukturalizmus, a recepcidesztétika, a
hermeneutika vagy a dekonstrukcié eredményeit, ugy gondolom, az irodalom
sikeres iskolai megkozelitésének esélye a torténetiség, a kontextusokba dgya-
zottsag szerepének ujraértékelése.z Veres Andras azoknak a nézeteknek a veszé-
lyeire figyelmeztet, melyek az irodalmat minden mas Iétdimenziotol fliggetlen,
»csak belsé késztetéseit6l motivalt folyamatként akarjak megjeleniteni” (VE-
RES 2004: 155). Sok egyetem munkatarsai néztek szembe ezzel a probléma-
val, és integraltak az irodalmat — a tanszé¢kek megnevezésében is kinyilvanitva
ezt az egységet — a kultiratudomanyok korébe. ,,Ha jobban belegondolunk, az
alteritas (massag) fesziiltséget és megértést generalo jelentkezése nemcsak iro-
fel, hanem az irodalom és életvalosag kapcsolataban is” (VERES uo.). Ez az
antropoldgiai bedgyazottsag olyan interdiszciplinaris megkdzelitést tesz lehetd-
vé, mely példaul merithet a massagképek tanulmanyozasara létrejott imagologia
modszereibdl. (Ez utdbbit a tudomanyteriilet francia és roman miivel6i nallo
ténelemtudomany vagy az dsszehasonlito irodalomtorténet részének tekintik.)
Hermeneutikai megkdzelitésben a Masik massagaban Sajat idegenségiinkre
vethetiink pillantast. Fried Istvan szerint ez a diszciplina jelentésen hozzajarul-
hat az irodalmi és eszmetorténeti folyamatok értelmezéséhez. Ugyanakkor az
imagologia és intertextualitas, imagologia és regionalis irodalmak szoros viszo-
nyara hivja fel a figyelmet (FRIED 2010).

2 Erdélyben a gimnaziumi tanterv eltekint a kronologiatol, irodalomelméleti fogalmak elsa-
jatitasahoz kapcsol miiveket. Az egyetemen oktatok allandoan azzal szembesiilnek, hogy
a hozzank keriil6 didkok jelentds része nem tudja: Shakespeare Cervantesnek, Arany Ja-
nos Baudelaire-nek a kortarsa. Ok ugyanis kiilon rekeszben szerepelnek (ha szerepelnek)
a tudastarukban, ugyanakkor Kazinczyt és Kovacs Andras Ferencet egymashoz iddben
kozeli alkotoknak gondolhatjak, mert az imitacio jelenségének témakorénél talalkoztak
mindkett6jiik egy-egy miivével.
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Németh Laszlo hodmezdvasarhelyi korszakanak pedagogiai kisérletei, ugy
érzem, maig kell6képpen nem hasznositott tanulsagokkal szolgalnak a kdzok-
tatas szamara. Iskolaorvosként az egészségtan tanitasanak feladatat ruhaztak ra.
Ezt azonban biologiai, a bioldgiait vegytani ismeretek nélkiil nem lehet hatéko-
nyan tanitani, igy tehat a természettudomanyokat 6sszevontan kezdte oktatni.
Hasonldan jart el a torténelem, miivelddés- és irodalomtorténet tanitasakor. ,,Az
a furcsa helyzet alakult ki — irja pedagdgiai tanulmanyainak Tantdrgy dsszevonds
cimii részben —, hogy torténelemoran fél évvel késobb kellett a reformkorhoz, s
mondjuk Széchenyihez érni, mint az irodalomtorténetin” (NEMETH 1980: 86).
Valtoztatott tehat, és elobb egy adott korszak eurdpai és magyar torténetének
kontextusait vazolta fol, ebbe agyazta a nemzeti irodalom és mas mivészeti
agak alkotasainak értelmezését. ,,[...] azt példaul, hogy hova siillyedtiink mi
a torokok alatt, mit jelent a Zrinyidsz, vagy miféle bort lengi koriil Rakoczi
alakjat, csak a tizenhetedik szdzadi Eurépa gyors emelkedésével lehetett igazan
megérteni” (NEMETH 1980: 87). A modszer kétségkiviili elénye volt, hogy a
tanar huzamosan hosszabb ideig, hatékonyabban foglalkozhatott egy-egy diak-
csoporttal. Masrészt: ,,A szétszortan kapott ismereteket egy nagyobb ismeret-
molekulaba kellett rendezni, amelynek a fenntartasa kevesebb energiat kivan, s
jobban ellenall a lemorzsolodasnak” (NEMETH 1980: 88). A torténeti szempont
alkalmazasa — a fragmentaltsaguk miatt izolalt ismeretek helyett — az attekintés
képességét erdsitette a didkokban. A mai tanarnak fel lehet és kell hasznalnia
a kulturtorténeti kontextus megjelenitésében az internet, az oktato rovidfilmek
multimédids segitségét, ugyanakkor nem hanyagolhatja el az irodalmi miivek
6nallo tantargy keretében van lehetdsége (példaul Magyarorszagon), ha viszont
erre nincs mod, akkor az irodalomoktatés kiegészit6jeként tanacsos erre figyel-
met forditania.

SZOVEG- ES KEPOLVASAS

Mit és hogyan visz tovabb a filmmivészet az irodalombol? A Forster altal
a regény aspektusaiként elkiilonitett torténetet, cselekményt, emberdbrazolast
konnyebben, a ritmust, mintazatot sokkal nehezebben, a maga sajatos kifeje-
z6eszkozeit (kameramozgas, zene, flashback, vagas stb. révén), a médiumra
jellemz6 mifajisagot sehogyan. Mindezekre a diakok figyelmét 6sszehasonlitd
elemzésekkel lehet felhivni, s igy talan ra lehet 6ket venni akar arra is, hogy
egy latott film utan, a cselekmény ismeretében vegyék a keziikbe az adaptalt
irodalmi alkotast. A popularis filmek mindent elaraszté tdmegében figyelniink
¢s figyelmeztetniink kell Vajdovich Gyorgyi meglatasara, miszerint ,,a filmes el-
besz¢lés kialakulasara erételjes hatast gyakoroltak az irodalmi elbeszélés bevett
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formai, és a popularis film elbeszél6 formai a mai napig erésen kotdédnek a XIX.
szazadi regény elbeszélé modszereihez” (VAJDOVICH 2003: 295).

Gadamer, amikor képek olvasasarol besz¢l, arra figyelmeztet, hogy mind
a kép, mind pedig az irott szoveg, hasonld elvarasokat tamaszt a befogado-
val szemben, a befogado hasonléan viszonyul mindkét médiumhoz. Gottfried
Boehm latott kép és szoveg kozos alapjaként a képiséget nevezi meg. ,,A
képiséget, melynek alapstruktirajabol mindkét médium részesedik, minden
nyelv és kép kozotti sikeres forditasi folyamat magaban hordozza, vagyis abban
az alap is — mind a kettd kozott fennalld hasonlosdagok és differencidak béazisa
— kozvetitddik. A forditas vagy dtiiltetés fogalma (a metaphorein értelmében
véve) nagyon pontosan kifejezi azt, ami az interpretacid vagy megértés folya-
mataban torténik” (DANEL 2002: 126). Altalanos iskolai tanarsagom legszebb
¢lményei koz¢ tartozik, amikor Arany Janos 4 walesi bardok cimu balladéjat
Hfilmesitettiilk meg” a hetedik osztalyosokkal, akik annyira élvezték a képzelet-
beli filmforgatokonyv-irast, hogy dithdsen felszisszentek, amikor megszolalt az
ora végét jelzo csengd.

A miivészfilm értelmezése segithet az irodalmi kifejezésmadd jellegzetessé-
geinek felfedésében is. ,,Szempont lehet a torténet pontos kovetése, az elbe-
szélés felépitése és formai sajatossagai (pl. keretes elbeszélés vagy egyes szam
els6 személyli elbeszélés), az eredeti mi és a filmvaltozat miifaja, valamint a
befogadora gyakorolt hatas hasonlosaga” (VAJDOVICH 2003: 298). Egy elol-
vasott irodalmi alkotas és a rola készitett film egybevetd elemzése arra a kérdés-
re adhat valaszt, hogy hogyan mddositja a film az olvasas eldzetes tapasztalatat.
De annak végiggondolasat is lehetdvé teszi, hogy a megfilmesitésnek milyen
kanonizal6 szerepe van. ,,Az irodalmi szoveg retorikaja milyen képretorikai esz-
koztarat hiv el a filmben? Vagy inkabb beleirddni kivan a film az értelmezdi
kéanonok altal kijelolt »irodalmi« tradicioba, és szoros olvasatként hii adaptaciot
mintaz meg?” (PIELDNER 2003: 282)

A medialis atforditas miivelete a genette-i hypertextualitas miveletének felel
meg, melyben az irodalmi hypotextusra rairodik a film hipertextje (GENETTE
1996). André Bazin A4 nyitott filmmiivészetért cimi irdsaban film és irodalom vi-
szonyat elemezve az atlagosnal magasabb szinvonall filmek esetében az adap-
tacio két tipusardl beszél. Az egyikben az irodalmi hypotextus egyféle mindségi
védjegy, a film az adaptalt irodalmi mi szolgalataban all. A masodik esetben
a rendezd csupan inspiraciot merit az irodalmi szovegbdl, a leforditas révén
az eredetivel azonos értékii alkotast kivan létrehozni (BAZIN 1999: 91). Az
irodalomtanitasba beépitett filmmivészeti oktatasnak mindkét alapvetd esetet
tanacsos bemutatnia.
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ADAPTACIO

Az intermedialitason til az adaptacionak van egy irodalmon beliili, diakron
aspektusa is. A nemzeti irodalom nem csupan milvészet, hanem a nemzeti kultii-
ra hordozoja is. Le lehet-e mondani a klasszikusok tanitasarol azért, hogy a ta-
nulé kezébe szamara élvezetes olvasmanyt adjunk? (Méricz Zsigmond Légy jo
mindhalalig ciml regényének vesztes hdsével hogyan azonosuljon a kdvetendd
mintakat korabban a Supermanben megtalalt mai tizenharom éves kiskamasz?)
Azok a miivek, amelyeknek sem a keletkezési koriilményeit, sem a nyelveze-
tét nem érti a tanulo, elidegenitenek, s altaluk a gyermekek még tavolabb ke-
riilnek a pedagogia altal kitlizott céltdl, az olvasas megszerettetésétol, értelmi
¢és érzelmi nevelést6l. Ehhez, meggy6zddésem, a klasszikus miiveket a tanuld
befogadoképességéhez kell adaptalni, a nyelvezet egyszertisitésével és korsze-
risitésével. (A kisérletet mar Moéricz Zsigmond elkezdte a Magyar Elektra hu-
szadik szazadiva formalasaval, folytatta [llyés Gyula a Bank ban adaptalasaval.)
A koszivii ember fiainak, A falu jegyzojének is megsziiletett az egyszerisitett, a
diakok szamara emészthetébb atirata. (Ha a nacionalizmusukrdl hires franciak
nem atalljak nemzeti eposzukat, a Roland éneket a mai gyerekek szamara ért-
het6 nyelvvaltozatba atirni, nekiink sem kellene félniink egy ilyen ,,diglosszias”
adaptaciotol.)

Hogyan érhetd el ugyanakkor, hogy az olvasmanyok ne maradjanak halott
kortorténeti illusztraciok, hanem megszolitsak a mai és a kdvetkezd korok ol-
vasoit is? Miutan az egyszerlibb valtozat befogaddsa megtortént, példaul emelt
szinten elvarhato az eredeti stilus és nyelvezet sajatossagainak ismerete is — sze-
kinteni a miivészet 1ényegének megkérddjelezését jelenti.

Kiss Gabor észrevétele a mai miivészet kevertségérol arra a kényszerre is
figyelmeztet, hogy az elit kulttra helyzetét allanddan ijragondoljuk. ,,Ma a kii-
l1onféle kifejezésformak és miifajok egymasba olvadasanak, hangsuly-athelye-
z6déseinek vagyunk tanti, ami — egyebek mellett — a hagyoméanyosan magas- és
alacsonykultiranak tekintett szférak kozti cserefolyamatok fokozottabb figye-
lembevételére — illetve a hasonlé dichotomidk (magasirodalom — tomegmiifa-
jok, miivészfilm — kommersz film stb.) arnyalaséra késztet” (KISS 2004: 279).

Azok, a diktatira szoritasaban formalodott értelmiségiek, akik kétségbeesve
latjak, hogy gyermekeik elfordulnak a kdnyvespolctol, vigasztalast talalhatnak
Németh Laszlé Konyves kardcsony cimii, 1942-es esszéjének gondolataban:
»Minthogy mas gytijtenivald nincs, az emberek konyvet gytjtenek. [...] Az em-
ber persze nem olvas el mindent. De a konyvtar nem is arra vald, hogy elolvas-
sak, hanem hogy elolvashassak. Kényvgyiijto az lesz, aki ott akarja tudni maga
koriil, megidézheté allapotban, a szellemeket” (NEMETH 1989: 750).
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Ha belatjuk, hogy a kultura médiumfiiggetlen, s ha megtanitjuk a gyermeke-
inket, hogy az e-kdnyvon milyen értékes miiveket tolthetnek le és hordozhatnak
magukkal mindenhova, vagy hangos konyv formaban mit hallgathatnak utazas
kozben, €s arra, hogy filmnézéskor hogyan kiilonboztethetik meg az érté¢keseket
az értéktelenektdl, csak annyi valtozas torténik, hogy a technikai haladas segit a
szellemek megidézésében. Ertékelni, valogatni nekiink kell megtanitani a fiata-
lokat: ,,ez a mi munkank; és nem is kevés”.
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What are the chances of literature, teaching literature
in the 215t century?

Many people have predicted the end of the Gutenberg Galaxy, and teaching
experience seems to prove the truth of the declining prestige of reading and
literary culture. Umberto Eco talks about the new Middle Ages, when high
culture belongs to a small class of people, leaving the masses behind.
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If we take as a starting point our expectations of literature that have been
present since antiquity, namely docere, delectare, utile, we should approach
teaching literature from the viewpoint of Human Sciences, integrating it into the
field of Cultural Studies. Imagology can play an important role in this process.
On the other hand, to get back to Laszlé Németh’s idea, one should rather teach
universal arts and put more emphasis on Arts-Related Literature, especially on
the relationship between literature and cinematic art. Another method that could
be efficiently used in this respect is the field of comparatistics.

Keywords: literature, cultural studies, imagology, intermediality, teaching,
adaptation
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TBypology of Ground-floor Houses and Culture of Living Based
on the Example of 215 Century Subotica

Ez a kutatés azzal a céllal késziilt, hogy a XIX. szdzadi varostervezés szabadkai példajat
alapul véve fényt deritsen a miivelédéstoténet, illetve az architektura bizonyos szakaszaira.
A vizsgalat a XIX. szazad folyaman ¢és a XX. szazad elején Szabadkan épiilt foldszintes ha-
zak tipusainak elemzését és rendszerezését tiizte ki céljaul, és kimutatta, hogy a XIX. sza-
zad folyaman épiil6 szabadkai foldszintes hazak alaptipusai kdlesondsen 0sszeegyeztethe-
téek (kompatibilisak) voltak. Ezek szerint pedig az egyszeriibb alappal rendelkez6 hazakat
puszta helyiséghozzdadassal bonyolultabb alapu hazakka épithették at, illetve ugyanigy, a
falusi hazakbol polgari hazakat hozhattak létre. Ezenkiviil a hazrészek hozzdadasaval az
utcak szabalyozasa is lehetdvé valt. Mindez viszont nagymértékben hozzajarult az egész
varos rendezéséhez és urbanisztikai fejlesztéséhez is, hiszen az a X VIII. szazad folyaman
spontan modon, egy teljesen kaotikus urbanizacios matrix elve szerint telepiilt be, a XIX.
szazad végére viszont mar egy hazsorokba rendezett kdzép-eurdpai varossa fejlodott ki.

Kulcsszavak: architektira, a lakohazak tipologiaja, urbanisztikai tervezés, Szabadka, XIX.
szazad

BEVEZETO

A vajdasagi varosok leépiilésének folyamata, amely a masodik vilaghaboru
6ta mindmaig folyamatosan tart, olyan kutatasok kezdetét 6sztonozte, amelyek
hozzajarulnanak e varosok kiépiilési modjanak megértéséhez a XIX. szazad fo-
lyaman, mégpedig azért, hogy a mai urbanisztikai tervezéssel 6sszevetve megta-
laljuk a modjat, hogy e leépiilési folyamatnak elejét vegyiik, és hogy megfeleld
tervezési mintakat talaljunk, amelyek lehet6vé tennék a vajdasagi varosok és

1 Ez a munka a Szerb Koztarsasag Oktatasiigyi és Tudomanyos Minisztériumanak tdmogata-
saval jott 1étre, Az épitészeti és urbanisztikai tervezés és tervkidolgozas optimdlasa Szerbia
fenntarthato fejlodésének fiiggvényében elnevezési, TR36042-es tudomanyos-kutatdi pro-
jektum keretében, s a kutatas mar publikalt eredményeire timaszkodik (ALADZIC 2011).
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telepiilések olyan iranya épitését, hogy az ne bolygassa meg a meglévo urba-
nisztikai szerkezetet, és hogy ne leépitse, hanem kiegészitse és gazdagitsa azt.
sok egymas kozti viszonyanak megallapitasa, illetve annak felmérése volt, hogy
miként hatottak e tipusok Szabadka utcdinak tervezésére és kiépitésére. A va-
lasztas pedig azért esett pont Szabadka példajara, mivel a Szabadkai Torténelmi
Levéltar allomanyaban nagyszamu erre vonatkozo levéltari anyag kutathato.

A polgari foldszintes hazak alapvet tipologiajat mar Nebojsa Camprag is el-
készitette munkajaban (CAMPRAG 2007). Ami mar a kutatas legelején is szem-
beotld volt, az, hogy egyes haztipusok alapja kdlcsondsen Osszeegyeztethetd
(kompatibilis) volt egymassal, és hogy az egyszerti alapu hazak kiegészitésével
¢és bovitésével dsszetettebb alapt hazak jottek létre. Szabadka urbanisztikai fej-
16désének tovabbi kutatdsai viszont ramutattak, hogy a hazak tipologiaja mélyen
¢és kozvetlentil kapcsolodik a varos urbanisztikai fejlédéséhez, valamint, hogy a
varos tervezésének modja megfeleld objektumtipusokat feltételezett, e tipusok
pedig nagymértékben befolyasoltak az utcak és varostombok kialakuldsat.

A XIX. szazadban épiilt szabadkai lakohazak tipusainak elemzése megmu-
tatja majd, hogy ez tulajdonképpen az 6sszes haztulajdonos kollektiv hozzajaru-
lasa révén létrejott ,,rendezett” varosok és telepiilések kialakulasi modellje volt.2
Az effajta épitkezés nagymértékben hozzajarult maguknak az objektumoknak,
majd késobb az egész varosnak a folyamatos fejlodéséhez. A varos viszont egy-
arant jol viselte a valsagot és a hirtelen gazdasagi fellendiilés iddszakait, egyide-
juleg maximalis ésszertiséget és hajlékonysagot tanusitvan a varosépités terén,
de a rendezettség ¢s szépség tekintetében is. A hazak Gsszeegyeztethetd terv-
rajzai, valamint kivitelezésiik modja valdsitotta meg az urbanisztikai tervezés
keretein beliil a varos fenntarthaté fejlodését a XIX. szazadban.

SZABADKA VAROSTERVEZESENEK KEZDETEI

Miutan a térokok kivonultak a mai Bacska teriiletérél, majd a teriiletet a
Habsburg Birodalomhoz csatoltak, Szabadka benépesiilése a XVIII. szazad fo-
lyaman spontan médon jatszodott le. A varos akkori kinézetét a legrégebbi meg-
Orzott kéziratos térképen lathatjuk, amelyet Kovacs Karoly Leopold (Carolum

2 A mai Szabadka elédjének, Maria Theresianopolisnak 1779-ben, az eldtte Szentmaria né-
ven ismert mezdvarosbol szabad kiralyi varossa valo kikialtasa alkalmaval hozott varosi
alapokmanyok (Statitumok) emlitik elsé alkalommal a varos szabalyozdsanak és rende-
zésének sziikségességét. gy a varos szépsége, az utcak szabélyozasa és a hazak diszitése
ettdl kezdodden allanddan szerepelt azokban az épitészeti szabalyokban és szabalyzatok-
ban, amelyeket a XIX. szézad folyaman hoztak meg Szabadka varosi szervei (ALADZIC
2010); (ALADZIC 2007b).
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Kovacs Karoly Leopold 1778-bol szarmazo kéziratos Szabadka-térképe
(DUBAJIC 1991, 7/a melléklet)
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Léopoldum Kovacs aliter Kovacsik) készitett 1778-ban3 abbol az alkalombol,
hogy Szabadkat, az akkori Szentmaria mezdévarost Maria Theresianopolis* né-
ven szabad kiralyi varossa kialtottak ki. A térkép a mezdévarost az elsé tervszerti
szabalyozasok el6tti idoszakaban abrazolja, és a telepiilés spontan benépesiilé-
par polgari hazon kiviil, amely a mezévaros kozpontjaban az utca szabalyozasi
vonala mentén épiilt, a varos hazainak nagyobbik hanyadat szabadon helyezték
el a parcella kdzepén, kizarolag a haz tiizfalanak északra tajolasat tartvan tiszte-
letben, hogy ezaltal megvédjék magukat a domindns északi szEltol.

Miutan Szabadka elnyerte a szabad kiralyi varos statusat, megkezdddtek a
rendezésére iranyul6 eréfeszitések is, amelyek elsdsorban az utcak szabalyozasat
feltételezték, valamint a tGlnyomorészt falusias épitkezésii, haromszog-oromza-
ti hazakbol allo telepiilés varosi jellegiivé valtoztatasat, az utca vonaldhoz hosz-
szanti iranyban igazodé polgari tipusu hazakkal és egy reprezentativ kiillemt
belvarossal, amelynek teriiletén kizarolag emeletes objektumok épitését enge-
délyeznék. Attol kezdve, hogy 1820-ban elkésziilt a varos kiilsd szabalyozasa-
1ol sz016 tervezet, majd 1822-ben Wiistinger Jozsef 1. és I1. Varosszabalyozasi
Terve (ALADZIC 2006), a parcellik geometriai szabalyozasat minden egyes
Uj objektum épitésekor alkalmaztik. Eszerint a haztulajdonosok helyiségeket
épitettek meglévoé hazukhoz, hogy ily modon az utca szabalyozasi vonalahoz
igazitsdk azt, illetve, hogy a falusi tipust hazbdl polgari tipusu épiiletet hozza-
nak 1étre, eleget téve ezaltal a varos kiils6 szabalyozasarol szolo tervezetnek,
valamint a késSbbi Epitkezési Szabalyoknak és Szabadka varosa részére 1882-
ben meghozott Epitkezési Szabélyzatnak is (ALADZIC 2007a).

A FOLDSZINTES HAZAK ELEMZESE

A Szabadkai Torténelmi Levéltarban megdrzott, 1875 és 1914 kozotti ido-
szakbol szarmazo, illetve a korabbi iddszakokbol eddig fellelt épiiletalaprajzok
részletes vizsgalata nyoman megallapithatjuk, hogy mindazok a kiilonb6z6 ti-
pust hazak, amelyek a XIX. szazad folyaman épiiltek Szabadkan, kdlcsondsen
Osszeegyeztetheto alaprajzzal rendelkeztek, és hogy a helyiségek puszta hoz-
zaépitésével a legegyszerlibb tipusu, kétrészes falusi hazat bonyolult alaprajza
foldszintes vagy emeletes polgari épiiletté lehetett alakitani. Ezenkiviil szamos

3 (DUBAIJIC 1991) 7/a melléklet.

4 A Kozép-eurdpai Egyetem Research Support Scheme tamogatisaval megvaldsitott,
No RSS/HESPNO.:68/1995 jelzetii kutatasi projektum lefutasi ideje alatt Viktorija
Aladzi¢ és Gordana Prc¢i¢ Vujnovi¢ kutatok atnézték a Szabadkai Torténelmi Levéltar
2-es Allomanyaban elhelyezett Gsszes épitkezési engedélyt és tervrajzot az 1875-t61
1914-ig terjedd idészakbol (ALADZIC, VUINOVIC 1997).
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bovitési tervezet is rank maradt, s némely esetben tobb tervrajz is a haz foko-
zatos organikus fejlédését tanusitja az egyedi parcellan. Ennek az épitkezési
modnak koszonhetéen viszont a haztulajdonosok mindegyike, azaltal, hogy
kozvetleniil részt vett hazanak felépitésében, atalakitasaban és boévitésében, a
varos szabalyozasanak és rendezésének is részese lett.

A meg6rzott tervrajzok alapjan nyilvanvalova valt, hogy az 1778 és 1878
kozotti idoszakban az épitkezési engedélyek zomét mar felépiilt objektumok
adaptalasara vagy bovitésére allitottak ki. Ezaltal viszont a meglévo forrasok
maximalis kihasznalasat biztositottak. Minden tulajdonos arra torekedett, hogy
a lehetd legnagyobb mértékben kihasznalja a mar meglévo objektumot, és hogy
a régi hazbol minél tobbet beleépitsen az Gjonnan tervezett épiiletbe. Rendki-
vill ritka esetnek szamitott, ha a meglévd hazat azért bontottak le, hogy helyére
vadonatyj épiiletet épitsenek, viszont a XIX. szazad utolso két évtizedében ez
mar gyakrabban fordult el6, mégpedig annak koszonhetéen, hogy Szabadka a
szazadvégen, a vasit 1869-es bevezetése utan, erdteljes gazdasagi fellendiilé-
sen ment at, igy a belvaros teriiletén egyes parcelldkon a kevésbé latvanyos
foldszintes hazakat lebontottak, helyiikre pedig reprezentativ kiilalakia emeletes
épiileteket emeltek.

A legegyszeriibb haztipus, amelyet a XIX. szdzad folyaman Szabadkan épi-
tettek, kétrészes, vert falt falusi haz volt, amely egy szoba-konyhabol allt (az 1.
tablan A1 jelzettel van megjeldlve).> A konyhaban kéménykiirtével megtoldott
nyitott tlizhely allt. A tiizhely eldtt egy eldtér huizodott, ahonnan a szobaba lehe-
tett menni. A hazat naddal fedett, kétvizes teto boritotta, hAromszogletli ormok-
kal, amelyek koziil az egyiket altalaban az utca felé tajoltak.

A kétrészes alaphoz hosszanti iranyban vagy szélességben lehetett helyisé-
geket hozzdadni. Amennyiben hosszanti iranyban bovitették a hazat, a konyha
moge istallot lehetett épiteni (1. tabla — B1), hogy a haziakon kiviil a falusi haz-
tartas legfontosabb gazdasagi tamasza, a joszag is menedékre leljen az épiileten
beliil. Ha viszont a kétrészes hazhoz a parcella belsejének iranyaban épitettek
még egy szobat, a XIX. szdzadi Szabadkara €s tagabb kornyezetére jellemzd

5 Az . tablan lathato alaprajzokat a szerzd eredeti tervrajzokbol masolta at. Az egyes hazak
alapjanak nagysaga nem teljesen, csupan részben van egyeztetve, mivel a tervrajzokon
gyakran nem lehetséges megallapitani a haz pontos dimenzidit, 1évén, hogy szamos terv-
rajz nem is tiintet fel dimenzidkat, ezenkiviil pedig kiilonboz6 iddszakokban kiilonféle ara-
nyokat és mértékegységeket alkalmaztak. A bemutatott hozzavetdleges dimenziok alapjan
is azonban a hazak kolcsonds kompatibilitasara lehet kovetkeztetni. A rajzok mindegyike
alatt az eredeti tervrajz szignatiiraja olvashatd, amely alatt a tervrajzot a Szabadkai Torté-
nelmi Levéltar 2-es Allomany4ba beiktattak. A hédzak jonnan tervezett részeit az eredeti
tervrajzok mintajara piros szin jeloli, a meglévd hazrészekét fekete, a bontasra szantakét
pedig sarga.
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legtagasabb tipust falusi hazat eredményezte, az Gigynevezett pannon jellegi,
haromrészes falusi hazat (I. tabla — C1).6

Rosnyik Elek hazbdvitési tervrajzanak példajabol lathatjuk, hogy egy falusi
haz kétrészes alaprajzanak kibdvitésével haromrészes alaprajz jott [étre, s igy a
haz, amely korabban behtizott helyzetben volt az utca szabalyozasi vonalahoz
viszonyitva, a szoba hozzaépitésével kikeriilt a szabalyozasi vonalra (2. mel-
1¢klet).” Ez a példa — a tobbi hasonldval egyiitt — arrdl tanuskodik, hogy az ob-
jektumok bdvitésével egyidejiileg az utcak szabalyozasa is haladt, ez viszont az
egyes utcak ¢s parcellak lasst, tobb évtizeden at tartd szabalyozasat jelentette,
mely az 0j épitkezések és a meglévo objektumok jelentésebb adaptacidja alkal-
maval jatszodott le.

f
e
f
1
A’/M’rﬁ,«lidz . A expe

Voroy Horaat elza

=t

Rosnyik Elek hazbévitési tervrajza 1870-bél (IAS, F:2, 5062/polg. 1870.)

6 A pannon jellegli haromrészes falusi haz leirasaval tobb monografia és tudomanyos munka
is foglalkozik. Ez a haztipus harom helyiségbdl allt, két szobabol és egy kiirtdt is tartal-
mazd konyhabdl a kettd kozott. Akarcsak a kétrészes haz esetében, a kiirto elott itt is egy
elotér hiizodott, ahonnan a szobakba lehetett menni. A hazat haromszdgletii ormaval tajol-
tak az utca felé, az utcara néz6 szobat pedig tisztaszobanak nevezték. A haz tiizfala a szom-
széd parcellajara nézett, és ha ez lehetséges volt, egyben északra is (BARABAS, GILYEN
2004); (PERUNICIC 1958); (ALADZIC 2009b); (BENKO 2009); (ALADZIC 2011).

7 Szabadkai Torténelmi Levéltar (a tovabbiakban SZTL), F:2, 5062/polg. 1870.
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A haromrészes haz alapjahoz altalaban hosszanti iranyban kamrat és istallot
épitettek (I. tabla — D1), de szobat is épithettek hozza, azutan pedig kamrat, istal-
16t, szalmatetds fészert, éléskamrat, mosokonyhat stb. Egyéb esetekben a harom-
részes haz 6nallo egységet alkotott, a kiegészitd helyiségeket pedig kiilonalld ob-
jektumként épitették meg, az udvar végében. Itt azonban ki kell hangsulyoznunk,
hogy helyiség-hozzaadassal barmely fejlettebb tipusti haz létrejohetett, de épiilhe-
tett egyszerre is, komplett egész gyanant. Igy hozzaépitéssel korszertisitették a ré-
gebbi objektumokat is, amelyek alakjukkal és nagysagukkal mar nem elégitették
ki a tulajdonosok igényét, vagy az €pitészeti szabalyzatok feltételeit.

A két- és haromrészes hazak fejlettebb variansa a tornaccal (ambitussal vagy
ganggal) felszerelt haz volt, de tornacot mas tipusu hazaknal is alkalmaztak (I.
tabla— A2, C2, D2, E2). A tornac részteriileteit be lehetett épiteni, amivel a két-
vagy haromrészes falusi haz ¢éléskamraval vagy kisebb oldalszobaval béviilhe-
tett (I. tabla — A3, C3, C4). Némely variansok esetében a konyhat helyezték at
a tornicra.

A XIX. sz4dzadban Szabadkédn alkalmazott épitkezési szabalyok kijelolték
a belvaros teriiletét, amelyen belill nem épiilhettek falusi tipusu hazak, vagyis
olyanok, amelyek haromszogletli ormukkal tajolodnak az utca fel¢, hanem csak
polgari tipusuak, amelyek hosszanti falukkal kovetik az utca vonalat, hogy ily
modon homlokzatukkal elzarhassak a parcella utca menti frontjat, és ezaltal az
utca mindkét oldalan folyamatos, megszakitas nélkiili homlokzati vonalat 1éte-
sitsenek (ALADZIC 2010).

Amikor ezeket a szabalyokat bevezették (ALADZIC 2006), Szabadkan a
hézak legnagyobb része még falusi volt, ezért meg kellett talalni atalakitasuknak
a legésszerlibb modjat, hogy az akkor még tobbnyire szegénysort szabadkai
lakosok eleget tehessenek az épitkezési szabalyzat emlitett kitételének. fgy a
XIX. szazad derekatol kezdve egyre tobb olyan tervrajz keletkezett Szabadkan,
amely a hazak kibdvitésének vagy falusi tipusu hazbol polgari tipusu hazza valo
atalakitasanak valamely lehetséges modozatat mutatja be.

Olyan esetben, amikor a haromrészes tornacos falusi haz két utca sarkan
huzodo parcellan helyezkedett el, és amennyiben pontosan a sarokra épiilt, ugy
lehetett direkt modon atalakitani falusi tipust hazbol polgariva, ha az utca men-
tén huiz6do hosszabbik homlokzatan ajtot és ablakot nyitottak.

Kolonicsné Molnar Maria hazanak 1862-es példaja atmeneti format mutat a
haromrészes falusi ¢s a téglalap alapt kéttraktusos polgari haz kozott (1. tabla
— C5). Kolonics Maria kérvényt nyujtott be, hogy ormaval az utcara nézé harom-
részes falusi hazahoz harom helyiséget épithessen hozza, amelyek a haromrészes
haz helyiségeivel parhuzamosak lennének.8 Tly médon a haz, amely haromszog-

8 SZTL, F:2, 3054/polg. 1862.
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leti ormaval az utcara nézett, tovabbra is falusi jellegli maradt, azonban az a rész,
amely a haromrészes tornacos haznal a tornac bejarata lett volna, ez esetben az
tizlet bejaratat képezte. A konyha a régi részhez tartozo két szoba koziili térbdl
atkertilt az Gjonnan épiilt traktus kdzépso részébe. Az egykori konyhat kamrava
alakitottak at, a haz 0ij traktusanak végébe pedig még egy szobat épitettek. A hazba
az udvarrol a konyhan at lehetett bejutni. A haz tehat a parcellan valé elhelyezke-
dését tekintve tovabbra is falusi jellegi maradt, de belsé térszervezését illetden a
téglalap alaprajzu, két traktusbol allo foldszintes polgari haz példajat képviselte,
¢s a mai Majus 1-je utca 28-as hazszama alatt volt talalhato.

Téglalap alaprajzi, kéttraktusos foldszintes polgari haz ugy is keletkezhe-
tett, ha a kétrészes falusi hazhoz szélességében épitettek hozza helyiségeket.
A kibévitett kétrészes hazak egyszer(ibb példainal, mint Josa Pei¢ Tukuljac (I.
tabla — A4) 1880-ban épiilt hazanak esetében?®, melyben két, utcara nézo szoba
volt talalhato, a konyha a nyilt tlizhellyel viszont a szomszéd parcella peremére
tamaszkodott. A konyhaba az udvari traktus kdzéps6 részében 1évo eldszobabol
lehetett bejutni, vele atellenben pedig egy kamra volt. A haznak tehat két utcara
néz6 szobaja és harom udvarra tajolt helyisége volt: k6zépen az elészoba, ennek
egyik oldalan a konyha, masikon viszont a kamra volt talalhato.

A falusi kétrészes haz tovabbi bdvitésével dsszetettebb tipust polgari haz
johetett létre, amely harom, utcara néz6 szobaval rendelkezett, az udvari traktus
kozépso részében pedig egy bejarati folyosdja (hallja) volt, amely a tornac —
ambitus — atalakitasaval keletkezett. Ennek egyik oldalan a konyha, a masikon
viszont a kamra helyezkedett el. Alapjaban véve igy alakult ki az a haztipus is
(I. tabla — C7), amely ugyancsak a konyhanak a szobakat tartalmazo traktusbol
a tornac traktusaba valo athelyezésével johetett 1étre, illetve a C5 és C6 jelzési
atmeneti tipusok C7-be valo atalakitasa révén.

A téglalap alaprajzu, kéttraktusos foldszintes polgari haz tornaca lehetett
hosszanti iranyt is, igy a haz teljes udvar fel6li homlokzata mentén hizodott.
Késébb ennck egyes részeit ugyancsak becsukhattak, és kamrava alakithattak at
(I. tabla — C8).

A taglalap alaku polgari haznak azonban négy-6t utcara néz6 szobaja is lehe-
tett, s ugyanennyi helyisége a haz udvari traktusaban, a haztet ala viszont beja-
rati térséget lehetett épiteni. Ugynevezett szdrazbejdrata vagy bejarati térsége a
foldszintes polgari hazak barmelyikének lehetett, ahogyan azt az 1. tablan levo
A7, A8, C8, E4 vagy az F2 alaprajzok is mutatjak. Igen valosziniinek latszik,
hogy amennyiben azt a parcella nagysaga megengedte, késobb a tobbi bemuta-
tott tipushoz is épitettek szarazbejaratot, 1évén, hogy egyes hazakat tobb mint
egy évszazadon at fejlesztették és bovitették.

9SZTL, F:2, ép. eng. VI kor 7/1880.

171



Aladzi¢ V.: A FOLDSZINTES HAZAK TIPOLOGIAJA... LETUNK 2012/4. 163—174.

Szabadkéan a XIX. szazadban egy L alaprajzu, kénydkhdznak nevezett tipus
is kifejlodott. Annak sziiksége ugyanis, hogy a haromrészes falusi hazat polgari
hazza alakitsak at, a falusi haz bdvitésének még egy modjat hozta €letre, s ez
eredmélyezte azt a haztipust, amely L betii alakjaban tort meg. Még egy helyiség
hozzaadasaval ugyanis az utca szabalyozasi vonalanak mentén, a haromrészes
héz tisztaszobdja mellett (. tabla — C1), az L alaprajzi haz legegyszertibb tipusa
jott Iétre (1. tdbla — E1). Ez a helyiség szoba volt, de szolgalhatott iizlethelyiség
vagy mihely gyanant is, mar ahogyan azt a tulajdonos igényei diktaltak.

A konyokhazak fejlettebb tipusait a parcella belseje felé is lehetett boviteni,
mégpedig kamra, cselédszoba hozzaadasaval, alvofiilke (alkov) beépitésével
stb. A haz az emlitett helyiségeken kiviil azonban nyilt vagy zart tornaccal is
rendelkezhetett, ahogyan azt az I. tabla E2 és E3 példai mutatjak. Még egy he-
lyiség hozzaadasaval viszont az utca szabalyozasi vonala mentén az egytraktu-
sos, L alaprajzi harom utcai szobaval rendelkezd haz tipusa jott 1étre. Bizonyos
esetekben az egyik ilyen szoba lizlethelyiségként is szolgalhatott (I. tabla — E3),
illetve tigyvédi iroda, orvosi rendeld vagy hasonld szerepét tolthette be. A ko-
nyokhaz alapjanak megkétszerezésével és tikroztetésével viszont az U alapraj-
zU polgari haztipust lehetett l1étrehozni, amelyben altalaban két vagy tobb lakast
kiilonitettek el, és bérhazként szolgalt (I. tibla — E4, ALADZIC 2009a).

A haromrészes falusi haz egyszerii bovitésével az L alaprajzi polgari haz
legfejlettebb tipusa is [étrejohetett, amelynél az utcai rész két traktusra oszlott,
az udvari részben pedig még egy szarny helyezkedett el. Franzen Jozsef 1871-
ben kérvényt nyujtott be, hogy foldszintes, haromrészes falusi hazat kibovit-
hesse (I. tabla — F1).10 A haz eliils6 részének utcai traktusaban két szoba és egy
izlethelyiség megépitését lattak eld. Az utcara nézé hazrész belsd traktusaba
egy kamrat terveztek és egy helyiséget, amelynek szerepe a tervrajzon olvasha-
tatlan. A régi haromrészes haz konyhaja és szobaja mogé pedig, amelyek benne
maradtak az atalakitott haz tervrajzaban is, egy fészert és kamrat terveztek, az
udvari oldalon levo 6sszes helyiséget viszont tornacnak kellett 6sszekdtnie.

Az 1. tabla F2 jelzést példajan a konyhat a haz udvar fel6li agaba helyezték at,
arra a helyre pedig, ahol a konyha abban az esetben allt volna, ha a haz egy harom-
részes falusi haz bovitésével jott volna 1étre, ide egy alvofiilkét terveztek. Az utcara
néz0 rész udvar feloli traktusaban viszont egy el6szobat és még egy szobat helyeztek
el. Ennek a konyokhaznak csukott, belivegezett tornaca volt, és egy szarazbejarata
is. A hazat Halbohr Janos szabadkai foldtulajdonos épitette 1862-ben.!! A tervrajz
megalkotdja ala sem irta magat, de a haz mindmaig eredeti alakjaban meg6rz6dott,
¢s Szabadkan a Jakab és Komor tér 21-es hazszama alatt 1athato.

10SZTL, F:2, 1425/polg. 1871.
IWSZTL, F:2, 2586/polg. 1862.
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KONKLUZIO

Az egymas kozott sszeegyeztethetd (kompatibilis) haztipusok alkalmazéasa
a tulajdonosok szamara lehetévé tette, hogy barmikor elvégezhessék az épiilet
kiegészitését és bovitését, az anyagi eszkdzok folyosithatosagaval dsszhangban,
ugyanakkor viszont hazuk minden pillanatban befejezett egészet képezett, s
barmelyik pillanatban, hazrészek hozzaépitésével még nagyobb befejezett egy-
séggeé lehetett atalakitani oket. Ezek a valtoztatdsok viszont a lakasviszonyok
megvaltozasat is lehetové tették, mégpedig azaltal, hogy a haz fokozatos bévi-
tésével a hazban lejatszodo tevékenységekre vonatkozo kiilonleges igények és
funkciok is teret kaptak, s igy a b6vités nemritkan a lakdsra szant helyiségeken
kiviil a munkavégzéshez alkalmas helyiségeket is biztositotta. Masfeldl, a ha-
zak tervrajzai nem korlatoztak a hazak dekoralasat. {gy példaul a térszervezés
tekintetében hasonld hazak homlokzati vonalanak teljesen eltérd stilusjegyei
lehettek, ez viszont ugyancsak hozzdjarult az architektira megvaldsuldsanak
sokféleségéhez, illetve az utcak attraktiv kinézetéhez.

A varos a kompatibilis tervrajzoknak koszonhetden folyamatosan fenntar-
totta rendezett kiilalakjat, amely az évek soran egyre fejlodott, ugyanis minden
egyes haz minden pillanatban befejezett egészet képezett. Az épitmény részeinek
egyszerll hozzaaddsaval viszont biztositani lehetett a parcelldk kozepén épiilt
hazaknak az utca szabalyozasi vonalaig valo kiterjesztését is. Ezaltal pedig, a
varos szabalyozasi terveivel 0sszhangban, hosszabb idon keresztiil — pontosab-
ban az 1779-t61 1938-ig terjedd iddszakban — az utcak fokozatos szabalyozasa
is lejatszodott. A hazak egymas kozott 6sszeegyeztethetd tervrajzai mintegy se-
gédeszkdz gyanant konnyitették meg az épitkezési szabalyok alkalmazasat, a
szabalyozasi tervek megvaldsitasat és egyben tobb mint szazotven éven keresz-
tiil biztositottak Szabadka varosanak fenntarthato és szerves fejlodését is.

PASZTOR KICSI Maria forditisa
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Typology of Ground-floor Houses and Culture of Living Based
on the Example of 215! Century Subotica

This research was intended to clarify some segments of history of culture,
architecture and town planning in the 19th century based on the example of Sub-
otica. It included analyses and systematization of ground floor house types that
was built in Subotica during 19th and the beginning of 20th century. Research has
shown that the basic types of ground floor houses, built during the 19t century
in Subotica, were mutually compatible and that by simple addition of rooms on
the simple house bases, more complex house bases could be built. In the same
way rural houses also could be transformed into urban ones. Adding of different
part to the existing houses also allowed regulation of streets. Using compatible
house plans greatly helped urban development and arrangement of a town which
were spontaneously settled during 18 century, and by the end of 19t century
became well developed, well arranged Central European town.

Keywords: architecture, residential buidings typology, urban planning, Sub-
otica, 19th century
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A vajdasagi magyar muzealis emlékek begyljtésének,
feldolgozasanak és prezentalasanak lehetségei

Protected in Unprotected Way
The possibilities of collecting, processing and presenting museum
relics of Hungarians in Vojvodina

A Szerb Koztarsasag muzeumokrol és kulturalis 6rokségrol szolo érvényben 1€vo torve-
nyeli, eldirdsai és rendeletei semmilyen modon nem latjak eld és teszik lehetévé a mar koz-
gyljteményekben-miuzeumokban 1évo torténelmi forrasanyag és muzedlis értékii mitar-
gyak nemzeti alapon torténd kivalasztasat, esetleg egy jabb alapitasi kozgyijteménybe
vald besorolasukat.

Ebbdl eredden a vajdasagi magyarsagnak mind az 1918 eldtti, mind az 1918 utani torté-
netére vonatkozo, mar mizeumi gyljteményekben 1évo targyi és irasos forras-, kép- és
mozgoképanyaga sem képezheti egy Gjonnan 1étrehozott mizeumi gy{ijtemény vagy képtar
allomanyét és anyagat.

A beszamolo sajatos attekintése lesz a mar mizeumokban és képtarakban 1évé gyiijtemé-
nyeknek, amelyek a szellemi 6rokséggel egyetemben alappillérét képezik a vajdasagi ma-
gyar nemzeti kozosségiink torténeti és kulturalis 6rokségének, nemzeti identitasanak és
torténelmi tudatanak, egyben pedig elszakithatatlan 6sszekdté kapocs az anyaorszagban és
az egykori Magyarorszag hatarain kiviil é16 tobbi nemzetrésszel is.

Kulcsszavak: kulturalis 6rokség, mizeumok, torvény, vajdasagi magyarok, szellemi 6rok-
ség, nemzeti identitas, torténelmi tudat

Ritkak ma Eurdpaban az olyan tobbnemzetiségii térségek, mint amilyen az
egykoron Magyarorszag déli hatarteriileteinek nevezett Délvidék, azaz a mai
Vajdasag teriilete, amelynek a honfoglalas 6ta a magyarok a népesebb k6zos-
ségét képezték. Ez az allitas megcafolhatatlan, még akkor is, ha a szoban forgo
teriileten délre haladva, a délszlav elem szambeli folénye és mas nemzeti kdzos-
ségekkel valo egyiittélés jellemezte.

Ezen a tertileten a muzeumok létrejottének alakulastorténete sem egyszert,
¢és nem egy nemzethez fiz6do torténet képét mutatja. Az egyik vetiilete ennek a
kérdésnek az 1918 el6tt [étrejott nemzeti miizeumok koncepcidjan alapulo gytij-
temények és muzeumalapitasok, a masik pedig a magyar vonatkozéast anyagnak
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a jelenléte a tobbnemzetiségli teriileteken létrejott vegyes gylijteményekben.
Emiatt akkor allunk legkdzelebb az igazsaghoz, ha tudomasul vessziik, hogy a
mai Vajdasag teriiletén létrejott muzeumokban két muzeumalapitasi koncepciot
ismeriink. Azok koziil azonban egyik sem mondhaté dominansnak és altalanosan
elfogadottnak. Ezen mizeumok alapkoncepcioi 1ényegesen kiilonboznek, mind
a ma is gyakran sziikebb Szerbianak nevezett allamban szokasos muzeumalapi-
tasi koncepciotol, mind a Magyarorszagon ismertektol is, tehat helyi jellegze-
tességgel birnak. A kiilonbozdéségek abban rejlenek, hogy az adott intézmények
hogyan viszonyultak a folvilagosodas eszméihez, €s annak hatasara alakultak-e
meg, vagy valamilyen mas mozgatoerd hozta ket létre. Ez alatt azt értjiik, hogy
olyan tér 1étrehozdsan munkalkodtak a mizeumszervezok, amelyikbe a ritka és
kiilonleges targyakat kiilon koncepcid és modszeres klasszifikacio alapjan alli-
tottak ki, amely arra volt alkalmas, hogy a nemzeti dntudat er6sddését tamogato
kozpontta fejlodjon. Olyan bemutaté térre gondolunk, amely sajatosan szolgalta
nemcsak az egykori Magyarorszagon €16, akkor még relativ tobbségben 1évo
magyarsagot, hanem a Magyarorszagon €16 nemzetiségeket is. Ezek kozé sorol-
hatjuk a magyarorszagi szerbséget is, amelyik az egykori Habsburg Birodalom
teriiletére tomegesen a 17. szazad végén és a 18. szazad elso felében telepiilt,
azokra a teriiletekre, amelyet ma Vajdasag teriileteként hatarozunk meg. Ez a
nemzeti tarkasag a valamivel késobb felszabadult Banatra is jellemz6 lett, ahol
a magyarok, a szerbek és a németek mellé zsidok, gorogok, drmények, szlo-
vakok, romanok, francidk és spanyolok telepiiltek. Az igy tobbnemzetivé valt
kornyezetben a mizeumok mint kimondottan nemzeti intézmények a klasszikus
nemzeti kdzgyiijtemény képét mutattdk, amelybe minden nemzet sajat nemzeti
torténelmének, kulturalis elérehaladasanak néma emlékeit gytijtotte be. A klasz-
szikusnak mondhaté nemzeti mizeumi koncepcié — még ha nehezen is — de ido-
mult a kor kovetelményéhez, még akkor is, ha a muzeumalapitasi szandék és in-
ditékai sem voltak azonosak. Ennek a szellemi konfiizionak a hatasa napjainkig
is érezhet6 azon miizeumok gyljteményein, amelyek magukon hordozzak mind
a nemzeti sajatossag, mind a torténelmi tényként kezelhetd multietnikussag je-
gyeit, a torténelem diktalta, egy adott teriileten valé egyiittélésben az egymasra
hatas eredményeként 1étrejott jellegzetességeket is.

A muzeumalapitési tevékenység kezdetei a mai Vajdasag teriiletén sem va-
laszthatok el az altalanosan elfogadott nemzeti koncepcidji muzeumalapitasi
tendenciaktol. De az egykori Magyarorszag, majd Jugoszlavia teriiletén sem,
amelynek kereteibe a mai Vajdasag teriilete — 1918-td1 a 20. szazad kilencvenes
éveinek kozepéig — tartozott.

1918-ig — tajaink sajatos periferikus és hatar menti helyzetébdl eredden — a
regionalis és lokalis muzeumalapitasi impulzusokat nem a nemzeti intézmény-
ként miikodé Nemzeti Muzeum adta, igy az 1802-ben Széchényi Ferenc ado-
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manyabol megalapitott Nemzeti Miizeum példajara sem hagyatkozott. Ebben
a folyamatban nem képez kivételt a Thokoly Szava adomanyabol 1étrehozott
szerb gyiijtemény sem.

Vajdasag teriiletén a mai muzeumok elédeinek szamité mizeumi intézmé-
nyeket a 19. szazad masodik felében beindult helytdrténet-kutatasi mozgalom
térhoditasahoz, valamint a varmegyei torténeti tarsasagok megalakulasahoz kot-
hetnénk, amelynek els6 gylimdlcsei majd csak a 20. szazad kozepétdl valtak él-
vezhet6kké, de mar egy mas tarsadalmi és politikai rendszerben, mint amelyben
megfogantak.

A magyar helytorténetiras alapitdjanak tartott Ipolyi Arnold 1864-ben 4 me-
gyei monogrdfiak tervezete cimil beszédével hirdette meg azt a tézist, miszerint
a magyar torténelem szintézisét csak a helyi, vagyis varmegyei monografiak
alapjan lehet megirni: ,,Belattak, hogy csak monografidk alapjan emelkedhetik
ol biztosan az egyetemes hazai torténelem épiilete. Belattak, hogy a hazai torté-
nelem iranti rokonszenv legszélesebben akkor fog elterjedni, ha az egyes testii-
letek, varosok és megyék fogjak sajat torténelmiiket megirva és kozzétéve birni.
Hogy ekkor, és ezaltal, nemcsak a konyvek fognak szaporodni, hanem az utokor
tisztelete, a hazafoldhozi ragaszkodas fog folébresztetni és ¢éleszteni” (IPOLYI
1978: 178). A helytorténetiras alaptéziseit 1872-ben Pesty Frigyes fogalmazta
meg a Szdzadokban megjelent irasaban.

Ezek az alapozonak is mondhato irasok nemesak a helytorténetiras fejlodését
inditottak el, hanem a mizeumi gyiijtemények, vagy ahogyan ma nevezziik, a
kozgytijtemények létrejottéhez is nagymértékben hozzajarultak. Ezen miizeumi
gylijtemények koziil kettd kozvetleniil is kotédott a mai Vajdasag teriiletéhez.
Az egyik az 1878-as temesvari alapitasi Dél-magyarorszagi Régészeti és Torté-
nelmi Tarsulat volt, amely 1885-ben Torténeti és Régészeti Tarsasagga alakult,
amasik pedig a Zomborban 1883-ban megalakult Bacs-Bodrog Varmegyei Tor-
téneti Tarsulat.

A Dél-magyarorszagi Régészeti és Torténelmi Tarsulatnak Temes varmegye
kiilon épiiletet emelt, ahova a begytijtott targyak érkeztek, elsésorban a régé-
szeti dsatasok anyaga és minden mas, ami Magyarorszag torténete szempontja-
bol fontosnak mondhaté. Ma ez a gylijtemény a Temesvari Muzeum anyaganak
alapjat képezi. Ebben a Torténeti Tarsasagban kozeli munkatarsaként szerepel-
tek a mai Vajdasag teriiletérdl Szentklaray Jend, Dudas Gyula, Ortvay Tivadar,
a német torténészeknek szamit6 Bohm Leonhard, Millecker Félix és Bodog is,
akik torténetirdi tevékenységiik mellett az egykori Bansag teriiletén hozzajarul-
tak a miizeumi tevékenység fejlodéséhez.

A muzeumi tevékenység masik fontos kézpontja a Zomborban székeld Bacs-
Bodrog Varmegye Torténelmi Tarsulata volt, amely 1883-ban alakult meg an-
nak a megndvekedett érdekl6désnek eredményeként, amely a helytorténeti és
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mitvelddéstorténeti kérdések irant alakult ki az akkori Dél-Magyarorszag terii-
letén. A fokozott érdeklddés elsésorban az tjonnan kialakult bacskai varosok
értelmiségének gyarapodasaval magyarazhato.

A Bécs-Bodrog Varmegye Torténelmi Tarsulatanak megalakuldsa részben az-
zal a ténnyel magyarazhatd, hogy a varmegye teriiletén €16 torténelemmel foglal-
kozo értelmiségiek nem akartak elfogadni a temesvari székhely( tarsasag fennha-
tosagat. Ezért mar az alapitd okiratban leszogezték, hogy ez a tarsulat kizarolag a
varmegye tertiletén tortént eseményekkel fog foglalkozni, kizarolag tudomanyos
céllal. Kutatasaik részeredményeit a Tarsasag tagjai Evkonyvben jelentették meg,
munkajuk dsszegezése pedig a Dudas Gyula szerkesztette varmegye-monografia-
ban, valamint a Borovszky Samu altal szerkesztett Magyarorszag varmegyéi és
varosai cimii kotetben lattak napvilagot (OZER 2008: 1. 91-92).

A tudomanyos kutatason kiviil a Torténelmi Tarsulat tagjai az ing6 kultu-
ralis 6rokség begytijtésével is foglalkoztak, amelynek legnagyobb részét a ré-
gészeti €s éremgylijteménybe soroltak be. A gyiijtések kezdetétél azonban az a
ceélkitlizés is teret nyert, hogy a ,,régi targyak gytijteményébe a néprajzi anyag
is bekertiljon. Emellett pedig a torténelmi egyéniségek »relikvidinak« helyét is
itt lattak. Ilyen volt példaul Schweidel Jozsef honvédtabornok, aradi vértant
személyes targyainak gytijteménye, vagy a »kegyeleti targyak« gytjtéfogalom
alatt a »haza bolcsének« arany ramaba foglalt olajnyomatt arcképe, az a rama-
ba helyezett palmalevél, amelyet Vértesi Karoly Kassarol, »a kuruc fejedelem«
ravatalara helyezett koszorubdl hozott haza”.

A muzeumi targyak gytijtésével a kozségi eloljarosagokat is megbiztak, igy
a kozségi jegyzok, segédjegyzok, lelkészek, tanitok és a helyi értelmiség is be-
kapcsolodott.

A Torténelmi Tarsulat az anyag 6rzésével €s rendezésével kiilon személyt
bizott meg, egy mizeumdrt, aki munkajarodl a tarsulat évgytilésein szamolt be,
amikor bemutatasra keriilt a felvasarolt és ajandékozott muzeumi targyak lis-
taja, valamint a targyak felvasarlasarol szolo pénziigyi jelentés is. A begy(jtott
targyak ma a Zombori Varosi Muzeum gytijteményét képezik.

A mar emlitett mizeumok és kozgytijtemények mellett 1918-ig a vajdasagi
muzeumok fejlédésében kiilon figyelmet érdemel a mar emlitett szerb nemzeti
gylijtemény vagy Museum, amely a Matica srpska keretein beliil miikodott. En-
nek a gylijteménynek az volt a célja, hogy ,,olyan régiségeket és jelentds targya-
kat érizzen meg, [...] amely a nemzet életét [és itt a magyarorszagi szerbségre
kell gondolni] tiikrozné vissza”. Ebbdl a gylijteménybdl alakult meg 1933-ban
a Matica srpska Muzeuma, majd 1947. majus 30-an, Vajdasag Autonoém Tar-
tomany hatarozata alapjan a tartomany muzeuma, a Vajdasagi Muzeum, azzal
a célkitizéssel, hogy bemutassa a Vajdasag teriiletén €16 nemzetek és nemzeti
kisebbségek torténetét. Ez a miizeum napjainkban is a Vajdasag tertiletén lévo
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muzeumok, képtarak és kozgyijtemények torzsmizeumaként mikodik. A Vaj-
dasagi Muzeum, mint a tartomany teriiletén 1évé miizeumok tobbsége, komplex
tipustt mizeumként miikodott, amelynek régészeti, néprajzi, torténeti, képzo-
mivészeti, allattani, botanikai, foldtani, dskortani és dsvanygyiijteménye is volt.
Nem sokkal a megalakulasat kovetéen, atszervezések sorozata kovetkezett, igy
1954-ben Gnallosodva, az Ujvidéki Varosi Muzeum valt ki, majd a Vajdasagi
Szocialista Forradalmi Mtizeum, a Szinhdzi Muzeum, majd a Természetvédelmi
Intézet és a Vajdasagi Milemlékvédelmi Intézet. A politikai és tarsadalmi val-
tozasokat kisérve 1992-ben a Vajdasagi Szocialista Forradalmi Miizeum meg-
szlint, és Vajdasag Torténeti Mizeuma néven €lt tovabb, a Vajdasag Mizeuma
Vajdasagi Mizeumma fejlodott.

A Vajdasagi Mlzeum azon ritka intézmények kozé tartozik, amelynek al-
lando kiallitasa is van. Az allando kiallitas a 19. szazadi, ,,nemzeti mizeum”
akkor folyamatban 1év6 és uralkodd nézetek szerint a szerbnek mint tobbségi
nemzetnek a torténetére helyezte a hangsulyt, és ezzel ellentmondasos helyzetbe
keriilt az intézmény alapitoinak szandékaval. Az allando kiallitas azt a nézetet
volt hivatott képviselni, hogy ebben a ,.tartomanyban, amely kultirak, allamok,
csaszarsagok, etnikai kozosségek és civilizaciok perifériajat képezi”, a kiallitas
recenzense szerint, csak a szerb népnek sikeriilt a torténelem ritka és specifikus
jelenségeként, az 6hazdban maradt nemzeti tombben is vezetd szerephez jut-
nia, igy biztositva nemzetének a torténelmi elérehaladast. Ez a kiallitas 1996-
ban, mintegy 2000 négyzetméternyi teriileten, csaknem 4000 kiallitott targgyal,
harom tematikus egységbe sorolva mutatja be Vajdasag térségének torténetét.
Nagy vonalaiban sikeriilt visszatiikroznie Vajdasag multietnikus, tobbvallasu és
tobbkultaraju multjat, ,,amelyben a magyar vonatkozasu anyag még ha jelen is
van, nem nagyon érzékelhetd. Mindenesetre, a 20. szazad hatvanas éveihez vi-
szonyitva jelentds eldrelépés észlelhetd, hiszen a targyak ma mar a neviikon ne-
vezhetdek, a korabbi gyakorlattal ellentétben (Gradski Muzej Sombor, 1961).

A regionalisnak mondhaté Vajdasagi Mizeum mellett a helytorténet szem-
pontjabol — amelyben a vajdasagi magyarsagnak kiilon helye van — 17 varosi
muzeumban ¢€s tobb helytorténeti gyljteményben a vajdasagi magyarsag ingd
torténelmi 6rokségének a legjava talalhaté (MUSTEDANAGIC-MITROVIC
2006). Feltehetden legnagyobb a néprajzi anyag, a Vajdasagi Muzeumban kb.
1500 targyra mondhatjuk, hogy magyar néprajzi 6rokség. A magyar gyljtemé-
nyek kozé sorolhatd Vojnich Oszkar gylijteménye Szabadka Varosi Mzeuma-
ban, a vajdasagi magyar festok gyiijteménye, amelyben ma mar Pechan Jozsef
besorolasa megkérdojelezhetd. De igy van ez a Vajdasag-szerte miikodo mas va-
rosi muzeumokkal vagy helyi jellegli gylijteményekkel és mizeumi egységek-
kel is, amelyekben pillanatnyilag szintén csak a néprajzi gyijtemények, vagy
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a kimondottan magyar személyiségekhez fiz6d6 anyag identifikalhatd magyar
kulturalis 6rokségként. A Vajdasagi Mizeum néprajzi gyljteményében 1500
targy képezi a vajdasagi magyarsag néprajzi 6rokségét. A miizeum mas gyijte-
ményeiben ilyen jellegli szamvetést még nem készitettek.

Ezekre a muzeumokra és mizeumi egységekre és a begytjtott ingd kultura-
lis 6rokségként szamon tartott anyagra sem mondhatjuk, hogy az ,,a vajdasagi
magyarsag” szellemi orokségét 6rz6 intézmény. A Szerb Koztarsasag muizeu-
mokrol és altalaban a kulturalis orokséget érintd hatalyos torvényei, elbirasai
¢és rendeletei semmilyen mdodon nem latjak eld és nem teszik lehetévé a mar
kozgytijteményekben-muzeumokban 1évo torténelmi forrasanyag és muzealis
értékl mitargyak nemzeti alapon torténd kivalasztasat, esetleg egy tjabb alapi-
tast kozgyljteménybe valo besorolasukat.

Ebbdl eredden a vajdasagi magyarsag mind az 1918 el6tti, mind az 1918
utani torténetére vonatkozo6, mar miuzeumi gyiijteményekben 1évo targyi és ira-
sos forras-, kép- és mozgoképanyaga sem képezheti egy ijonnan létrehozott
muzeumi gytijtemény vagy képtar allomanyat és anyagat. Ettol fliggetleniil
2006-ban Vajdasag Autonom Tartomany Végrehajté Tanacsanak kezdeménye-
zésére a multikulturalizmus és a tolerancia érvényesitését eldsegitd projektjé-
nek keretében vetodott fel eldszor a vajdasagi magyar ingd kulturalis 6rokség
szambavételének sziikségessége, amelybdl arra is fény deriilt, hogy egyes muze-
umok gylijteményeiben jelentds szdmban van ilyen jellegli anyag, melynek — a
néprajzi anyagot kivéve — valodi szamat és értékét eddig még nem becsiilték fel
(Ziveti zajedno — Egyiitt éIni; 2006). Mindenesetre, ez az anyag tudtunk nélkiil
is védettséget élvez, tehat szabadon nevezhetjiik ,,védteleniil védett” kulturalis
orokségtinknek.

Ettdl fiiggetlentil azonban hamarosan mindenféleképpen felelniink kell a meg-
fogalmazando, de még ki nem mondott kérdésre, hogy miizeumainkban és koz-
gylijteményeinkben ki és mi a magyar? Csak ez a valasz adhatja meg tovabb a
vajdasagi magyarsag biztos adatokon nyugvo nemzeti identitasanak alapjait, és é1-
tetheti az egyre gyengiilo, a sziil6foldhoz kotddo torténelmi tudatat a jovoben is.
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Protected in Unprotected Way
The possibilities of collecting, processing and presenting museum
relics of Hungarians in Vojvodina

The currently valid laws, regulations and legal acts of the Republic of Serbia
that deal with museums and generally with cultural heritage, do not in any way
provide for or facilitate selection based on national origin of historical material
and artifacts of historical value which are already in public collections and mu-
seums, nor their classification into a new collection.

This is the reason why the written sources and objects, photographic and
film material about referring to the history of Hungarians in Vojvodina before
1918, as well as after 1918, which are already placed in collections cannot form
a newly composed museum or gallery collection and material.

This paper is a particular revision of collections already to be found in mu-
seums and galleries, which alongside with the spiritual legacy form the corner
stone of our Hungarian community in Vojvodina, its historical and cultural her-
itage, national identity and historical consciousness, being simultaneously an
unbreakable bond with the mother country and with the rest of the nation living
outside former Hungarian borders.

Keywords: cultural heritage, museums, law, Hungarians in Vojvodina, spir-
itual legacy, national identity, historical consciousness
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Faded Contours

Németh Ferenc: Ady vonzaskorében. Todor Manojlovi¢ Nagyvarad, Temesvar
es Arad kozott. 1907-1910. Vajdasagi Magyar Muivelddési Intézet, Zenta, 2012

Az ,elhalvanyitott konturok” Todor Manojlovi¢ Ady-forditasokkal kapcsola-
tos nézeteire utal, arra, amit a recepcio tobbszor felvetett Ady vonatkozasaban,
nevezetesen, hogy ,.fordithatatlan”. A mai forditastudomany masként tekint a
Manojlovi¢ altal emlitett hziseg-eszményre, a fordithatatlansag kérdésére, viszont
a forditoi munka fokozatainak megjeldlése elgondolkodtatd. Németh Ferenc ko-
tetének 6todik fejezete Todor Manojlovi¢ forditasrol vallott 1953. évi nézeteivel
zarul. Frany6 Zoltan nyoman idézi Németh a kovetkezoket: ,,Még a legjobb for-
ditas is, mint valami finom fatyol, tobbé-kevésbé elhalvanyitja a kontirokat. Ady
tolmacsanak az eléje tornyosuld nehézségek ellen még nagyobb erdfeszitéssel kell
harcolnia, mint barmely mas kolt forditojanak” (NEMETH 2012: 137).

Dobossy Laszlo Ady franciaul cimii tanulmanya szintén az egyes szerzok for-
dithatdsaganak esélyeire, példaul a francia Ady-forditasok visszhangtalansagara
hivatkozik, am ez az iras a nyelvek, a kultirak
kozelségének nézdpontjat is bevonja az Ady-at-
tiltetések vizsgalataba: ,,Barhol szolalt meg eddig ; A, ety
idegen nyelven, mindeniitt, amerre kovethettem
sorsat és visszhangjat, értetlenségbe litk6zott, ki-
véve — folottébb elgondolkodtaton — a szomsze-
dos irodalmakat...” (DOBOSSY 1988: 349).

Németh Ferenc Ady vonzaskorében cimi 1j
kotete olyan Manojlovi¢-dokumentumokat tesz
kozz¢, amelyek az Ady-recepcio szemszogébol
valnak megkeriilhetetlenné. Tulzas lenne azt
allitanunk, hogy a 2012-es év ,,Ady vonzasko-
rében” telt el, hiszen a mai Ady-befogadas rész-
letes kutatast, alapos tanulmanyokat érdemelne,
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viszont a kdnyvkiadas révén az Ady-kontextus az idei évben eldtérbe kertilt. Két
kotet is kapcsolodik a nagyvaradi évekhez, az egyik a budapesti Noran Libro
kiadvanya, amelyben Péter I. Zoltan és Toth Janos Ady Endre Egy kis séta cimi
cikkét, az Ady-életrajz szempontjabol fontos pert, egy ijsageikk megjelenésé-
nek kovetkezményeit, a per elfelejtett dokumentumait kozli €s jarja kortil (Ady
Endre nagyvaradi sajtopere és bértonnapjai). A kotet reflexiv utdszava a hu-
szonegyedik szazad olvasojanak dilemmait veti fel. A végso gondolatok a meg-
kozelités sokrétliségére utalnak: ,,Joggal kérdezhetd, hogy miért érdekes mindez
110 év tavlatabol? Részben azért, mert bepillanthatunk az egykori monarchia-
beli torvénykezés menetébe, és annak biirokratikus nyelvezetébe. Kissé furcsa,
hogy ebben az idében mar széles korben hasznaltak az irogépet, mikdzben a
jegyzékonyveket és az egyéb peranyagok tobbségét tovabbra is kézzel irtak.
[...] Fontosnak talaljuk azt is, hogy a jegyz6konyvbol megismerhettiik Ady vi-
selkedését a torvényszéki fotargyalason” (PETER L., TOTH 2012: 126).

Németh Ferenc forraskutatasa, kutatasi modszere az emlitett kdtethez hason-
lithatd, ugyanis a dokumentumok feltarasa rendkiviil precizen, 1épésrol [épésre
halad, a vizsgalt anyag kozzététele pedig gazdag fotogyiijteménnyel és névma-
gyarazattal zarul. A kotet olvasasa tehat hatulrol, a mellékelt, foként illusztra-
cios képanyag nézépontjabol is kezdhetd, ugyanis azonnal lapozgatasra kész-
tet. Németh Ferenc képanyagabol a kéziratok és a ceruzarajzok emelhetok ki,
példaul a nagybecskereki Manojlovi¢-hagyatékban fellelhetd kézirat, azaz Ady
Endre Hidba hideg a Hold cimi versének szerb nyelvi forditasa, a holnaposok
1909-ben Nagybecskerekre kiildott képeslapjanak szovege, amelyet Ady is ala-
irt vagy a mar emlitett sajtoper idején keletkezett Manojlovi¢-onarckép, annak
kemény vonasai, a szigort, inkabb a belso tavlatra dsszpontosito tekintet, amely
egyben onértelmezésnek is tekinthetd. A befogadd szamara mégis az 1908. ok-
tober 11-én hajnalban késziilt Ady-portré a legizgalmasabb, amelyre a kotet be-
vezetdje is utal. Németh Ferenc a Manojlovi¢ naplojegyzeteiben kifejezésre jutd
Ady-rajongas interpretalasa utan a kovetkezé adatokat nyomatékositja: ,,1908.
oktober 11-én, hajnali fél haromkor Todor egy papirszeletre megrajzolta Ady
portréjat, s e rajz napjainkig fennmaradt. Ady és Manojlovi¢ dszinte baratsagat
bizonyitja az 1909-ben megjelentetett Holnap-antologia masodik kotete, amely
Manojlovi¢ példanya volt, s amely ma Péter Laszlo szegedi irodalomtorténész
birtokaban van. 1909. oktober 3-an Ady az alabbi sorokkal dedikalta neki a ko-
tetet: »Manojlovi¢nak, igaz baratsaggal, Ady.« [...] Egyébként érdekes, hogy
tudomasunk szerint nem maradt fenn egyetlen Manojlovi¢hoz intézett Ady-le-
vél, s6t kozos fotografia sem, noha joggal feltételezziik, hogy egykor volt ilyen
a Manojlovi¢-hagyatékban” (NEMETH 2012: 9).

A Manojlovictyal foglalkozé konyv megjelenésének trligyén ugyancsak
joggal kérdezhetd, hogy miért érdekes ez a dokumentum és a haloszerti 6sz-
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szefiiggésbe helyezés tobb mint szaz év tavlatabol. Részben ismét azért, mert
bepillanthatunk a monarchiabeli forrong6 varos, Nagyvarad irodalmi 1égkdré-
be, amelyben Ady szinte magnesként vonzotta magahoz a fiatal szerzoket, nem
csoda tehat, ha Todor Manojlovi¢ is lelkesedik a tronra emelt kolt6ért, a holna-
posok torekvéseiért. Németh Ferenc kotetének bevezetdje Manojlovi¢ dinami-
kus tettrekészségét, a szemlélodd magatartason valo tullépés tudatos gesztusat
hangsulyozza. A motivaciokutatasban a miivelodéstorténeti, a komparatisztikai
¢és az irodalomtorténeti nézOpontok egyarant érvényesiilnek. Németh Ferenc
publicisztikai bizonyitékokkal tamasztja ala Manojlovi¢ aktivitasat: ,, TodoS te-
hat azokban a nagyvaradi években nem puszta szemlélGje volt a modern lira
sziiletésének és felviragzasanak, mondhatnank akar azt is: Ady Endre irodalmi
tronra emelésének, hanem — német, majd késébb szerb nyelvii Ady-forditasaival
—aktiv résztvevdje is ezeknek az eseményeknek, lelkes népszertisitéje az uj ma-
gyar koltészeti torekvéseknek. Elegendd erre csupan két példat emliteni: 1909
novemberében Manojlovi¢ két 0ijsageikket kozolt a Holnap Irodalmi Tarsasag-
rol, annak 1ényegérdl és céljairdl. Az egyik a budapesti Fiiggetlen Magyaror-
szagban, a masik pedig az aradi Fiiggetlenségben latott napvilagot. Mindkettd-
ben lelkesen népszertisiti Adyt meg a két, 1908-ban és 1909-ben megjelentetett
Holnap-antologia koltéit” (NEMETH 2012: 7-8).

A dokumentumokat tartalmazé kotet befogadasa nagyon sokrétii, az erds
referencialitas textualis és vizudlis téren is megnyilvanul, az olvasé miivészet-
kozi kdzegben mozog, és szamos Ujabban eldtérbe keriilt teoretikus allaspont
feldl juthat el egyfajta megértésig. Az emlitett komparatisztikai, mivelodés- és
irodalomtdrténeti szempontok mellett felvetddik a média szerepének megno-
vekedése, valamint az ,atiiltetések” vizsgalatanak kulturalis aspektusa, a mai
forditaselméletek alkalmazasanak lehet6sége. Vajon ,.elhalvanyitott kontarok-
kal” rendelkez6 atiiltetésekrol, halvanyitd miiveletekrdl van-e szo, vagy ebben a
kapcsolathaloban ez a kérdés nem tartozik a legfontosabbak koz¢? A kotet célja
valoban nem a forditasok ujraértékelése, viszont az 0j kontextusba helyezés to-
vabbgondolkodasra 6sztonoz.

A kotetkompozicid a kronologikus sorrendre alapoz, hiszen a napljegyzetek,
a levelek ezt a megoldast kivanjak meg, a szemléletbeli nyitottsag, a sokféle ref-
lexi6 viszont megbontja a linearitast, és a befogaddé mindinkabb az attiinésekre,
az egybefonddasokra koncentral. Németh Ferenc kényve hat nagyobb fejezetre
oszlik, a nagybecskereki helyzetképtdl, Manojlovi¢ nagybecskereki palyafutasa-
tol indul, és a nagyvaradi holnaposokkal vald taldlkozasig, majd levelezésig ter-
jed. Irodalmi szempontbol az Ady-forditasokkal foglalkozé 6todik fejezet valhat
kulcsfontossaguva, a harmadik fejezet viszont a naplojegyzeteket tarja olvasodja
elé, ebben az esetben a ,,cimek” puszta évszamok. Manojlovi¢ német nyelven, ce-
ruzaval vezette naploit, amelyek kalandos torténete is megismerhet6 a kotetbol. A
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naplojegyzetek olvasoi szempontbdl lebilincseldek, a kotet szerzdje viszont a ko-
vetkezoképpen értékel: ,,Ezekbol kideriil, hogy Manojloviénak — mai szemszogbol
nézve — hihetetleniil zsufolt volt az életvitele, amelyben szépen elfért a nagyvaradi,
temesvari, aradi, pesti stb. festokkel és irokkal valo baratkozas és levelezés meg
az érdekesebbnél érdekesebb olvasmanyok, amelyek tigymond Eurdpa felé nyitot-
tak ablakot a fiatal juristanak. Olvasmanyokat és irodalmi élményeket habzsolo,
szenvedélyesen baratkozo és levelezd, szertelen fiatalember alakja bontakozik ki
ezekbdl a tavirati stilusu jegyzetekbol. Nemcsak a nagyvaradi holnaposokkal és
Adyval baratkozott, hanem a temesvari D¢l csoport tagjaival is, amellett a korabeli
sajtoban miforditasait is rendszeresen publikalta. Gyakran a nap 24 6raja sem volt
elegendd szamara a baratkozasra, tarsalgasra, irodalmi vitakra. Ek6zben jogi tanul-
manyait alig emlitette. Manojlovi¢ — s ez naplojegyzeteibdl is kitlinik — Nagyvara-
don egy csodalatos vilagba keriilt, amely 6t teljes egészében, minden tekintetben
elbtivélte, de mozgositotta” (NEMETH 2012: 66-67). A dokumentumok kutatéja
tehat az européerséget és a dinamikus-szenvedélyes életvitelt emeli ki a naplojegy-
zetek vonatkozasaban. A bejegyzések kozlése azért is fontos, mert — ugyancsak
mai nézopontbol — a korabeli napldiras konvencioi szembetlinévé és a magyar
irodalom naplojegyzeteivel dsszevethetoveé valnak. Az elsé Csath-naplok példaul
kiemelik az adott nap id6jarasat, Manojlovi¢ bejegyzései (kevés kivétellel) szinte
,»iskolas” modon tomor, reflexios meteorologiai helyzetjelentéssel kezdddnek, és
ezek a naploird hangulatat is gyakran befolyasoljak. Az olvasmanyélményekkel
¢s talalkozasokkal Gsszefonodo, élményszerti értékkeresés a modern, labirintus-
szemléletli publicistardl ad képet. Az unalom hajtéerdként hat a naploirora, ezt
igazolja az 1908. januar 24-én kelt Szegedre vonatkozo bejegyzés, Szeged ugyanis
az ¢jfél utani megérkezéskor unalmas, a tovabbutazas azonban jo.

Az Ady-forditasok, a ,,prozai” torekvések mai nézéponta megkdzelitése al-
kalmat ad a kritikai recepci6 suritett attekintésére, a Vér és arany cimi kotethez
val6 bongészo viszonyulds kifejtésére, valamint a kulturalis kontextus megvila-
gitasara. Szamos probléma vetddik fel, ezek kozé tartozik példaul a versfordi-
tasok bibliografidjanak hidnya, amelybdl pontosan kideriilne, milyen itthoni és
kiilfoldi német lapokban publikalt Manojlovi¢, valamint az is, hogy a késébbi
években hogyan viszonyult az Ady-hagyatékhoz, mikor és hogyan kovette a
Hhyugati példaképeket” (BORI 1987: 115). A kotet IV. fejezetének cimei eltérést
mutatnak a tobbi fejezetéhez képest, ezek ugyanis az dsszegabalyodas, a szove-
vényesség lehetdségét csillantjak meg, a haloszerliség a térkontextus 1at6szo-
2¢ébol érvényesiil. A hat cim a kovetkezo: 4 holnaposok nagyvaradi matinéja,
A Holnap-antologidak, Nyugat-matiné Nagyvaradon, A temesvari Nyugat-mati-
né, A Holnap aradi bemutatkozasa, A temesvari Dél csoport tagjaként.

Rendkiviil fontosnak tarthatjuk a medialis fordulatra, a sajto és a publiciszti-

s
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ség koraban az irodalmi életet is atalakitotta. Németh Ferenc tehat nemcsak
versforditasai miatt, hanem korabeli publicisztikdja szempontjabol is kiemeli
Todor Manojlovi¢ szerepét Ady Endre recepcidjanak alakitasaban. Az Ady von-
zaskorében cimii kotet értéke a magyar irodalom szemszdgébol az Ady-recepcid
megmozgatasaban, gazdagodasaban rejlik. Németh Ferenc els6sorban miivels-
déstorténész, ebben a kdtetében is ez a nézdpont dominal, és kiilonosen kiemel-
kedik a nagybecskereki vonatkozasok feltarasa. A kotet azzal a nagybecskereki
adomaval kezddédik, miszerint Ady Endre azért keriilt Nagyvaradra, mert a
nagybecskereki Torontal cimii lapnal, ahol munkatarsnak ajanlkozott, nem kap-
hatta meg az allast. Todor Manojlovi¢ nagybecskereki indulasaval kapcsolatban
rengeteg adatot, 0sszefiiggést tartalmaz a kotet, amely az els6 olvasas utan ujabb
bongészésre csabit.
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The Great Wave of Migrations

Veliki val. Iseljavanje iz srednje Europe u Ameriku 1880—1914. Priredio Er-
vin Dubrovi¢. Muzej grada Rijeke, 2012.

Az emigraci6 e nagy hulldmat eddig nem kutattak ilyen — népeket, st kontinen-
seket ativeld — szakmai Osszefogassal, a téma inkabb csak egy-egy nemzet gazda-
sagi-torténeti eseményeként keriilt elotérbe, s nem tekintett ki azokra a szélesebb
kort szervezési teenddkre, utazasi koriilményekre, amelyek ezt a tdomeges emigra-
ciot lehetdve tették. Maga a kivandorlas jelensége mar a 16. szdzadban megjelent,
majd folytatodott a vizsgalt idészakig, amikor is hatalmas méreteket 61tott.
kisérni — mar maganak a téménak a megalmodasa is nagyszert dolog. A cél az
volt, hogy ne csak a tengerpart lakdinak (horvatok) az emigraciojat érintse a ku-
tatas, hanem a magyar, szlovak, német, roman,
ruszin stb. kozosségek sorsat is leirja, mégpe-
dig az egyes nemzetek szakembereinek a koz-
remitkodésével. Ennek megfeleléen Amerika
¢és Eurdpa szamos orszagabol valok a szerzok,
New Yorktol Londonon 4t Kaposvarig, illetve
Bécstol, Graztol Krakkoig, mind jeles kutatdi
a problematikanak. A kiadas helyének megfe-
lelden a rijekai kutatok anyaga a legterjedelme-
sebb, de a vajdasagi kutatok is kivették résziiket
a munkabol: Jovana Iveti¢, Ljubica Oti¢, Né-
meth Ferenc. A vajdasagi vonatkozast adatok
felkutatasaval, dsszeallitasaval e szakemberek
jelentds mértékben hozzajarultak ahhoz, hogy

Iseljavanje iz srednje %
Europe u Ameriku [
1880.-1914
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megismerjitk a sziikebb patriank tertiletérél kivandorlok adatait, hiszen ezek
az események nagyban kihatottak Kozép-Europa demografiai térképére, foleg
azért is, mert egyes kivandorl6 rétegek soha nem tértek vissza.

A konyv alapkoncepcidja az volt, hogy a szerzok figyelme mind az utazas,
szervezés kommunikaciojara, mind pedig magara a nagyvilagba indulé ember
habitusara, sorsara egyarant fokuszal. Kiilon teret kapott a konyvben az 6cean-
jaro gbzhajok technologiai fejlédése, a nagy gézhajo-tarsasagok megalakulasa,
s nyomon kovethetjiik, hogy ezek az eldfeltételek hogyan alakitottak ki a két
foldrésznek: Eurdpanak és Amerikanak, az Okontinensnek és az Ujvilagnak a
kapcsolatat. Igy a tanulmanyok nemcsak az Amerikéba (esetleg Argentinaba,
Chilébe, Ausztraliaba, Uj-Zélandra, vagy Amerika és Afrika mas orszagaiba)
torténd kivandorlassal foglalkoznak; autentikus képet rajzolnak tobbek kozott a
korabeli kozlekedésrol, a posta, az ligyintézés koriilményeirdl stb.

Mint emlitettiik, a kotet sokszerzds, ezért talan gylijteményes kotetnek is
tarthato, de ahogyan a szerkeszt6, Ervin Dubrovi¢ vall errdl, az egységes téma-
valasztds okan mégis a monografia miifajaba sorolhato. A cimben megfogalma-
zott teriileti egység, Kozép-Eurdpa definialasa kovetkezetes és hatarozott dontés
eredménye volt, hiszen igy tudta a kotet felolelni mind a torténeti-politikai terti-
leteket érintd, mind pedig a nemzeti aspektust kutatasok eredményeit.

A kotet oldalain sorsok tiinnek fel el6ttiink, olyanoké is, akiknek betelje-
stilt az alma, s olyanoké is, akik iires kézzel, csalodottan tértek haza, vagy még
arra sem volt modjuk. A képek, dokumentumok sokasaga az utazas lazaban €10,
a remény ¢és a szorongas kozt hanyattatott tomegek képét mutatja; az arcokon
az ismeretlentdl valo félelem tiikr6z6dik, ugyanakkor az ember kiszolgaltatott,
megalazott és megalazkodo élethelyzete is. Egy-egy élettorténet, sorsleirds néha
egy egész kdzosséget, népet szimbolizal.

A konyv elsd részében a kivandorlast indukalo tarsadalmi koriilmények, vi-
szonyok leirasa talalhatd, foként a politikai és gazdasagi okok. Adatokat talalunk
a kivandorlas méreteirdl, arrol, hogy az Osztrak—Magyar Monarchia teriiletér6l
melyik kontinensre hanyan indultak 0j hazat keresni. Megddbbent6 adat tovab-
ba, hogy 1815 és 1930 kozott mintegy hatvanmillio eurdpai emigralt a tengeren
tilra. A soron kdvetkezd tanulmanyokban nyomon kovethetjikk a kozlekedés
fejlodését, a technika csodait, a vitorlasok, majd a gézhajok utan a gézhajozas
forradalmasitasat, ami csak gerjesztette az 0j technoldgiak kialakulasat. A leg-
nagyobb Oceanjarok €s hajozasi tarsasagok, hajokartellek leirasa mellett helyet
kaptak az ligynokok is, akik nélkiil ez a migracio sohasem 6lt6tt volna ekkora
méreteket, s akik révén reklam- és igérethadjarat, valamint plakatok sokasaga
0z0Onlotte el a térség lakossagat.

A kotet nagy fejezeteit képezi a legjelentdsebb europai kikotdk bemutata-
sa — ahonnan a tomegek az 11j vilagba bocsattattak: Liverpool, Southampton,
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Bremen, Hamburg, Rotterdam, Antwerpen; majd a francia kikdtévarosok: Le
Havre és Cherbourg, majd Genova, Trieszt. Mindekdzben betekinthetiink az
utazas/az utazok életkoriilményeibe, a sokszor embertelen €s méltatlan utazasi
feltételek kozott hanyodo, megalazott és kiszolgaltatott embertomegek életébe.
Teljesen 0j fogalmakkal ismerkedhet meg az olvaso: amilyenek pl. az emigran-
sok varosai (vagy inkabb telepei), ahol a hajout elott gytilekeznek (egyedinek
szamit Ballinstadt, a hires hajomagnas nevérdl elnevezett); azutan ugyancsak
Uj jelenségnek szamitanak az ellen6rzo pontok New York elétt: Castle Garden
¢s Ellis Island (,,a remény és a kdnnyek szigete), a népek nagy kohdja, ahol a
bevandorlok tovabbi sorsa elddl. A kotet irasaiban kézben kiemelked6 tudosok,
irok, tanitok, sportolok és masok portréi keriilnek elétérbe, akik a sikeres ki-
vandorlok képvisel6i. Elég csak Nikola Teslara, Mihajlo Pupinra vagy egy mas
tertiletrél Johnny Weissmiillerre, Lugosi Bélara gondolni.

Az 1ij hazédba érkezdk kiilonbozoképpen talaltak fel magukat: egyesek nem
lelték meg a megigért és remélt boldogulast, és visszatértek; masok ugyan nem
talaltak fel magukat az 01j otthonukban, de mégsem tértek vissza, 4m hazakiildott
leveleikben figyelmeztették az ttra indulokat, és lebeszélték dket szandékukrol.
A harmadik — egyben legszamosabb — csoportba azok tartoztak, akik sikere-
sen vették az akadalyokat az 0j hazaban. Az ,,amerikasok”, ahogyan nevezték
Oket, nemcsak szegényitették a kibocsatd kozosséget; ok keresetiik egy részét
hazakiildték, ami jelentds mértékben javitott az itthon maradt csalad életkortil-
ményein, emellett ¢lettapasztalatuknak, vilagot latott ismereteiknek is hasznat
vették az otthon maradottak.

Kiilondsen kidolgozott, részletes rajz késziilt a rijekai kivandorlokrol, a segi-
tokrol €s az otthon maradottakrol. Szivszorito élettorténeteket olvashatunk erds
férfiakrol, maganyos és kétségbeesett lanyokrol és az otthon maradt, reményte-
len anyakrol.

A konyv zar6 részében a restrikcio, a hazatérés képei korvonalazodnak, va-
lamint az a térténelmi hattér, amikor bevandorlasi térvény sziiletik Amerikaban,
s meghatarozzak, honnan kit fogadnak be, majd ezzel egy idoben megerdsodik
az idegengytilolet is. Mivel a kiilonbozd tertiletekrol torténd kirajzasok leirdsa
parhuzamosan egymas mellé épiil a kdtetben, lehetdség nyilik az egyes régiok
torténeteinek az dsszehasonlitasara is.

3. A tanulmanykotet tudomanyos-tartalmi értékein til hangstlyozni kell,
hogy ez a kotet esztétikai szempontbol is remekmil. Elektronikus kozlésvila-
gunkban kézzelfoghato bizonyitéka annak az igénynek, hogy a kényv nyom-
tatott formaja nem sziinhet meg. Magaban hordozza mindazokat az elemeket,
melyeket mas kozlésmodok nem tartalmazhatnak: pl. a dimenzid, a forma, a
stly, a papir minésége, fénye, szine stb. A felsorolt tényezok e kiadvany meg-
alkotasakor tokéletes harmoniaba keriiltek, s csak igy valhatott a kotet a fel-
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dolgozott nagy kivandorlas emberi draméjanak haromdimenzids emlékmiivévé.
Széandékosan nem az emléktablat emlitjiik, mert a kdnyv lapozasakor vizualis
¢lményilink révén megérezzilk a mélységet, amelyet az Osszevalogatott — a
nagysag, hely és tonus szempontjabol is pontosan a megfeleld helyre és méretre
beszerkesztett — illusztracios anyag biztosit; mozgast és kinetikai energiat adva
a leirt tényanyagnak. Mindehhez fontos volt a sotét és a vilagos tonusok, feliile-
tek valtakozasa és 6sszhangja, amely nemcsak egy-egy lapra, vagy a szétnyitott
konyv mindkét oldalanak harmonikus dsszecsengésére vonatkozik, hanem arra
a kiilonos jelenségre, hogy ezaltal a konyv lapozasakor atérezhetd a dramaisag
szimultan kontrasztja. A képekhez csatolt szovegekben rendkiviili koriiltekin-
téssel tortént a betltipusok kivalasztasa — igy e szovegrészek az illusztraciokhoz
viszonyitva sokkal lagyabb tonusukban is jol olvashatok. Ez a kiilonleges pszi-
chikai momentum teszi a képanyagot még kiemeltebbé, figyelemfelkeltobbé,
rairanyitva az olvaso tekintetét a részletekre. Kiilon kiemelend6 az illusztraciok
nagysaganak és elhelyezésének a meghatarozasa és modszertana is. A forras-
anyag esetében az altalanos emberi sorsok képei, a régmult id6k elhomalyosult
emlékei sokszor ki vannak nagyitva, a kdrvonalak elmosddottak, helyet hagyva
a misztikumnak, a képzeletnek, sot a szemléld egyéni érzelmeinek is. Fontos
megjegyezni, hogy a képek csoportositidsa, megjelenitése rendkiviil kifejezo,
helyenként fokozottan szuggesztiv, anélkiil, hogy sértd vagy megalazé lenne.

Az tjkori torténelem egy meghatdrozo emberi jelenségének — az 1880 és 1914
kozott lezajlott tomeges kivandorlasnak — allit emléket ez a kotet. Olvasmanyos
szovege lehet6vé teszi, hogy valdsagos kincsesbanyara leljen benne a torténész
mellett a technikat kedvel6 olvaso, az etnologus, a kulturalis antropologia mive-
16je, a szocialpszichologus, plakatkészitd, betiitervezo €s még sokan masok.
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Bene Annamaria: 4 vajdasagi magyarok nyelvhasznalati szokasairol. Szocio-
és pszicholingvisztikai tanulmanyok. Lux Color Printing, Obecse, 2012

Bene Annamaria az Ujvidéki Egyetem Magyar Tannyelvii Tanitoképzo Kara-
nak rendkiviili tandra. 2008-ban a Magyar Tudomanyos Akadémia Arany Janos-
dijanak kitiintetettje, mely elismerést kiemelked6 fiatal kutatoi tevékenységéért
itélték oda szamara. A 2008/2009-es tanév 6szi félévét a Kaliforniai Egyetemen
toltotte Fulbright Kutatéi Osztondijjal.

A konyv a szerz4 azon vizsgalatainak 6sszefoglald gytlijteménye, amelyek a
tanulmanyait magyar nyelven folytato vajdasagi didkok korét célozzak meg. Erre
a csoportra az utobbi idében csekély figyelem Gsszpontosult. A kutatasok tobb-
nyire az 1990-es évek utolso, a 2000-es évek elsd néhany éveiben zajlottak.

A kétet két nagyobb egységbdl épiil fel. Az elsd részben a szerz6 empirikus
kutatasai alapjan irodott tanulmanyai kaptak he-
lyet, a masodikban kétnyelviiséggel foglalkozo
monografidkrol szold recenziok szerepelnek.
A tanulmanyok kozott tobbségben vannak a
szociolingvisztikai irasok, ezek mellett talalunk
egy leird nyelvészeti t¢émaval kapcsolatosat is.

A kotet a szerzd szandéka szerint dsszefog-
lalast nyujt a Vajdasagban zajlo, a szerzo két-
nyelviiséggel kapcsolatos munkéssagarol. A be-
mutatott vizsgalatok helyszinét tulajdonképpen
Bacska ¢és Banat vidéke jelenti.

A kiadvany élén egy olyan tanulmanyt ol-
vashatunk, amely a 24. Orszagos Tudomanyos
Diakkori Konferencian 2. helyezést ért el, és
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melynek cime: Vajdasag, kétnyelviiség, egyetem. A kotet elsé tanulmanyaként
fontos szerep harul erre a munkara, mivel a kelld mértékben sziikséges tisztazni
a szerz0 altal hasznalt alapvetd kategoriakat (pl. kétnyelviiség), valamint érde-
mes bemutatni a kutatasi modszereket, amelyekkel a kutatasok folytak. Ezt a
feladatot a kotetet bevezetd iras maradéktalanul bet6lti. A szerzd kutatasa Gttord
jellegét a kovetkezoképpen fogalmazza meg: ,,a vajdasagi magyar egyetemistak
¢és kozépiskolasok bilingvizmusanak sajatos vonasait még senki sem kutatta”. A
kétnyelviiség fogalmanak tisztazasat kovetden a szerz arra vallalkozik, hogy
a kétnyelvl helyzet kialakulasédnak okait felvazolja. A tanulmany fontos meg-
allapitasokat tesz a vajdasagi kétnyelviiség szakirodalmahoz. Példaul egyrészt
megallapitja, hogy a vizsgalatban részt vevo egyetemistak els6sorban magyar
nyelvii irodalmat olvasnak, illetve egyéb médiahasznalatuk is tilnyomorészt
magyar nyelven torténik. Mindemellett felséfokt tanulmanyaikat mindannyi-
an szerb nyelven végzik. Megtudjuk tovabba azt is, hogy ,,a vajdasagi magyar
anyanyelvil, de egyetemi tanulmanyaikat szerb nyelven végzo hallgatok koré-
ben nem mutathato ki olyan nyelvhasznalati szintér, ahol kizarélag a magyar
nyelv volna hasznalatos” (18).

Presztizs és stigma tobbnyelvii kornyezetben cimii, sorrendben masodikként
kozolt tanulmanyaban a kutatd a szociolingvisztika két alapfogalmaval kap-
csolatos vizsgalatainak eredményeit Osszegzi. Ebben az esetben az adatk6zlok
tanulmanyaikat magyar nyelven folytatd, az altalanos iskola felsé tagozataba
jar6 diakok voltak. A kdrnyezeti nyelv elsajatitasanak szinterek szerinti bemu-
tatasanal a szerz6 — magas foku problémaérzékenységrdl tanuskodva — meg-
jegyzi, hogy a valaszadok kozel harmada a szerbet otthon tanulja meg, annak
ellenére, hogy a valaszadok nagy része magyar egynyelvii csaladbol szarmazik.
Emlitést tesz arrdl is, hogy ez a magas arany sugallhatja a ,,nyelvcserefolyamat
kezdetét”, azonban ez szerinte csak els6 pillantasra van igy, mivel ,,egyszeriien
arrdl van sz6, hogy a sziilok jonak latjak koran, gyakran még 6vodaba indulas
elott megismertetni gyermekiiket a kdrnyezet nyelvével” (29-30). Néhany ol-
dallal korabban maga a szerz0 ir a nyelvek presztizsének, illetve a tarsadalmi
gyokerekbdl taplalkozo nyelvi attitlidoknek a nyelveserére gyakorolt hatasairdl.
Feltehetjiik a kérdést, ha a magyar csaladban a gyermek mar ilyen koran meg-
tanulja a kornyezeti nyelvet, ez miként alakitja ki a gyermekben a két nyelv
presztizsét, nem jelenti-e a szerb presztizsének ndvekedését a magyar nyelvvel
szemben? Ez az eredmény azért is érdemel figyelmet, mert a tanulmanyaikat
magyar nyelven végzok — tehat feltételezhetéen a magyarsagukhoz erésen ko-
t6d6 személyek — kozott 30% azoknak az aranya, akik a magyar mellett a szer-
bet is otthon sajatitjak el, gyakran magyar sziiloktol. Egy tovabbi kutatasban
érdekes lenne olyan adatkdzloket is megvizsgalni, akik nem magyarul végzik a
tanulmanyaikat. Ezek fényében, vitathato kovetkeztetést von le a szerzo akkor,
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amikor egy nyelvcserefolyamat kezdetének sugallasarol ir, ilyen helyzetben —
ahogy arra egy labjegyzetben fel is hivja a figyelmet (30) — ebben az esetben mar
észlelhetd nyelveserefolyamatrol van sz6. Osszességében elmondhato, hogy a
tanulmany kérdésfelvetése nagyon izgalmas. A vajdasagi magyar tannyelvi al-
talanos iskolaba jar6 didkok kozott vizsgalja a médiak hasznalatat, ravilagit a
nyelvhasznalati szinterek és a nyelvvalasztas dsszefliggéseire, valamint valaszt
kaphatunk arra is, hogy a vizsgalatban résztvevok — fiatal koruk ellenére — bizo-
nyos mértékben mar szembesiiltek a nyelvi megkiilonboztetés explicit formaja-
val is (22,85%; 32).

Harom vajdasagi gimnazium magyar tanuloinak nyelvhasznalati sajatossa-
gai cimii, harmadik fejezetben a szerzd ,,azt kivanja feltarni, hogy milyen nyelv-
hasznalati sajatossagok jellemzik a vajdasagi és magyarul tanuld gimnaziumi ta-
nulok nyelvhasznalatat”. Az adatk6zlok tehat kozépiskolai tanulok (n=190). ,,A
szabadkai és a zentai gimndziumban mind a 2004/2005., mind az eldz0 [értsd:
2005/2006.] tanévben minden tantargyat a megkérdezettek magyarul tanultak,
vagyis az anyanyelvmegtartd oktatasi modell érvényesiilt, melyben a tobbség
nyelvét kizarolag tantargyként oktatjak” — ez a tanulmany legjelentsebb alli-
tasa, ez magaban foglalja a kozépiskolasok nyelvhasznalatanak legfontosabb
vonatkozasait is. A szerz6 a nyelvhasznalati szinterek és a nyelvvalasztas kap-
csolatanak szemléletes ¢és alapos bemutatasat adja. Mindemellett érdemesnek
tlinhet kell6 kritikaval kezelni az anyanyelv identitasmego6rzd szerepérol szold
fejezet (45—47) esetében a szépirodalom és a nyomtatott sajtd nyelve vizsgalata-
nak eredményeit, hiszen konnyen lehet, hogy éppen az adatkozI6i csoport kiva-
lasztasanak modszertani vonatkozasai (ti. a magyar tannyelvii iskolak diakjai az
adatk6zlok) vezetnek oda, hogy inkabb a magyar nyelvii szépirodalmat olvassak
a valaszadok, mint a szerbet. Ennek oka pedig elsésorban az, hogy a kozépisko-
las diakok altalaban az iskolan keresztiil keriilnek kapcsolatba a szépirodalom-
mal. Szamomra ezt tiinik igazolni az ujsagok, folydiratok olvasottsaganak ki-
egyenlitettebb aranya is. Mindezek ellenére rendkiviil fontos — ahogy a szerzd is
felhivja ra a figyelmet — az a tény, miszerint a vizsgalt oktatasi intézményekben
a magyar nem csupan tantargyként, hanem az oktatas nyelveként van jelen.

A kotet negyedik és otodik irasa egységet alkot. EIGbbi egy elméleti 0sz-
szegzés a kommunikativ és a kognitiv kompetenciarol, amelyet a szerzé James
Cummins elméleti keretében értelmez (I. Cummins 1979). Kiilondsen tanulsa-
gos a cikk olvasasakor, hogy a szerz6 a hymesi kommunikativ kompetencia
fogalmat elGszor azonositja Chomsky kompetenciafogalmaval; nem kevésbé
tinik tanulsagosnak ugyanennek a fogalomnak nyelvvaltozatként valo értel-
mezése sem. (Nem merném hatarozottan kijelenteni, hogy a fogalomhasznalat
helytelen, annak csupan ujszerti voltara mutatnék ra. Ugyanakkor véleményem
szerint az iskolai nyelvvaltozat ~ tarsalgasi [informalis] nyelvvaltozat szemben-
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allas megragadasara a kognitiv kompetencia €s a kommunikativ kompetencia
fogalomparja nem a legszerencsésebb.)

A rendkiviil érdekes és ujszerii gondolatok empirikus bizonyitékat egy eset-
tanulmanyként is értelmezhetd iras adja, melynek cime: A vajdasagi magyar
kozépiskolai tanulok kognitiv kompetenciavizsgalata. Fontos eredménye en-
nek az irasnak az olvaso szembesitése a kisebbségi nyelvi helyzetben é16 em-
berek iskolaban tapasztalt nyelvi nehézségeivel. Lathatd, empirikus kutatdson
alapulo bizonyitékai vannak a kognitiv kompetencia fogalom relevanciajanak.
A tanulményban — jelen sorok szerzdje szdmara meglepé mdédon — azonban az
adatkozl6knek nem a masod-, hanem az elsd nyelvi kognitiv kompetenciaja
felmérésének eredményeirdl szamol be a szerz6. {rasa nagyszerien mutat ra
azokra a sajatossagokra, amelyek a vajdasagi magyar tanitasi nyelvii kozép-
iskolaba jaro didkokra jellemzéek. Erdekes lenne ezeket az adatokat dsszeha-
sonlitani egy magyarorszagi magyar egynyelvii kézépiskolaban zajl6é hasonld
felmérés eredményeivel.

A kotet utolso tanulmanya szintén a vajdasagi magyar gimnaziumokba jard
diakokat vizsgalja. Nyelvhasznalatukat kérdéives modszerrel kutatja, mégpe-
dig a vonatkoz6 névmas hasznalatat kiillonbozo tipusu mellékmondatokban. Az
eredményeket a Strukturalis magyar nyelvtan (Kenesei 1995) leirasaval hozza
parhuzamba a szerzd, megallapitva, hogy ,,a magyar nyelv vajdasagi regionalis
valtozatat besz¢élo vizsgalati alanyok grammatikaja a vonatkozé névmasok mo-
duljat illetéen eltér a budapesti kdznyelvet, azaz a miivelt koznyelvet beszéld
egynyelvii magyarok relevans grammatikajatol” (77).

A kétet zar¢ irasai szazadunk els6 éveiben napvilagot latott, és a kétnyelvi-
ség témakorében meghatarozo monografiak rovid ismertetését adjak.

Osszességében egy olyan kiadvanyt kap az olvaso, amely specialisan a vaj-
dasagi kétnyelviiséggel, még pontosabban a vajdasagi magyar diakok kétnyel-
viiségével foglalkozik. Ez adja a kotet vezérfonalat, minden egyes tanulmany
hatterében olyan kutatasok allnak, amelyek célcsoportja az emlitett kozosség.
Elvétve ugyan taldlkozunk szerkesztdi figyelmetlenségbdl eredd, némely eset-
ben kifejezetten szembetlind pontatlansagokkal (pl. két esetben is el6fordul,
hogy hetven adatk6zlérdl ir a szerzd, holott a tényleges szam 190, valamint
két tanulmany bevezetdje megegyezik). Mindazonaltal gy gondolom, szakmai
megalapozottsaga miatt mindenképpen hasznos Osszefoglald kotet sziiletett,
amely mind az egyetemi oktatok, mind a hallgatok szamara tartalmaz haszno-
sithato gondolatokat. Raadasul a kovethet6 irasmod, logikus felépités, tovabba
a szamos tablazat és szemléltetd diagram miatt haszonnal forgathatja barki, aki
érdeklodést mutat a vajdasagi magyar—szerb kétnyelviiség témaja irant.
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NEM EGY MONOGRAFIA

Not a Monograph

Sarita Matijevi¢, Siflis Zoltan, Vajda Tibor, Mirko Sebi¢ (szerk.): Fajkutyak
ideje — Vicsek Karoly miivészi munkassaganak elemzése és rendszerezése. Vaj-
dasagi Magyar Miivelddési Intézet, Zenta, 2011

Egy szerz6rél monografiat irni, egy életmiivet attekinteni egyre nehezebb;
ugyanakkor egyre célorientaltabbak azok a kezdeményezések, amelyek a teljes-
ség igénye nélkiil igyekeznek kategorizalni egy opust. A monografiairasnal mar
nemcsak az kérdéses, hogy mi keriil bele és mi nem, hanem az is, hogy ami be-
lekertil, miért érdemel akkora teret, ugyanakkor miért zsufolja a szerz6 az altala
kevésbé jelentdsnek tekintett elemeket kisebb, a jelentéktelenség hatarat surold
egységekbe, masikaknak pedig miért szentel aranytalanul tobb teret. A monogra-
fia kanonizalo, rekanonizalo, illetve ellenkanonizalé szerepére valo tekintettel, a
dontés sokszor a tanulmany- vagy esszékdtet felett allapodik meg, ilyen értelem-
ben a kotet szerkeszt6i jo uton indultak meg, amikor az egyre problematikusabba
valo miifajt félretéve egy tanulmany-, illetve esszékotet mellett dontottek.

A kiadvany védoboritojaban egy kotetet és
egy DVD-t talalhatunk. A mellékletként szerep-
16 lemez tartalma ¢s jelentGsége viszont mesz-
szemenden meghaladja a konyvét, és onalloan ol
is megallhatna a helyét. A Vicsek Karoly altal fajlaitydlc
1984-ben rendezett tévéfilm cimét viseld kiad-
vany tehat egy jol szerkesztett, a lehetséges hasz-
naloit kiismer6, hianypotld és mindenekfelett
alapos munka. A nyomtatvany a harom esszén és
az interjun kiviil a filmek jegyzékét és a rendezd
¢letrajzat tartalmazza, az ikerkiadvanyként mel-
I¢kelt lemez ugyanakkor — magan a digitalizalt
koteten til — Vicsek Karoly esszéit, filmrészle-
teket, tobb évtizednyi sajtovisszhangot, kisebb-
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nagyobb cikkeket és filmkritikakat, valamint egy, a rendezdvel 2010-ben késziilt
interjat is felolel. A kiadvany magyar és szerb nyelven latott napvilagot.

A kotet gerincét a Branka Curéi¢, Szerbhorvath Gyérgy és Sirbik Attila tol-
labol szdrmazo, 0sszesen harom essz¢, valamint a Sarita Matijevi¢ készitette
interju képezi. A harom szoéveg harom kiilonb6z6 szempontbol kisérli meg ele-
mezni és rendszerezni a vicseki munkassagot, ugy, hogy az elsé a dokumentum-
filmeket, illetve a jatékfilmekben is el6forduld dokumentarista modszerességet,
a masodik egy tarsadalomtudomanyi néz6pontbol a jatékfilmeket veszi sorra, a
harmadik pedig egyetlen motivum mentén emeli ki a motivum szempontjabol
fontos mozzanatokat az opusbol. Az interju 2010 januarjaban késziilt, és az élet-
rajz, valamint az alkotoi elvek parhuzamba allitasaval kivanja a munkassagot
feltérképezni.

Az elsO esszé cime A torténelmi anyag szévegosszefiiggés-keresése/-értel-
mezese Viesek Karoly dokumentumfilmjeiben, ezutdn egy idézet kovetkezik:
»---a dokumentumfilm mindig is a film-valosag kett6sségének a rabsagaban
vergddott”. Branka Curéi¢ ezzel a Ranciére-idézettel indit, majd a benne meg-
fogalmazott kettosségre alapozza a dokumentumfilmek elemzéséhez sziiksé-
ges elméleti apparatust — emellett olyan szerzok nyelvét hasznalja mint Walter
Benjamin, Friedrich Engels, Michael Foucault, Karl Marx, Dmitry Vilensky. Az
6 segitségiikkel igyekszik korvonalazni az életmiiben tetten érhetd dokumen-
tumfilm-jelenséget, de egyben el is hatarolni attdl a fikcionalitastol, amellyel a
vicseki opusban vegyiilni szokott. Ervelésével arra igyekszik ravilagitani, hogy
bar a dokumentumfilmek az életmii kisebbik hanyadat teszik ki, az altaluk kép-
viselt attitiid, a dokumentarista eszkdztar sokban kihatottak a jatékfilmek ténye-
ket sorjazé modszerére és dokumentum-jellegére egyaltalan. Ezutan Vicsek Kaé-
roly specifikus, a ,torténelmi anyagot dekontextualizald és rekontextualizalé”
dokumentarizmusara tér ra és folytatja a bevezetoben megkezdett gondolatme-
netet, amely szerint a rendez0 az imént emlitett két modszerrel oldja meg a film
egyrészt neveld, masrészt a politika mezejére atnyuld sajatsagait. Branka Cur¢ié
harom, az 1981-ben késziilt Szabadsag tér és az Akasztottak balladdja cimi
dokumentumfilmeket, valamint a 2003-ban forgatott Bolygotiiz cimii jatékfilmet
titkozteti. Az alig haromoldalas utolso alfejezet viszont kurtanak tiinik annak a
bevezetonek a fényében, amely azt megeldzte. A vicseki jaték- és dokumentum-
filmek kozotti kiilonbséget tobb példaval is illusztralhatta, tobb szemszogbdl is
megvilagithatta volna. Mélyebbre ashatott volna a mottoban megfogalmazott
kettsségnek a montazsolas altal betoltott szerepét illetdleg, valamint a filmek
politikai szerepvallalasa és nevelési szandékanak kidomboritasa soran is. A kii-
l6nbségtétel, pontosabban a két miifaj kozotti hatar funkcionalis €s mddszertani
elmosodasanak ténye mindazonaltal indokolt, kérdésfelvetése alapozott, és bar
érvelése rovidnek bizonyul, a témat tovabbgondolni és folytatni is érdemes.
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A masodik, Szerbhorvath Gyorgy tollabol szarmazod essz¢é mar testesebb,
cime: Az osztdalyharctol az etnikai konfliktusokig — Vajdasagi, magyar, film —
Vicsek Karoly rendezo életmiivérsl. Hangneme sokkalta biralobb az el6zonél, a
filmeket tobbé-kevésbé idorendben tekinti at, és — [évén, hogy az egész életmii-
vet gorcsé ala veszi — egy teljesebb kritikai vonatkozasrendszert mozgat meg.
Az opus elsésorban egy miivelodéstorténeti beagyazason esik at, masodsorban
pedig a filmek politikai vezérfonalat koveti végig, mégpedig gy, hogy azt egy
eurdpai kontrollkorpusszal veti Ossze. A szerzo lathatoan jartas a kor kultlr-
politikai mikro- és makrostruktirajaban, igy egy-két kitér6 erejéig betekintést
nyerhetiink a jugoszlav filmgyartasba, filmvetitési és egyben filmfogyasztasi
gyakorlataba, a cenzorok munkajaba és a késdjugoszlav éra politikai iranyel-
veibe egyarant.

Szerbhorvath Gyorgy a politikumot helyezi elotérbe, mégpedig a politikum-
nak azon két 4gat, amellyel Vicsek Kéroly is behatéan foglalkozik — egyrészt az
¢letmii elso felét meghatarozo, a szocialista realizmus jegyében késziilt filmek
osztalyharcat, masrészt az életmli masodik felét athatd, a csoportok kozotti str-
l6dast egyre inkabb polarizalo etnikai konfliktusokat helyezi elétérbe. A szerzd
legtdbbszor a filmek ma mar nehezen érthetd ,,angazsaltsagat” allitja pellengér-
re, mégpedig azért, mert pontosan ez a Dedk Ferenc forgatokonyveibdl szar-
mazo eszmei tulbuzgdsag és az abbol szarmazo patetikus hang ment a filmek
rovasara. A szerz6 szerint a kilencvenes években beallt etnikai fordulat — bar egy
rovid mellékvagany erejéig visszatalal a dokumentarista hanghoz — nem ered-
ményez mindségi eléremozdulast, és ezért — ahogyan a szocialista realizmus pa-
tetikajaért is — Dedk Ferenc forgatokdnyveit hibaztatja. Az életmi elsé felében
késziilt filmekben a hiteltelenséget, a korszerlitlenséget, a patetikat, az utobbi
két évtized filmjeibdl pedig a nemzetieskedd giccset, a kozhelyeket és a tuljat-
szast roja fel. Az egész életmiiben pedig a szintén a forgatokdnyvekbdl eredd
torténelmi pontatlansagokra mutat ra. Szerbhorvath Gyorgy mar egy teljesebb
anyagon dolgozik, tobb filmet tekint at, és példai is egy kerek egészet alkotnak
azzal az érveléssel egyetemben, amellyel a szoveget kifesziti. Emellett érdekes
hattéradatokkal szolgal a kiilonféle rendezdket, irdkat, filmeket illetdleg.

A Kiiiresedett terek mint az enyészet és a hiany jelenlétének esszenciai cimi
harmadik esszét Sirbik Attila irta. Sirbik Attila szerint ,,Vicsek Karoly ezeket
a lehetetlenben tengédd tehetetleneket allitja a kamera elé” (146), mégpedig
ugy, hogy kiindulopontjaul a halalt teszi meg. ,,Vicsek Karoly filmjei [...] két
iranybol kozelithetok meg. Az egyik a vagy strukturalodasanak iranya, amely
e filmekben legfoképpen az elvagyodasban Olt testet, és a hatalom egységesitd
szellemével, illetve a vidék, a vidéki €let zartsaganak szellemével all szemben,
vagy éppen annak kivan hatat forditani. A masik irany az el6zdvel szoros 0sz-
szefliggésben a mar emlitett zartsag és egységesités egyénre neheziild, az iden-
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titast altalanossagokba agyazo torekvésének, az egyén(iség) kibontakozasat,
a massagot ellehetetlenité tendenciaja” (145). A szerzé sokat alapoz Radomir
Konstantinovi¢ vidék-filozofiajara, annak is elsésorban a halalhoz kapcsolodo
mozzanataira. Tobbszor is megemliti a vicseki életmii 0sszeegyeztethetetlen
egyéni és kozosségi torekvéseit, amennyiben azok barminemi ujitast, valtozast,
masokkal valo felzarkozast szavatold haladast jelenitenek meg; emellett fon-
tos mozzanatként kiemeli a biztonsagot szavatolo maradisagot mint massagot a
tragédia ¢letrehivojaként. Ilyen értelemben vilagit ra a hidnyra, a térben kitiin-
tetett helyre emelt hiatusra, mint Vicsek Karoly filmjeinek egyik sajatos eljaras-
modjara. Sirbik Attila egy kicsi, am jol korvonalazhat6 és indokoltan valogatott
anyagra alapoz — lényegében csak harom filmet tekint at: a Késdobalo (1984),
A foldet nem vitték el (2009) és a Szikkado foldeken (1987) cimiit. Erdekesmod
az utobbival kapcsolatban Szerbhorvath Gyorgyével megegyezd véleménye
van, €s ez a gondolat talan a legszembetindbb az egész film elemzése soran.

A kiadvany hasznalhatosagi fokat egy kotetzard interju és egy filmografia
noveli. Az interjut Sarita Matijevi¢ készitette a rendez6vel 2010 janudrjaban
Ujvidéken, és a tartalomjegyzékben A mi filmjeinket senki mds nem készitheti el
cimmel szerepel. Az interju egyes részei a DVD-mellékleten videoformatumban
is megtekinthetdk. Alapjaban véve életinterjut olvashatunk, amely Vicsek Ka-
roly filmrendez6i palyafutasanak fontosabb allomasait, jelentésebb filmjeinek
alkotastorténetét, szakmai életutjanak modosulasait veszi szamba. Olyan kér-
dések fogalmazddnak meg, amelyek valaszai a tanulmanyok tekintetében hi-
anypotloak és nélkiilozhetetlenek azok szamara, akik nem ismerik azokat a
hattérinformaciokat, amelyek talan a harom szerz6 szdmara nem voltak idege-
nek. Vicsek valaszai lényegretdroek, pontosak, és ravilagitanak azokra az elso-
sorban muvelddéstorténeti adatokra, amelyek segitségével munkassagat kony-
nyebben tudjuk elhelyezni egy eurdpai keretben — helyesebben: abban a moz-
gastérben, amelyet a keleti és a nyugati érdekszféra egymas kozott dédelgetett,
majd globalisan kinagyitott.

Amint az mar a felvezetd mondatokban elhangzott, a DVD a konyv teljes
anyagat tartalmazza, tévedés lenne ezért azt irni, hogy a DVD-t mellékletként
vagy kiegészitésként kell felfognunk, hiszen a lemezt mindennemu csorbulas
nélkiil hasznalhatjuk a kényv nyomtatott valtozata nélkiil is, ugyanakkor egy
sokkalta teljesebb, részletesebb képét adja Vicsek Karoly eddigi életmilivének. A
DVD talan legfontosabb pontjat a bemutato éve alapjan rendszerezett filmrész-
letek képezik. A videoarchivum mellett a szinhazi el6adasok plakatjai és a roluk
késziilt fényképek is helyet kaptak. A szerkesztok szerint a két-harom perces
szemelvények javitani szeretnének azon a nemtér6domség keltette veszteségen,
amely az elmilt évtizedekben tortént és torténik ma is. Az Ujvidéki Televizi6 ar-
chivumabol ugyanis tobb olyan rovidebb dokumentumfilmnek is nyoma veszett,
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amelyek a palya kritikai feldolgozéasa szempontjabol fontos allomast képezné-
nek. A filmek kozott talalhatjuk emellett a Sarita Matijevi¢ altal felvett interjat
is, és fakszimilék formajaban kovethetjiik végig a filmek, szindarabok recepcio-
jat, valamint a rendezdvel késziilt el6z6 interjukat a hatvanas évek kdzepétdl
napjainkig. A Szerzdi szovegekre kattintva pedig Vicsek Karolynak a Hidban, a
Képes Ifjiisdgban és az Uj Symposionban megjelent irasvalogatasat talaljuk.
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OPENING OF EXHIBITION
Agoston Pribilla Valéria
: Varosi Kényvtar, Szabadka
¢ pribillavaleria@gmail.com
KONY VRE HANGOLVA

Tuned to Books

A szabadkai Varosi Konyvtar 2011-ben szabadkai miivészeket kért fel kony-
ves miivek, mivészkonyvek megalkotasara, amelyek sajatos vizualis latasmod
¢s alkotoi hozzaallas révén a kdnyvet mint inspiracios targyat élve meg, a konyv-
rél valé gondolkodas izgalmas miivészi megfogalmazasai lehetnek.

A felkérésre szEép szamban jelentkeztek alkotok, s az ilyen indittatasbol sziile-
tett alkotasokbol késziilt Konyv, de maskent! cimti kiallitast 2011. oktober 13-an,
a Varosi Konyvtar napjan mutattuk be. Mar ekkor feltett szandékunk volt ennek
a témanak a folytatasa, s Torok Melindaval és Sagmeister Peity Lauraval egy
kotetlen beszélgetés és izgalmas egyiittgondolkodas soran fogalmazddott meg
az Otlet, hogy 6k ketten nagyon szivesen bekapcsolodnanak a kovetkezo ,,kor-
be” is. {gy jott 1étre ez a kiallitis, amely el8szor a Magyar Tannyelvii Tanitokép-
z6 Karon egy tudomanyos konferencia kiséré rendezvényeként, majd oktober
12-¢én a szabadkai Varosi Konyvtarban a konyvtar napi rendezvény keretében
keriilt bemutatasra.

A konyv az emberi tudas athagyomanyozasanak valtozataként, gazdag kul-
turtdrténeti jelentdségénél, asszociacios erejénél fogva izgalmas kihivast jelen-
tett a mlivészek szamara még a mult szazad hatvanas—hetvenes éveiben, létre-
hozva egy 0j képzomiivészeti kifejezési format, a miivészkonyvet és a konyves
miiveket. Ezen alkotasok a konyv medialis, illetve nyelvi kifejezésbeli lehetd-
ségeit kutatjak, mikozben a konyvet megidézd gesztus ugyan tetten érhetd, de a
konyv kivaltotta ihlet izgalmas targyiasuldsa figyelhetd meg, ahogyan a miivé-
szi beavatkozasok soran a konyvek egy része konyv funkciéjaban megsziinik,
megsemmisil és immar az 01j 1étrehozott mii maga valik fontossa.

A klasszikus értelemben vett mivészkonyvek mellett tobbféle mivet sorolnak
e miifajhoz, ide tartoznak a konyvillusztraciok, a konyv alapt objektek, konyv-
szobrok, olyan konyves miivek, melyek kiinduld elemei az olvashaté kdnyvek, de
végsO formajukban mar nem miikodnek, vagy egészen mas olvasat révén.

Guy Bleus konyvmiivész szerint ,,mig a legtobb konyv elsésorban valami
o6nmagan kiviili dologrol szdl, addig a legtobb miivészetkonyv onmagardl”.
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Sagmeister Peity Laura és Torok Melinda miivészkonyvei idorél idore felto-
16, intellektualis és emocionalis aranytartalék termékei, hiszen esetiikben ez egy
huzamosabb ideje tarto folyamat, és ha nem is mindig latvanyosan, de allandéan
ott munkal a hattérben. Mivészkonyveik egy sajatos parbeszédet modelleznek
milvész és targya, targy és befogado kozott.

A konyvhoz tapadd kulturalis képzettarsitasok olyan terepet biztositanak
szamukra, ahol sziporkaztathatjak otleteiket, és valljuk be, nincs az a miivész,
aki nem jatszana 6rommel az anyaggal, fest6 a szinnel, szobrasz a formaval,
kolto a nyelvvel.

Konyves miiveik, mitvészkonyveik az izgalmas beavatkozasok, atszabasok,
hajtogatasok, begytirések, kivagasok, festések, ragasztisok, belerajzoldsok,
fércelések soran ugyan reflektalnak a konyvre, de mar onmagukrol vallanak,
ugyanakkor ezek az alkotasok sajatos festdi vilagukba agyazottsagukrol is szol-
nak, hiszen a festményeiken tetten érhetd témak visszakoszonnek a ragasztott
konyvlapokon, a Moleskine, a legendas, egy ¢letérzést megfogalmazoé notesz ki-
hajthato lapjairol, amilyet nagy miivészel6dok hasznaltak, Van Gogh, Picasso.

Végezetiil elmondhatjuk, hogy mind a hozott anyagbdl, mind a sajat maguk al-
tal készitett konyves mitvek, miivészkonyvek sajatos titoktartd edényként, 6nallo
artikulalt nyelvezetet formalnak és meghijuld miivészi energiak mentén az (ij testet
¢s gondolatot 6ltott kdnyves miivekre, miivészkonyvekre hangolnak...
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IN MEMORIAM

DR. PAL TIBOR
(1963-2012)

2012. szeptember 6-an, negyvenkilenc éves kordban elhunyt dr. P4l Tibor,
az Ujvidéki Bolesészettudomanyi Kar Torténelem Tanszékének docense, tobb
szakfolyoirat, kozottiik a Létiink munkatarsa.

Pal Tibor 1963. marcius 25-én a dél-bacskai Katyon sziiletett, gyermekkora-
tol halaldig Temerinben élt, altalanos és kozépiskolait itt és a kozeli Ujvidéken
jarta ki. Az ujvidéki bolcsészkar torténettudomanyi stidiumait hallgatva érdek-
16dése hamarosan a magyar polgarosodas iddszakanak, valamit a XIX-XX. sza-
zadi magyar—délszlav kapcsolatok kérdéseire koncentralodott, diplomamunka-
jat Kossuth Lajos konfoderacios terveirdl irta. Nem sokkal ezutan asszisztens-
gyakornokként felvételt nyert a Torténelem Tanszékre. Magiszteri tudomanyos
fokozatat a belgradi egyetemen szerezte 1996-ban. Ekkor irta tudomanyos mun-
kajat A balkani események és a magyar kozvélemény 1860—1878 cimmel, amely
néhany évvel késébb szerb nyelven konyv alakban is napvilagot latott. Mintegy
folytatva a megkezdett kutatast, doktori értekezését mar 4 balkani szerb kérdés
eés a magyar kozvélemény 1903—1914 témajanak szentelte.

Palyéja soran kiilonféle szaktargyak gyakorlatainak vezetésében majd okta-
tasaban vett részt (Jugoszlavia népeinek és nemzetiségeinek torténete 1918-ig,
Az ujkor nemzeti torténelme, Bevezetés a torténettudomanyba, A torténettudo-
many modszertana), s a 2006/2007-es iskolaévt6l kezdédben a Hungarologiai
Tanszék hallgatoi szamara magyar nemzeti torténelmet adott eld.

Fontos tudoményos miivek, szakcikkek, tanulmanyok és monografiak szer-
z6jeként és tarsszerzojeként szerzett megbecsiilést, melyek koziil kiemelkedik
a 2002-ben Belgradban megjelent ,,négyszerzés” Istorija Madara (A magya-
rok torténete). Altaldnos és kozépiskolai tankonyvek és munkafiizetek fordi-
toja, esetenkénti tarsszerzdje. Egyike volt azoknak, akik kiharcoltak, hogy az
1944/45-6s magyarirtas témakore bekeriilhetett a magyar nyelvi torténelemok-
tatas tantervébe. Maga is részt vallalt a haborti végi magyarellenes atrocitasok
tudomanyos kutatasara létrejott bizottsdg munkajabol.

Tagja volt a Magyar Tudomanyos Akadémia koztestiiletének, a Magyar Tor-
ténészek Vilagszovetségének, az Gjvidéki székhelyli Magyar Tudomanyos Tar-
sasagnak. A miivelodés iranti elhivatottsagat jelzi, hogy évekig vezette a temerini
Szirmai Karoly Magyar Miivel6dési Egyesiiletet, s vezetségi tagja (egy ideig
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alelnoke) volt a Vajdasagi Magyar Miivelddési Szovetségnek. A magyarsag ér-
dekében folytatott kdzéleti szereplése is jelentds: alapito tagja volt a torténelmi
VMDK-nak, majd a VMDP-nek, Temerinben tobb évig dnkormanyzati és helyi
kozosségi képviseloként tevékenykedett, s két mandatumban a tartomanyi kép-
visel6haznak is tagja volt.

Cs. B.
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E SZAMUNK SZERZOI

Agoston Pribilla Valéria igazgatohelyettes, Varosi Knyvtar, Szabadka

Dr. Viktorija Aladzi¢ egyetemi docens, Ujvidéki Egyetem, Epitémérnoki Kar,
Szabadka

Dr. Bence Erika egyetemi rendkiviili tanar, Ujvidéki Egyetem, BTK, Magyar
Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Dr. Csanyi Erzsébet egyetemi rendes tanar, Ujvidéki Egyetem, BTK, Magyar
Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Csorba Béla félektor, Ujvidéki Egyetem, BTK, Magyar Nyelv és Irodalom
Tanszék, Ujvidék
Dr. Amedeo Di Francesco egyetemi tanar, Napolyi Egyetem, Keleti Nyelvek
Intézete, Magyar Tanszék, Napoly

Dr. Gabrity Molnar Irén egyetemi rendes tanar, Ujvidéki Egyetem,
Kozgazdasagtudomanyi Kar-Magyar Tannyelvl Tanitoképz6 Kar, Szabadka

Dr. Géczi Janos habilitalt egyetemi docens, Pannon Egyetem, MFTK,
Antropologia és Etika Tanszék, Veszprém

Dr. Horvath Futé Hargita egyetemi docens, Ujvidéki Egyetem, BTK, Magyar
Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Dr. Hozsa Eva egyetemi rendes tanar, Ujvidéki Egyetem, BTK, Magyar Nyelv
és Irodalom Tanszék—Magyar Tannyelv( Tanitoképz6 Kar, Szabadka

Dr. Jeges Zoltan egyetemi rendes tanar, Ujvidéki Egyetem, Magyar Tannyelvii
Tanitoképzo Kar, Szabadka—Obudai Egyetem, Budapest

Dr. Kaich Katalin professor emeritus, Magyar Tannyelvii Tanitoképz6 Kar,
Szabadka

Dr. Kariko Sandor habilitalt féiskolai tanar, SZTE, JGYPK, Alkalmazott
Térsadalomtorténeti Tanszék, Szeged

Dr. Ifj. Korhecz Tamas egyetemi rendkiviili tanar, a Magyar Nemzeti Tandcs
elndke, Dr. Lazar Vrkati¢ Jogi és Uzleti Tanulméanyok Fdiskola-EDUCONS
Egyetem, Ujvidék—Kamanc

Lengyel Laszlo szakmunkatars, Varosi Mizeum, Obecse
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Jovan Meduri¢ tdrténész—custos, Varosi Muzeum, Obecse
Dr. Németh Ferenc igazgato, Forum Kényvkiadé Intézet, Ujvidék
Dr. Ozer Agnes igazgato, Vajdasagi Muazeum, Ujvidék

Dr. Pasztor Kicsi Maria egyetemi docens, Ujvidéki Egyetem, BTK, Magyar
Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Dr. Rajsli Ilona egyetemi rendes tanar, Ujvidéki Egyetem, BTK, Magyar Nyelv
¢és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Dr. Draginja Ramadanski egyetemi docens, Ujvidéki Egyetem, BTK,
Szlavisztika Tanszék, Ujvidék

Roginer Oszkar doktorandusz, PTE, BTK, Irodalomtudomanyi Doktori Iskola,
Pécs
Sagmeister Peity Laura festémiivész—tanar, Petéfi Sandor Altalanos Iskola,
Hajdtjaras
Dr. Takacs Marta egyetemi rendkiviili tanar, megbizott dékan,
Ujvidéki Egyetem, Magyar Tannyelvii Tanitoképzé Kar, Szabadka—
Obudai Egyetem, Budapest

Dr. Tapodi Zsuzsanna egyetemi docens, Sapientia — EMTE,
Miiszaki és Human Tudomanyok Kara, Human Tanszék, Csikszereda

Torok Melinda magiszter, készségfejleszté tanar, Ujvidéki Egyetem, Magyar
Tannyelvl Tanitoképzo Kar, Szabadka

Varjasi Szabolcs doktorandusz, ELTE, BTK, Nyelvtudomanyi Doktori Iskola,
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Dr. David Wiles egyetemi tanar, Londoni Egyetem, Drama- és
Szinhaztudomanyi Intézet, London
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tanulmanyok szakmai lektorai voltak:

dr. Barcsi Tamas, dr. Bertok Rozsa, dr. Csanyi Erzsébet, Csorba Béla,
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TAJEKOZTATO

Kérjiik szerzdinket, hogy a Létiinkbe szant irasaikat elektronikus formaban:
doc. formatumban juttassak el szerkeszt6ségilink (letunk@forumliber.rs) vagy a
foszerkeszt6 cimére (erikazambo@eunet.rs); magneslemezen vagy e-mailben,
csatolt fajlként. Tanulmanyaikhoz rovid, magyar nyelvi tartalmi 6sszefoglalot,
illetve legalabb 6t kulcsszot illesszenek.

A beérkezett tanulmanyokat lektoraltatjuk. A tovabbi kapcsolattartas meg-
konnyitése érdekében (kiilon mellékletben) tiintessék fel elérhetdségiiket: postai
¢és e-mail cimiiket, telefonszamukat és (a szerz6i névsorba) személyes adatai-
kat: akadémiai fokozat(ok), csalad- és utonév, beosztas(ok), munkahely(ek),
helység(ek).

A tanulmanyok és az abrak szovegében egyarant Times New Roman betiiti-
pust alkalmazunk. A cikkek szovegének betlimérete 12 pontos; a tablazatok és
a kiilonféle abrak (valamint az esetleges labjegyzetek és az irodalomjegyzék)
esetében 10 pontos. Az idealis karakterszam 34 000 (koriilbeliil 12 oldal). Kér-
juk, hogy a szovegszerkesztés soran keriiljék a felesleges technikai eljarasokat
(pl. tabulatorok és betiikdzok alkalmazasa a térkdzok kialakitasaban: helyettiik
a behuzas, illetve a tablazatok hasznalatat ajanljuk). A tablazatok szerkesztése-
kor vegyék figyelembe kiadvanyunk eddigi gyakorlatat, mintait és a rendelke-
zésre allo laptiikor méretét. Kérjiik a szerzoket, hogy az abrakat, diagramokat
ne illesszék a szovegtestbe, hanem mellékletként, a beillesztés helyének pontos
jelolésével kiildjék el.

A sorok szama masfeles sorkozzel oldalanként legfeljebb harminc. A szo-
vegben ne szerepeljenek indokolatlan sorkihagyasok. A szerzé neve (normal
betiitipus) és a dolgozat cime (FELKOVER NAGYBETU) a szoveg clején
all kozépzart helyzetben. A dolgozatnak a tudomanyos jelzet, illetve az angol
nyelvii cim beillesztése miatt nem lehet egysorosnal hosszabb focime, s kér-
juk szerzdinket, hogy mell6zzék az alcimeket. A kozcimek irasmodja: NAGY-
BETU. A szovegeket — indokolt esetben — a decimalis rendszer segitségével
tagolhatjak (a szakaszt nyitd bekezdés elejére illesztett arab szamokkal: 1.,
2., 1.1., 1.2. etc.). A Szemle rovatban kozolt recenziokhoz és ismertetokhoz
nem jarul 6sszefoglald és kulcsszavak sem. Konyvrecenzioknal az ismertetett
konyv adatait az elsé bekezdésben kozoljiik. A konferenciabeszamolok eseté-
ben a szbvegegész tajékoztat a rendezvény jellegérdl, adatairol. A szdvegen
beliil a konyv- és kiadvanycimeket dolt (italic) betlivel emeljik ki. Semmilyen
mas kiemelést nem alkalmazunk. A szovegkozi hivatkozasokat zarojelbe tesz-
sziik (a teljes leirast a tanulmany végén ko6zolt irodalomjegyzék tartalmazza).
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A szovegkozi hivatkozasok formaja a kovetkezoképp alakul; teljes mii esetén:
(IMRE 1996), annak egy részlete esetén: (IMRE 1996: 33-40). Tobbkotetes
mil esetében: (GYORFFY 1.: 37-159). Adott szerzétdl felhasznalt tobb, azo-
nos évbél szarmazé mii esetén: (SZEGEDY-MASZAK 1980a), (SZEGEDY-
MASZAK 1980b: 30).

A tanulmany végén megadott irodalomjegyzék szoritkozzon a hivatkozott
szakirodalomra a kovetkez6 lehetséges formakban:

IMRE Laszl6 1996. Miifajok létformaja XIX. szazadi epikankban. Debrecen

HANSAGI Agnes 2007. Tévelygések az ironia iranyaba. 1845 Eotvos Jozsef: A falu
jegyzdje = Szegedy-Maszak Mihaly—Veres Andras (szerk.): 4 magyar irodalom tor-
ténetei I1. 1800-tol 1919-ig. Budapest, 258-272.

CSAKY S. Piroska 2008. Humanista konyvtarakrol, olvasasi szokéasokrol = Létiink 4.
29-41.

KAZMER Miklos—-VEGH Jozsef szerk. 1970. Névtudomdnyi eléaddsok. II. Névtudo-

mdnyi konferencia. Budapest, 1969. NytudErt. 70. Budapest

A kozismert és a szerz0 altal gyakran hivatkozott kiadvanyoknak széles kor-
ben elterjedt roviditéseit is hasznalhatjak: UMIL (Uj Magyar Irodalmi Lexikon),
MNy (Magyar Nyelv), ItK (Irodalomtorténeti Kozlemények), EKsz. (Magyar
értelmez6 kéziszotar) etc. Az egyes szakirodalmi tételek betlirend, azonos szer-
z6 munkain beliil pedig idorend szerint kdvetik egymast.

Kérjiik a szerzoket, hogy végjegyzeteket egyaltalan ne, labjegyzeteket is
csak indokolt esetekben alkalmazzanak. A labjegyzetek ne tartalmazzanak szak-
irodalmi hivatkozasokat!

A szerkesztoség
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INFORMACIJA

Mole se autori da svoje tekstove koje nameravaju objaviti u casopisu Létiink,
dostave urednistvu (letunk@forumliber.rs) u formatu doc. ili na elektronsku adre-
su glavnog urednika (erikazambo@eunet.rs) na disketi ili kao ata¢ment. Uz rad
treba dostaviti kratak rezime na madarskom jeziku i najmanje pet kljucnih reci.

Prispeli radovi se lektoriSu. U interesu lak$e komunikacije sa autorima moli-
mo da se (u posebnom prilogu) naznaci: postanska i e-mail adresa, broj telefona
i licni podaci: akademska titula, prezime i ime, zvanje, radno mesto i sediste.

U tekstu studije i tekstualnom delu slike se podjednako koristi font Times
New Roman. Veli¢ina fonta u tekstualnom delu je 12, dok je u tabelama, u natpi-
sima slika (kao i u eventualnim fusnotama i literaturi) 10. Idealan broj karaktera
iznosi 34 000 (oko 12 strana). Molimo da se prilikom uredivanja teksta zane-
mare tehnicki postupci (npr. tabulator i upotreba razmaka medu slovnim mesti-
ma, umesto toga preporucuje se koris¢enje uvlacenja ili upotreba tabela). Kod
uredivanja tabela treba uzeti u obzir dosadasnju praksu, obrasce i na¢in preloma
naseg Casopisa. Mole se autori, da slike, dijagrame ne ugraduju u tekst, ve¢ da
ih posalju kao priloge uz ta¢no obelezavanje mesta gde se oni trebaju umetnuti.

Broj redova po strani moze biti najvise 30, uz prored od 1,5. U tekstu ne
treba da bude suvisnog preskakanja redova. Ime autora (ispisana fontom Nor-
mal) i naslov rada (BOLDOVANIM VERZALOM) stoji na pocetku teksta,
centrirano. Rad, zbog nau¢nog obelezja, odnosno zbog ubacivanja naslova na
engleskom, ne moze imati glavni naslov duzi od jednog reda a mole se autori da
ne koriste podnaslove. Naslovi odeljaka u radu se piSu VELIKIM SLOVIMA.
Tekstovi se zbog preglednosti mogu rasclaniti decimalnim sistemom (na pocet-
ku pasusa koji otvara odeljak treba upisati arapske brojeve: 1.,2., 1.1., 1.2. itd.).
Uz recenzije i prikaze koji ¢e se objaviti u odeljku pod nazivom Prikazi ne idu
ni recenzije niti kljuéne re¢i. Kod recenzija podaci prikazane knjige se daju u
prvom pasusu. U slucaju kada se vrsi prikaz nau¢nog skupa, ceo tekst upucuje
na odlike 1 podatke konferencije. U okviru samog teksta naslovi knjiga i izdanja
se istiCu italikom. Nikakvi drugi nacini isticanja se ne koriste. Pozivanje na lite-
raturu se u tekstu stavlja u zagradu (potpuni opis se daje na kraju rada u okviru
spiska literature). Forma pozivanja na literaturu u tekstu je sledeca: u slucaju
celokupnog dela: (IMRE 1996), kada se poziva samo na delove (IMRE 1996:
33-40). Ukoliko se radi o izdanju u vise tomova (GYORFFY 1.: 37-159). U
slucaju kada se pozivate na dela istog autora izdatih iste godine: (SZEGEDY-
MASZAK 1980a), (SZEGEDY-MASZAK 1980b: 30).

Na kraju rada spisak literature treba da sadrzi samo ona stru¢na dela na koje
se autor poziva u svom radu, i to u sledecoj formi:
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IMRE Laszlo 1996. Miifajok létformaja XIX. szazadi epikankban. Debrecen

HANSAGI Agnes 2007. Tévelygések az ironia iranyaba. 1845 Eotvos Jozsef: A falu
jegyz6je = Szegedy-Maszak Mihaly—Veres Andras (szerk.): A magyar irodalom tor-
ténetei 1. 1800-tol 1919-ig. Budapest, 258-272.

CSAKY S. Piroska 2008. Humanista konyvtarakrol, olvasasi szokasokrol = Létiink 4.
29-41.

KAZMER Miklos-VEGH Jozsef szerk. 1970. Névtudomanyi eléaddsok. II. Névtudo-
manyi konferencia. Budapest, 1969. NytudErt. 70. Budapest

Mogu se upotrebiti i skraenice za dela koja su opste poznata ili na koje
se autor esto poziva: UMIL (Uj Magyar Irodalmi Lexikon), MNy (Magyar
Nyelv), ItK (Irodalomtorténeti Kozlemények), EKsz. (Magyar értelmez6 kézi-
szotar) itd. U okviru literature dela treba da su poredana prema azbu¢nom redu
autora, a u slucaju istog autora po hronoloskom redu.

Mole se autori, da beleske na kraju rada uopste ne koriste, a fusnote samo u slu-
¢ajevima kada je neophodno. Fusnote ne treba da sadrze pozivanje na literaturu!

Urednistvo
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STYLE SHEET

Authors are requested to send their papers to Létiink in electronic form: they
should be in doc. format addressed to the Editorial Office (letunk@forumlibers.
rs) or to the general editor’s address (erikazambo@eunet.rs) on a compact disk
or in e-mail as an attached file. There should be a short summary of the contents
in Hungarian and at least five keywords.

The studies submitted will be edited linguistically and proofread. Please in-
dicate your name and address for further contact: address, e-mail address, tel-
ephone number, and other personal data (in the line of the author’s name): aca-
demic degree, surname and last name, status, workplace.

We use Times New Roman type in the studies and diagrams (pictures, illus-
trations, figures). The font size of the main text is 12. For tables, schemes and
diagrams (footnotes, bibliography) font size 10 is required. The ideal number of
characters is 34,000 (approximately 12 pages). Do avoid any unnecessary tech-
nical procedures (using tabulators and space in formatting; instead, we suggest
using indents and tables). Regarding tables, please notice the usual practice in
the quarterly. Avoid inserting diagrams into the text; send them as attachments,
marking the place of insertion.

The number of lines is 30 (at most) in a page, with 1.5 line spacing. There
should be no extra spacing between the lines. The author’s name (normal type)
and the title of the study are (BOLD UPPER CASE) in front of the text in the
centre. Due to the inclusion of the academic title and the English title of the
study, the main title cannot be longer than one line. Authors are also requested
to avoid subtitles. Titles are printed in UPPER CASE. If so required, the text can
be divided using the decimal system (with Arabic numerals 1.2., 1.1., 1.2. etc.
inserted in front of the paragraph). Reviews and information published in the
Review column do not have a summary or keywords. In case of a book review,
the data on the book should be provided in the first paragraph. In reporting a
conference, the text should give general information about the program. In the
text, the title of books and publications should be printed in italics. The refer-
ence in the text is in brackets (the full description should be given at the end of
the text in the Bibliography). The form of the reference is the following: in case
of a whole book: (IMRE 1996); in case of a part of the book: (IMRE 1996: 33-
40); in case of a book consisting of more than one volume: (GYORFFY 1.: 37-
159); using several publications by a certain author published in the same year:
(SZEGEDY-MASZAK 1980a), (SZEGEDY-MASZAK 1980b: 30).
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The Bibliography at the end of the study should only concern the literature

referred to in the article, and should be in the following forms:

IMRE Laszl6 1996. Miifajok létformdja XIX. Szazadi epikankban. Debrecen

HANSAGI Agnes 2007. Tévelygések az ironia irdnyaba.1845 E6tvos Jozsef: A falu
jegyz6je = Szegedi-Maszak Mihaly—Veres Andras (szerk.): A magyar irodalom tér-
ténetei I1. 1800-tol 1919-ig. Budapest, 258-272.

CSAKY S. Piroska 2008. Humanista konyvtarakrol, olvasasi szokasokrol = Létiink 4.
29-41.

KAZMER Miklés-VEGH Jozsef szerk. 1970. Névtudomdnyi eléaddsok II. Névtudoma-
nyi konferencia. Budapest, 1969. NytudErt. 70. Budapest

Common abbreviations of well-known publications can also be used: UMIL
(Uj Magyar Irodalmi Lexikon), MNY (Magyar Nyelv), ItK (Irodalomtérténeti
Kézlemények), EKsz. (Magyar értelmezd kéziszotar) etc. The items in the Bib-
liography should be listed in alphabetical order; in case of multiple works by the
same author, the items should be in chronological order.

Authors are requested not to use endnotes; footnotes can be used only in
justified instances. The footnotes should not enclose the reference.

Editorial office
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